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Gdzie tego szuka¢

Miejsca, w ktérych mozesz znalez¢ to, czego szukasz:

Spis tresci [ x—xvii
Znajdz elementy wedtug nazwy funkgji lub menu.
ﬂ Indeks pytan i odpowiedzi M iv-ix

Wiesz, co chcesz zrobi, ale nie znasz nazwy funkgji? Poszukaj w indeksie
,pytan i odpowiedzi”.

Skrécona instrukcja obstugi 19-20

Krotki przewodnik dla tych, ktérzy chca od razu zaczac robic zdjecia.

Indeks 11 425-430
Szukaj wedtug stow kluczowych.
ﬂ Komunikaty o btedach 1 403-407

Jesli w wizjerze, na monitorze lub na panelu kontrolnym zostanie
wyswietlone ostrzezenie, rozwigzanie mozesz znalez¢ w tym miejscu.

ﬂ Rozwiazywanie problemoéw [11398-402
Aparat zachowuje sie w sposéb nieoczekiwany? Poszukaj rozwigzan w tym
miejscu.

A\ Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem aparatu nalezy zapoznac sie z zaleceniami
dotyczacymi bezpieczenstwa, ktére podano w czesci ,Zasady
bezpieczenstwa” (2 xviii—xx).

Pomoc
Uzyj wbudowanej w aparacie funkcji pomocy na temat elementéw menu oraz
innych zagadnien. Aby uzyskac szczegotowe informacje, patrz strona 25.



Zawartos¢ opakowania

Sprawdz czy wszystkie elementy wymienione ponizej zostaty dotagczone
do aparatu. Karty pamieci sq sprzedawane oddzielnie.

+ Aparat cyfrowy D3S + Ostona bagnetu + Ostona na sanki
(@3) BF-1B mocujace BS-2
(™31, 375) (1118, 186)

+ Akumulator litowo- + Szybka tadowarka + Pasek AN-DC5
jonowy EN-EL4a MH-22 z kablem (M18)
z ostong stykow zasilajacym i dwiema
(M 26, 28) ostonami stykow
(126,417)

- Kabel audio-wideo - Kabel USB UC-E4 . Zacisk kabla USB
EG-D2 (1 269) (T 254, 259) (@ 255)

« Gwarancja « Instrukcja instalacji
« Instrukcja obstugi (niniejszy oprogramowania
podrecznik) + Ptyta CD-ROM z pakietem

« Skrécona instrukcja obstugi oprogramowania Software Suite



Symbole i konwencje

Aby utatwi¢ znalezienie potrzebnych informacji, zastosowano
nastepujace symbole i konwencje:

m Ta ikona oznacza ostrzezenia; informacje, z ktérymi nalezy sie zapoznac
przed rozpoczeciem korzystania z aparatu, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

Ta ikong oznaczono uwagi; informacje, ktére nalezy przeczytac przed
rozpoczeciem korzystania z aparatu.

(] Taikong oznaczono odniesienia do innych stron w tej instrukgji.

Elementy menu, opcje i komunikaty na monitorze aparatu sg wydrukowane
jako pogrubione.

Informacje dotyczace znakéw handlowych

Macintosh, Mac OS i QuickTime to zarejestrowane znaki handlowe firmy Apple
Inc. w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach. Microsoft, Windows

i Windows Vista sg zastrzezonymi znakami handlowymi lub znakami
handlowymi firmy Microsoft Corporation w USA i/lub innych krajach.
CompactFlash jest znakiem handlowym firmy SanDisk Corporation. HDMI, logo
HDMI oraz nazwa High-Definition Multimedia Interface to znaki handlowe lub
zarejestrowane znaki handlowe firmy HDMI Licensing LLC. PictBridge to znak
handlowy. Wszelkie inne nazwy handlowe wymienione w tej instrukgji lub

w innych dokumentach dotgczonych do tego produktu firmy Nikon stanowia
znaki handlowe lub zarejestrowane znaki handlowe ich wiascicieli.
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Indeks pytan i odpowiedzi

Znajdz poszukiwane informacje, korzystajac z tego indeksu ,pytan

i odpowiedzi”.
Il Nowe funkgje
Pytanie Fraza kluczowa m
Jak robic zdjecia w formacie -
matoobrazkowym (35 mm)? Format zdjecia 78
Jak mozna re]esfrf)wac zdjecia NEF (RAW) 14-bitowy NEF (RAW) 85
o wysokiej jakosci?
Czy mozna uzywac monitora jako wizjera? Podglad na zywo 53
Jak nagrywac filmy? Filmy 65
Cz’y mozna nagrywac filmy przy stabym Tryb filmowania z wys. czut, 72
oswietleniu?
Jak n_ag'r7ywac zdjecia, uzywajqc dwéch kart Gniazdo 2 a8
pamieci?
Czy mozna kontrolowac sposéb Ustawienia funkgji
. . . 170
przetwarzania zdjec? Picture Control
Jak mozna zachowac szczegoty
w zacienionych lub nadmiernie rozjasnionych Aktywna funkcja D-Lighting 181
obszarach zdjecia?
Jak ustaywac osttrosc na nieregularnie ¢ledzenie 3D 297
poruszajqcych sie obiektach?
Jak fprav:dz:c czy aparat jest ustawiony Wirtualny horyzont 338
poziomo?
Czy mozna korygowac ostrosc osobno dla .
kazdego obiektywu? Precyzyjna korekta AF 339
Jak mozna usunqc kurz z filtra Czyszczenie filtra
. . 378
dolnoprzepustowego, ktéry chroni matryce? dolnoprzepustowego
I Ustawienia aparatu
Pytanie Fraza kluczowa m
Jak zapobiec wytqczaniu sie¢ monitora? Autom. Wy taczenie 306
monitora
Jak zapobiec wytqczaniu wskaznikow czasu Autom. wyt. pomiaru 45,
otwarcia migawki i wartosci przystony? Swiatta 305




Pytanie Fraza kluczowa m
Jak ustawié zegar?
- -
Jak ustlel.c |fvzegarze czas letni? Strefa czasowa i data 34,
Jak zmienia¢ strefy czasowe podczas 330
podrozy?
Jak wyregulowac jasnos¢ monitora na
potrzeby wyswietlania menu lub Jasnos¢ monitora LCD 326
odtwarzania?
Czy mozna odwrdcic wskaznik ekspozycji? Odwré¢ wskazniki 324
Czy mozna wyswietla¢ menu w innym jezyku? Jezyk (Language) 33 33 i
Fzy fmozna zapisac ustawu?ma menu w celu Zapisz/taduj ustawienia 336
ich uzycia w innym aparacie D3S?
Jak przywrécic ustawienia domysine? Resetowarpe d"‘.’°ma 200
przyciskami
Jak przywrécic ustawienia domysine menu Reset. menu
. ; 287
fotografowania? fotografowania
Jak przywréci¢ wartosci domysine ustawien Reset. ustawieri osobistych 294
osobistych?
0l Menu i wskazniki
Pytanie Fraza kluczowa m
Jak uzyskac dodatkowe informacje na temat P
> omoc 25
menu?
Jak uzywaé menu? Korzystanie z menu 22
Cz.y mozna szybko. ufyskac dostep do czesto Moje menu 359
uzywanych ustawien?
Cz.y mozna szybko.uz’yskac dostep do ostatnio Ostatnie ustawienia 363
uzywanych ustawien?
Komunikaty o btedach
Co oznacza to ostrzezenie? i wskazniki na 403
wyswietlaczach
Jaki jest poziom roztadowania akumulatora? Stan akumulatora 43




Pytanie Fraza kluczowa m
Jak mozna uzyskac wiecej informacji o stanie Informacje o baterii 333
akumulatora?
Jak zapobiec resetowaniu numeroéw plikéw
podczas wktadania nowej karty pamieci? Numer. kolejne plikéw 308
Jak zredukowac numerowanie plikéw do 1?
Jak wyczyscic aparat lub obiektyw? Czyszczenie aparatu 377
Il Fotografowanie

Pytanie Fraza kluczowa m
‘(() ile wiecej zdjec moge zrobic, uzywajqc tej Liczba pozostalych zdje¢ a4

arty?
K robic wiek iecia?

Jak robi¢ wigksze zdjecia i __ Rozmiar i jakoé¢ zdjecia 83,86
Jak zmiesci¢ wiecej zdjec na karcie pamieci?
Jak ustawic ostrosc wizjera? Ostro$c wizjera 41
Czy mozna sterowac ustawianiem ostrosci Autofokus 89
przez aparat?
Czy mozna wybrac punkt ostrosci? Punkt ostrosci 94
Jak szybko zrobic serie zdjec? Tryb wyzwalania migawki 102
Czy mozna zmienic szybkosc rejestracji zdjec? Szybkos¢ fotografowania 13%‘;
Cz.y mozna robic zd]eaq w stabym swietle bez Cautoéé 1SO 110
uzycia lampy blyskowej?
Czy wybranq wartos¢ czutosci ISO mozna
korygowac w celu uzyskania optymalnej Automatyczny dobér ISO 112
ekspozycji?
Czy mozna przyciemniac lub rozjasnia¢ Kompensacja ekspozydji 134
zdjecia?
Jak dobierac czas naswietlania? Diugie czasy naswietlania 128




Pytanie Fraza kluczowa m
Czy mozna automatycznie modyfikowac ) s
ekspozycje lub moc blysku w ramach serii Braketing ekspozycjiimocy 136,
iy btysku 312
zdjec?
Cz;_/ mozna utworzyc w:e'le I.(op i tego samego Braketing balansu bieli 141,
zdjecia z réznymi ustawieniami balansu bieli? 312
Czy mozna automatycznie modyfikowa¢ 145
aktywnq funkcje D-Lighting w ramach serii Braketing ADL 31 2’
zdjec?
Jak mozna regulowac balans bieli? Balans bieli 149
Jak zmieniac ustawienia dla opcjonalnych .
lamp blyskowych? Tryb lampy btyskowej 193
Jalf mozna z‘arejestron/ac wiele zdjec¢ w formie Wielokrotna ekspozycja 202
pojedynczej fotografii?
Czy podcz’as robienia zdjecia mozna Notatka glosowa 246
nagrywac notatke gfosowq?
Czy mozng7wybrac standardowe ustawienie Korekta pomiaru ekspozycji 304
ekspozycji?
Jak mozna ograniczyc rozmycie obrazu? Tryb opdznienia ekspozycji 310
Jak wybrac opcje rozmiaru klatki filmu,
czutosci mikrofonu, trybu filmowania Ustawienia filmu 70
wysokiej czutosci i gniazd kart?
Il Przeglqdanie zdje¢
Pytanie Fraza kluczowa m
Czy mozna wyswietlac zdjecia w aparacie? Odtwarzanle‘zdj ¢ 222
w aparacie
Czy mozna wyswietla¢ filmy w aparacie? Wyswietlanie filméw 73
Czy l:no‘zn7a wyswietli¢ wiecej informacji Parametry zdjecia 225
o zdjeciu?
L Lo Parametry zdjecia, obszary 227,
?
Dlaczego niektore obszary zdjec migajq? przeswietlone 577

vii




Pytanie Fraza kluczowa m
Jak usungc niechciane zdjecie? Usuwan 'ezz;)é Edynczych 240
Czy mozna usuwac kilka zdjec¢ na raz? Usuwanie 242
. . PR Powiekszenie w trybie
?
Czy mozna powiekszac zdjecia? odtwarzania 237
Czy mozna zabezp:ec'zyq zdjecia przed Ochrona 238
przypadkowym usunieciem?
Czy mozna ukry¢ wybrane zdjecia? Ukryj zdjecie 275
Jak mozna sprawdzic, czy niektore obszary Tryb wyswietlania: obszary 227,
zdjecia mogq by¢ przeswietlone? przeswietlone 277
Jak mozna sprawdzié, na ktére miejsce Tryb wyswietlania: punkt 226,
aparat ustawia ostrosc¢? ostrosci 277
Cz:y mozna M.IySWIeflaC zdjecia podczas ich Podglad zdje¢ 81
rejestrowania?
Cz‘y moznanagrywac notatkiglosowe wrazze Notatka glosowa 249
zdjeciami?
Czy jest dos.tgpna opcja a'utlonll’atycznego Pokaz slajdéw 282
odtwarzania (,,pokaz slajdow”)?
Il Retuszowanie zdje¢
Pytanie Fraza kluczowa m
Jak podkreslic¢ szczegoty w cieniu? D-Lighting 344
Czy mozna usunqc efekt czerwonych oczu? Red. efektu czerw. oczu 345
Czy mozna przycinac zdjecia w aparacie? Przycinanie 346
CZ¥ mozna robi¢ monochromatyczne kopie Monochromatyczne 347
zdjec?
Czy mozna robic kopie o réznych kolorach? Efekty ﬁltroYv, Balans 348
kolorow
Czy mozna za pomocq aparatu utworzyc .
kopie JPEG zdje¢ w formacie NEF (RAW)? Przetwarzanie NEF (RAW) 353
Czy mozna natozy¢ dwa zdjecia w formacie L
NEF (RAW), aby utworzy¢ pojedyncze zdjecie? Naktadanie zdjec 349
Czy mozna przycinac filmy lub zapisywaé Edytowanie filméw 74

pojedyncze klatki z filmow?




0 Wyswietlanie lub drukowanie zdjec na innych urzqdzeniach

Pytanie Fraza kluczowa m
Czy m.oz’na wyswietlac zdjecia na ekranie Odtwa rzanig na ekranie 269
telewizora? telewizora
Czy m?z’na ?qlqc{aé zdjg‘cic‘z w wysokiej HDMI 271
rozdzielczosci (High Definition)?
Jak skopiowaé zdjecia do komputera? Podtaczanie do komputera 254
Jak wydrukowac zdjecia? Drukowanie zdje¢ 258
’(;'zy mozna wydrukowac zdjecia bez uzycia Drukowanie przez USB 259

omputera?

Czy mozna drukowac date na zdjeciach? Datownik 261
I Akcesoria opcjonalne

Pytanie Fraza kluczowa m
Jakich kart pamieci moge uzywac? Zatwierdzone karty pamieci 419
Jakich obiektywow moge uzywac? Zgodne obiektywy 366
quich 9pcjonalnych lamp blyskowych moge Opcjonalne lampy 187
uzywac? btyskowe
g L imneakcesoria 375
Jakie zasilacze sieciowe, przewody zdalnego
sterowania i akcesoria do wizjera mojego Inne akcesoria 372

aparatu sq dostepne?
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Zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiec wszelkim uszkodzeniom produktu i obrazeniom ciata uzytkownika
oraz innych oséb, przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy w catosci
przeczytac ponizsze uwagi dotyczace bezpieczenstwa. Uwagi te powinny
znajdowac sie w miejscu dostepnym dla wszystkich uzytkownikéw produktu.

Mozliwe skutki nieprzestrzegania zalecerh wymienionych w tej czesci instrukcji sa

oznaczone ponizszym symbolem:

Taka ikong oznaczono ostrzezenia. Aby zapobiec mozliwym obrazeniom,
nalezy przeczytac¢ wszystkie ostrzezenia przed przystapieniem do
korzystania z tego produktu firmy Nikon.

B0 OSTRZEZENIA

A Uwazaj, aby storice znajdowato si¢ poza
obszarem kadru
W przypadku fotografowania
obiektéw pod swiatto nalezy
zadbad, aby storice znajdowato sie
z dala od obszaru kadru. Swiatto
stoneczne zogniskowane wewnatrz
aparatu, gdy stofice znajduje sie w
kadrze lub w poblizu jego obszaru,
moze spowodowac pozar.

A\ Nie patrz na storice przez wizjer
Patrzenie przez wizjer na storice lub
inne silne Zrédto swiatta moze
spowodowac trwate uszkodzenie
wzroku.

A Korekcja dioptrazu wizjera
Obracajac pokrettem korekgji
dioptrazu z okiem przytozonym do
wizjera, nalezy uwaza¢, aby nie
urazic sie niechcacy w oko.
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Aw razie jakiegokolwiek nieprawidtowego

funkcjonowania natychmiast wylacz aparat
Gdyby z aparatu lub zasilacza
sieciowego (dostepnego osobno)
zaczat wydobywac sie dym lub
dziwny zapach, nalezy natychmiast
wyjacé wtyczke zasilacza z gniazda,
a baterie/akumulatory z aparatu,
uwazajac, aby sie nie poparzyc.
Dalsze korzystanie z aparatu w
takiej sytuacji moze spowodowac
obrazenia ciata. Po wyjeciu baterii/
akumulatora nalezy odda¢ aparat
do kontroli w autoryzowanym
serwisie firmy Nikon.

Nie demontuj produktu

Dotykanie wewnetrznych
elementéw urzadzenia moze
spowodowac obrazenia ciata.

W przypadku jakichkolwiek
uszkodzen aparat powinien by¢
naprawiany wyfacznie przez
przeszkolonego serwisanta. Gdyby
korpus aparatu zostat uszkodzony
w wyniku upadku lub z innej
przyczyny, nalezy odtaczy¢ zasilacz
i/lub wyjac baterie/akumulatory,

a nastepnie dostarczy¢ aparat do
autoryzowanego serwisu firmy
Nikon.



A

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu substancji
fatwopalnych

Nie nalezy uzywac urzadzen
elektronicznych w poblizu
fatwopalnego gazu, poniewaz
istnieje wéwczas
niebezpieczenstwo wybuchu lub
pozaru.

Przechowuj w miejscu niedostepnym dla
dziedi

Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac obrazenia ciata.

Nigdy nie zaktadaj paska aparatu na szyje
dziecka

Pasek owiniety wokét szyi dziecka
moze by¢ przyczyna uduszenia.

Srodki ostroznosci przy obchodzeniu sie

z bateriami/akumulatorami

Przy niewfasciwym uzytkowaniu
baterii/akumulatoréw istnieje
niebezpieczenstwo ich wycieku lub
wybuchu. W celu whasciwego
uzytkowania baterii/akumulatoréow
nalezy stosowac sie do
nastepujacych zalecen:

Nalezy uzywac tylko baterii/
akumulatoréw zatwierdzonych do
uzytku w tym urzadzeniu.

Nalezy uzywac wytacznie baterii
litowej CR1616 do wymiany baterii
zegara. Uzycie innego typu baterii
moze spowodowac eksplozje.
Zuzyte baterie nalezy usuwac
zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

Nie nalezy zwierac ani
rozmontowywac baterii/
akumulatoréw.

Przed wyjeciem baterii lub
akumulatora nalezy wyfgczy¢
aparat. Jedli uzywany jest zasilacz,
nalezy odfaczy¢ go od gniazdka.
Nalezy uwazac, aby baterii/
akumulatoréw nie wiozy¢
odwrotnie.

Nie nalezy wystawia¢ baterii/
akumulatoréw na dziatanie
ptomieni ani nadmiernej
temperatury.

Nie nalezy zanurza¢ baterii/
akumulatoréw w wodzie ani
wystawiac ich na dziatanie wilgoci.
Podczas transportu baterii/
akumulatoréw nalezy zatozy¢
ostone na ich styki. Nie nalezy
transportowac ani przechowywac
baterii/akumulatoréw wraz z
przedmiotami z metalu, takimi jak
naszyjniki czy spinki do wtosow.

Z catkowicie roztadowanej baterii/
akumulatora moze nastapic wyciek.
Aby unikna¢ uszkodzenia aparatu,
nalezy wyjac z niego roztadowane
baterie/akumulatory.

Gdy baterie/akumulatory nie sa
uzywane, nalezy umiesci¢ na nich
ostone stykéw i przechowywac

w chtodnym i suchym miejscu.
Bezposrednio po korzystaniu z
aparatu lub po dtugim okresie pracy
aparatu na zasilaniu bateryjnym
baterie/akumulatory moga by¢
rozgrzane. Przed wyjeciem baterii/
akumulatoréw nalezy wytaczy¢
aparat i zaczekac, az ostygna.

W razie zauwazenia w bateriach/
akumulatorach jakichkolwiek zmian,
takich jak odbarwienie lub
odksztatcenie, nalezy niezwtocznie
zakonczyc ich uzywanie.

XiX
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Srodki ostroznosci przy postugiwaniu sie
szybka tadowarka

tadowarke nalezy chronic przed
wilgocia. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do
pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

Kurz znajdujacy sie na czeéciach
metalowych lub w ich poblizu
nalezy usuwac suchg szmatka.
Dalsze korzystanie z tadowarki

w takim stanie moze spowodowac¢
pozar.

Nie wolno dotykac kabla
zasilajgcego ani przebywac

w poblizu fadowarki podczas burz
z wytadowaniami elektrycznymi.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

Nie wolno uszkadza¢, modyfikowa¢
ani silnie rozciggac lub zginac kabla
zasilajacego. Nie wolno stawiac na
nim ciezkich przedmiotow ani
wystawiac go na dziatanie wysokiej
temperatury lub ptomieni. W razie
uszkodzenia izolacji i odstoniecia
przewoddw nalezy oddac kabel do
kontroli w autoryzowanym serwisie
firmy Nikon. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do
pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

Nie wolno dotykac wtyczki ani
tadowarki mokrymi dforimi.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

Nie uzywac z konwerterami
turystycznymi lub zasilaczami
umozliwiajacymi zmianeg napigcia
lub z przetwornikami pradu statego
na prad zmienny. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze doprowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia lub

spowodowac przegrzanie lub pozar.

A

Uzywaj odpowiednich przewodéw
Podczas podfaczania przewodow
do gniazd wejsciowych

i wyjsciowych nalezy uzywac
wylacznie przewoddw
dostarczonych lub sprzedawanych
przez firme Nikon i przeznaczonych
do tego celu, aby zachowat¢
zgodnos¢ z przepisami dotyczacymi
produktu.

Piyty (D

Ptyty CD z oprogramowaniem lub
dokumentacja nie powinny by¢
odtwarzane w odtwarzaczach ptyt
audio CD. Odtwarzanie ptyt
CD-ROM w odtwarzaczach ptyt
audio CD moze doprowadzi¢ do
utraty stuchu lub uszkodzenia
odtwarzacza.

$rodki ostroznosci przy uzytkowaniu lampy
btyskowej

Uzywanie opcjonalnych lamp
btyskowych w bliskiej odlegtosci od
skory lub innych obiektéw moze
spowodowac oparzenia.

Btysk opcjonalnych lamp
btyskowych wyzwolony

w niewielkiej odlegtosci od oczu
fotografowanej osoby moze
spowodowac chwilowe zaburzenia
widzenia. Szczegdlng ostroznos¢
nalezy zachowac podczas
fotografowania niemowlat; lampa
btyskowa nie moze sie wtedy
znajdowac w odlegtosci mniejszej
niz 1 m od dziecka.

Unikaj stycznosci z ciektym krysztatem

W razie sttuczenia monitora nalezy
zachowac szczegdlng ostroznos¢.
Pozwoli to unikna¢ zranienia
odfamkami pottuczonego szkta oraz
kontaktu ciektego krysztatu z
monitora ze skorg, a takze
przedostania sie tej substancji do
oczu lub ust.



Uwagi

- Zadna cze$¢ instrukgji dotaczonych do
urzadzenia nie moze by¢ powielana,
przesytana, przeksztatcana,
przechowywana w systemie stuzacym
do pozyskiwania informacji ani
tlumaczona na jakikolwiek jezyk
niezaleznie od formy i sposobu bez
uprzedniej pisemnej zgody firmy
Nikon.

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do
zmiany danych technicznych sprzetu

i oprogramowania opisanego

w instrukcjach w dowolnym
momencie i bez wczesniejszego
powiadomienia.

« Firma Nikon nie ponosi
odpowiedzialnosci za ewentualne
szkody spowodowane uzytkowaniem
aparatu.

Dotozono wszelkich staran, aby
informacje zawarte w instrukcji byty
poprawne i petne, jednak w przypadku
zauwazenia jakichkolwiek btedéw lub
pominie¢ bedziemy wdzieczni za
poinformowanie o nich lokalnego
przedstawiciela firmy Nikon (adres
podany osobno).
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Uwagi dotyczace uzytkownikéw w Europie

OSTRZEZENIE
ISTNIEJE RYZYKO EKSPLOZJI JESLI AKUMULATOR ZASTAPI SIE NIEWEASCIWYM
TYPEM. ZUZYTY AKUMULATOR NALEZY ZUTYLIZOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJA.

Ten symbol wskazuje, ze en symbol na baterii
dany produkt powinien by¢ wskazuje, ze dana bateria
poddany segregadji. powinna by¢ poddana
Ponizsze informacje dotycza segregacji.

tylko uzytkownikéw L .

w krajach Unii Europejskiej: Pgnlzsze |.nformaqe .dotyczq tylka .

« Ten produkt jest tak zaprojektowany, uzytkowplkow w kra!ach eyrppejsklch:
aby mozna go byto odda¢ do utylizacji * Wszelkie baterie, niezaleznie od tego

w odpowiednich punktach zbi6rki czy zostaly oznaczone tym symbolem
odpadéw. Nie nalezy go wyrzucac¢ czy nie, nglezx oddawac do uty’llza.ql
z odpadami z gospodarstw w ode,W|ed.n|ch pgnktach zb|ork’|
domowych. odpadow. Nie nalezy go wyrzuca¢

« Wiecej informacji mozna uzyskac z odpadami z gospodarstw
u sprzedawcy lub w wydziale domowych.

miejscowych wladz zajmujacym sie + Wiecej informacji mozna gzyskac’

utylizacja odpadow. u §przedawcy lub w wydmgle )
miejscowych wtadz zajmujacym sie
utylizacjg odpadoéw.

Utylizacja nosnikéw danych

Nalezy mie¢ na uwadze, ze usuwanie zdjec¢ lub formatowanie kart pamieci lub
innych nosnikéw danych nie wymazuje ostatecznie informacji o tych zdjeciach.
Czasami usuniete pliki moga by¢ odzyskane ze zutylizowanych nosnikéw danych
przy uzyciu komercyjnie dostepnego oprogramowania, co potencjalnie skutkowac
moze uzyciem prywatnych informacji w ztej wierze. Obowiagzek zapewnienia
poufnosci tego typu informacji ciazy na uzytkowniku.

Przed wyrzuceniem nosnika danych lub przeniesieniem wtasnosci na nabywce,
wymaz wszelkie dane przy uzyciu komercyjnego oprogramowania, lub sformatuj
nosnik, a nastepnie catkowicie zapetnij go zdjeciami nie zawierajacymi prywatnych
tresci (np. zdjeciami pustego nieba). Upewnij sie réwniez, ze zastapiono wszelkie
zdjecia wybrane do pomiaru manualnego. Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, by
unikna¢ urazéw podczas fizycznego niszczenia nosnikow danych.



Uwaga o zakazie kopiowania i powielania

Samo posiadanie materiatéw skopiowanych lub powielonych cyfrowo za pomoca
skanera, cyfrowego aparatu fotograficznego lub innego urzadzenia moze by¢
zabronione i podlega¢ odpowiedzialnosci karnej.

+ Dokumenty, ktérych kopiowanie lub « Ograniczenia dotyczace niektorych kopii
powielanie jest zabronione i podlega i reprodukgji
odpowiedzialnosci karnej Wiadze centralne w USA wprowadzity
Nie wolno kopiowac ani powielac¢ ograniczenia dotyczace kopiowania
banknotéw, monet, papieréw i powielania papieréw wartosciowych
wartosciowych, obligacji paristwowych  emitowanych przez firmy prywatne
ani samorzadowych, nawet jezeli (akcje, faktury, czeki, bony towarowe
egzemplarze powstate w wyniku itp.), biletow na dojazdy oraz talonéw
skopiowania lub powielenia zostang i kupondw. Wyjatkiem sa sytuacje, gdy
oznaczone jako ,Przyktad” lub ,Wzor". pewna minimalna liczba kopii jest
Zabronione jest kopiowanie wymagana w firmiedo uzytku
i powielanie banknotéw, monet stuzbowego. Zabronione jest réwniez
i papieréw wartosciowych kopiowanie i powielanie paszportow
znajdujacych sie w obiegu w innym wydanych przez rzad, zezwoler:
kraju. wydanych przez organy publiczne

i grupy prywatne, dowodéw osobistych,

pozwolenia ze strony wtasciwych bllet(?w tbonow zywnoscpwych.

wiadz, zabronione jest kopiowanie Uwagi dotyczace praw autorskich

i powielanie nieuzywanych znaczkéw Zasady dotyczace kopiowania
pocztowych i kart pocztowych i powielania utworéw chronionych
wyemitowanych przez rzad. prawem autorskim, takich jak ksiazki,
utwory muzyczne, obrazy, odbitki

z drzeworytdw, mapy, rysunki, filmy

i fotografie, okreslone sg w krajowych

i miedzynarodowych przepisach o prawie
autorskim. Urzadzenia nie nalezy uzywac
do nielegalnego kopiowania utworéw ani
naruszania przepisdéw o prawie autorskim
w inny sposéb.

Uzywaj tylko markowych akcesoriow elektronicznych firmy Nikon

Aparaty firmy Nikon sa projektowane zgodnie z najwyzszymi standardami i zawierajg
ztozone uktady elektroniczne. Tylko markowe akcesoria elektroniczne firmy Nikon (w tym
tadowarki, baterie/akumulatory, zasilacze i akcesoria do lamp btyskowych) zatwierdzone
do stosowania w tym aparacie cyfrowym Nikon zostaty skonstruowane i przetestowane
pod katem spetnienia wszelkich wymagan technicznych oraz wymagan w zakresie
bezpieczenstwa uktadow elektronicznych stosowanych w aparatach cyfrowych.

Korzystanie z akcesoriow elektronicznych firm innych niz Nikon moze
spowodowac uszkodzenie aparatu i uniewaznienie gwarancji udzielanej
przez firme Nikon. Korzystanie z akumulatoréw litowo-jonowych innych
firm, bez znaku holograficznego firmy Nikon przedstawionego po prawej
stronie, moze zaktéci¢ normalng prace aparatu lub spowodowac przegrzanie, zapton,
przebicie lub wyciek z akumulatora.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji o markowych akcesoriach firmy Nikon, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem handlowym firmy Nikon.

Jezeli nie uzyskano wczesniej

Zabronione jest kopiowanie
i powielanie pieczecii poswiadczonych
dokumentéw urzedowych.

PHIN-UOYIN uo;
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Przed robieniem waznych zdjec¢

Przed przystapieniem do fotografowania waznych okazji (np. slubéw lub
wihasnych wypraw) nalezy zrobi¢ zdjecie prébne, aby mie¢ pewnos¢, ze aparat
dziata normalnie. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za straty ani utrate
zyskéw spowodowane niewtasciwym dziataniem produktu.

Program Life-Long Learning

Chcac zapewnic klientom stata pomoc techniczng i wiedze na temat swoich
produktdéw, firma Nikon w ramach programu ,Life-Long Learning” udostepnia
najswiezsze informacje pod nastepujacymi adresami internetowymi:

« Dla uzytkownikéw z USA: http://www.nikonusa.com/

« Dla uzytkownikow z Europy i Afryki: http://www.europe-nikon.com/support/

« Dla uzytkownikow z Azji, Oceanii i Bliskiego Wschodu: http://www.nikon-asia.com/
Na tych stronach mozna znalez¢ aktualne informacje o produktach, wskazéwki,
odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania oraz ogdélne informacje na temat
fotografii cyfrowej i obrébki zdje¢. Dodatkowych informacji udziela
przedstawiciel firmy Nikon na danym obszarze. Dane kontaktowe mozna znalez¢é
pod nastepujacym adresem: http://imaging.nikon.com/
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Wprowadzenie

W tym rozdziale znajduja sie informacje, z ktdrymi nalezy sie zapoznac
przed przystgpieniem do uzytkowania aparatu, w tym nazwy jego czesci

sktadowych.

Omoéwienie 2

Poznawanie aparatu 3
Korpus aparatu 3
Gorny panel kontrolny 8
Tylny panel kontrolny 10
Wyswietlacz wizjera 12
Ekran informacyjny 14
Pasek aparatu 18
Ostona na sanki mocujace BS-2 18

Skrécona instrukcja obstugi 19




Omowienie
Dziekujemy za zakup cyfrowej lustrzanki jednoobiektywowej firmy Nikon.
Nalezy doktadnie zapoznac sie ze wszystkimi dostarczonymi z aparatem
instrukcjami, aby méc w petni wykorzysta¢ jego mozliwosci, a po
przeczytaniu nalezy przechowywac je w miejscu dostepnym dla

- wszystkich oséb, ktére uzywaja aparatu.

V] Uzywaj tylko markowych akcesoriéw firmy Nikon

Spetnienie wymagan dotyczacych pracy i bezpieczenstwa zapewniaja tylko
akcesoria marki Nikon zaprojektowane i zatwierdzone przez firme Nikon do
pracy z tym aparatem. KORZYSTANIE Z AKCESORIOW FIRM INNYCH NiZ NIKON MOZE
SPOWODOWAC USZKODZENIE APARATU | UNIEWAZNIENIE GWARANCJI UDZIELANEJ PRZEZ FIRME
NIKON.

[% serwisowanie aparatu i akcesoriow

Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania.
Firma Nikon zaleca, aby raz na rok lub dwa lata aparat oddac¢ do kontroli

u sprzedawcy lub w autoryzowanym serwisie firmy Nikon, a raz na trzy do pieciu
lat do przegladu technicznego (nalezy pamietac, ze ustugi te sg ptatne). Czeste
kontrole i przeglady techniczne sg zalecane szczegélnie wéwczas, gdy aparat
jest wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli lub przegladu
technicznego nalezy wraz z aparatem oddac wszelkie akcesoria regularnie z nim
uzywane, np. obiektywy lub opcjonalne lampy btyskowe.

Ustawienia aparatu
Wskazéwki zawarte w tej instrukgji zaktadaja uzywanie ustawierh domyslnych.




Poznawanie aparatu

Warto poswieci¢ kilka chwil na zapoznanie sie z elementami sterujacymi
i wyswietlaczami aparatu. Te sekcje warto zaznaczy¢ zaktadka, aby moc
tatwo korzystac z zawartych w niej informacji podczas lektury dalszej

czesci instrukcji.

Korpus aparatu

Przycisk BKT (braketing)......137,141,

145,204, 322

Zwolnienie blokady pokretta trybu
wyzwalania migawki...

i Pokretto trybu wyzwalania

migawki

Uchwyt do mocowania paska........ 18

Przycisk % (tryb lampy

DHYSKOWE)..oumrvvuueeerreeeeiaeneeearnnes 194

n Przycisk [ (blokada pokretta

StErOWaANIA)..ueececececrcrerecrerenes 130, 131

Znacznik ptaszczyzny ogniskowej

(&) 100
[E] Wybierak pomiaru swiatfa......... 117

ﬂ Przycisk blokady wybieraka pomiaru
17

Swiatta

L) Wytacznik zasilania
& Spust migawki

Przycisk & (kompensacja
€KSPOZYCi) covvurnrrvncereerreernseeeanenianee 134

m Uchwyt do mocowania paska........ 18

i Przycisk MODE

(tryb ekspozycji)....120, 122,123,125
Przycisk < (formatuj) ...

[E Gorny panel kontrolny ..
3 Pokretto korekgji dioptrazu ........... 41

Sanki mocujace (do opcjonalnej
lampy btyskowej) ......ccoeeceeunnn. 18,186

Ostona na sanki
MOCUJACE.comnnrrmrrrmrnnraserenns 18, 186, 390




Korpus aparatu (ciaqg dalszy)

[ 1 [LEEI S —— 108, 381

n Mikrofon (do filméw)...
n Ostona gniazda synchronizacji

lampy. 186
Ostona 10-stykowego gniazda
zdalnego sterowania ............. 217,376

3 Gniazdo synchronizacji lampy ... 186

7l 10-stykowe gniazdo zdalnego
sterowania...... 217,376

[EJ Ostona zlacza USB 255,259
B Przycisk odtaczania obiektywu.....32
m Ostona ZtgCza.....erereeeresrrerees 269,271
[ 11 [pACT2 V- ——— 255,259

~
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MIC  A/VOUT

Ztacze mikrofonu
zewnetrznego

m Ztacze audio/wideo (A/V)...
m Ztacze HDMI typu mini-pin

o ol 2

opcjonalnego zasilacza sieciowego

i Ztacze wejécia pradu statego (DC-IN)

EH-6 372

Wybierak trybu ustawiania

ostrosci 90, 99
Zatrzask pokrywy komory

akumulatora 28

m Pokrywa komory akumulatora

H Dzwignia sprzezenia
Swiattomierza

[Z] Ostona bagnetu




Przycisk Pv (podglad gtebi
ostrosci)

............................... 67,119,321
n Pomocnicze pokretto
sterowania
[EJ PrzyciskFn
n Pomocnicze pokretto sterowania do
fotografowania w pionie............... 320
H Spust migawki do fotografowania
w pionie 320

222,322
...82,197,316

Blokada spustu migawki do

n fotografowania w pionie............... 320
Styki procesora

n Znacznik pozycji mocowania ......... 32
[EJ Mocowanie obiektywu.......... 32,100
) Gniazdo mocowania statywu

% Miktofon i gtosnik

Nie umieszczaj mikrofonu ani gtosnika w bezposredniej bliskosci nosnikéw
magnetycznych. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze mie¢ negatywny wptyw
na dane zapisane na nos$nikach magnetycznych.




Korpus aparatu (ciaqg dalszy)

5 Y
7
8— |
9 -
10—
n Okular Wizjera .....iuecssusccns 42 Przycisk 150 (czuto$¢ ISO)................ 110
[} Dzwignia pokrywy wizjera............ 42 Przycisk resetowania dwoma
Przycisk @ (usun) PrzyCiskami ... ccusccssennnsissennes 200
Przycisk <& (formatowanie)... H Przycisk QUAL (jakos¢/wielkos¢
n Przycisk =] (odtwarzanie) ...... 51, 222 zdjec!a) 84,86
I Monitor... .51,53,222 [l Preycisk W (balans
. o G 1) B 151,156, 157
[ 6] Przyc!sk MENU (ni\e.nu) ................ 22,273 Praycisk resetowania dwoma
Przycisk &R (miniatury/ PIZYCiSKAMi.conrerenreneeresrseerenecres 200
pg¥V|ekszep|;e podczas 235,237 Mikrofon (do notatek
OCOIWATZANIA) evvesvvesvrsesnreenns ' GHOSOWYCh) ... 246

Przycisk ? (pomoc)
B Przycisk & (OK)
m Przycisk B8 (informacje)..
[ Tylny panel kontrolny ...........

H Przycisk O=n (ochrona) ....




1112 13 14
Wizjer 4 Przycisk zwalniania pokrywy
J . . . y
Przycisk it (blokada gniazda karty pamieci (pod
AE/AF) rrrrrveneeeeeersesssssssinn 96,97, 321 POkaYVQ) 36
IE] Przycisk AF-ON (AF-ON)........56, 67,91 Il Glosnik (pod pokrywd).........73, 251
Gtéwne pokretto Przycisk AF-ON (AF-ON) do
n STEIOWANIA wroevrerrerrenrenssens fotografowania w pionie........... 301
I Wybierak wielofunkcyjny &l Przycisk & (mikrofon)........... 247,248
Blokada wybieraka pola H Przycisk & (podglad na
ostrosci 94 ZYWO) wcvvvvvmmmmssnssssssssssssssnssssses 55,59, 66
7 Dioda dostepu do karty Wybierak trybu wyboru pola
o AF 92
pamieci 38,50
Pokrywa gniazda karty Gtéwne pokretto sterowania do
n pamieci 36,38 fotografowania w pionie............... 320



Gorny panel kontrolny
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% C-REM L7 Ty 13
6 LIl ABCD AT AT 02¢ 020 00 (024 024 024
7 S ABCD LI 2] 220 u.u,l([,u [x u,]
8 L T | I J L | 14
9 15
10
Czas otwarcia migawki..... 122, 126 Liczba pozostatych zdjec.............. 44
Wartos¢ kompensacji Liczba zdje¢ pozostatych do
(511K 01074/ of | FHT R 134 zapetnienia bufora pamieci..... 105
Liczba zdje¢ w sekwencji Wskaznik trybu Capture............ 257
braketingu ekspozycji i mocy Wskaznik stopnia
btysku 137 [O17.4721 (014N 124, 369
Liczba zdjec¢ w sekwengji Przystona (liczba f)............. 123,126
braketingu balansu bieli........... 141 Przystona (liczba stopni).... 124, 369
Liczba interwatow przy Krok braketingu...........coc... 138,142
fotografowaniu Liczba zdje¢ w sekwencji
zinterwalometrem ... 211 braketingu ADL ......oooocreersvrersns 145
Ogniskowa (obiektywy bez Liczba zdje¢ na interwat ........... 211
|S1(eTe(=I1o] 7= ) R 216 Otwor wzgledny (obiektywy bez
CZUIOSE IS0 cunereeeeerenns 110 prOCesora) ...................................... 216
Ikona blokady czasu otwarcia Wskaznik trybu pracy
migawki 130 Z kOMpPUterem ......cocoooceeeveessssssee 257
[E] Wskaznik fleksji programu....... 121 [E] Wskaznik stanu akumulatora ....43
& Tryb ekspozyciji...... .18 LIiCZNiK ZAJEC nrrrmrrrmrrsersessersenn 44
n Tryb lampy btyskowei............... 193 Wskaznik zapisu pomiaru balansu
[ Bank menu fotografowania..... 285 bieli 160
Bank ustawien osobistych........ 294 Numer obiektywu
Wskaznik karty pamieci MANUAINEJO coourrvvrncrernereraseerenne 216
n (gNiazdo 1) e 37,39 & K" (wskaznik wyswietlany, gdy
Wskaznik karty pamieci w pamieci pozostaje miejsce na
i (gNIBZAO 2) o 37,39 Il ponad 1 000 zdjed).rvrn. a4



16 21
17 22
T >3
x ,——24
18 D-—25
FZ ——— 26

19
27
20 28

Wskaznik blokady mocy

btysku 197
Wskaznik synchronizacji

btysku 311
Wskaznik stanu baterii

pL=To -1 - O 35,386
Wskaznik potaczenia

z odbiornikiem GPS.............ccccu... 219
Wskaznik trybu ustawiania
ostrosci 90

[Ed] Wskaznik interwalometru........ 211
Wskaznik wielokrotnej

EKSPOZYCicovurrrrereerermrerissserasssseeens 203
Ikona blokady wartosci

PrZYStONY ..oeeemeeereceeceseseseeeseecens 131
Wskaznik wielokrotnej ekspozycji

(seria) 204
Wskaznik komentarza do

zdjecia 331

Wskaznik sygnatu
dzwiekowego
Wskaznik kompensacji

EKSPOZYCjicovurerrererremmneeenancernsnsseeens 134

Wskaznik braketingu ekspozycji

iMocy blYSKU...ceeeeecerreceennee 137
Wskaznik braketingu balansu

bieli 141
Wskaznik braketingu ADL......... 145
Wskaznik ekspozycji ......coweevennece 127
Wskaznik kompensacji

ekspozycji

Wskaznik postepu braketlngu
Braketing ekspozycji i mocy

btysku 137
Braketing balansu bieli............ 141
Braketing ADL ......coccemeeunnecuenes 145

Wskaznik potaczenia
zkomputerem ........oeeveeeennenns
Wskaznik pochylenia
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Tylny panel kontrolny
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Lo Y (] JPEG|>.

A
RAW
JPEG
TIFF ih
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Podswietlenie LCD

Obrocenie witacznika zasilania w kierunku
potozenia ‘8: powoduje wigczenie pomiaru
Swiatta i podswietlenia panelu kontrolnego
(podéwietlenie LCD), co umozliwia odczyt
informacji na wyswietlaczach w ciemnosci.
Po zwolnieniu wiacznika zasilania,
podswietlenie pozostanie wtaczone przez
sze$¢ sekund, podczas gdy pomiar

Wytacznik zasilania

ekspozycji aparatu jest aktywny lub do momentu zwolnienia migawki lub tez
obrécenia wigcznika zasilania ponownie w pofozenie #:.




[ Jakos¢ zdjecia (zdjecia JPEG).....84

[ wskaznik ,pozostato”............. 309

[ 3 NUE I I F— 86
Wskaznik czutosci ISO................ 110
Wskaznik automatycznego
doboru czutosci ISO.........ccon... 13
Czutos¢ ISO
Czutos¢ ISO (wysokie/niskie
WZMOCNIENIE) wernrrernereemsneerasneeneene 11
Liczba pozostatych zdjec............ 44

Dlugos¢ notatki gtosowe......... 249
Dokfadna korekta balansu

bieli 156
Numer pomiaru balansu

bieli 167
Temperatura barwowa.............. 157
Wskaznik trybu pracy
ZKOMPULErem .....oeveenereeeseneeens 257

K" (wskaznik wyswietlany, gdy
W pamieci pozostaje miejsce na
ponad 1 000 zdjec)

Wskaznik temperatury

DArWOWE] cooovvrevrnncrreeerireerrssseenes 157
7A Wskazniki gniazd karty

pamieci 88

Jakos¢ zdjecia....nrnnrennniisnerines 84

Wskaznik braketingu balansu

bieli 141
Wskaznik nagrywania notatki
gtosowej (tryb
fotografowania)........coeeeeemeeeeenes 247
Wskaznik stanu notatki
gtosowe;j
Tryb nagrywania notatki

H gtosowe;j 247
Balans bieli .....occcueerrnrerernecene. 151
Wskaznik korekty balansu
bieli 156

1



12

Wyswietlacz wizjera

~/
/' pooB880ppog )

oooof00gooo
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Obszar odniesienia o srednicy Blokada automatycznej ekspozycji

12 mm do centralnego pomiaru (AE) 132
E€KSPOZYC)i cvvvvnrrerrcrrserinserimeerisesiasenns Tryb eKSPOZYCji covvvrrvrrerrsnreerssreen 118
B3 Ramki pol ostrosci... H Ikona blokady czasu otwarcia
Punkty ostrosci .94, 299, 300 migawki 130
i Cele pomiaru punktowego......... 116 JEJ Czas otwarcia migawki......... 122,126
3 Wskaznik OStrosCi. ... 49,100 Ikona blokady wartosci
| 5 LCIUICIE T E———— 116 H przystony 131




Przystona (liczba f) .....cccooreeer 123,126
Przystona (liczba stopni).......124, 369
Wskaznik czutosci ISO. ..110
Wskaznik automatycznego doboru
CZUHOSCI 1SO ovvneereceerneceeiseeeeenns 113
[ Czutosc 150..
Licznik zdjec..
Liczba pozostatych zdjec....
Liczba zdje¢ pozostatych do
zapetnienia bufora pamieci... 49, 105

a4

K" (wskaznik wyswietlany, gdy
W pamieci pozostaje miejsce na

ponad 1 000 zdjed) ....uwwuumerremnncennns 44
Wskaznik gotowosci lampy
DY SKOWE] ™ oo 197,412

Wskaznik blokady mocy blysku....197
[E] Wskaznik synchronizacji blysku...311
m Wskaznik stopnia przystony........ 124
) Wskaznik stanu akumulatora......... 43

Wskaznik zapisu pomiaru balansu Wskaznik ekspozy_ql ................ s 127
bieli 160 Skala ’ko.mpensaCJ| gkspozyql ..... 134
Wartoé¢ kompensacji Wskaznik pochylenia ......cccceoneeeer 318
EKSPOZYC]i vovvvvvvervvesenmmsssssmsassssssssssssnns 134 Wskaznik kompensadji
Wskaznik trybu pracy EKSPOZY i wouvrrrevrarermssmeesssssseeensseseees 134
Z KOMPULEIEM....ooeeeeeeeresreresnssrere 257 Wskaznik braketingu ekspozycji

i MOCY BrYSKU covvveecereeceeeecciei 137

* Wyswietlany, gdy podtaczona jest opcjonalna lampa btyskowa (21 187). Wskaznik
gotowosci lampy btyskowej Swieci sie, gdy lampa jest natadowana.

[% Brak akumulatora

Gdy akumulator jest catkowicie wyczerpany lub nie ma go w aparacie, wskazniki
W wizjerze przygasaja. Jest to normalne zjawisko i nie oznacza uszkodzenia
aparatu. Po wtozeniu do aparatu w petni natadowanego akumulatora wskazniki
w wizjerze beda znowu wyswietlane normalnie.

[% wskaznikina panelach kontrolnych i w wizjerze

Jasnos$¢ wyswietlaczy panelu kontrolnego i wizjera zmienia sie w zaleznosci od
temperatury, a czas od$wiezania widocznego na nich obrazu moze sie wydtuzac
w niskich temperaturach. Jest to normalne zjawisko i nie oznacza uszkodzenia
aparatu.

13
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Ekran informacyjny

Informacje zdjeciowe, m.in. czas otwarcia migawki,
wartosc¢ przystony, licznik zdje¢, liczba pozostatych
zdjec i tryb pola AF, sg wyswietlane na monitorze
po nacisnieciu przycisku B.

Przycisk B3

Wylaczanie monitora

Aby usuna¢ informacje zdjeciowe z monitora, nacisnij przycisk 8 jeszcze
dwukrotnie lub naciénij spust migawki do potowy. Monitor wytaczy sie
automatycznie, jesli przez okoto 10 sekund nie zostang wykonane zadne czynnosci.
Ekran informacyjny mozna przywrdcic, naciskajac przycisk Ba.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wyboru czasu aktywnosci monitora, patrz
ustawienie osobiste c4 (Autom. wytaczenie monitora, (11 306). Aby uzyskac
informacje na temat zmiany koloru liter na ekranie informacyjnym, patrz
ustawienie osobiste d6 (Ekran informacyjny, (1 309).




[ 1 YT Ter Y —— 118

B3 Wskaznik fleksji programu........ 121
Ikona blokady czasu otwarcia
migawki 130
Czas otwarcia migawki ........ 122,126
Wartos$¢ kompensacji
EKSPOZYCJiournrrrrerncerressserresscesennnne 134
Liczba zdjec¢ w sekwencji braketingu
ekspozycji i mocy btysku............ 137
Liczba zdje¢ w sekwencji braketingu
balansu bieli.........coccwrereeeerreneeerrenees 141
Ogniskowa (obiektywy bez
procesora) 216
Wskaznik wielokrotnej
ekspozycji 203
Ikona blokady wartosci
przystony 131
Wskaznik wielokrotnej ekspozycji
(serii) 204

/A Przystona (liczba f) .....oooe..... 123,126

Przystona (liczba stopni)....... 124, 369
Krok braketingu......o......ccccceuen. 138,142

Liczba zdje¢ w sekwenciji braketingu
ADL 145
Otwor wzgledny (obiektywy bez
procesora) 216
[E] Wskaznik stopnia przystony......... 124

14 13
Wskaznik ekSPOZYCji ..ceuummmnrnreereerenns 127
Wskaznik kompensacji
EKSPOZYC)i crvvrrrrrrrreresrsressssssssssssssessesenees 134
Wskaznik postepu braketingu:
Braketing ekspozycji i mocy
btysku 137
Braketing balansu bieli................ 141
Braketing ADL.............. 145
m Liczba pozostatych zdjec ................. 44
4K (wskaznik wyswietlany, gdy
w pamieci pozostaje miejsce na
ponad 1 000 ZdJEC) ....ccvuvevemmmmrreerrnens 44
(1074311 19¢ 1=T NN 44
Numer obiektywu manualnego...216
Bl Rola przyciskuPv.......... 82,119,321

K& Wskaznik przestrzeni barw........ 183
Wskaznik aktywnej funkgji
D-Lighting ..cccceeeeeeemmmmssmssssssssssssssssssne 182
Wskaznik redukcji szumow przy
wysokiej czutosci............

Bank menu fotografowania
Wskaznik automatycznego wyboru
pola AF
Wskaznik punktéw ostrosci ........... 94

Wskaznik trybu wyboru pola AF....93

Wskaznik $ledzenia 3D. ..93,297
[E] Tryb lampy btyskowej ... 193

Wskaznik synchronizacji

btysku 311

15
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Ekran informacyjny (ciag dalszy)

22 2|3

2|4 2|5 2|6

EO

0 e w0 e

R R B ‘L,‘— 27

M
3|7 3|6
Wskaznik trybu
wyzwalania migawki
(pojedyncze/seryjne) ... 102
Predkos¢ seryjnego wyzwalania
MIGAWKI cevvrvernrrererniresneisnes 104,307
Wskaznik stanu baterii
ﬂ FA=To - - OO 35,386
Wskaznik blokady mocy
E btysku 197
LY Wskaznik fotografowania
zinterwalometrem ... 211
Wskaznik komentarza do
zdjecia 331
Wskaznik informacji o prawach
AULOrSKICh ccovueenervirccerrinnnccinnnnae 335

Wskaznik sygnatu
dzwiekowego
Wskaznik korekgji

WiINIETOWANIA coveereereereecerserereenannns 290
H Wskaznik kompensacji

€KSPOZYCjivevurrerraneererneenemncrermaecenes 134
m Wskaznik stanu akumulatora.....43

I
34

35 33

[EZ) Rozmiar braketingu ADL.......... 146
Wskaznik formatu zdjecia............ 79

E&) Rola przycisku Fn.....cccovre 316

EQ Rola przycisku AE-L/AF-L............. 321
Wskaznik funkcji
Picture Control......cceeeeeceeeennnne 171
Wskaznik redukcji szuméw przy
dtugim naswietlaniu.................. 291

Bank ustawien osobistych........ 294
Wskaznik trybu ustawiania
ostrosci 90
Wskaznik karty pamieci
(gNIazdo 2) ..ccveeeenerenereserinens 37,39
Wskaznik karty pamieci

H (gNIAZAO 1) weeveeecereecrerscrernenens 37,39
Wskaznik potaczenia
z odbiornikiem GPS..........cccon.. 219

Wskaznik braketingu ekspozycji

i MOCY BYSKU..ceeeeeirecereecennne 137
Wskaznik braketingu balansu

bieli 141
Wskaznik braketingu ADL......... 145



Il Zmiana ustawier na ekranie informacyjnym
Aby zmienic¢ ustawienia dla elementéw podanych
ponizej, nacisnij przycisk B8 na ekranie
informacyjnym. Wyréznij element przy uzyciu
wybieraka wielofunkcyjnego i nacisnij &, aby
wyswietli¢ opcje dla wyréznionego elementu.

Przycisk B

n Bank menu fotografowania.......... 285 [ Rola przycisku Fn
Redukcja szumoéw przy wysokiej Rola przycisku AE-L/AF-L
czutosci 291 Ustawienie funkgji

n Aktywna funkcja D-Lighting......... 181 ﬂ Picture CONtrol.....oceemeeceensnnes 170

n Przestrzen barw. ....183 n Redukcja szuméw przy dtugich

n Rola przycisku Pv ..321 czasach naswietlania e 291

m Bank ustawien osobistych............ 294

Podpowiedzi na ekranie

Podpowiedz z podaniem nazwy wybranego elementu pojawia sie na ekranie
informacyjnym. Podpowiedzi ekranowe mozna wytaczy¢ przy uzyciu ustawienia
osobistego d7 (Podpowiedzi ekranowe; (1 310).

Przegladanie funkcji przypisanych do przyciskow

Ikony @, @ i @ oznaczaja funkcje przypisana do nacisniecia (11316, 321),
odpowiednio, przycisku Pv, przycisku Fn i przycisku AE-L/AF-L. Funkcje ,przycisk +
pokretta” ([0 318) sg symbolizowane przez ikony @, @ i . Jesli do nacisniecia
przycisku lub kombinacji ,przycisk + pokretta” zostaty przypisane oddzielne
funkcje, funkcje przypisang do kombinacji ,przycisk + pokretta” mozna
wyswietli¢, naciskajac przycisk ER.

17



Pasek aparatu

Przymocuj pasek aparatu mocno do dwéch uchwytéw na korpusie
aparatu, zgodnie z ilustracjg ponizej.

Ostona na sanki mocujace BS-2

Dotaczonej do aparatu ostony na
sanki mocujace BS-2 mozna uzywac
do ochrony sanek mocujacych lub
zapobiegania pojawiania sie Swiatta
odbitego od metalowych czesci
sanek na zdjeciach. Ostone BS-2
zaktada sie na sanki mocujace aparatu
zgodnie z ilustracjg po prawej stronie.

Aby zdjac¢ ostone na sanki mocujace,
przytrzymaj ja do dotu kciukiem

i zsun z aparatu, zgodnie z ilustracja
po prawej stronie, caty czas mocno
trzymajac aparat.

18



Skrocona instrukcja obstugi

Aby szybko rozpocza¢ korzystanie z aparatu D3S, postepuj zgodnie
Z opisem ponizej.

1 Nataduj akumulator (C11 26).

2 W16z akumulator (11 28).

Przed wtozeniem akumulatora przymocuj
pokrywe komory akumulatora.

3 Przymocuj obiektyw
(m31).

Znacznik

pozycji
mocowania

4 ez karte pamieci ({1 36).

19



5 Wiacz aparat (10 43).

Aby uzyskac informacje na temat wyboru jezyka
i ustawiania daty i godziny, patrz strona 33. Aby
uzyskac informacje na temat regulacji ostrosci
wizjera, patrz strona 41.

6 Wybierz pojedynczy autofokus (0147, 90).

Obré¢ wybierak trybu ustawiania ostrosci w potozenie S (pojedynczy
autofokus).

7 Ustaw ostrosc i zrob zdjecie
(049, 50).

Naci$nij spust migawki do potowy,
aby ustawi¢ ostros¢, a nastepnie
wcisnij spust migawki do konca,
aby zrobi¢ zdjecie.

8 Wyswietl zdjecie Przycisk =]
(Mm51). |

[i]100NCD3S DSC_0001
15/04/2009 10:15:00
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Samouczek

W tym rozdziale opisano korzystanie z menu aparatu, przygotowywanie
aparatu do uzytku oraz rejestrowanie pierwszych zdjec¢ i przegladanie ich.

Menu aparatu 22
Korzystanie z menu aparatu 23
Pomoc 25

Pierwsze kroki 26
Nataduj akumulator 26
Wit6z akumulator 28
Zamocuj obiektyw 31
Podstawowe ustawienia 33
W6z karte pamieci 36
Sformatuj karte pamieci 39
Ustaw ostros¢ wizjera 41

Podstawy fotografowania i odtwarzania 43
Wiacz aparat 43
Dostosuj ustawienia aparatu 46
Ustaw ostros¢ i zrob zdjecie 49
Przegladanie zdje¢ 51
Usuwanie niepotrzebnych zdje¢ 52
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Menu aparatu

Wiekszo$¢ opcji fotografowania, odtwarzania Przycisk MENU
i konfiguracji jest dostepnych w menu aparatu.
Aby wyswietli¢ menu, nacisnij przycisk MENU.

Karty

Wybierz sposréd ponizszych menu:

« [=]: 0dtwarzanie (01 274) - Y: Ustawienia (10 325)

- 0 Fotografowanie (01 284) « ©f: Retusz (00 341)

- : Ustawienia osobiste (01 292) - i8/E): Moje menu lub Ostatnie ustawienia

(domysInie Moje menu; 1 359)

Suwak wskazuje pozycje w biezgcym menu.

Czy$¢ matryce

|[Uniesienie lustra Biezqce ustawienia sq wskazywane za
pomocgq ikon.

Opcje menu
Pozycje w biezgcym menu.

Jesli pojawi sie ikona (7, mozna wyswietli¢ pomoc dotyczqcq biezqcej pozycji menu,
naciskajqc przycisk O (?) ([0 25).
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Korzystanie z menu aparatu

Il Elementy sterujqce w menu
Do poruszania sie po menu stuzy wybierak wielofunkcyjny i przycisk €.

- Wybierak wielofunkcyjny
Przesuniecie Wybor
kursora w gore wyréznionej
pozycji
; Wybérwyréznionej
Anulowanie yoorwyl ) >
i powré6t do D pozycjilub
poprzedniego wyswietlenie |
menu podmenu Przycisk @
Wybor wyrdznionej
Przesuniecie kursora w dot pozycji

Il Poruszanie sie w menu
Aby poruszac sie w menu, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

1 Wyswietl menu. Przycisk MENU

Aby wyswietli¢ menu, nacisnij przycisk MENU.

2 Wyréznij ikone biezacego
menu.
Aby wyrézni¢ ikone biezacego
menu, nacisnij przycisk 4.

Redukcia migotania
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3 Wybierz menu.

Wybierz zadane menu za pomoca przyciskow A lub V.

MENU ODTWARZANIA
Usuwanie
 Folder odtwarzania

Ukryj zdiecie
_ Tryb wyswietlania
= Kopiuj zdjecia
Podalad zdjec
Po usunieciu

Obrét zdje¢ pionowych

4 ystaw kursorw wybranym

menu.

Aby ustawic kursor w wybranym
menu, nacisnij przycisk p.

Wyréznij pozycje menu.

Wyréznij odpowiednia pozycje
menu za pomoca przyciskdw
AlubV.

= MENU ODTWARZANIA
Bl Usuwanie ]
 Folder odtwarzania NCD3S
o Uk zdiecie
_ Tryb wyswietlania
4 Kopiui zdjecia
T Podglad zdiec
Po usunieciu
K| Obrot zdje¢ pionowych

B MENUODIWARZANA

o Usuwanie i

 Folder odtwarzania

o Uk zdiecie

., Tvb wyswietlania
Kopiuj zdlecla

= OFF
Po usunieciu Do
Obrét zdje¢ pionowych OFF |

Wyswietl ustawienia.

Aby wyswietli¢ ustawienia
dostepne dla wybranej pozycji
menu, nacisnij przycisk p.

= Podglad zdie

Wiaczony

Wytaczony

Wyréznij ustawienie.
Wyroznij ustawienie za pomoca
przyciskow A lub V.

= Podglad zdie

7

v
[
= Wytaczony




8 Wybierz wyrézniong pozycje.

Aby wybrac wyrézniong pozycje, nacisnij
przycisk @. Aby wyj$¢ z menu bez
dokonywania wyboru, nacisnij przycisk MENU.

Nalezy pamietac o nastepujacych kwestiach:
« Elementy menu wyswietlone w kolorze szarym nie sa aktualnie

dostepne.

= MENU ODTWARZANIA

o Usuwanie i
 Folder odtwarzania

o Uk zdiecie

4 Kopiuj zdjecia

L& Podslad zdje¢ ON
Po usunieciu Gl
Obrét zdje¢ pionowych OFF |

Chociaz ogélnie nacisniecie przycisku P> lub srodka wybieraka

wielofunkcyjnego daje taki sam efekt, jak naci$niecie przycisku @,
w niektoérych przypadkach wybdér mozna zatwierdzi¢ tylko za pomoca

przycisku €.

+ Aby wyjs¢ zmenu oraz powrdcic do trybu fotografowania, nacisnij spust

migawki do potowy (20 50).

Pomoc

Jesli w lewym dolnym rogu monitora jest
widoczna ikona (2], mozna wyswietli¢ pomoc,

naciskajac przycisk O (?).

Opis wybranego aktualnie
ustawienia lub menu jest

wyswietlany, dopdki ten przycisk

jest wcisniety. Za pomoca
przyciskow A i ¥ mozna
przewija¢ wyswietlane
informacje.

o MENU FOTOGRAFOWANIA

3 Korekcia winietowania an |
| Red.szuméw - dt. nasw. OFF

o Red:szuméw - wys. czut. NORM

., Ustawienia czutosdi ISO 2
Tryb podaladu na zywo £
= U
Ustawienia filmu
OFF !

B Wielokrotna ekspozycia

Okreslona liczba ujec bedzie
zarejestrowana na pojedynczym zdjeciu.
Jesli przez 30 sekund nie zostana
wykonane zadne czynnosci,
fotografowanie zakoriczy sie i

wielokrotna ekspozycia zostanie
utworzona z wykonanych zdjec.

P;'zycisk o (?)
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Pierwsze kroki

Nataduj akumulator

Aparat D3S jest zasilany przez akumulator litowo-jonowy EN-EL4a
(dostarczony w zestawie). Aby maksymalnie wydtuzy¢ czas
fotografowania, nalezy przed uzyciem aparatu natadowa¢ akumulator za
pomoca znajdujacej sie w zestawie szybkiej tadowarki MH-22. Petne
natadowanie catkowicie roztadowanego akumulatora zajmuje okoto 2

godziny i 25 minut.

1 Podtacz tadowarke.

Witéz wtyczke zasilacza do gniazda
w tadowarce i podtacz kabel zasilajgcy do
gniazdka elektrycznego.

55

/"

T2

2 Zdejmij ostone stykow.

Zdejmij ostone stykéw z akumulatora.

3 Zdejmij ostone styku.

Zdejmij ostone styku z komory akumulatora
szybkiej tadowarki.




4 Nataduj akumulator.

Wskaznik informacyjny

Diody na
korpusie

onm

BO

100

50

#*| CHARGE

% O) 6h

80% O| 4h

% O] 2h
)

7
OQCALONO

CALIBRATION

Diody
fadowania
(zielone)

Wt6Zz akumulator do fadowarki (stykami do przodu), dopasowujac

jego koniec do wskaznika, a nastepnie wsun akumulator we

wskazanym kierunku, az ustyszysz klikniecie. Podczas tadowania
akumulatora dioda na korpusie i dioda fadowania migaja:

Dioda na Diody tadowania
Poziom natadowania korpusie 50% 80% 100%
0 L el
Ponizej 50% maksymalnej pojemnosci % (miga) | <+ (miga) (agaszona) | (zgaszona)
—80)9 te) Be
50-80% maksymalnej pojemnosci % (miga) | O ($wieci) | ¥ (miga) (2gaszona)
o TSRV -
Poyvyzej 80 %, ale ponizej 100% maksymalnej 25 (miga) | O lowied) | O (Swied) | %t (miga)
pojemnosdi
. - A o [ ) [ )
0,
100% maksymalnej pojemnosci O (Swiedi) (agaszona) | (zgaszona) | (zgaszona)

Gdy dioda na korpusie przestanie miga¢, a dioda tadowania zgasnie,

akumulator jest natadowany. Petne natadowanie catkowicie

roztadowanego akumulatora trwa okoto 2 godziny i 25 minut.

5 Po zakonczeniu tadowania wyjmij akumulator.

Wyjmij akumulator i odtacz fadowarke od sieci elektrycznej.

V] Kalibracja

Aby uzyskac wiecej informacji na temat kalibracji, patrz strona 417.
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Wi6z akumulator

1 Wylacz aparat. Wylacznik zasilania

% wkiadaniei wyjmowanie akumulatoréw
Przed wtozeniem lub wyjeciem akumulatora nalezy zawsze wylaczy¢ aparat.

2 Zdejmij pokrywe komory akumulatora.

Podnies$ zatrzask pokrywy komory akumulatora,
przekre¢ go w potozenie otwarte () (D)
i zdejmij pokrywe komory akumulatora BL-4

(@)

3 Przymocuj pokrywe do akumulatora.

Jesli element zwalniajacy akumulatora jest
ustawiony tak, ze widoczna jest strzatka (),
przesun element zwalniajacy akumulatora,
aby zastoni¢ strzatke. Wtéz dwa wystajace
elementy akumulatora w pasujace do nich
otwory w pokrywie i przesun element
zwalniajacy akumulatora, aby odstonic¢
strzatke.

V] Pokrywa komory akumulatora BL-4

Akumulator mozna ftadowac z podtagczong pokrywa BL-4. Aby zapobiega¢
zbieraniu sie kurzu wewnatrz komory akumulatora, kiedy akumulator nie jest
wiozony do aparatu, przesun element zwalniajgcy akumulatora w kierunku
wskazanym strzatka (), zdejmij pokrywe BL-4 z akumulatora i zatéz jg na aparat.
Zastosowanie pokrywy komory akumulatora BL-1 do aparatéw z serii D2 jest
niemozliwe.




4 Wi6z akumulator.

Wt6z akumulator w sposéb przedstawiony po
prawej stronie.

5 Zamknij pokrywe
zatrzaskiem.

Aby akumulator nie wysunat sie
podczas pracy, obré¢ zatrzask
w potozenie zamkniete i ztéz go
w dét, zgodnie z ilustracjg po
prawej stronie. Sprawdz czy
pokrywa jest dobrze
zablokowana zatrzaskiem.

V] Akumulatory litowo-jonowe EN-EL4a

Dotaczony do zestawu akumulator EN-EL4a komunikuje sie¢ z kompatybilnymi
urzadzeniami, dzieki czemu aparat moze pokazywac szes¢ poziomow
natadowania akumulatora (21 43). Opcja Informacje o baterii w menu ustawien
dostarcza informacji o stanie natadowania akumulatora, jego trwatosci i liczbie
zdje¢ wykonanych od ostatniego natadowania akumulatora ([0 333). W razie
potrzeby akumulator mozna ponownie skalibrowa¢, aby zapewni¢ dokfadnos¢
podawanych informacji o poziomie natadowania akumulatora (10 417).
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[% Akumulatoritadowarka
Nalezy przeczytac ostrzezenia i uwagi przedstawione na stronach xviii-xx i 388-391
niniejszej instrukcji obstugi oraz stosowac sie do nich.

Nie nalezy uzywa¢ akumulatora w temperaturze otoczenia ponizej 0 °C lub
powyzej 40 °C. Podczas tadowania temperatura otoczenia powinna wynosi¢ od 5
do 35 °C. W celu uzyskania najlepszych wynikéw, nalezy tadowac¢ akumulator

w temperaturze powyzej 20 °C. Pojemno$¢ akumulatora moze sie tymczasowo
zmniejszy¢, gdy bedzie fadowany w nizszych temperaturach lub uzywany

w temperaturze nizszej od tej, przy jakiej byt tadowany. Jesli akumulator jest
fadowany w temperaturze ponizej 5 °C, wskaznik czasu dziatania akumulatora na
ekranie Informacje o baterii ((0 333) moze pokazywac tymczasowo nizsza
wartos¢.

Bezposrednio po korzystaniu z aparatu akumulator moze by¢ goracy. Przed
nafadowaniem akumulatora nalezy poczekac az ostygnie.

tadowarki nalezy uzywac tylko ze zgodnymi akumulatorami. Nalezy ja odtaczy¢,
gdy nie jest uzywana.

Zgodne akumulatory
W aparacie mozna réwniez stosowac¢ akumulatory litowo-jonowe EN-EL4.

Wyjmowanie akumulatora

Przed wyjeciem akumulatora wylgcz aparat, podnies
zatrzask pokrywy komory akumulatora i przekre¢ go
w potozenie otwarte (). Gdy akumulator nie jest
uzywany, nalezy zatozy¢ na niego ostone stykdw, aby
zapobiec zwarciom.




Zamocuj obiektyw

Nalezy zachowac ostroznos$¢, aby do wnetrza aparatu po zdjeciu
obiektywu nie dostat sie kurz. W celach ilustracyjnych w tej instrukcji
uzywany jest obiektyw AF Nikkor 85 mm f/1,4D IF.

Pokrywka obiektywu Znacznik pozycji mocowania

/7 Styki procesora ({11 368)

Pierscien przystony

' Przetacznik trybu A-M (02132, 99)

(=)
Pierscien ustawiania ostrosci
(T199)

1 Wylacz aparat.

2 Zdejmij tylnag pokrywke obiektywu i ostone bagnetu.
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3 Przymocuj obiektyw.

Umies¢ obiektyw

w bagnecie aparatu w taki \- \ \

sposdb, aby wskazniki ® ‘®|

mocowania na obiektywie Zri\a\c?n\i\ll \

i na korpusie aparatu (D) pozycji
mocowania

byly dopasowane. Uwazajac,
aby nie nacisna¢ przycisku
odtaczania obiektywu, obré¢ obiektyw w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, az zaskoczy blokada (®).

Jesli obiektyw jest wyposazony
w przetacznik trybu A-M lub M/A-M, ustaw A M M/A

M
LIUL Sy 11/ i

go w potozeniu A (autofokus) lub M/A Tl T

(autofokus z priorytetem ustawien
manualnych).

Il Odtqczanie obiektywu

Aparat musi by¢ wytagczony przed odfgczeniem
lub zmiana obiektywu. Aby zdja¢ obiektyw,
nacisnij i przytrzymaj przycisk odfaczania
obiektywu, (D) obracajac jednoczeénie
obiektyw w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara (@). Po odtaczeniu
obiektywu zatéz pokrywki obiektywu i ostone
bagnetu.

V] Obiektywy z procesorem i pierscieniem przystony

W przypadku obiektywédw wyposazonych w pierscien przystony ([0 368)
nalezy zablokowac przystone w pozycji odpowiadajacej ustawieniu
minimalnemu (najwiekszej liczbie f).

Format zdjecia

Po podtaczeniu obiektywu DX aparat
automatyczne wybiera format zdjecia DX
(M 78).

Format zdjecia




Podstawowe ustawienia

Po pierwszym wyswietleniu menu zostaje automatycznie wyrézniona
opcja Jezyk (Language) w menu ustawien. Nalezy wybra¢ jezyk oraz

ustawi¢ date i godzine.

1 Wiacz aparat.

Wytacznik zasilania

2 Wybierz Language w menu
ustawien.

Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu aparatu,

a nastepnie wybierz w menu
ustawien opcje Language. Aby
uzyskac wiecej informacji na temat
korzystania z menu, patrz
,Korzystanie z menu aparatu”
(m23).

o SETUP MENU
o Time zone and date

Pl Language

¢ Image comment

-~ Auto image rotation
4. oice memo options
 Battery info

Image authentication

3 Wybierz jezyk.
Za pomoca przyciskdw A lub ¥
wyréznij odpowiedni jezyk,
a nastepnie nacisnij przycisk .

2 Language
o| NI Nederlands i
| No Norsk
-
-2 Pt Portugués
= Ru Pycauit I
% Fi Suomi

Sv Svenska

Tr Tiirkse

33



34

4 Wybierz Strefa czasowa

i data.

Wybierz opcje Strefa czasowa
i data i nacisnij p>.

o MENU USTAWIEN

, Jewvk (Language) PI
o Komentarz do zdjecia OFF
- Automatyczny obrét zdjec

4 Oncie notatek stosowych

T Informacie o baterii

K| Potw. autentycznosci zdjec

Ustaw strefe czasowa.

Wybierz Strefa czasowa i nacisnij
». Za pomoca przyciskéw i p
wyréznij lokalng strefe czasowa
(w polu UTC podana jest réznica
w godzinach miedzy wybrana
strefg czasowq a czasem UTC),

a nastepnie nacisnij przycisk €.

13 Strefa czasowa i data

.
| Datai godzina

o Format daty DIMY

7 Czas letni OFF

London, Casablanca

utc o
01/01/2009 00:00:00

Strefa czasowa
Madrid, Paris, Berlin
| UTC+1 01/01/2009 01:00:10

Wiacz lub wylacz czas letni.

Wybierz Czas letni i nacisnij p.
Domyslnie czas letni jest
wyftaczony. Jesli w lokalnej strefie
czasowej obowiazuje czas letni,
nacisnij przycisk A, aby wyrézni¢

Strefa czasowa i data
Czas letni

Wiaczony

& Wytaczony

pozycje Whaczony, a nastepnie nacisnij przycisk €.

Ustaw date i godzine.

Wybierz Data i godzina i naci$nij

». Za pomoca przyciskéw « lub p

wybierz zadang pozycje, a za
pomoca przyciskéw A lub ¥
odpowiednio ja zmien. Gdy zegar

1 Strefa czasowa i data
« Datai godzina

GUst.- OROK

jest ustawiony na biezaca date i godzine, nacisnij przycisk .



8 Ustaw format daty. 1 Strefa czasowai data

» Format daty

Wybierz Format daty i nacisnij . ¢
Za pomocg przyciskow A lub ¥ ¥ o okimiesaaie

. . L. T . = WD/Y Miesiac/dzie/rok
wybierz kolejnos¢, w jakiej maja ‘ T Daiet/miesiad/iok
by¢ wyswietlane rok, miesiac

i dzien, a nastepnie naciénij
przycisk €.

9 pPowrsé do trybu fotografowania.

<

Naci$nij spust migawki do potowy, aby
powrdci¢ do trybu fotografowania.

lkona

Jesli przy pierwszym uzyciu aparatu na gérnym panelu kontrolnym pojawi sie
migajaca ikona @, sprawdz czy ustawienia zegara (w tym strefa czasowa i czas
letni) s3 poprawne. Ikona znika po nacisnieciu przycisku @ w celu wyjscia
Zmenu.

Bateria zegara

Zegar aparatu jest zasilany oddzielng baterig litowa CR1616 o trwatosci okoto
czterech lat. Kiedy ta bateria jest roztadowana, przy wigczonym pomiarze $wiatta
na gérnym panelu kontrolnym wyswietla sie ikona ==, Aby uzyskac informacje
na temat wymiany baterii zegara, patrz strona 386.

Zegar w aparacie

Zegar w aparacie jest mniej doktadny od wigkszosci zegarkdw recznych

i zegarow domowych. Poréwnuj czas podawany przez zegar aparatu z bardziej
dokfadnymi czasomierzami i reguluj go w razie potrzeby.

Odbiorniki GPS (1217)
Jesli do aparatu podfgczony jest odbiornik GPS ([ 376), zegar aparatu bedzie
ustawiony na godzine i date dostarczane przez odbiornik GPS ({1 220).

Nikon Transfer

Jedli aparat jest podtaczony do komputera, dotaczony do zestawu program
Nikon Transfer moze by¢ uzywany do synchronizacji zegara aparatu

z komputerem (z wyjatkiem systemu Mac OS X w wersji 10.5.7). Program
Nikon Transfer mozna zainstalowac z dotgczonej do zestawu ptyty CD z
zestawem oprogramowania Software Suite.
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W16z karte pamieci

Aparat zapisuje fotografie na kartach pamieci CompactFlash typu

| (dostepne osobno; 1 419). Stosowanie kart typu Il i Microdrive jest
niemozliwe. W aparacie moga znajdowac sie maksymalnie dwie karty
jednoczesnie. W tej czesci opisano wktadanie i formatowanie karty
pamieci.

1 Wylacz aparat. Wylacznik zasilania

% wkiadaniei wyjmowanie kart pamieci
Przed wtozeniem lub wyjeciem kart pamieci nalezy zawsze wytaczy¢ aparat.

2 Otworz pokrywe gniazda karty
pamieci.

Otwoérz drzwiczki chroniagce przycisk
zwalniajacy pokrywe gniazda karty pamieci
(@) i wciénij przycisk zwalniajacy (@), aby
otworzy¢ gniazdo karty (®).

36



Gniazda kart pamieci

Gniazdo 1 jest przeznaczone dla gtéwnej karty, a karta
w gniezdzie 2 petni funkcje karty zapasowej lub
drugorzednej. W przypadku wybrania ustawienia
domyslnego Przepetnienie dla Gniazdo 2 ({1 88),
kiedy do aparatu wtozone sg dwie karty pamieci, karta
w gniezdzie 2 bedzie uzywana tylko, gdy karta

w gniezdzie 1 bedzie zapetniona.

Aktualnie uzywana karta jest oznaczona na gérnym
panelu kontrolnym i ekranie informacyjnym (ilustracje
po prawej stronie przedstawiajg stan wskaznikéw,
gdy do aparatu wtozone sg dwie karty).

Gniazdo 1

—=
Gniazdo 2
P25 fRE

== REM Lz
x
(= | mml [ )

Gorny panel kontrolny

E’E i25 5B
g 0« {)

SR A solE N B30F SRGE @ &)
EEEIA OWRFFES) @ @ Bk

Ekran informacyjny

3 Wi6z karte pamieci.

W6z pierwsza karte pamieci do gniazda 1.
Gniazda 2 nalezy uzywac tylko, jesli

w gniezdzie 1 juz znajduje sie karta. Wt6z
karte pamieci tylna etykietg w strone
monitora (D). Po wsunieciu karty pamieci do
konca przycisk wysuwania karty uniesie sie
do géry (@) i zaswieci sie na krétko zielona
dioda dostepu.

Przycisk wysuwania

| Tyllna etykieta
Dioda dostepu
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[% wktadanie kart pamieci
W16z karte pamieci stykami do przodu. Wiozenie karty Kierunek
tytem lub odwrotnie moze spowodowac uszkodzenie wktadania

aparatu lub karty. Sprawdz czy na pewno wktadasz *
| Styki

karte dobrg strona. u
- Tylna etykieta

4 Zamknij pokrywe gniazda karty
pamieci.

Jesli karta pamieci zostala wczesniej uzyta lub
sformatowana w innym urzadzeniu, przed
uzyciem sformatuj karte zgodnie z opisem na

stronie 39.

Il Wyjmowanie kart pamieci

1 Wylacz aparat.

Sprawdz, czy dioda dostepu jest zgaszona
i wylgcz aparat.

2 Wyjmij karte pamieci.

Otwoérz pokrywe gniazda karty pamieci (D)
i naciénij przycisk wysuwania karty (@), aby
czesciowo jg wysunac (®). Karte mozna
nastepnie wyjac reka. Nie nalezy przyciskac
karty pamieci przy naciskaniu przycisku
wysuwania. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia aparatu lub karty pamieci.




Sformatuj karte pamieci

Przed pierwszym uzyciem, lub po uzyciu badz sformatowaniu karty
w innym urzadzeniu, karte pamieci nalezy sformatowac.

[% Formatowanie kart pamieci

Formatowanie kart pamieci powoduje trwate usuniecie wszelkich zapisanych na
nich danych. Pamietaj by skopiowac¢ zdjecia i inne dane, ktére chcesz zatrzymac,
do komputera przed rozpoczeciem formatowania (L0 254).

1 Wiacz aparat.

2 Naci$nij przyciski «uz, Przycisk @ Przycisk MODE
| |

Przytrzymaj jednoczes$nie
przyciski = (MODE i 1) az na
wskazniku czasu otwarcia
migawki na gérnym panelu
kontrolnym i w wizjerze zacznie
migac symbol F a r. Jesli wiozone
sa dwie karty pamieci, wybrana
bedzie karta w gniezdzie 1

(@1 37); mozesz wybrac karte

w gniezdzie 2, obracajac
gtéwnym pokrettem sterowania.
Aby zakonczy¢ bez formatowania \ |/
karty pamieci, odczekaj az
symbol F o r przestanie miga¢

(okolo szes¢ sekund) lub naci$nij

dowolny przycisk poza przyciskami === (MODE i ).

3 Nacisnij ponownie przyciski =,

Nacisnij przyciski === (MODE i @) jednoczesnie drugi raz, podczas gdy
symbol F a ~ miga, aby sformatowac karte pamieci. Podczas
formatowania karty pamieci nie wyjmuj jej oraz nie wyjmuj ani nie
odfqczaj zrédfta zasilania.
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Po zakonczeniu formatowania na gérnym
panelu kontrolnym i w wizjerze bedzie
wyswietlana liczba zdje¢, jaka mozna
zarejestrowac przy biezacych ustawieniach,
a liczniki zdje¢ beda pokazywac {.

V] Karty pamieci

» Bezposrednio po korzystaniu z aparatu karty pamieci moga by¢ gorace.
Podczas wyjmowania kart pamieci z aparatu zachowaj odpowiednig
ostroznos¢.

Przed wiozeniem lub wyjeciem kart pamieci nalezy zawsze wytaczy¢ aparat.
Nie wyjmuj kart pamieci z aparatu, nie wytaczaj aparatu oraz nie wyjmuj ani nie
odfaczaj zrédta zasilania podczas formatowania, zapisywania i usuwania
danych, a takze ich kopiowania do komputera. Nieprzestrzeganie tych zalecen
moze spowodowac utrate danych lub uszkodzenie aparatu lub karty.

Nie wolno dotykac stykow kart pamieci palcami ani metalowymi
przedmiotami.

Nie wolno zgina¢ karty, upuszczac jej ani poddawac silnym wstrzagsom
fizycznym.

Nie wywierac¢ nacisku na obudowe karty. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia karty.

Nie naraza¢ na dziatanie wody, wysokiej wilgotnosci lub bezposredniego
nastonecznienia.

Brak karty pamieci

Jesli w aparacie nie ma zadnej karty pamieci, na
go6rnym panelu kontrolnym i w wizjerze jest
wyswietlany wskaznik (- £ -). Jedli aparat zostanie
wyfaczony, gdy znajduje sie w nim natadowany
akumulator EN-EL4a, ale nie ma w nim zadnej karty
pamieci, wskaznik (- £ -] bedzie wyswietlany na
g6rnym panelu kontrolnym.

Informacje dodatkowe

Patrz strona 326, aby uzyska¢ informacje na temat formatowania kart pamieci
z uzyciem opcji Formatowanie karty pamieci z menu ustawien.

| stoor ¥
{cusTon]y

p P




Ustaw ostrosc wizjera

Aparat jest wyposazony w pokretto korekgji dioptrazu, pozwalajace
zniwelowac indywidualne réznice w sposobie widzenia. Przed
przystapieniem do fotografowania sprawdz, czy obraz widoczny

W wizjerze jest ostry.

1 Wiacz aparat.
Zdejmij pokrywke obiektywu i wtacz aparat.

2 Wysun pokretto korekcji dioptrazu
(@).

3 ustaw ostros¢ wizjera.

Obracaj pokrettem korekcji dioptrazu
wizjera (®), az obrazw wizjerze, punkty
ostrosci i ramki pél AF beda ostre.

Punkt ostrosci
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4 Wcisnij pokretto korekcji dioptrazu na
miejsce.
Wcisnij pokretto korekgcji dioptrazu
z powrotem w korpus aparatu (3).

Soczewki do korekcji dioptrazu wizjera
Soczewek korekcyjnych (dostepne osobno; 1 373)
mozna uzy¢ do dalszej regulacji dioptrazu wizjera.
Przed zatozeniem soczewki do korekcji dioptrazu
wizjera zdejmij okular wizjera DK-17. W tym celu
zamknij pokrywe wizjera, aby zwolni¢ blokade
okularu (D) a nastepnie wykre¢ okular zgodnie
zilustracjg po prawej stronie (@).




Podstawy fotografowania
i odtwarzania

Wilacz aparat

Przed przystapieniem do fotografowania nalezy wiaczyc¢ aparat oraz
sprawdzi¢ w sposéb opisany ponizej stan natadowania akumulatora
i liczbe pozostatych zdjec.

1 Wiacz aparat.

Wiacz aparat. Whaczg sie panele
kontrolne i ekran wyswietlacza

w wizjerze.

2 Sprawdz stan natadowania

akumulatora.

Sprawdz stan natadowania akumulatora na oo TR C (
goérnym panelu kontrolnym lub w wizjerze.

Wytacznik zasilania

(cusTonl

lkona*

Panel kontrolny

Wizjer

Opis

Akumulator jest catkowicie natadowany.

Akumulator jest czesciowo roztadowany.

AN

Niski poziom natadowania akumulatora.
Przygotuj sie do natadowania akumulatora
lub wymiany go na zapasowy.

4 (miga)

A (miga)

Zablokowany spust migawki. Nataduj lub
wymien akumulator.

* Jesli aparat jest zasilany przy uzyciu opcjonalnego zasilacza EH-6, nie jest
wyswietlana zadna ikona.
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3 Sprawdz liczbe pozostatych zdje¢, jakie mozna zrobié.

P25 f55

Gorny panel kontrolny podaje liczbe zdje¢,
ktore mozna zrobi¢ przy biezacych

ustawieniach. Kiedy ta liczba bedzie S m iz
réwna zero, ikony []i F w L L beda miga¢ —
na gérnym panelu kontrolnym, a migajaca \_l_J
ikona Ful pojawi sie w wizjerze, zgodnie !—" _—/F wi L\—
zilustracja po prawej stronie. Nie mozna [

Ja po p ) N wgs revil /\ iy

robi¢ wiecej zdje¢, zanim nie usunie sie
zdje¢ lub wtozy nowej karty pamieci.
Mozliwe moze by¢ zrobienie
dodatkowych zdje¢ z nizszg jakoscig lub
0 mniejszym rozmiarze.

Karty pamieci o duzej pojemnosci

Gdy na karcie pamieci jest wystarczajaco duzo

miejsca, aby zapisac jeszcze ponad tysiac zdjec P ﬁ Fa.B
z biezacymi ustawieniami, liczba pozostatych zdjec aes (T

bedzie wyswietlana w tysigcach z zaokragleniem e [1
w doét do najblizszej petnej setki zdjec (jedli np. na e

karcie jest miejsce na okoto 1 260 zdje¢, na liczniku e
zostanie wyswietlony wskaznik 1,2 K).

0 ann
cud

Wskaznik stanu akumulatora

Jesli segmenty ikony akumulatora na gérnym panelu kontrolnym migaja,
oznacza to, ze aparat oblicza stan natadowania akumulatora. Stan akumulatora
zostanie wyswietlony po okoto trzech sekundach.




Automatyczne wylaczenie pomiaru swiatta

Wyswietlanie czasu otwarcia migawki i wartosci przystony na gérnym panelu
kontrolnym i w wizjerze zostanie wytaczone w celu ograniczenia poboru energii
z akumulatora, gdy przez okoto sze$¢ sekund (Autom. wyk. pomiaru $wiatta) nie
beda wykonywane zadne czynnosci. Nacisnij spust migawki do potowy, aby
ponownie wtaczy¢ wyswietlanie w wizjerze ({1 50).

6s
P_i25 f58) [P V _id5
4 >

AFS  REM dvzrma) AFS  REM Lzl .
Eam [ MO0 N R G g B [0 Lo
) P 25 56 200 | ) P 25 56 2

Pomiar ekspozycji Pomiar ekspozycji Pomiar ekspozycji
wiaczony wytaczony wigczony

Czas, po ktérego uptywie pomiar $wiatta zostanie automatycznie wytaczony,
mozna okresli¢ przy uzyciu ustawienia osobistego c2 (Opézn. auto. wyt. pom.
$w, (1 305).

Wskazniki w wylaczonym aparacie

Gdy aparat jest wytaczony, a znajduja sie w nim
akumulator i karta pamieci, wyswietlane s ikona
karty pamieci i liczba pozostatych zdje¢ (w przypadku

REM

niektérych kart pamieci, w rzadkich przypadkach, [ 0l H
informacje te sa wyswietlane tylko przy wigczonym Gorny panel kontrolny
aparacie).
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Dostosuj ustawienia aparatu

Ten samouczek opisuje podstawowe kroki podejmowane przy robieniu
zdjec.

1 Wybierz tryb ekspozycji P. Przycisk MODE

Nacisnij przycisk MODE i obracaj gtéwnym
pokrettem sterowania, aby wybrac tryb
ekspozycji P. Aparat automatycznie ustawi
czas otwarcia migawki i wartos¢ przystony
w celu zapewnienia optymalnej ekspozycji
w wiekszosci sytuacji.

Gtéwne poklretlo
sterowania
2 Wybierz pojedynczy tryb Zwolnienie blokady pokretta
wyzwalania migawki. trybu wyzwalania migawki

Nacis$nij i przytrzymaj przycisk
zwalniania blokady pokretfa trybu
wyzwalania migawki i ustaw
pokretto w pozycji S (pojedyncze).
Przy tym ustawieniu po kazdym
nacisnieciu spustu migawki aparat

. " L Pokretto trybu wyzwalania
rejestruje jedno zdjecie. migawki



3 Wybierz pojedynczy AF. Wybierak trybu

b la AF

Obracaj wybierakiem trybu pola wyborupota o

AF, az do ustawienia go =) W)

i zablokowania w pozycji (=) o — }’:@éj 1

(pojedynczy AF). Przy tym

ustawieniu uzytkownik moze o0/ — -

wybra¢ punkt ostrosci.

Punkt ostrosci

4 Wybierz pojedynczy Wybierak trybu

autofokus. ustawiania ostrosci

Obracaj wybierakiem trybu pola | ¢
AF, az do ustawienia go [“.E:S
i zablokowania w pozycji N M
S (pojedynczy autofokus). Przy tym
ustawieniu po nacisnieciu spustu
migawki do potowy aparat
automatycznie ustawi ostros¢ na obiekt znajdujacy sie w wybranym

punkcie ostrosci. Zdjecia mozna wykonywac tylko, gdy jest
ustawiona ostrosc.
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5 Wybierz matrycowy pomiar Wybierak pomiaru $wiatta
ekspozycji.

Nacis$nij przycisk blokady

wybieraka pomiaru swiatta i obré¢

wybierak pomiaru $wiatta

w potozenie &3 (pomiar

matrycowy). Matrycowy pomiar

Swiatta wykorzystuje informacje z 1 005-pikselowej matrycy RGB
w celu zapewnienia optymalnych rezultatéw dla catego kadru.

6 Sprawdz ustawienia aparatu.

P25 f556

(C_aFs) rem o
| stoor 1Y E] “or [ l]
GUSEA L1 (.LIK [

Gorny panel kontrolny Wyswietlacz wizjera
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Ustaw ostrosc i zrob zdjecie

1 Nacisnij spust migawki Punkt ostrosci
do potowy, aby ustawi¢
ostros¢ (11 50).

Przy ustawieniach

domyslnych aparat ustawia

ostros¢ na obiekcie =
znajdujacym sie '
w srodkowym punkcie

ostrosci. Wykadruj zdjecie Wskaznik Pojemnosé
w wizjerze w taki sposob, ostrosci bufora
aby gtéwny obiekt byt

umieszczony w srodkowym punkcie ostrosci, a nastepnie nacisnij
spust migawki do potowy. Jedli aparat moze ustawi¢ ostros¢,
w wizjerze zostanie wyswietlony wskaznik ostrosci (@).

Wyswietlacz wizjera Opis
[ J Ostro$¢ ustawiona na obiekcie.
Punkt ostrosci znajduje sie pomiedzy aparatem
> a obiektem.
| Punkt ostrosci znajduje sie za obiektem.
> 4 Aparat nie moze automatycznie ustawic ostrosci
(miga) na obiekcie znajdujacym sie w punkcie ostrosci.

Po nacisnieciu spustu migawki do potowy ostros¢ jest
blokowana, a w wizjerze zostaje wyswietlona liczba zdje¢,
jakie mozna zapisa¢ w buforze pamieci (,~"; 11 105).

Aby uzyskac¢ informacje na temat czynnosci, jakie nalezy wykonac,
gdy aparat nie moze automatycznie ustawic ostrosci, patrz ,Jak
uzyskac dobre zdjecia z autofokusem” ({1 98).
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2 Nacisnij spust migawki do
konca, aby zrobi¢ zdjecie.

Ptynnie nacisnij spust migawki do
konca, aby wykona¢ zdjecie.
Podczas zapisywania zdjecia na
karcie pamieci $wieci dioda
dostepu umieszczona obok

3

Dioda dostepu

pokrywy gniazda karty pamieci. Dopdki dioda nie zgasnie, nie wolno
wysuwac karty pamieci ani odtqcza¢ Zrédta zasilania.

Spust migawki

Spust migawki w aparacie dziata dwustopniowo. Aparat ustawia ostro$¢ po
nacisnieciu spustu migawki do potowy. Aby zrobic zdjecie, nacisnij spust

migawki do korca.

>

Ay

-

Ustaw ostrosc

Zrdb zdjecie




Przegladanie zdjec

1 Nacisnij przycisk [=]1. Przycisk =]

Na monitorze zostanie
wyswietlone zdjecie. Karta
pamieci zawierajaca
aktualnie wyswietlane
zdjecie oznaczona jest ikona.

NCD3S DSC_0010. JPG NORMAL
/2009 12:30:00  ([D)4256x2832

2 Wyswietl kolejne zdjecia.

Kolejne zdjecia mozna wyswietlac,
naciskajac przyciski € lub p. Aby
wyswietli¢ dodatkowe informacje
dotyczace biezacego zdjecia,
naciskaj przyciski A i ¥ (01 225).

[i1100NCD3S DSC_00 n NORMAL
15/04/2009 10:15 [D14256x2832

NIKON D3S

P 1/125 F5.6 [EE200 85mn
E8

MEAUTO 0, 0  SRGB  E=SD

[ 100NCD3S DSC_0001. JPG NORMAL
15/04/2009 10:15:00  [(D4256x2832

Aby zakonczy¢ odtwarzanie i powrdéci¢ do trybu fotografowania,
nacisnij spust migawki do potowy.

Podglad zdje¢

Gdy w menu odtwarzania wybrane jest ustawienie Wiaczony dla opcji Podglad
zdjec ([N 281), zdjecia sg automatycznie wyswietlane na monitorze po
zarejestrowaniu.

Informacje dodatkowe
Patrz strona 224, aby uzyskac informacje dotyczace wyboru gniazda karty

pamieci.
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Usuwanie niepotrzebnych zdje¢

Aby usung¢ zdjecie wyswietlane aktualnie na monitorze, nacisnij przycisk
. Nalezy pamietag, ze usunietych zdje¢ nie mozna przywrdcié.

1 Wyswietl zdjecie.
Wyswietl zdjecie, ktére chcesz usunag,
w sposOb opisany na poprzedniej stronie
w czesci ,Przegladanie zdjec”.

2 Usun zdjecie.

Nacisnij przycisk . Zostanie Przycisk @
wyswietlone okno dialogowe
potwierdzenia (lokalizacja
biezacego zdjecia
uwidoczniona jest ikong
wyswietlong w dolnym
lewym rogu okna).

Naci$nij ponownie przycisk
1, aby usuna¢ zdjecie i powrdci¢ do przegladania. Aby wyjs¢ bez
usuwania zdjecia, nacisnij przycisk 1.

Usuwanie
Aby usuna¢ wigkszg liczbe zdjec lub wybrac karte pamieci, z ktérej zdjecia beda
usuniete, uzyj opcji Usuwanie z menu odtwarzania (01 242).




Kadrowanie zdjec przy uzyciu
monitora (Podglad na zywo)

W tym rozdziale opisano sposéb kadrowania zdje¢ na monitorze przy
uzyciu podgladu na zywo.

Kadrowanie zdje¢ na monitorze 54
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Kadrowanie zdje¢ na monitorze

Nacis$nij przycisk @, aby kadrowac zdjecia na monitorze. Dostepne sa
nastepujace opcje:

- Statyw (@): nalezy ja wybra¢, gdy aparat jest zamontowany na statywie
(M 55). Mozna powiekszy¢ obraz wyswietlany na monitorze w celu
dokfadnego ustawienia ostrosci, co sprawia, Ze ta opcja jest
odpowiednia do fotografowania nieruchomych obiektéw. Autofokusa
z detekcja kontrastu mozna uzywac w celu komponowania zdje¢

z fotografowanym obiektem znajdujacym sie w dowolnej czesci kadru.
Bez statywu (2): nalezy wybrac to ustawienie w przypadku
fotografowania ruchomych obiektéw bez statywu lub kadrowania zdjec
w pozycjach, ktére utrudniaja korzystanie z wizjera ([0 59). Aparat
ustawia ostro$¢ w zwykly sposéb z uzyciem autofokusa z detekcja
fazowa.

Detekcja fazowa a autofokus z detekcja kontrastu

Aparat uzywa zwykle autofokusa z detekcja fazowa, ktéry ustawia ostrosc

w oparciu o dane pochodzace ze specjalnego czujnika regulacji ostrosci. Jesli
jednak w trybie podgladu na zywo wybrane jest ustawienie Statyw, aparat
korzysta z autofokusa z wykrywaniem kontrastu, ktérego dziatanie polega na
analizowaniu danych z matrycy i requlowaniu ostroéci pod katem uzyskania
najwiekszego kontrastu. Autofokus z wykrywaniem kontrastu dziata wolniej niz
autofokus z detekcja fazowa.

Migotanie

Podczas podgladu na zywo lub podczas nagrywania filméw przy pewnych
rodzajach oswietlenia, takich jak lampy jarzeniowe lub rteciowe, monitor moze
migotac lub moga pojawiac sie na nim pasy. Migotanie i wystepowanie paséw
mozna ograniczy¢ wybierajac ustawienie opcji Redukcja migotania
dopasowane do czestotliwosci lokalnego zasilania sieciowego (1 330).




Tryb statywu (2)

1 Wykadruj zdjecie w wizjerze.

Z aparatem zamocowanym na statywie lub stojgcym na stabilnej,
poziomej powierzchni, wykadruj fotografowany obiekt w wizjerze.

2 Wybierz ustawienie
Statyw dla opcji Tryb
podgladu na zywo
w menu fotografowania.
Nacisnij przycisk MENU
i wybierz menu
fotografowania. Wybierz

Przycisk MENU

= Tryb podgladu na zywo
0
7

¥ = Bezstatywu

o
[ Statyw G

Tryb podgladu na zywo, wyrdznij Statyw i nacisnij €.

3 Nacisnij przycisk .

Lustro zostanie uniesione,

a na monitorze aparatu,
zamiast w wizjerze, pojawi sie
widok przez obiektyw.

P;zycisk
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4 Ustaw ostros¢.

Autofokus (tryb ostrosci S lub ():

w trybie statywu punkt ostrosci
uzywany przez autofokus

z wykrywaniem kontrastu mozna
przemieszcza¢ w dowolne miejsce
kadru za pomoca wybieraka
wielofunkcyjnego. 1 wyswietla sie Punkt ostrosci na potrzeby
kiedy punkt ostrosci znajduje sie wykrywania kontrastu
w centrum kadru, z wyjatkiem

sytuacji, gdy widok przez obiektyw jest przyblizony.

Aby ustawi¢ ostros¢ przy uzyciu autofokusa Przycisk AF-ON
z wykrywaniem kontrastu, nacisnij przycisk
AF-ON. Podczas ustawiania ostrosci przez
aparat punkt ostroéci bedzie miga¢ na @ A N
zielono, a obraz na monitorze moze ulec @ o
rozjasnieniu. Jesli aparat moze ustawic
ostros$¢ przy uzyciu autofokusa

z wykrywaniem kontrastu, punkt ostrosci jest
wys$wietlany na zielono; jesli aparat nie moze ustawi¢ ostrosci, punkt
ostrosci bedzie migac na czerwono.

[ Autofokus z wykrywaniem kontrastu

Jesli w trybie ciggtego autofokusa zostanie nacisniety przycisk AF-ON, aparat
nie bedzie kontynuowat regulowania ostrosci. W trybach pojedynczego

i ciagtego autofokusa migawke mozna wyzwala¢, nawet gdy aparat nie
ustawi ostrosci.

Manualne ustawianie ostrosci (tryb ostrosci M; (0 99): uzyj powiekszenia
w celu precyzyjnego ustawienia ostrosci.



Aby powiekszy¢ widok na monitorze maksymalnie 13 x w celu
sprawdzenia ostrosci, nacisnij przycisk ER i obracaj gtéwnym
pokrettem sterowania. Po powiekszeniu widoku przez obiektyw
w prawym dolnym rogu ekranu zostanie wyswietlone okno
nawigacyjne.

(=C. §§

nel

7R\

| I e B e |
Przycisk =2 Gtéwne pokretto
sterowania

Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego mozna przewijac
ekran do obszaréw kadru niewidocznych na monitorze.

V] Podglad ekspozycji

W trybie ze statywem mozna nacisna¢ &), aby
uzyskac podglad wptywu czasu otwarcia migawki,
przystony oraz czutosci ISO na ekspozycje,
zaréwno podczas fotografowania, jak i nagrywania
filmu. Ekspozycja jest ustalana przy uzyciu pomiaru
matrycowego i mozna ja regulowac w zakresie

+5 EV (@3 134), mimo tego ze tylko wartosci

z zakresu od -3 do +3 EV sg odzwierciedlane na podgladzie. Nalezy zwrdcic
uwage, ze podglad moze nie odzwierciedla¢ ekspozycji dokfadnie, jesli do
aparatu dotaczona jest opcjonalna lampa blyskowa, dziata aktywna funkcja
D-Lighting (12 181) lub braketing, lub gdy jako czas otwarcia migawki
wybrane jest x £5a, lub tez gdy obiekt jest bardzo jasny lub ciemny. Podglad
ekspozycji jest niedostepny, jesli jako czas otwarcia migawki wybrano ke & k.

5 zeb zdjecie.
Naci$nij spust migawki do
konca, aby zrobi¢ zdjecie.
Monitor wylacza sie podczas
fotografowania i wiacza sie
Z powrotem po zapisaniu
zdjecia.
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6 Zzakoncz podglad na zywo.
Nacisnij przycisk [, aby zakoficzy¢ podglad na zywo.

[% ustawianie ostrosci z uzyciem autofokusa z wykrywaniem kontrastu
Autofokus z wykrywaniem kontrastu dziata wolniej niz zwykly autofokus

(z detekcja fazowa). W ponizszych sytuacjach aparat moze nie ustawic ostrosci
przy uzyciu autofokusa z wykrywaniem kontrastu:

« Aparat nie jest zamontowany na statywie

Obiekt zawiera linie réwnolegte do diuzszej krawedzi kadru

Obiekt jest mato kontrastowy

Obiekt znajdujacy sie w punkcie ostrosci obejmuje obszary o wyjatkowo
wysokim kontrascie albo jest oswietlony swiattem punktowym, przez neon
reklamowy lub inne Zrédto Swiatta o zmiennej jasnosci

Migotanie lub pasy pojawiajg sie przy oswietleniu $wiattem jarzeniowym,
lampami rteciowymi lub sodowymi itp

Jest uzywany filtr catoekranowy (gwiazdzisty) lub inny specjalny filtr

Obiekt jest mniejszy niz punkt ostrosci

Obiekt jest pokryty regularnymi wzorami geometrycznymi (np. zaluzje lub rzad
okien w drapaczu chmur)

+ Obiekt sie porusza

Nalezy pamieta¢, ze punkt ostro$ci moze by¢ czasami wyswietlany na zielono,
nawet gdy aparat nie potrafi ustawi¢ ostrosci.

Nalezy uzywac obiektywu AF-S. Uzyskanie pozadanych efektéw moze by¢
niemozliwe w przypadku korzystania z innych obiektywéw lub telekonwerteréw.

Przewody zdalnego sterowania

W trybie statywu nacisniecie do potowy spustu migawki na przewodzie
zdalnego sterowania (dostepnym osobno; patrz (1 376) i przytrzymanie go przez
ponad sekunde spowoduje wiaczenie autofokusa z wykrywaniem kontrastu.
Jesli spust migawki na przewodzie zdalnego sterowania zostanie nacisniety do
konca bez ustawiania ostrosci, ostro$¢ nie zostanie wyregulowana przed
wykonaniem zdjecia.




Tryb bez statywu (=})

1

Wybierz ustawienie Bez  Przycisk MENU

Statywu dla Opcji Tryb Tryb podgladu na zywo
podgladu na zywo <al o

w menu fotografowania.

& Bez statywu (0K)|

Nacisnij przycisk MENU

i wybierz menu
fotografowania. Wybierz
Tryb podgladu na zywo, wyr6znij Bez statywu i nacisnij €.

Nacisnij przycisk .

Lustro zostanie uniesione,

a na monitorze aparatu,
zamiast w wizjerze, pojawi sie
widok przez obiektyw.

Pll'zycisk

Wykadruj zdjecie przy uzyciu monitora.

Aby powiekszy¢ widok na monitorze maksymalnie 13 %, naci$nij
przycisk ER i obracaj gtdwnym pokrettem sterowania.

q°@ . ;

1o

|73l

1 1
Przycisk =R Gléwne pokretto
sterowania

Po powiekszeniu widoku przez obiektyw w prawym
dolnym rogu ekranu zostanie wyswietlone okno
nawigacyjne. Do przewijania w obrebie ramek pdl AF stuzy
wybierak wielofunkcyjny.
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4 Ustaw ostros¢.

[© L___
Autofokus (tryb ostrosci S lub (): 9 o ‘ : <
nacisnij spust migawki do potow =
j spust migawki do polowy
lub nacisnij przycisk AF-ON. Aparat A
ustawi ostros¢ w zwykty sposéb g\ = :l 5

i dobierze ekspozycje. Nalezy
pamietac, ze po nacisnieciu dowolnego przycisku lustro opusci sie na
swoje miejsce, powodujac tymczasowe przerwanie podgladu na
zywo. Zostaje on przywrécony po zwolnieniu spustu migawki lub
przycisku.

Manualne ustawianie ostrosci (tryb ostrosci M; 00 99): ustaw ostros¢ przy
pomocy pierscienia ustawiania ostrosci obiektywu.

Zréb zdjecie. ’

Nacisnij spust migawki do korica, aby ponownie ustawic

ostro$¢ i ekspozycje oraz zrobi¢ zdjecie. Monitor wytgcza Q
sie podczas fotografowania i wtacza sie z powrotem po
zarejestrowaniu zdjecia.

Zakoncz podglad na zywo.
Nacisnij przycisk [, aby zakofczy¢ podglad na zywo.



V/ Fotografowanie w trybie podgladu na zywo

Mimo tego, ze te zaktdcenia nie beda widoczne na gotowym zdjeciu, przy
oswietleniu lampami fluorescencyjnymi, rteciowymi lub sodowymi, lub jesli
aparat zostanie przesuniety w poziomie lub tez jesli przez kadr z duza predkoscia
poruszy sie jakis$ obiekt, na monitorze moga pojawiac sie poziome pasy lub
znieksztatcenia. Pojawia¢ moga sie rowniez jasne punkty. Podczas fotografowania
w trybie podgladu na zywo nalezy unikac kierowania aparatu na storice lub inne
Zrédta silnego Swiatta. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze
spowodowac uszkodzenie wewnetrznych obwodéw elektronicznych aparatu.

Podczas regulacji przystony przez aparat moze by¢ stycha¢ dzwieki. Nalezy
zwrdci¢ uwage, ze nie mozna robi¢ zdje¢ w trybie podgladu na zywo, jesli
zamocowany jest obiektyw z procesorem z pierscieniem przystony, gdy wybrana
jest opcja Pierscien przystony dla ustawienia osobistego f8 (Dostos. pokretet
sterow.) > Ustawienie przystony ({1 323). Podczas korzystania z obiektywu

z procesorem z pierscieniem przystony nalezy wybra¢ ustawienie Pomoc.
pokretio sterow..

Fotografowanie koriczy sie automatycznie po odtaczeniu obiektywu.

Z trybu podgladu na zywo mozna korzysta¢ maksymalnie przez godzine.
Jednakze, nalezy zauwazy¢, ze w przypadku uzywania w trybie podgladu na zywo
przez diugi okres aparat moze sie zauwazalnie rozgrzac ,a jego temperatura
wewnetrzna moze wzrosnac, powodujac powstawanie plam, paséw, powidokéw
i rozmieszczonych losowo jasnych pikseli. Aby zapobiec uszkodzeniu
wewnetrznych obwodoéw aparatu, fotografowanie zakonczy sie automatycznie
przed przegrzaniem aparatu. Na 30 s przed zakoriczeniem fotografowania na
ekranie pojawi sie licznik podajacy czas do wylaczenia podgladu na zywo.

W przypadku wysokich temperatur otoczenia licznik ten moze sie pojawic¢
natychmiast po wybraniu trybu podgladu na zywo.

Podczas podgladu na zywo aparat wyswietla czas otwarcia migawki oraz
przystone oparte o warunki oswietleniowe na poczatku pracy w trybie podgladu.
Ekspozycja jest ponownie mierzona dla biezacego obiektu, kiedy spust migawki
nacisniety jest do korca.

lkona na monitorze oznacza, ze wybrano ustawienie Wtaczony dla opcji
Ustawienia filmu > Tryb filmowania z wys. czul, w menu fotografowania

([ 72). Podglad na zywo jest dostosowywany dla czutosci wynoszacych od

ISO 6 400 do Hi 3, ale zdjecia s robione z czutoiciag wybrana w Ustawienia
czutosci ISO w menu fotografowania (@ 110).

W trybie podgladu na zywo nie mozna zmieni¢ metody pomiaru swiatta. Wybierz
metode pomiaru przed uruchomieniem trybu podgladu na zywo. Aby ograniczy¢
rozmycie w trybie ze statywem, wybierz opcje Wkaczone dla ustawienia
osobistego d9 (Tryb opdznienia ekspozycji, (10 310). Aby Swiatto wpadajace
przez wizjer nie zaktdcato ekspozycji, zamknij ostone okularu wizjera ([0 106).
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Ekran informacyjny
Aby w trybie podgladu na zywo ukry¢ lub wyswietli¢ wskazniki na monitorze,
nacisnij przycisk B.

Informacje wiqczone

Wirtualny horyzont™

Informacje +

histogram

(tylko

podglqd

ekspozycji; 3 :

m57)" =T —_—

f : ! P 125 £56 200

* Niewyswietlane podczas ogniskowania. Histogram nie jest wyswietlany
podczas przyblizania lub nagrywania filmu.

Ramki p6l AF
Ramki pdl AF sa wyswietlane tylko w trybie bez statywu.




% Brak zdjecia

Po wykonaniu zdjecia wyswietl je na monitorze, aby sprawdzi¢, czy zostato
zarejestrowane. W trybie bez statywu nalezy pamietac ze dzwiek wydawany
przez lustro po nacisnieciu spustu migawki do potowy lub nacisnieciu przycisku
AF-ON mozna tatwo pomyli¢ z dzwigkiem wyzwalanej migawki, a gdy uzywany
jest pojedynczy AF, zdjecie zostanie zapisane, tylko jesli aparat moze ustawic
ostrosc.

Jasnosé monitora

Z wyjatkiem podgladu ekspozycji, jasnos¢ monitora

mozna ustawiac poprzez naciskanie przyciskéw =] : K“’mﬁ
i . Wskaznik jasnosci po prawej stronie ekranu
zmieni kolor na zétty. Trzymajac przycisk =]
wcisniety, naciskaj przycisk A lub ¥, aby ustawic¢
jasnosc¢ (nalezy zwrdci¢ uwage, ze jasnos¢ monitora
nie ma wptywu na zdjecia wykonywane w trybie
podgladu na zywo). Aby powrdéci¢ do podgladu na zywo, zwolnij przycisk B=].

HDMI

W przypadku uzycia podgladu na zywo,
gdy aparat jest podtaczony do urzadzenia
wideo ze ztgczem HDMI, monitor aparatu
wytaczy sie, a widok przez obiektyw bedzie
wyswietlany na urzadzeniu wideo

w sposéb przedstawiony po prawej
stronie.

Naciskaj przycisk B8, aby wtaczac

i wylaczac wyswietlanie histogramu podczas podgladu ekspozycji (0 57).

@ P
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Nagrywanie
i wyswietlanie filmow

W tym rozdziale opisano sposéb nagrywania filmow w trybie podgladu na

Zywo.

Nagrywanie filméw 66
Wyswietlanie filméw 73
Edytowanie filmow 74
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Nagrywanie filmow

Naciskajac przycisk Pv w trybie podgladu na zywo, mozna nagrywac filmy
z predkoscig 24 klatek na sekunde. W razie potrzeby wybierz ustawienie
funkgji Picture Control ([0 170) i przestrzen barw ({1 183) przed
rozpoczeciem nagrywania.

1 Wybierz tryb podgladu na PrzyC|sk MENU

ZyWO W menu 1 Tryb podgladu na zywo
fotografowania. =¥ [

Nacisnij przycisk MENU i wybierz ) p— 1 @ Bezstatywu

menu fotografowania. Wybierz \ 2

Tryb podgladu na zywo,
wyrdznij opcje i nacisnij €.
Jesdli wybrano Statyw, naciskajac @ (00 57) mozna uzyskac podglad
ekspozycji na monitorze.

2 Nacisnij przycisk @.

Lustro zostaje uniesione, a na monitorze
aparatu, zamiast w wizjerze, pojawia sie
widok przez obiektyw.

Przycisk

Ekspozyqa (z wyjatkiem trybu filmowania z wysoka czulosqq)
Wtryble Bez statywu aparat automatycznie

dostosowuje czas otwarcia migawki, przystone
i czuto$¢ I1SO we wszystkich trybach ekspozycji.

o

W trybie Statyw filmy sa nagrywane z przystona
wybrang przez uzytkownika (tryby A i M) lub aparat
(tryby P i 5), podczas gdy czas otwarcia migawki

i czuto$¢ 1SO sa kontrolowane przez aparat.

W trybie I (10 69) mozna nacisna¢ @ i dostosowad
przystone, czas otwarcia migawki i czutos¢ ISO w podgladzie ekspozycji (0 57).
Podglad ekspozycji nie jest zalecany w trybach P i 5, poniewaz dzwieki
wydawane przez obiektyw w trakcie regulacji przystony przez aparat moga
zostac¢ nagrane na filmie.




% 1konaisy

Ikona B informuje, ze nagrywanie filméw jest niemozliwe.

3 Ustaw ostrosc. Przycisk AF-ON

Ustaw ostros¢ przed rozpoczeciem
nagrywania. Wykadruj pierwsze

ujecie i albo nacisnij przycisk AF-ON @ °

(Statyw) albo wcisnij spust
migawki do potowy (Bez statywu),
aby ustawic ostro$¢ na
filmowanym obiekcie. Autofokus
jest niedostepny w trybie bez statywu po rozpoczeciu nagrywania. E.

4 Rozpocznij nagrywanie. Przycisk Pv Ikona eREC

Naci$nij przycisk Pv lub srodek
wybieraka wielofunkcyjnego,
aby rozpoczac¢ nagrywanie.
Nagrywany jest zarowno
obraz, jak i dzwiek
monofoniczny. Nie zakrywaj
mikrofonu podczas
nagrywania (wbudowany
mikrofon znajduje sie z przodu aparatu). lkona *REC miga, a dostepny
czas nagrywania jest wyswietlony na monitorze. Ekspozycje mozna
zmienia¢ o maksymalnie £3 EV przy uzyciu kompensacji ekspozycji.
Nalezy jednak zwrdci¢ uwage, ze zmiany ekspozycji, w tym blokada
automatycznej ekspozycji i kompensacja ekspozycji, moga by¢
dokonywane tylko podczas podgladu ekspozycji.

Pozostaly czas

Ustawianie ostrosci podczas nagrywania

Aby ustawi¢ ostro$¢ w trybie ze statywem przy uzyciu autofokusa

z wykrywaniem kontrastu, naci$nij przycisk AF-ON. Autofokous jest niedostepny
w trybie bez statywu po rozpoczeciu nagrywania; uzywaj manualnej regulacji
ostrosci w celu ustawiania ostrosci podczas nagrywania ([0 99; nalezy pamietac,
ze w trybie bez statywu nagrywanie zakonczy sie po wcisnieciu spustu migawki
do potowy lub nacisnieciu przycisku AF-ON).

67



68

5 Zakoncz nagrywanie.

Nacis$nij przycisk Pv ponownie, aby zakoriczy¢ nagrywanie (aby
zakonczy¢ nagrywanie i zrobi¢ zdjecie w trybie podgladu na zywo,
wcisnij spust migawki do konca). Nagrywanie zakonczy sie
automatycznie w momencie osiggniecia maksymalnego rozmiaru
pliku lub zapetnienia karty pamieci.

Maksymalny rozmiar

Pojedyncze pliki filméw moga mie¢ maksymalny rozmiar 2 GB. Maksymalna
dtugosc¢ nagrywania to 5 minut dla filméw o rozmiarze klatki 1 280 x 720
oraz 20 minut dla pozostatych filméw. Nalezy pamieta¢, ze w zaleznosci od
predkosci zapisu na karcie pamieci, nagrywanie moze sie zakonczy¢ przed
osiagnieciem tej dtugosci.

Migotanie

Podczas podgladu na zywo lub podczas nagrywania filmow przy pewnych
rodzajach oswietlenia, takich jak lampy jarzeniowe lub rteciowe, monitor moze
migotac lub moga pojawiac sie na nim pasy. Migotanie i wystepowanie paséw
mozna ograniczy¢, wybierajac ustawienie opcji Redukcja migotania
dopasowane do czestotliwosci lokalnego zasilania sieciowego (11 330).

Informacje dodatkowe

W menu Ustawienia filmu dostepne sa opcje rozmiaru klatki, czutosci
mikrofonu, trybu filmowania z wysoka czutoscia oraz gniazd kart pamieci ({1 70).
Funkcje przypisana do srodka wybieraka wielofunkcyjnego (wyboér centralnego
punktu ostrosci lub wiaczanie i wytgczanie powiekszenia) mozna wybrac za
pomoca ustawienia osobistego f1 (Srodek wybieraka wielof.; (0314),

a dziatanie przycisku AE-L/AF-L mozna dostosowac przy uzyciu ustawienia
osobistego f6 (Rola przycisku AE-L/AF-L; (101 321).

Regulacja czutosci mikrofonu

Czutos$¢ mikrofonu mozna dostosowac bez
opuszczania trybu podgladu na zywo. Przed
rozpoczeciem nagrywania przytrzymaj przycisk ]

i nacisnij € lub . Ikona ustawieri mikrofonu zmieni
kolor na z6tty. Trzymajac przycisk =1 lub & wcisniety,
naciskaj przyciski A i ¥, aby dostosowac czuto$¢
mikrofonu.




V] Nagrywanie filmow

Przy oswietleniu lampami fluorescencyjnymi, rteciowymi lub sodowymi, jesli
aparat zostanie przesuniety w poziomie lub tez jesli przez kadr z duzg predkoscia
poruszy sie jakis obiekt, na monitorze i w gotowym filmie moga pojawiac sie
poziome pasy lub znieksztatcenia. Pojawia¢ moga sie réwniez postrzepione
krawedzie, fatszywe barwy, mora i jasne punkty. Jesli podczas nagrywania uzyta
zostanie lampa btyskowa lub inne krétkotrwate zrédto swiatta, moga pojawic sie
jasne pasy albo géra lub dét kadru moze ulec rozjasnieniu. Podczas nagrywania
filméw nalezy unikac kierowania aparatu na storice lub inne zrédta silnego
Swiatfa. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze spowodowac
uszkodzenie wewnetrznych obwodéw elektronicznych aparatu.

Niezaleznie od wybranej metody pomiaru ekspozycji stosowany jest pomiar
matrycowy. W zaleznosci od jasnosci nagrywanego obiektu, efekt zmiany
ekspozycji moze by¢ niewidoczny. Czas otwarcia migawki i czutos¢ sg
wyswietlane w trybie podgladu na zywo i podczas nagrywania, ale nie zawsze
maja zastosowanie do filméw. Nalezy zwréci¢ uwage, ze nagrywanie filmow jest
niemozliwe, jesli zamocowany jest obiektyw z procesorem z pierscieniem
przystony, gdy wybrana jest opcja Pierscien przystony dla ustawienia
osobistego f8 (Dostos. pokretet sterow.) > Ustawienie przystony ({11 323).
Podczas korzystania z obiektywu z procesorem z pierscieniem przystony nalezy
wybrac¢ ustawienie Pomoc. pokretto sterow.

Nagrywanie konczy sie automatycznie po odfgczeniu obiektywu.

Jesli aparat dziata przez dtuzszy czas w trybie podgladu na zywo, temperatura
jego wewnetrznych obwodéw moze wzrosna¢, co powoduje pojawianie sie na
obrazie plam, paséw, powidokdéw i rozmieszczonych losowo jasnych pikseli
(aparat moze sie réwniez zauwazalnie rozgrza¢, ale nie oznacza to usterki). Aby
zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych obwoddw aparatu, nagrywanie zakonczy
sie automatycznie przed przegrzaniem aparatu. Na 30 s przed zakoriczeniem
fotografowania na ekranie pojawia sie licznik podajacy czas do wyfgczenia
podgladu na zywo. W przypadku wysokich temperatur otoczenia licznik ten
moze sie pojawi¢ natychmiast po wybraniu trybu podgladu na zywo.

Dzwieki wytwarzane przez obiektyw aparatu podczas regulacji przystony lub
ustawiania ostro$ci moga zosta¢ nagrane przez mikrofon w trybie statywu.

V/ Tryb ekspozycji M

Jesli wybrano tryb ekspozycji 1 w trybie ze statywem, czas otwarcia migawki,
przystone i czutos¢ ISO mozna zmienia¢ w podgladzie ekspozycji (0 66). Prosze
zwrdci¢ uwage, ze oczekiwane rezultaty nie zostang osiaggniete przy czutosci ISO
ponizej ISO 200 lub powyzej ISO 12 800 lub przy czasie otwarcia migawki
dtuzszym od /25 s, a takze, ze automatyczne ustawianie czutosci ISO oraz tryb
filmowania z wysoka czutoscig powinny by¢ wytaczone.
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Il Ustawienia filmu

Przed rozpoczeciem nagrywania dostosuj ustawienia filmu.

1 Wybierz Ustawienia

filmu w menu
fotografowania.

Nacis$nij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu. Wyréznij
Ustawienia filmu w menu
fotografowania i nacisnij

przycisk p.

Przycisk MENU

3 MENUFOTOGRAFOWANIA
an |

3 Korekcia winietowania
 Red.szuméw - dt. nasw.
o Red:szuméw - wys. czut.
_ Ustawienia czutosci ISO
4 Tryb podgladu na zywo £
T Wielokrotna ekspozycia OFF
g |

K| Zdjecia z interwalometrem OFF

i
NORM

W celu wybrania rozmiaru klatki,
wyroznij opcje Jakos¢€ i nacisnij b
Wyréznij jedno z ponizszych
ustawien i nacisnij przycisk €, aby

Wybierz opcje filmu.

v Ustawienia filmu
[e]

Jakos¢ HE% >
~ Mikrofon UL
= Mieisce docelowe [
% Tryb filmowania z wys. czul, OFF

je wybrac:
Opcja Rozmiar klatki (w pikselach) Maksymalna diugos¢
1250 1280x720(16:9)" 1280x720 5 min.
640 o
H5% 640x424(3:2) 640 x 424 20 min.
H$2 320x216(3:2) 320x 216

* Dostepne tylko, gdy format FX jest wybrany dla Format zdjecia; w przypadku
wybrania innej opgji, rozmiar klatki to 640 x 424.

Rozmiar klatki

nagrywania.

Jesli wspotczynnik ksztattu wybranego

wspotczynnika ksztattu klatki filmu, podczas
podgladu na zywo, jesli wskazniki sg ukryte,
wyswietlane beda wskazniki informacyjne
pokazujace rozmiar klatki filmu (01 62). Obszar
poza rozmiarem klatki filmu jest szary podczas

B

2000 1

P 25 56




Aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ wbudowany lub zewnetrzny mikrofon lub
tez ustawic jego czutos¢, wyrédznij opcje Mikrofon i nacisnij . Aby
wylaczy¢ nagrywanie dzwieku, wyrdznij opcje Mikrofon wytaczony
i nacisnij €. Aby wigczy¢ nagrywanie i automatycznie dostosowac
czutos¢ mikrofonu, wybierz Czuto$¢ automatyczna (A). Wybranie
jednej z pozostatych opcji wtacza nagrywanie dzwieku i ustawia
wybrang czutos¢ mikrofonu.

Uzywanie zewnetrznego mikrofonu

Zamiast wbudowanego mikrofonu mozna uzywac dostepnych w sprzedazy
mikrofonéw zewnetrznych, aby unikna¢ odbierania dzwiekéw
wytwarzanych przez obiektyw podczas ustawiania ostrosci lub redukgji
drgan. Nagrywanie dZzwieku stereofonicznego jest dostepne przy uzyciu
dowolnego mikrofonu z wtyczkga stereo typu mini-pin (o srednicy 3,5 mm).

Aby podczas korzystania z dwéch kart &5 Ustawienia ilmu
pamieci wybra¢ miejsce docelowe dla zapisu, [REEEEE
wyréznij opcje Miejsce docelowe i nacisnij ¢
». Wybierz gniazdo i nacisnij @. Menu - gW 33"'2 =
7 . . i= L2 niazdo
wyswietla czas nagrywania dostepny dla S 0th oan 155

kazdej z kart. Nagrywanie koriczy sie
automatycznie po wyczerpaniu czasu.

Uzywanie telewizora jako monitora

Jesli aparat jest podtaczony do telewizora kablem A/V lub HDMI, telewizora
mozna uzywac jako monitora w trybie podgladu na zywo i podczas
nagrywania filméw. Jesli w momencie naci$niecia przycisku @ do aparatu
podtaczony jest kabel A/V, widok przez obiektyw aparatu zostanie
wyswietlony na ekranie telewizora oraz na monitorze aparatu, ale monitor
aparatu wylaczy sie podczas nagrywania filmu. Jesli do aparatu jest
podtaczony kabel HDMI, monitor aparatu pozostanie wytgczony zaréwno
podczas podgladu na zywo, jak i podczas nagrywania filmu.
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Aby dostosowac czuto$¢ ISO do warunkéw & Ustawienia filmu
oswietleniowych, wyréznij opcje Tryb 0y Tob filmowania 2 wys. cul
filmowania z wys. czul, i nacisnij P> Jedli -
oswietlenie jest tak stabe, ze trudno zobaczy¢
obiekt gotym okiem, wyrdznij ustawienie
Wiaczony i nacisnij @, aby nagrywac

z czutoscia 1SO od ISO 6 400 do Hi 3 (na
monitorze bedzie wyswietlana ikona EIEW).
Wybierz Wytaczony, aby nagrywac

z czutoscia ISO mieszczacy sie w zakresie od
ISO 200 do ISO 12 800.

Wraczony

& Wytaczony

Tryb filmowania z wysoka czutoscia

Filmy nagrywane z wysoka czutoscia sa narazone na powstawanie ,szumu”
(plam, paséw, powidokdéw i rozmieszczonych losowo jasnych pikseli). Jesli obiekt
jest jasno oswietlony, moze dojs¢ do ,wyprania” jasnych obszaréw kadru i utraty
szczegbtdéw. Sprawdz rezultaty na monitorze i w razie potrzeby wytacz tryb
filmowania z wysoka czutoscia. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze aparat moze miec
trudnosci z ustawieniem ostrosci przy uzyciu autofokusa z wykrywaniem
kontrastu.

Mimo tego, ze wyswietla sie zawsze, gdy tryb filmowania z wysoka czutoscig
jest wkaczony, zdjecia robione przy wigczonym trybie filmowania z wysoka
czutoscig beda rejestrowane z czutoscig ISO wybrang w ustawieniu Czuto$¢ ISO
w menu fotografowania (1 110).




Wyswietlanie filméw
Filmy s oznaczone ikong R podczas odtwarzania na petnym ekranie ({0 222).

Aby rozpocza¢ odtwarzanie, nacisnij srodek wybieraka wielofunkcyjnego.

lkona "R Dtugos¢ Aktualne potozenie/catkowita dfugos¢

‘&=

'( /}.
z

[i1100NCD3S DSC_0012. AVI
15/04/2009 12:50:00

WskazZnik

Glosnos¢ informacyjny lEl
Mozna wykonywa¢ nastepujace czynnosci:
i Przycisklub :
Czynnos¢ pokretto Opis
Pauza V/&® |Wstrzymanie odtwarzania.

Wznowienie odtwarzania filmu po jego wstrzymaniu
lub podczas przewijania do tytu/do przodu.

Predkos¢ podwaja sie

z kazdym nacisnieciem: z 2x I A/f\,
do 4x do 8% do 16X%. Trzymaj

Przewijanie do Py przycisk wcisniety, aby przejs¢ do poczatku lub do korca
tytu/do przodu filmu. Jedli odtwarzanie jest wstrzymane, film przesuwa
sie do przodu lub do tytu klatka po klatce. Trzymaj
przycisk wcisniety, aby przewijac film szybko do przodu

Odtwarzanie

lub do tytu.
Regulacja ER+ | Przytrzymaj E2R i nacisnij A, aby zwiekszy¢ poziom
gtosnosci A/V | gtosnosci, lub przycisk ¥, aby go zmniejszy¢.
PrZ}/iTrlrr]\Sme ® Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 74.

Wznowienie

fotografowania g’ \

Monitor wytacza sie. Od razu mozna robi¢ zdjecia.

Wyswietlenie MENU
menu

Wyjscie A/] |Przejicie do odtwarzania na petnym ekranie.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 273.

lkona [N
lkona I jest wyswietlana w widoku petnoekranowym i podczas
odtwarzania filmdw, jesli film zostat nagrany bez dzwieku.

[290m30s)
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Edytowanie filméw

Przycinaj nagrania w celu tworzenia zmodyfikowanych kopii filméw lub
zapisuj wybrane klatki w formie zdje¢ JPEG. Aby wyswietli¢ opcje retuszu
filmu, wyswietl film na petnym ekranie i naci$nij przycisk .

Przycinanie filmow

1 Wybierz odpowiednie Edytuj film

ustawienie.

Aby wycia¢ pierwsze klatki z kopii, . Wybierz koniec

E Wyréznu pOZije Wybierz 2 Zapis wybranej klatki
poczatek w menu edycji filmow

@ Anuluj

i nacisnij przycisk @®. Wybierz opcje
Wybierz koniec, aby wyciag¢ ostatnie klatki.

2 Wyswietl film i wybierz poczatek lub
koniec.

Naci$nij srodek wybieraka wielofunkcyjnego,
aby rozpocza¢ lub wznowic odtwarzanie,
nacisnij przycisk ¥, aby wstrzymac
odtwarzanie, lub naciskaj przycisk <« lub p,
aby, odpowiednio, przewija¢ film do tytu lub do przodu (1 73;
wstrzymaj odtwarzanie, aby przewijac film do tytu lub do przodu
klatka po klatce). Aby dostosowac gtosnos¢, przytrzymaj E2R i naciskaj
A i V_Zfilmem zatrzymanym na zadanej klatce, nacisnij przycisk A,
aby usuna¢ wszystkie klatki przed wybrana klatka (Wybierz
poczatek) lub po wybranej klatce (Wybierz koniec). Klatka
poczatkowa i klatka koricowa sg oznaczone ikonami ®) i 81,

74



3 Zapisz kopie.

Wybierz Tak i nacisnij @, aby zapisa¢
zmodyfikowang kopie. W razie potrzeby
kopie mozna przycig¢ zgodnie z opisem
powyzej, aby usunac wiecej fragmentow
filmu. Kopie po edycji s3 oznaczone ikona I
podczas odtwarzania na petnym ekranie.

21

r‘
'!m
A ©0dtworz

[i1100NCD3S DSC_0013. AVI
15/04/2009 12:48:15

V/ Przycinanie filmow

wystarczajacej ilosci wolnego miejsca.

Filmy musza mie¢ dtugos¢ co najmniej dwéch sekund. Biezaca pozycja
bedzie wyswietlona na czerwono, jesli utworzenie kopii w biezacej pozycji
odtwarzania spowodowatoby powstanie filmu o dtugosci ponizej dwéch
sekund. Kopia nie zostanie zapisana, jesli na karcie pamieci nie ma

Aby zapobiec nieoczekiwanemu wyfgczeniu sie aparatu, podczas
edytowania filméw uzywaj w petni natadowanych akumulatoréw.

Menu retuszu
Filmy mozna réwniez edytowac¢ w menu retuszu
(341).

o MENU RETUSZU

« Monochromatyczne

, Efekty filtrow

. Balans kolorow
Naktadanie zdjec

%4 przetwarzanie NEF (RAW)
T Zmier wielkose
Bezposrednie porownanie

L2)] Edytuj film
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Zapis wybranych klatek

1 Wybierz Zapis wybranej Edytui film
klatki.
YU Wybierz poczatek

Aby zapisa¢ wybrana klatke
w formie zdjecia JPEG, wyrdznij

opcje Zapis wybranej klatki

w menu edydji filmu i nacisnij .

@ Anuluj

2 Wyswietl film i wybierz klatke.

Nacisnij sSrodek wybieraka wielofunkcyjnego,
aby rozpocza¢ lub wznowi¢ odtwarzanie,
naciénij przycisk ¥, aby wstrzymac
odtwarzanie, lub naciskaj przycisk « lub P>,
aby, odpowiednio, przewija¢ film do tytu lub
do przodu ([ 73; wstrzymaj odtwarzanie, aby przewijac film do tytu
lub do przodu klatka po klatce). Aby dostosowac gtosnos¢,
przytrzymaj E2R i naciskaj A i V. Klatka poczatkowa i klatka koricowa
sg oznaczone ikonami ® i . Z filmem zatrzymanym na zadanej
klatce, naci$nij przycisk A.

3 Zapisz wybrana klatke.

O
Kontynuowac?

Wybierz Tak i nacisnij @, aby
utworzy¢ kopie wybranej klatki
w formacie JPEG. Zdjecia
utworzone z klatek filméw sa
oznaczone ikong B podczas
odtwarzania na petnym ekranie.

Zapisz wybrana klatke

Zdje¢ w formacie JPEG utworzonych przy pomocy opcji Zapis wybranej klatki
nie mozna retuszowac a niektore kategorie informacji zdjeciowych sa dla nich
niedostepne (1 225).




e ——
Opcje rejestrowania zdjec

W tym rozdziale opisano sposéb wyboru formatu, jakosci i wielkosci
zdjecia oraz funkgji przypisanej do gniazda 2 karty pamieci.

Format zdjecia 78
Jakos¢ zdjecia 83 €
Wielkos¢ zdjecia 86
Gniazdo 2 88
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Format zdjecia

Matryca aparatu w formacie FX (36,0 x 23,9 mm) =

pozwala na rejestrowanie zdje¢ w formacie ]
(z katem widzenia) rownowaznym formatowi v
i

matoobrazkowemu 35 mm (135) aparatéow
korzystajacych z kliszy. Format zdjecia wybiera sie
przy pomocy opcji Format zdjecia w menu
fotografowania. Przy ustawieniu domysinym
Auto. kadr w formacie DX aparat automatycznie przycina zdjecia do kata
widzenia DX, jesli zamocowany jest obiektyw formatu DX. Opcji Wybierz
obszar zdjecia mozna uzy¢ do wyboru kata widzenia 35 mm lub
przycinania zdje¢ do formatu DX lub kata widzenia 1,2x lub tez
wspotczynnika ksztattu 5:4.

Il Auto. kadr w formacie DX
Wybér, czy aparat ma automatycznie wybiera¢ kadr DX, jesli zamocowany
jest obiektyw DX.

{5 Wybierz obszar zdjecia =

Opcja Opis

Aparat automatycznie wybiera kadr DX, jesli zamocowany jest
Wiaczone |obiektyw DX. Jeslizamocowany jest inny obiektyw, stosowany
bedzie kadr wybrany dla opcji Wybierz obszar zdjecia.

Wylaczone |Stosowany jest kadr wybrany dla opcji Wybierz obszar zdjecia.




U0 Wybierz obszar zdjecia
Wybierz obszar zdjecia stosowany, gdy do aparatu podfgczony jest

obiektyw inny niz DX, lub jesli podtaczony jest obiektyw DX i wybrane jest

ustawienie Wylaczone dla opcji Auto. kadr w formacie DX (10 81).

Opcja Opis
Zdjecia sa rejestrowane w formacie FX przy uzyciu catej
FX (36x24) powierzchni matrycy (36,0 X 23,9 mm), dajac kat widzenia
1.0x réownowazny obiektywowi NIKKOR w aparacie
(format FX) matoobrazkowym 35 mm. Krawedzie zdje¢ zrobionych

obiektywami formatu DX bedg zaczernione.

= 1,2x (30x20)
fid
L2 12

Do rejestrowania zdje¢ uzywany jest obszar w centrum
matrycy o wymiarach 30,0 X 20,0 mm. Aby obliczy¢
przyblizona dtugos¢ ogniskowej obiektywu w formacie
35 mm, nalezy te wartos¢ pomnozy¢ przez 1,2. Krawedzie
zdjec zrobionych obiektywami formatu DX beda

zaczernione.

___ DX (24x16)
1.5x
(format DX)

Do rejestrowania zdje¢ w formacie DX uzywany jest obszar

w centrum matrycy o wymiarach 23,5 x 15,6 mm. Aby
obliczy¢ przyblizona dtugos¢ ogniskowej obiektywu
w formacie 35 mm, nalezy te warto$¢ pomnozy¢ przez 1,5.

5:4 (30x24)

Zdjecia s rejestrowane ze wspoétczynnikiem ksztattu 5:4
(30,0 x 23,9 mm). Krawedzie zdje¢ zrobionych
obiektywami formatu DX bedg zaczernione.

Format FX —‘

Format DX |

P N = N

L

Koto obrazu formatu DX
(24x16)

Koto obrazu formatu FX
(36x24)
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Format zdjecia
Wybrana opcja jest wyswietlona na ekranie
informacyjnym.

6 A solm N Efy|
jcus ToMPLNCINRT e | DT

Obiektywy DX

Obiektywy DX sg przeznaczone do uzytkowania z aparatami formatu DX i maja
mniejszy kat widzenia niz obiektywy aparatow formatu 35 mm. Jesli opcja Auto.
kadr w formacie DX jest wytgczona i wybrane jest ustawienie inne niz DX
(24x16) (format DX) dla opcji Format zdjecia, gdy podtaczony jest obiektyw DX,
krawedzie obrazu moga by¢ zastoniete. Moze to nie by¢ widoczne w wizjerze, ale
podczas przegladania zdje¢ widoczny moze by¢ spadek rozdzielczosci lub
krawedzie zdjecia moga by¢ zaczernione.

Wyswietlacz wizjera
Kadry 1,2 %, w formacie DX i 5:4 s3 przedstawione ponizej.

1,2% Format DX




Format zdjecia mozna ustawi¢ przy pomocy opcji Format zdjecia
w menu fotografowania lub naciskajac przycisk Fn i obracajac pokrettem
sterowania.

IR Menu formatu zdjecia

1

Wybierz Format zdjecia  Przycisk MENU

w menu fotografowania.

Nacis$nij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu. Wyrdznij
Format zdjecia w menu
fotografowania (0 284)

i nacisnij p.

o MENU FOTOGRAFOWANIA

Py Format zdiecia
2 Kompresja JPEG

Zapisywanie NEF (RAW) I
.. Balans bieli AUTO
4 Ustaw funkeie Picture Control E3SD
 Dopasui f. Picture Control o
Przestrzeni barw SRGB
Aktywna funkcia D-Lighting  OFF _|

Wybierz odpowiednie
ustawienie.

Wyréznij Auto. kadr w formacie
DX lub Wybierz obszar zdjecia
i nacisnij p-.

ya Format zdjecia
[e]

7

¥ Auto. kadr wformacieDX ~ ON

[
to| Wybierz obszar zdjecia = )

Dostosuj ustawienia.
Wybierz opcje i nacisnij .

Wybrany format zostanie
wyswietlony w wizjerze (11 80).

ya Format zdjecia
3 Wybierz obszar zdiecia

Y
1 2x (30x20) 1.2x
1; DX (24x16) 1.5x
& 5:4 (30x24)
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0N Przycisk Fn

Format zdjecia mozna wybra¢,
naciskajac przycisk Fn i obracajac
gtéwnym lub pomocniczym
pokrettem sterowania, az w wizjerze
pojawi sie odpowiednie ustawienie
(1 80). Tej czynnosci nie mozna

wykona¢ podczas podgladu na zywo Przycisk Fn Giéwne pokretto
lub podczas zapisywania wielokrotnej sterowania
ekspozycji.

Opcje wybrang aktualnie dla formatu
zdjecia mozna wyswietli¢, naciskajac przycisk Fn 36 x 24
w celu wyswietlenia formatu zdjecia na gérnym
panelu kontrolnym lub ekranie informacyjnym.
Format FX jest wyswietlany jako ,36x24", 1,2 X

jako ,30%x20", format DX jako ,24x16", a format

5:4 jako ,30 x 24"

V] Automatyczny kadr w formacie DX

Przycisku Fn nie mozna uzywac do wyboru formatu zdjecia, jesli do aparatu
podtaczony jest obiektyw DX a opcja Auto. kadr w formacie DX jest wigczona.
Przyciski Fn, Pv i AE-L/AF-L

Zmiany ustawien formatu zdjecia mozna dokonywac przy pomocy przycisku Fn
(ustawienie osobiste f4, Rola przycisku Fn; 01 316), przycisku Pv (ustawienie
osobiste f5, Rola przycisku podgladu; (10 321), lub przycisku AE-L/AF-L
(ustawienie osobiste 6, Rola przycisku AE-L/AF-L; (10 321). Nalezy pamietac, ze
niektdérych ustawien dotyczacych naciskania przyciskow nie mozna taczy¢

z ustawieniami dotyczacymi naciskania przyciskdéw z dodatkowym uzyciem
pokretet sterowania.

Wielkos¢ zdjecia

Wielkos¢ zdjecia rézni sie w zaleznosci od opcji wybranej dla formatu zdjecia.




Jakos¢ zdjecia

Aparat D3S oferuje nastepujace opcje jakosci zdjec. Informacje o liczbie
zdje¢, jakg mozna zapisac dla réznych ustawien jakosci i wielkosci,
znajduja sie na stronie 420.

Opga Typ pliku Opis
Nieprzetworzone dane z matrycy (RAW) sa zapisywane
bezposrednio na karcie pamieci w formacie NEF (ang.
NEF (RAW) NEF Nikon Electronic Format). Nalezy uzywac¢ w przypadku
zdje¢, ktdre beda przesytane do komputera w celu
drukowania lub przetwarzania.
Zapisywanie nieskompresowanych zdje¢ TIFF-RGB
z gtebia koloréw wynoszaca 8 bitéw na kanat
TIFF (RGB) | TIFF (RGB) | (24-bitowa gtebia koloréw). Format TIFF jest
obstugiwany przez szeroki wybér programéw do
obroébki obrazu.
JPEG fine Zdjecia sa zapisywane w formacie JPEG ze stopniem
kompresji okoto 1:4 (jako$¢ zdjecia wysoka). *
JPEG normal PEG Zdjecia s? zaplsywanfe w f’o’rméag JPEG ze stoplnlem
kompresji okoto 1:8 (jako$¢ zdjecia normalna).
JPEG basic Zdjecia sa zapisywane w formacie JPEG ze stopniem
kompresji okoto 1:16 (jakos¢ zdjecia podstawowa). ™
NEF (RAW)+ Zapisywane Sc’jl dwa zdjeci‘a: jednow form.ac.i.e NEF .
. (RAW), a drugie w formacie JPEG o wysokiej jakosci
JPEG fine .
(fine).
NEF (RAW)+ Zapisywane Sfjl dwa zdjeci.a: jednow formaci(? .NEF »
NEF/JPEG | (RAW), a drugie w formacie JPEG o normalnej jakosci
JPEG normal
(normal).
NEF (RAW)+ Zapisywa;ne sz.jl dw? zdjeci.a: jednow fc()jrmacie NI?F
JPEG basic (RAW), a drugie w formacie JPEG o podstawowej

jakosci (basic).

* Priorytet wielkosci wybrany dla opcji Kompresja JPEG.
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Jakos$¢ zdjecia mozna wybra¢, e

naciskajac przycisk QUAL i obracajac S

gtéwnym pokrettem sterowania, az %6 GUAL W8

na tylnym panelu kontrolnym pojawi &@ ®) «
sie zadane ustawienie. \\Cj

Przycisll( QUAL Gk’)wneI pokretio
sterowania

L] IORM
7S

JpeG]

Tylny panel kontrolny

NEF (RAW)

Po przeniesieniu na komputer zdjecia w formacie NEF (RAW) mozna przegladac
tylko przy uzyciu programu ViewNX (dostepny na dotaczonej do zestawu plycie
Software Suite CD z zestawem oprogramowania) lub Capture NX 2 (dostepny
osobno; 1 375). Kopie w formacie JPEG zdje¢ w formacie NEF (RAW) mozna
utworzy¢ przy pomocy opcji Przetwarzanie NEF (RAW) w menu retuszu

(01 353). Nalezy pamietac, ze wybrane ustawienie wielkosci zdjecia nie bedzie
miato wptywu na wielkos$¢ zdje¢ w formacie NEF (RAW).

NEF (RAW)+JPEG

Podczas odtwarzania w aparacie z wtozong tylko jedng karta pamieci zdje¢
zapisanych przy wybranym ustawieniu NEF (RAW) + JPEG wyswietlane s3 tylko
pliki zapisane w formacie JPEG. Jesli obie kopie sg zapisane na tej samej karcie
pamieci, obie kopie zostang usuniete w momencie usuniecia zdjecia. Jesli kopia
JPEG jest zapisana na oddzielnej karcie pamieci przy uzyciu opcji Gniazdo 2 >
RAW gniaz. 1 - JPEG gniaz. 2, usuniecie kopii JPEG nie spowoduje usuniecia
zdjecia w formacie NEF (RAW).

Menu jakosci zdjecia = MENUFOTOGRAFOWANIA
Jakos¢ zdjecia mozna réwniez ustawi¢ za pomoca 0y Bank menu fotografowania A |

2 Reset. menu fotografowania -~

opcji Jakos¢ zdjecia w menu fotografowania (10 284). ResSEaTions Dk T =

- Uaktywnij folder 100
4 Nazwy plikow DSC
T Gniazdo 2 [ulu}
Jakos¢ zdjecia NORM
Wielkos¢ zdjecia |




Nastepujace opcje sg dostepne Przycisk MENU
w menu fotografowania. Nacis$nij r
przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu,
wyréznij zagdana opcje i nacisnij
przycisk p.

MENU FOTOGRAFOWANIA
oy Format zdjecia

P3| Kompresja JPEG

Zapisywanie NEF (RAW)

. Balans bieli AUTO
4. Ustaw funkeie Picture Control E=SD
 Dopasui f. Picture Control o

Przestrzen barw SRGB
K| Aktywna funkcja D-Lighting  OFF

Il Kompresja JPEG
Wybierz typ kompresji dla zdje¢ w formacie JPEG.
Opga Opis
.. Priorytet Zdjecia sa kompresowane w taki sposéb, aby miaty
# wielkosci wzglednie jednolity rozmiar pliku.
» Optymalna Optymalna jakos$¢ zdjecia. Rozmiar pliku zmienia sie
= jakos¢ w zaleznosci od fotografowanej scenerii.

Il Zapisywanie NEF (RAW) > Typ

Wybierz typ kompresji dla zdje¢ w formacie NEF (RAW).

Opga Opis
Zdjecia w formacie NEF sa kompresowane z uzyciem
Skompresowane | odwracalnego algorytmu, ktéry zapewnia zmniejszenie

o
=
1

bezstratnie
obrazu.

rozmiaru pliku o okoto 20 do 40% bez wptywu na jakos¢

ONZ

N

Skompresowane

Zdjecia w formacie NEF s3 kompresowane z uzyciem
nieodwracalnego algorytmu, ktéry zapewnia
zmniejszenie rozmiaru pliku o okoto 40 do 55% z niemal
niezauwazalnym wptywem na jakos¢ obrazu.

Nieskompresow
ane

Zdjecia w formacie NEF nie sa kompresowane.

WM Zapisywanie NEF (RAW) > Gfebia kolorow NEF (RAW)

Wybierz gtebie koloréw dla zdjec NEF (RAW).

Opqa Opis
. 12- — . . . .
12-bit bitowa Zdjecia NEF (RAW) s3 zapisywane z 12-bitowg gtebia koloréw.
Zdjecia NEF (RAW) sa zapisywane z 14-bitowg gtebia koloréw, co
. 14- powoduje zwiekszenie rozmiaru plikéw w stosunku do plikéw
Wbt . . . . . S
bitowa |z 12-bitowa gtebig koloréw, ale zapewnia wzrost ilo$ci
zapisywanych danych o kolorach.
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Wielkosc zdjecia
Wielko$¢ zdjecia mierzy sie w pikselach. Wybierz sposréd L (duza),

M (Srednia) i S (mata) (nalezy zwrdci¢ uwage, ze wielko$¢ zdjecia roézni sie
w zaleznosci od opcji wybranej dla Format zdjecia, (11 78):

Format zdjecia | Opcja | Rozmiar (w pikselach) | Rozmiar wydruku (cm)*
L 4256 x 2832 36,0 X 24,0
Fx(gfnfﬁﬂ;(')ox m 3184x2120 27,0x17,9
S 2128x 1416 18,0x 12,0
L 3552x2368 30,1x20,0
1,2X% (30x20) 1.2x M 2656x 1776 22,5% 15,0
S 1776 x 1184 15,0x 10,0
L 2784 %1848 23,6 x15,6
D)Efgrﬁ(;f[));(fx M 2080x 1384 17,6 x11,7
S 1392x 920 118x 7.8
L 3552x2832 30,1 x 24,0
5:4 (30x24) M 2656x2120 22,5%x17,9
S 1776 x 1416 150x%12,0

* Przyblizony rozmiar dla druku z rozdzielczoscig 300 dpi. Rozmiar wydruku w calach
réwna sie wielkosci zdjecia w pikselach podzielonej przez rozdzielczos¢ drukarki
w punktach na cal (ang. dots per inch) (dpi; 1 cal = okoto 2,54 cm).

Wielko$¢ zdjecia mozna wybrag,
naciskajac przycisk QUAL i obracajac
pomocniczym pokrettem sterowania,
az na tylnym panelu kontrolnym

pojawi sie zagdane ustawienie.

1S0_auaL_we |

1
Przycisk QUAL Pomocnicze
pokretio
sterowania
NoRw ’
Tylny panel kontrolny



Zdjecia NEF (RAW)

Nalezy pamieta¢, ze wybrane ustawienie wielkosci zdjecia nie bedzie miato
wplywu na wielko$¢ zdje¢ w formacie NEF (RAW). Po otwarciu w programie,
takim jak ViewNX (dotgczony) lub Capture NX 2 (dostepny osobno) zdjecia NEF
(RAW) maja rozmiary podane dla duzych zdje¢ (w rozmiarze L) w tabeli na
poprzedniej stronie.

Menu wielkosci zdjecia = MENU FOTOGRAFOWANIA

Wielkos¢ zdjecia mozna réwniez ustawi¢ za pomoca 0 Bank menu fotografowania

P sz P . 2 Reset. menu fotografowania
opcji Wielkos¢ zdjecia w menu fotografowania e ——
(1 284). " Uaktywnii folder

4 Nazwy plikow
 Gniazdo 2
Jakos¢ zdiecia

Wielkos¢ zdiecia ll
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Gniazdo 2

Uzyj opcji Gniazdo 2 w menu fotografowania ([ 284), aby wybrac
funkcje dla karty pamieci w gniezdzie 2.

Opcja

Tylny panel kontrolny

Opis

0

Przepetnienie

NG
1S0

co

<]
=
=

we)
A

==
21|

PE

L=

Karta pamieci w gniezdzie 2 jest
uzywana do rejestrowania zdje¢,
kiedy karta pamieci w gniezdzie
1 jest zapetniona.

Kopia
zapasowa

0+

[l
b
ORM m

A=) A"
vl [rAn] A
JPEG| " [JPEG]

Kazde zdjecie jest zapisywane na
obu kartach pamieci.

RAW gniaz. 1-

i pEG gniaz. 2

Przy ustawieniu jakosci zdjecia
NEF (RAW)+JPEG, zdjecie NEF
(RAW) jest zapisywane na karcie
pamieci w gniezdzie 1, a zdjecie
w formacie JPEG na karcie
pamieci w gniezdzie 2. Przy
innych ustawieniach jakosci
zdjecia, ta opcja dziata tak samo
jak Kopia zapasowa.

Aby uzyskac informacje na temat zapisywania filméw na karcie w

wybranym gniezdzie,

patrz strona 71.

(V/ Kopia zapasowa/RAW gniaz. 1 - JPEG gniaz. 2

Jesli wybrana jest jedna z powyzszych opcji, spust migawki zostanie
zablokowany po zapetnieniu jednej z kart pamieci. Aparat wyswietla w wizjerze
i na gérnym panelu kontrolnym liczbe pozostatych zdje¢ mozliwych do zapisania
na karcie z mniejszg iloscig wolnej pamieci. Notatki gtosowe (1 248) s
dodawane do kopii zapisywanej na karcie pamieci w gniezdzie 1.




Ostrosc

- Sterowanie sposobem ustawiania ostrosci przez aparat

W tym rozdziale opisano opcje, ktére decyduja o sposobie ustawiania
ostrosci przez aparat.

Tryb ostrosci 20
Tryb wyboru pola AF 92
Wybér punktéw ostrosci 94
Blokada ostrosci 96
Manualne ustawianie ostrosci 929
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Tryb ostrosci

Tryb ustawiania ostrosci wybiera sie za  Wybierak trybu ustawiania ostrosci

pomoca wybieraka trybu ustawiania
ostrosci z przodu aparatu. Dostepne sa
dwa tryby autofokusa (AF), w ktérych
aparat automatycznie ustawia ostrosc¢
po nacisnieciu spustu migawki do
potowy, oraz jeden tryb manualnego

ustawiania ostrosci, w ktérym ostro$¢
nalezy wyregulowac recznie za pomoca pierscienia ustawiania ostrosci na

obiektywie:

Opcja

Opis

- S
L0 Pojedynczy
A

F

Aparat ustawia ostros¢ po nacisnieciu spustu migawki do potowy.
Ostros¢ jest blokowana, gdy w wizjerze wyswietli sie wskaznik
ostrosci (@) i pozostaje zablokowana, tak dtugo jak spust migawki
jest wcisniety do potowy (blokada ostrosci). Przy ustawieniach
domyslnych migawka moze zosta¢ zwolniona, tylko gdy
wyswietlany jest wskaznik ostrosci (priorytet ostrosci).

C
Ciagty AF

Aparat ustawia ostros¢ w sposéb ciagty, gdy spust migawki jest
nacisniety do potowy. Jesli fotografowany obiekt porusza sie,
aparat zastosuje wyprzedzajqce sledzenie ostrosci (10 91) w celu
przewidywania koricowej odlegtosci od obiektu i ewentualnej
korekty ostrosci. Przy ustawieniach domyslnych migawke mozna
wyzwalac¢ niezaleznie od tego, czy ostros¢ jest ustawiona na
obiekcie (priorytet migawki).

M
Manualnie
(M99)

Aparat nie ustawia ostrosci automatycznie. Ostros¢ nalezy ustawic
manualnie przy pomocy pierscienia ustawiania ostrosci
obiektywu. Jesli najwieksza przystona obiektywu ma wartosc f/5,6
lub mniejsza, mozna sprawdzac ostro$¢, korzystajac ze wskaznika
ostrosci w wizjerze (dalmierz elektroniczny; 0 100), ale zdjecia
mozna wykonywa¢ w dowolnym momencie, niezaleznie od tego,
czy ostros¢ jest ustawiona na obiekcie.

Tryb pojedynczego AF nalezy wybiera¢ w przypadku fotografowania
krajobrazéw i innych nieruchomych obiektéw. Ciagty AF moze by¢
lepszym wyborem w przypadku obiektéw poruszajacych sie

w nieregularny sposéb. Manualne ustawianie ostrosci jest zalecane, gdy
aparat nie moze ustawic ostrosci z uzyciem autofokusa.
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Przyciski AF-ON
W celu ustawienia ostrosci aparatu, nacisniecie Przycisk AF-ON
jednego z przyciskéw AF-ON ma takie same dziatanie,

jak nacisniecie spustu migawki do potowy. A7 N
Jednakze, nalezy zauwazy¢, ze redukcje wibragji @ @
(dostepna dla obiektywdw VR), mozna uruchomi¢
tylko poprzez nacisnigcie spustu migawki do
potowy.

Przycisk AF-ON do
fotografowania
w pionie

Wyprzedzajace sledzenie ostrosci

W trybie ciggtego AF aparat uruchomi wyprzedzajace $ledzenie ostrosci, jesli
obiekt przemieszcza sie w kierunku do aparatu lub od aparatu, kiedy spust
migawki jest wcisniety do potowy lub nacisniety jest jeden z przyciskdw AF-ON.
Pozwala to aparatowi na sledzenie ostrosci i jednoczesng prébe przewidzenia
miejsca, w ktérym znajdowac bedzie sie obiekt w momencie zwolnienia
migawki.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat korzystania z priorytetu ostrosci w trybie
ciagtego AF, patrz ustawienie osobiste a1 (Priorytet w trybie AF-C, (11 295). Aby
uzyskac informacje na temat korzystania z priorytetu migawki w trybie
pojedynczego AF, patrz ustawienie osobiste a2 (Priorytet w trybie AF-S,

11 296). Aby uzyskac informacje na temat zapobiegania ustawianiu ostrosci
przez aparat, gdy spust migawki jest wcisniety do potowy, patrz ustawienie
osobiste a5 (Wlaczenie AF, (11 298).
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Tryb wyboru pola AF

Tryb wyboru pola AF decyduje
0 sposobie wyboru punktu ostrosci )
w trybie autofokusa ([0 90). Aby
wybrac tryb wyboru pola AF, obré¢
wybierak trybu wyboru pola AF.
Dostepne s3 nastepujace opcje:

&)

()

(=]

Wybierak trybu wyboru pola AF

Tryb Opis
Uzytkownik manualnie wybiera punkt ostrosci, a aparat ustawia
)] ostros¢ tylko na obiekcie widocznym w wybranym punkcie
Pojedynczy |ostrosci. Tryb przydatny w przypadku wzglednie statych
punkt AF | kompozycji z obiektami, ktére nie opuszcza wybranego punktu
ostrosci.
B0 - Wciaglym AF (10 90) uzytkownik wybiera punkt ostrosci
manualnie. Jesli obiekt nawet na krétko przemiesci sie
z wybranego punktu ostrosci, aparat automatycznie ustawi
ostros¢ na podstawie danych z otaczajacych punktéw. Liczbe
) uzywanych punktéw ostrosci mozna wybrac sposréd wartosci
D nan.niczn 9,21i51 za posrednictwem ustawienia osobistego a3
ynar y (Dynamiczny wybor pola ostr., (1 296). Jesli dla ustawienia
wybor pola ) . iy P N
o osobistego a3 wybrana jest wartos¢ 51 punktéow (Sledzenie
ostrosci L - - g
3D), punkt ostrosci bedzie wybierany automatycznie przy
uzyciu $ledzenia 3D.
« W pojedynczym AF uzytkownik manualnie wybiera punkt ostrosci;
a aparat ustawia ostros¢ tylko na obiekt znajdujacy sie
w wybranym punkcie ostrosci.
Aparat automatycznie wykrywa
fotografowany obiekt i wybiera punkt
ostrosci. Jedli uzywany jest obiektyw
typu G lub D aparat moze odrdzniac
() )
fotografowanych ludzi od tta, co
Automatyczny

wybor pola AF

ulepsza wykrywanie obiektu. W trybie
pojedynczego AF aktywne punkty
ostrosci sg podswietlane przez okoto sekunde po ustawieniu
ostrosci przez aparat. W trybie ciggtego AF aktywne punkty
ostrosci nie s wyswietlane.

92



Tryb pola AF
Tryb pola AF jest wyswietlany na ekranie

. - AFSE oIl
informacyjnym. REM
o [
(XS
ES|ImA OMmF FESD M M @55
Wskaznik trybu wyboru
pola AF
Tryb wyboru pola AF Ekran informacyjny
(=] Pojedynczy punkt AF ':>
Ustawienie osobiste a3 (Dynamiczny wybor pola ostr.,
1296)
9 punkiow ()
Dynamicz
w Y wybor 21 punktéw <:-
3 bola
ostrosci® , (Sazmmzsi,
51 punktow G:::!:::;:)
51 punktéw (Sledzenie 3D) esiisets
3D
AUTO
@  Automatyczny wybor pola AF <: :)

* W wizjerze jest wyswietlany tylko aktywny punkt ostrosci. Z pozostatych punktéw
ostrosci sg pobierane informacje wspomagajace ustawianie ostrosci.

Manualne ustawianie ostrosci
Tryb pojedynczego AF jest wybierany automatycznie, gdy uzywane jest
manualne ustawianie ostrosci.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat ustawien dostepnych dla dynamicznego
wyboru pola AF, patrz ustawienie osobiste a3 (Dynamiczny wybér pola ostr.,
11 296). Aby uzyskac informacje na temat zmiany diugosci czasu, przez jaki
aparat czeka, zanim skoryguje ostro$¢ po przemieszczeniu sie obiektu przed
obiektywem, patrz ustawienie osobiste a4 (Blokada $ledzenia ostrosci, (11 298).
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Wybor punktéw ostrosci

Aparat D3S oferuje wybér 51 punktéow -
ostrosci, ktore razem obejmujg szeroki |
obszar kadru. Punkt ostroéci mozna &)

wybraé manualnie, co pozwala
komponowac zdjecia z gtéwnym

\&7))
\'JW o
[#;
0
obiektem znajdujacym sie niemal

w dowolnym miejscu kadru Wybierak trybu wyboru pola AF
(pojedynczy AF i dynamiczny wybér

pola AF), lub wybra¢ automatycznie (automatyczny wybér pola AF; nalezy

pamietac, ze po wybraniu automatycznego wyboru pola AF nie mozna
wybiera¢ punktu ostro$ci manualnie). Aby manualnie wybra¢ punkt
ostrosci:

1 1 obré¢ przetacznik blokad
= przefacznik blokady
wybieraka pola ostrosci do @Z h © @ %
I\

94

pozycji @.

Pozwala to wybierac punkt
ostrosci za pomoca wybieraka

U
'ﬁA

TR =2/ FA] \

wielofunkcyjnego. Przelgcznik blokady wybieraka

pola ostrosci

2 Wybierz punkt ostrosci.

Wybierz punkt ostrosci za pomoca
wybieraka wielofunkcyjnego.
Centralny punkt ostrosci mozna
wybra¢, naciskajac srodek
wybieraka wielofunkcyjnego.

Po dokonaniu wyboru mozna
ustawi¢ przetacznik blokady
wybieraka pola ostrosci w pozycji
zablokowanej (L), aby zapobiec
zmianie wybranego punktu
ostrosci spowodowanej
korzystaniem z wybieraka wielofunkcyjnego.




Zdjecia w orientacji portretowej (pionowej)

W przypadku kadrowania uje¢ w orientacji portretowej (,pionowej”), do wyboru
punktu ostrosci uzyj pokretet sterowania. Aby uzyskac wiecej informacji, patrz
ustawienie osobiste f4 (Rola przycisku Fn, 11 316).

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wyboru, kiedy punkt ostrosci jest
podswietlany, patrz ustawienie osobiste a6 (Podswietl. punktu ostrosci,

0 299). Aby uzyskac informacje na temat ustawienia wyboru punktéw ostrosci
na ,w petli”, patrz ustawienie osobiste a7 (Zmiana pkt. ostrosci w petli, (1 299).
Aby uzyskac informacje na temat ustawienia liczby punktdw ostrosci, ktére
mozna wybrac przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego, patrz ustawienie
osobiste a8 (Wybor punktéw AF, 11 300). Aby uzyskac informacje na temat
wyboru funkgji przycisku AF-ON do fotografowania w pionie, patrz ustawienie
osobiste a10 (Przycisk AF-ON do pionu, (11 301). Aby uzyskac informacje na
temat zmiany funkgji srodka wybieraka wielofunkcyjnego, patrz ustawienie
osobiste f1 (Srodek wybieraka wielof., 10 314).

95



96

Blokada ostrosci

Blokada ostrosci umozliwia zmiane kompozycji kadru juz po ustawieniu
ostrosci. Dzieki temu mozna ustawic¢ ostros¢ na obiekcie, ktory na
ostatecznym ujeciu nie bedzie w punkcie ostrosci. Z tej funkcji mozna
takze korzystac, gdy system autofokusa nie moze ustawic ostrosci (10 98).

1 Ustaw ostrosc.

Ustaw aparat w taki sposdb, aby obiekt byt __‘jL
widoczny w wybranym punkcie ostrosci,

a nastepnie wciénij spust migawki do potowy,

aby wiaczy¢ ustawianie ostrosci.

2 Sprawdz, czy w wizjerze jest widoczny
wskaznik ostrosci (@).

Pojedynczy AF

Gdy w wizjerze jest widoczny
wskaznik ostrosci, ostros¢ zostaje
zablokowana automatycznie

i pozostaje zablokowana, dopdki
nie zdejmie sie palca ze spustu

2ogld IS/
migawki. Ostros¢ mozna réwniez

zablokowa¢, naciskajac przycisk AE-L/AF-L (patrz nastepna strona).

Blokada AE spustem migawki

Jesli ustawienie Wlgczona jest wybrane dla ustawienia osobistego c1
(Blok. AE spustem migawki; (11 305), ekspozycja zostanie zablokowana po
wcisnieciu spustu migawki do potowy.




Ciggty AF

Nacisnij przycisk AE-L/AF-L, aby zablokowac
ostrosc i ekspozycje (w wizjerze pojawi sie
ikona AE-L, patrz strona 132). Ostros¢

i ekspozycja beda zablokowane przez caty
czas, gdy jest nacisniety przycisk AE-L/AF-L,
takze jesli pézniej zdejmie sie palec ze spustu
migawki.

8

Spust migawki

Przycisk AE-L/AF-L

3 Zmien kompozycje kadru
i zréb zdjecie.

Ostros¢ pozostaje zablokowana
miedzy kolejnymi zdjeciami, o ile
tylko spust migawki pozostaje caty

czas wcisniety do potowy, co

pozwala na wykonanie kilku fotografii z rzedu przy tym samym
ustawieniu ostrosci. Ostros¢ pozostanie zablokowana réwniez

miedzy kolejnymi zdjeciami, jesli bedzie nacisniety przycisk AE-L/AF-L.

Nie nalezy zmienia¢ odlegtosci miedzy aparatem a obiektem, gdy
ostrosc jest zablokowana. Jesli obiekt przemiesci sie, nalezy

ponownie ustawic ostros¢ na nowa odlegtos¢.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac¢ informacje na temat wybierania roli przycisku AE-L/AF-L, patrz
ustawienie osobiste f6 (Rola przycisku AE-L/AF-L, (11 321).

[0
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Jak uzyskac¢ dobre zdjecia z autofokusem

W warunkach wymienionych ponizej autofokus moze nie dziatac¢
poprawnie. Spust migawki moze zosta¢ wytaczony, jesli aparat nie jest
w stanie ustawic ostrosci w danych warunkach albo moze zosta¢
wyswietlony wskaznik ostrosci (@) i wyemitowany sygnat dzwiekowy,
umozliwiajac zwolnienie migawki, nawet jesli nie udato sie ustawic
ostrosci na fotografowanym obiekcie. W takich przypadkach nalezy
ustawic¢ ostros¢ manualnie ([ 99) lub skorzystac z blokady ostrosci
([96), aby ustawic ostros$¢ na inny obiekt znajdujacy sie w tej samej
odlegtosci, a nastepnie zmieni¢ kompozycje kadru.

Zbyt maty kontrast miedzy obiektem a tfem lub brak
kontrastu
Przyktad: obiekt ma taki sam kolor jak tto.

Punkt ostrosci obejmuje obiekty znajdujqce sie
w réznych odlegtosciach od aparatu
Przyktad: obiekt znajduje sie w klatce.

Obiekt jest pokryty regularnymi wzorami
geometrycznymi
Przykfad: zaluzje lub rzad okien w drapaczu chmur.

Punkt ostrosci obejmuje obszary o wyjqtkowo wysokim
kontrascie
Przyktad: obiekt jest w potowie zacieniony.

Obiekty w tle wyglqdajq na wieksze niz obiekt na
pierwszym planie

Przyktad: w kadrze za fotografowanym obiektem znajduje sie
budynek.

Obiekt sktada sie z wielu drobnych szczegdtow
Przykfad: obszar pokryty kwiatami albo innymi obiektami,
ktére sg mate lub majg podobng jasnosc.




Manualne ustawianie ostrosci

Manualne ustawianie ostrosci jest dostepne w przypadku
obiektywodw, ktére nie obstuguja autofokusa (obiektywy NIKKOR
inne niz AF), lub gdy automatyczne ustawianie ostrosci nie
zapewnia pozadanych efektow (202 98).
+ Obiektywy AF-S: ustaw przetacznik trybu ostrosci obiektywu na M.
« Obiektywy AF: ustaw przetacznik trybu  Wybierak trybu ustawiania
ostrosci obiektywu (jesli obiektyw ostrosci
jest w niego wyposazony)

[
i przefacznik trybu ostrosci aparatu @2%
‘M

|

na M.

V/ Obiektywy AF

Nie nalezy wybiera¢ trybu ostrosci S ani
C. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia [0
aparatu.

+ Obiektywy z reczng regulacj ostrosci: ustaw przetacznik trybu ostrosci
obiektywu na M.

Aby ustawic ostro$¢ manualnie, nalezy
obracac pierscieniem ustawiania ostrosci
na obiektywie, az obraz wyswietlany na
matéwce w wizjerze bedzie ostry. W tym
trybie zdjecia mozna robi¢ w dowolnym
momencie, takze wtedy, gdy obraz nie jest
ostry.
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Dalmierz elektroniczny

Jesli najwieksza przystona obiektywu ma
wartos¢ f/5,6 lub mniejsza, korzystajac ze
wskaznika ostrosci w wizjerze mozna sprawdzac,
czy ostros¢ jest ustawiona na obiekt znajdujacy
sie w wybranym punkcie ostrosci (punkt ostrosci
mozna wybra¢ dowolnie sposréd dostepnych 51
punktéw). Po ustawieniu aparatu w taki sposéb,
aby obiekt znalazt sie w wybranym punkcie
ostrosci, nalezy wcisna¢ spust migawki do
potowy i obracac¢ pierscieniem ostrosci na
obiektywie, az zostanie wyswietlony wskaznik
ostrosci (@). Nalezy pamietac, ze w przypadku
obiektéw wymienionych na stronie 98, wskaznik
ostrosci moze by¢ czasami wyswietlany, mimo
ze ostrosc¢ nie jest ustawiona na obiekcie. Przed
zrobieniem zdjecia sprawdz ostros¢ w wizjerze.

Polozenie ptaszczyzny ogniskowej

Aby okresli¢ odlegtos¢ pomiedzy obiektem

a aparatem, mierz od znacznika ptaszczyzny
ogniskowej (-e-) na korpusie aparatu. Odlegtos¢
pomiedzy kotnierzem mocowania obiektywu

a ptaszczyzna ogniskowej wynosi 46,5 mm.

ZnacznikI ptaszczyzny
ogniskowej
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Tryb wyzwalania migawki

- Pojedyncze, Seryjne, Cicha migawka, Samowyzwalacz lub Uniesienie
lustra

Tryb wyzwalania migawki okresla sposdb, w jaki aparat robi zdjecia: po
jednym na raz (z ograniczeniem hatasu pracy aparatu lub bez), w serii,
z okreslanym przez uzytkownika opéznieniem wyzwolenia migawki lub
z uniesionym lustrem w celu przyspieszenia czasu reakcji migawki

i zminimalizowania wibracji.

Wybieranie trybu wyzwalania migawki 102
Tryb seryjny 104
Tryb samowyzwalacza 106
Tryb uniesienia lustra 108
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Wybieranie trybu wyzwalania
migawki

Aparat udostepnia nastepujace tryby wyzwalania migawki:

Tryb Opis
S Kazde nacisniecie spustu migawki powoduje zrobienie jednego
Pojedyncze |zdjecia.
Q Gdy spust migawki jest nacisniety do konca i przytrzymany, aparat

Seryjne wolne

rejestruje zdjecia z szybkoscig 1-9 klatek na sekunde.”

Gdy spust migawki jest nacisniety do konca i przytrzymany, aparat

Ser(;jne rejestruje zdjecia z szybkoscia do dziewieciu klatek na sekunde
szybkie (9-11 klatek na sekunde, jesli wybrano ustawienie DX (24x16) dla
opcji Format zdjecia; patrz strona 78).”
Tak jak dla zdje¢ pojedynczych, ale hatas aparatu jest ograniczony
dzieki wylaczeniu sygnatéw dzwiekowych i zminimalizowaniu
dzwieku powstajagcego w momencie opadania lustra na miejsce.
= a Sygnat dzwiekowy nie wiacza sie po ustawieniu ostrosci przez
. aparat, niezaleznie od wartosci wybranej dla ustawienia
Cicha ) P .
migawka os.ol?lstego (?H (Sygnat .dzwug.kc.)wy; ma] 30§), a Iustr.o n!e opada na
miejsce, zanim spust migawki nie powréci do potozenia
wcisnietego do potowy po zrobieniu zdjecia, pozwalajac na
opdznienie wystapienia dzwigku generowanego przez lustro.
Lustro jest cichsze niz w trybie pojedynczym.
© Tryb przydatny do autoportretéw lub w celu ograniczenia
Samowyzwal . ;
acy rozmycia spowodowanego poruszeniem aparatu ([0 106).
Ten tryb nalezy wybra¢ w celu minimalizacji poruszenia aparatu
Mup przy korzystaniu z teleobiektywu lub obiektywu do
Uniesienie | makrofotografii albo w innych sytuacjach, gdy najmniejsze
lustra

wibracje obudowy aparatu moga spowodowac rozmycie zdjecia
(T 108).

* Srednia szybko$¢ rejestracji zdje¢ w trybie ciagglym AF, manualnym lub automatycznej
ekspozycji z preselekcja czasu, z czasem otwarcia migawki'/2s0 s lub krétszym,
wartosciami domysInymi pozostatych ustawien oraz wolnym miejscem w buforze
pamieci. Szybkos¢ rejestracji zdje¢ mozna wybrac przy pomocy ustawienia osobistego
d2 (Szybkos¢ fotografowania, [0 307).
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Aby wybra¢ tryb wyzwalania migawki,
naci$nij przycisk zwalniania blokady
pokretfa trybu wyzwalania migawki

i ustaw pokretto trybu wyzwalania
migawki w zadanej pozycji.

Zwolnienie blokady pokretta
trybu wyzwalania migawki

Pokretto trybu wyzwalania
migawki

[l

103



i0

104

Tryb seryjny

Aby fotografowac w trybach CH (seryjne szybkie) i (L (seryjne wolne):

1 Wybierz tryb Ci lub CL.

Nacis$nij przycisk zwalniania
blokady pokretta trybu
wyzwalania migawki i ustaw
pokretto w pozycji CH lub CL.

Pokretto trybu wyzwalania

migawki

2 Skomponuj kadr, ustaw ostros$¢ i zréb
zdjecie. ’
Podczas gdy spust migawki jest wcisniety do g\
konca, zdjecia beda rejestrowane
z predkoscia wybrana dla ustawienia osobistego d2 (Szybkos¢
fotografowania, (1 307).

Seryjne szybkie

W trybie seryjnym szybkim maksymalna szybko$¢ rejestracji zdjec dla zdjec

w formacie FX (36x24), 1,2 x oraz 5:4 (30x24) wynosi 9 kl./s. Maksymalng
szybkosc rejestracji zdje¢ w formacie DX (24x16) mozna wybrac sposréd 9, 10
i 11 kl./s przy uzyciu ustawienia osobistego d2 (Szybkos¢ fotografowania,
[11307) > Seryjne szybkie (nalezy zwrdci¢ uwage, ze przy ustawieniach 10 11
kl./s, ostros¢ bedzie ustawiona na state na wartosc dla pierwszego zdjecia

z kazdej serii, a kiedy obiekt jest stabo oswietlony, ekspozycja rowniez bedzie
ustawiona na warto$¢ dla pierwszego zdjecia).

Szybkosc rejestracji zdjec spada przy wigczonej redukcji drgan (dostepna
z obiektywami VR) lub przy wtaczonym automatycznym doborze ISO.




Rozmiar bufora

Po nacisnieciu spustu migawki do potowy

szacunkowa liczba zdje¢, jaka moze by¢ -":l L F5.0
przechowywana w buforze pamieci przy biezacych A
ustawieniach, jest wyswietlana w miejscu licznika e 4]

zdje¢ w wizjerze i na gérnym panelu kontrolnym. Na = e

ilustracji po prawej stronie przedstawiono widok
ekranu w sytuacji, gdy w buforze pozostato wolne
miejsce na okoto 85 zdjec.

Bufor pamieci

Aparat jest wyposazony w bufor pamieci do tymczasowego przechowywania
zdjec. Dzieki niemu nie trzeba przerywac fotografowania, gdy zdjecia sa
zapisywane na karcie pamieci. Mozna wykonac kolejno do 130 zdje¢; nalezy
jednak pamietac, ze po zapetnieniu bufora szybkos¢ rejestrowania fotografii
spada.

Podczas zapisywania zdje¢ na karcie pamieci $wieci dioda dostepu umieszczona
obok gniazda karty pamieci. Zaleznie od warunkéw fotografowania oraz
wydajnosci karty, czas zapisywania moze wynosi¢ od kilku sekund do kilku
minut. Dopdki dioda nie zgasnie, nie wolno wyjmowac karty pamieci ani wyjmowac
lub odtqczaé zrédta zasilania. Wytaczenie aparatu w momencie, gdy w buforze
pozostajg jeszcze dane, zostanie opdznione az do chwili, gdy wszystkie zdjecia

z bufora zostang zapisane na karcie pamieci. W przypadku roztadowania
akumulatora, gdy w buforze pozostaja jeszcze zdjecia, spust migawki zostanie
zablokowany, a zdjecia zostang zapisane na karcie pamieci.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wyboru maksymalnej liczby zdje¢, jakie mozna
zrobi¢ w jednej serii, patrz ustawienie osobiste d3 (Maksimum w serii, (11 307).
Aby uzyskac informacje na temat liczby zdje¢, ktére mozna zrobic w jednej serii,
patrz strona 420.

[l
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Tryb samowyzwalacza

Samowyzwalacz stuzy do ograniczenia rozmycia zdje¢ lub do
wykonywania autoportretdw. Aby korzysta¢ z samowyzwalacza, nalezy
zamocowac aparat na statywie (zalecane) lub umiesci¢ go na stabilnej,
poziomej powierzchni i wykonac czynnosci opisane ponizej:

1 Wybierz tryb
samowyzwalacza.

Nacis$nij przycisk zwalniania
blokady pokrettfa trybu
wyzwalania migawki i ustaw
pokretto w pozycji ®.

Pokretto trybu wyzwalania
migawki

2 Skomponuj kadr i ustaw ostrosc.

i0

W pojedynczym autofokusie (22 90) zdjecia '
mozna wykonywac, tylko gdy w wizjerze jest Q
wyswietlany wskaznik ostrosci (@).

Zamknij pokrywe okularu wizjera
W przypadku fotografowania z okiem nie
przytozonym do wizjera zamknij pokrywe
okularu wizjera, aby swiatto wpadajace przez n
wizjer nie byto widoczne na zdjeciach albo nie q T @ o
zaktdcato ekspozyciji.
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3 Uruchom samowyzwalacz. @
Nacis$nij spust migawki do korica, ’ Nikon m/

aby uruchomi¢ samowyzwalacz. g\ /\ M\O

Dioda samowyzwalacza zacznie
migac. Dwie sekundy przed
wykonaniem zdjecia dioda samowyzwalacza przestanie migac.
Migawka zostanie wyzwolona okoto dziesie¢ sekund po
uruchomieniu samowyzwalacza.

Aby wytaczy¢ samowyzwalacz przed wykonaniem zdjecia, przestaw
pokretto trybu wyzwalania migawki w inng pozycje.

A b
W trybie samowyzwalacza czas otwarcia migawki & & & jest odpowiednikiem

wartosci okoto /s s.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat zmiany czasu pracy samowyzwalacza, patrz
ustawienie osobiste c3 (Samowyzwalacz, (11 305). Aby uzyskac informacje na
temat ustawiania wigczonego sygnatu dzwiekowego podczas odliczania czasu
przez samowyzwalacz, patrz ustawienie osobiste d1 (Sygnat dzwiekowy,
[1306).

[l
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Tryb uniesienia lustra

Ten tryb nalezy wybra¢ w celu ograniczenia do minimum rozmycia obrazu
powodowanego drganiami aparatu, ktére pojawiajg sie przy unoszeniu
lustra. Zalecane jest uzycie statywu.

1 Wybierz tryb uniesienia
lustra.

Nacis$nij przycisk zwalniania
blokady pokrettfa trybu
wyzwalania migawki i ustaw
pokretto w pozycji Mup.

Pokretto trybu
wyzwalania migawki

2 Unies lustro.
Wykadruj zdjecie, ustaw ostros¢, a nastepnie ’
nacisnij spust migawki do korica, aby unies¢
lustro.

V] Korzystanie z wizjera
Nalezy pamieta¢, ze po podniesieniu lustra nie mozna sprawdzi¢ w wizjerze
rezultatéw pracy autofokusa, pomiaru $wiatta ani kadrowania.

3 zréb zdjecie.

Naci$nij ponownie spust migawki do konca, ’
aby zrobi¢ zdjecie. Aby zapobiec rozmyciu g\
obrazu spowodowanemu poruszeniem

aparatu, tagodnie i ptynnie nacisnij spust migawki albo uzyj
opcjonalnego przewodu zdalnego sterowania ((1 376). Po
zarejestrowaniu zdjecia lustro opuszcza sie samoczynnie.

Tryb uniesienia lustra
Jesli przez okoto 30 sekund po uniesieniu lustra nie zostana wykonane zadne
czynnosci, zdjecie zostanie zarejestrowane automatycznie.




Czutosc 1SO

— Szybsze reagowanie na swiatto

,Czutos¢ ISO” jest cyfrowym odpowiednikiem czutosci filmu. Im wyzsza
czutos¢ I1SO, tym mniej Swiatta potrzeba do zrobienia zdjecia, co pozwala
na skrécenie czasu otwarcia migawki lub wieksze przymkniecie przystony.
W tym rozdziale opisano sposéb manualnego i automatycznego
ustawiania czutosci ISO.

Manualne wybieranie czutosci ISO 110

Automatyczny dobér ISO 112
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Manualne wybieranie czutosci ISO

Czutosc ISO mozna ustawiac w zakresie od 1SO 200 do I1SO 12 800

z krokiem /3 EV. Na potrzeby szczegolnych okolicznosci sg réwniez
dostepne ustawienia od okoto 0,3 do 1 EV ponizej ISO 200 i od okoto 0,3
do 3 EV powyzej ISO 12 800.

Czutos$¢ ISO mozna ustawic, =

naciskajac przycisk 150 i obracajac
gtéwnym pokrettem sterowania, az T

na panelach kontrolnych

i w wizjerze pojawi sie odpowiednie

ustawienie. [ T
Przycisk IS0 Gléwne pokretto
sterowania
col
1so P
(XX P 25 i
G6rny panel kontrolny Tylny panel kontrolny Wizjer

Czutosc¢ 1SO: 12 800
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Menu czutosciISO = MENUFOTOGRAFOWANIA
Czuto$¢ ISO mozna rowniez ustawi¢ za pomoca opcji Rt ] on '

ié : 2 Red:szuméw - dt. nasw. OFF
Czutosc ISO w menu fotografowania ({1 284). ARSI o

b8 Ustavienia cutosi 50—

4 Tryb podgladu na zywo Ed

T Wielokrotna ekspozycia OFF I
Ustawienia filmu =
Zdjecia z interwalometrem OFF |

Hi 0,3-Hi3

Ustawienia od Hi 0,3 do Hi 3 odpowiadajg wartosciom czutosci ISO wiekszym
00,3-3 EV od ISO 12 800 (odpowiednik ISO 16 000-102 400). Zdjecia
wykonywane przy tych ustawieniach sg znacznie bardziej narazone na
pojawianie sie szuméw (plamy, pasy i rozmieszczone losowo jasne piksele).

Lo 0,3-Lo 1

Ustawienia od Lo 0,3 do Lo 1 odpowiadaja wartosciom czutosci ISO mniejszym
00,3-1 EV od ISO 200 (odpowiednik ISO 160-100). Nalezy uzywac w przypadku
mniejszej przystony przy jasnym oswietleniu. Kontrast jest nieznacznie wiekszy
niz normalnie. W wiekszosci sytuacji zaleca sie stosowanie czutosci ISO
wynoszacej 1SO 200 lub wiecej.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat ustawienia osobistego b1 (Krok EV do zmiany
czutosci), patrz strona 302. Aby uzyskac informacje dotyczace uzywania opcji
Red.szumoéw - wys. czut. w menu fotografowania w celu ograniczenia szumoéw
przy wysokich czutosciach 1SO, patrz strona 291.
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Automatyczny doboér ISO

Jesli wybrano ustawienie Wiaczony dla opcji Ustawienia czutosci ISO >
Automatyczny dobér ISO w menu fotografowania, czutos¢ ISO bedzie
regulowana automatycznie, jesli uzyskanie optymalnej ekspozycji

z wartoscia wybrana przez uzytkownika jest niemozliwe (czuto$¢ I1SO jest
odpowiednio dostosowywana podczas uzywania lampy btyskowej).

1 Wybierz ustawienie Przycisk MENU

Automatyczny doboér
ISO dla opcji Ustawienia
czutosci ISO w menu
fotografowania.

Aby wyswietli¢ menu,

nacisnij przycisk MENU.

13 Ustawienia czutoici ISO
0 Cautosc ISO 200

Y
¢ Automatyczny dobor ISO OFF »

[
|

Wybierz Ustawienia czutosci ISO w menu fotografowania, wyréznij

Automatyczny dobér ISO i nacisnij p.

2 Wybierz ustawienie
Wiaczony.

Wyrdznij Wiaczony i nacisnij &

(po wybraniu ustawienia
Wylaczony wartos¢ czutosci ISO
pozostanie stafa, zgodnie

z wartoscia wybrana przez uzytkownika).

1 Ustawienia czutoici ISO
3 Automatyczny dobor ISO

z

Y
)
L& Wytaczony




3 Dostosuj ustawienia. 5 Ustawienia czutosci ISO
0y Cautosé ISO 200

Maksymalna wartos¢ dla czutosci ¢
. . v
ISO mozna wybra¢ przy pomocy " Maksymalna uutosé 12400

ustawienia Maksymalna czutosé U o M
(minimalna warto$¢ dla czutosci
ISO jest automatycznie ustawiana
na ISO 200; nalezy zwréci¢ uwage, ze jesli wartos¢ wybrana dla opcji
Maksymalna czutos¢ jest nizsza od wartosci wybranej aktualnie dla
opcji Czutos¢ ISO, stosowana bedzie wartos¢ z opcji Maksymalna
czutos€). W trybach ekspozycji P i A czutos¢ bedzie regulowana tylko
wtedy, jesli dosztoby do niedoswietlenia przy czasie otwarcia
migawki wybranym w Najdiuzszy czas migawki ('/2000-1 s;

w trybach 5i 1M, czutos¢ ISO bedzie regulowana w celu uzyskania
optymalnej ekspozycji z czasem otwarcia migawki wybranym przez
uzytkownika). Mozna stosowac dtuzsze czasy otwarcia migawki, jesli
nie udaje sie uzyska¢ optymalnej ekspozycji przy ustawieniu czutosci
ISO wybranym dla opcji Maksymalna czutos¢. Aby wyjs¢ z menu po
zakonczeniu modyfikowania ustawien, nacisnij przycisk €.

Gdy wybrane jest ustawienie Wiaczony, na 70§M T @
tylnym panelu kontrolnym i w wizjerze U cun H
wyswietlany jest wskaznik 1S0-AUTO0. Gdy wartos¢

czutosci wybrana przez uzytkownika zostanie e
zmieniona, wskazniki te migaja,

a zmodyfikowana wartos¢ jest widoczna w wizjerze i na tylnym panelu
kontrolnym.

Automatyczny dobér ISO

Im wyzsza warto$¢ czutosci, tym wigksze prawdopodobieristwo pojawienia sie
szuméw na obrazie. W celu ich redukgji nalezy uzy¢ opcji Red.szumoéw - wys.
czut. dostepnej w menu fotografowania (patrz strona 291). Podczas uzywania
lampy btyskowej wartos¢ wybrana dla opcji Najdtuzszy czas migawki jest
ignorowana na korzys$¢ opcji wybranej dla ustawienia osobistego e1 (Czas
synchronizacji btysku, (0 311). Nalezy zwrdci¢ uwage, ze czutos¢ 1ISO moze
zosta¢ automatycznie podniesiona podczas korzystania z automatycznego
doboru czutosci ISO w potaczeniu z trybami lampy btyskowej z synchronizacjg
z dtugimi czasami ekspozycji (dostepne z wbudowanymi lampami btyskowymi
i lampami SB-900, SB-800, SB-600 oraz SB-400), co moze uniemozliwiac
aparatowi wybranie diuzszego czasu otwarcia migawki.
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Ekspozycja

— Sterowanie sposobem, w jaki aparat ustawia ekspozycje

W tym rozdziale opisano dostepne opcje dotyczace ustawiania ekspozycji,
m.in. pomiar $wiatta oraz tryb, blokade, kompensacje i braketing

ekspozydji.
Pomiar swiatta 116
Tryb ekspozycji 118
P: Automatyka programowa 120
5: Automatyka z preselekcja czasu 122
A: Automatyka z preselekcja przystony 123
H: Manualny 125
Dlugie czasy naswietlania 128
Blokada czasu otwarcia migawki i przystony.........cccceceeeseevrennees 130
Blokada automatycznej ekspozycji (AE) 132
Kompensacja ekspozycji 134
Braketing 136
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Pomiar swiatfa

Pomiar $wiatfa okresla sposob, w jaki aparat dobiera parametry
ekspozycji. Dostepne sg nastepujace opcje:

Metoda Opis
Opcja zalecana w wiekszosci sytuacji. Aparat mierzy $wiatto
Matrycpwy W znacznej czesci kadru, po czym dobiera wartos¢ ekspozycji
eksggglcaJESD z uwzglednieniem jasnosci, koloru, odlegtosci i kompozycji celem
Color Matrix Il uzyskania naturalnego efektu zdjecia.
Aparat dokonuje pomiaru Swiatta
w catym kadrze, ale przypisuje .
najwieksza wage pomiarowi z obszaru .
® olfr?gu 9 ére.zdnicy 12 mm posrodku L —
Pomiar wizjera (jesli na aparacie jest
centralny zamocowany obiektyw z procesorem, |
obszar pomiaru mozna wybrac Obszar pomiaru
w ustawieniu osobistym b5, Obszar centralnego
pomiaru centralnego, 1304 7).
Typowy sposob pomiaru do fotografii portretowej. 2
Aparat dokonuje pomiaru w kole
o $rednicy 4 mm (okoto 1,5% kadru). P
Srodek obszaru lezy w biezagcym =
punkcie ostrosci, co pozwala na pomiar . )
Swiatfa dla obiektéw znajdujacych sie e
3] poza srodkiem kadru (jesli uzywany jest |
Punktowy |obiektyw bez procesora lub jesli dziata Obszar pomiaru
automatyczny dobér pola ostrosci punktowego 3

(@1 92), aparat bedzie dokonywat

pomiaru centralnego punktu ostrosci). Dzieki temu obiekt zostanie
poprawnie naswietlony, nawet jesli tto jest duzo jasniejsze lub
ciemniejsze.?

1 Kiedy podtaczony jest obiektyw bez procesora, stosowana bedzie $rednia dla catego
kadru, jesli wybrano wartos¢ Sredni dla ustawienia osobistego b5. W innych
przypadkach pomiar centralny dla obiektywéw bez procesora bedzie uzywac kota
o $rednicy 12 mm w centrum wizjera, niezaleznie od ustawienia wybranego dla Dane
obiektywu bez CPU.

2 W celu uzyskania wiekszej doktadnosci pomiaru dla obiektywu bez procesora nalezy
podac jego ogniskowg i maksymalny otwdr przystony w menu Dane obiektywu bez

CPU (M 215).

3 Obszar pomiaru $wiatta nie jest faktycznie wyswietlany w wizjerze.
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Aby wybra¢ metode pomiaru Swiatta,  Wybierak pomiaru $wiatta

naci$nij przycisk blokady wybieraka
pomiaru $wiatta i obracaj wybierakiem
pomiaru $wiatta, az w wizjerze zostanie
wyswietlony odpowiedni tryb.

CLiso amAn

F2.0 cud

Pomiar matrycowy

O stosowanej metodzie pomiaru decyduje rodzaj dotagczonego
obiektywu:

« Obiektywy typu Di G: informacje o zasiegu sg brane pod uwage podczas
okreslania ekspozycji (matrycowy pomiar ekspozycji 3D Color Matrix Il).
Inne obiektywy z procesorem: informacje o zasiegu nie sg uwzgledniane podczas
okreslania ekspozycji (matrycowy pomiar ekspozycji Color Matrix Il).
Obiektywy bez procesora: pomiar matrycowy Color Matrix jest dostepny

w przypadku obiektywdw bez procesora po okresleniu ich ogniskowej

i maksymalnego otworu przystony przy uzyciu opcji Dane obiektywu bez
CPU w menu ustawien (patrz strona 214; jesli ogniskowa lub przystona nie
zostang okreslone, stosowany jest pomiar centralny).

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wybierania rozmiaru pola, do ktérego
przyktadana jest najwieksza waga w pomiarze centralnym, patrz ustawienie
osobiste b5 (Obszar pomiaru centralnego, (11 304). Aby uzyskac informaje na
temat wprowadzania osobnych korekt dla kazdej metody pomiaru w celu
uzyskania optymalnej ekspozycji, patrz ustawienie osobiste b6 (Korekta
pomiaru ekspozycji, (11 304).
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Tryb ekspozycji

Tryb ekspozycji okresdla sposéb, w jaki aparat ustawia czas otwarcia
migawki i warto$¢ przystony podczas dostosowywania parametrow
ekspozycji. Dostepne sg cztery tryby: automatyka programowa (),
automatyka z preselekcja czasu (5), automatyka z preselekcja przystony
(R) i manualny (M).

Tryb Opis
Automatyka Aparat doblera. cz:—:ls otwarcia mhlgawkl i Wfa.rtosc przystony
w celu zapewnienia optymalnej ekspozycji. Zalecany do
P programowa ) . ) .
(@ 120) fotografowania okazjonalnego oraz w sytuacjach, w ktérych
nie ma czasu na manualne dobieranie ustawien aparatu.
Automatyka | Uzytkownik wybiera czas otwarcia migawki; a aparat ustawia
g ? preselekcja | wartos¢ przystony w celu uzyskania optymalnych rezultatéw.
czasu Pozwala zamrozi¢ ruch obiektu na zdjeciu lub go podkresli¢
(@m122) rozmyciem.
Automatyka Uzytkoyvnllf wyb@ra przystone; a faparat dobiera czas )
. |otwarcia migawki w celu uzyskania optymalnych rezultatow.
z preselekcja e . e
R rzvston Ten tryb umozliwia rozmycie tta na zdjeciach portretowych
(pm); 23) y lub przedstawienie ostro na zdjeciach krajobrazowych
wszystkich planéw.
Uzytkownik ustawia zaréwno czas otwarcia migawki, jak
Manualny . L - o S
H (@125) i wartos¢ przystony. Do ekspozycji z dtugimi czasami stuzy
ustawienie L &

Typy obiektywow

Podczas korzystania z obiektywdw z procesorem wyposazonych w pierscien
przystony (1 368) nalezy zablokowac ten pierscien w pozycji odpowiadajacej
najmniejszemu otworowi przystony (najwiekszej liczbie f). Obiektywy typu G nie
maja pierscienia przystony.

Obiektywow bez procesora mozna uzywac w trybach ekspozycji A (automatyka
z preselekcja przystony) i 1 (manualny). W pozostatych trybach po zamocowaniu
obiektywu bez procesora zostaje automatycznie wtaczony tryb ekspozycji A
(11366, 369). Wskaznik trybu ekspozycji (P lub 5) na gérnym panelu kontrolnym
bedzie miga¢, a w wizjerze wyswietlone bedzie A.




Podglad gtebi ostrosci

Aby oceni¢ wptyw ustawionej przystony na ostros¢,
nacisnij i przytrzymaj przycisk Pv. Obiektyw zostanie
przymkniety do wartosci przystony ustawionej przez
aparat (tryby P i 5) lub wybranej przez uzytkownika
(tryby A i M), umozliwiajac podglad gtebi ostrosci

w wizjerze.

Ustawienie osobiste e3 — Btysk modelujacy
To ustawienie decyduje, czy lampy opcjonalne, ktére

Przycisk Pv

obstuguja kreatywny system oswietlenia firmy Nikon (CLS, patrz strona 187),
beda emitowac btysk modelujacy po nacisnieciu przycisku Pv. Wiecej informacji

mozna znalez¢ na stronie 312.
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P: Automatyka programowa

W tym trybie aparat automatycznie ustawia czas otwarcia migawki

i wartos¢ przystony zgodnie z wbudowanym programem w celu
zapewnienia optymalnej ekspozycji w wiekszosci sytuacji. Ten tryb jest
zalecany do okazjonalnego fotografowania i w sytuacjach, w ktérych
uzytkownik woli zda¢ sie na ustawienia czasu otwarcia migawki i wartosci
przystony dobrane przez aparat. Aby robi¢ zdjecia w trybie automatyki
programowej:

1 Wybierz tryb Przycisk MODE
ekspozycji P. ——

Nacisnij przycisk MODE

i obracaj gtéwnym
pokrettem sterowania, az
w wizjerze i na gérnym
panelu kontrolnym pojawi
sie symbol P.

y
LA

Fo.5

= 1
Gléwne pokretto sterowania

2 Skomponuj kadr, ustaw ostros¢ i zrob zdjecie.

Czas otwarcia migawki: '/320 s; przystona: f/9
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Fleksja programu

W trybie ekspozycji P mozna wybierac rézne
kombinacje czasu otwarcia migawki i przystony,
obracajac gtéwnym pokrettem sterowania gdy
pomiar ekspozycji jest aktywny (,fleksja programu”).

S

|
)

A
Obracanie pokretfa sterowania w prawo umozliwia %—r sﬁz&ﬂ/
ustawienie wiekszej przystony (mniejszej liczby f), co
powoduje rozmycie szczegdtéw tla, lub ustawienie P
. o s e - Gtéwne pokretio
krétszego czasu otwarcia migawki, ktéry umozliwia sterowar‘:ia <

zamrozenie ruchu. Obracanie pokretfa sterowania

w lewo umozliwia ustawienie mniejszej przystony
(wiekszej liczby f), ktéra powoduje zwiekszenie gtebi
ostrosci lub wydtuzenie czasu otwarcia migawki, co |
powoduje rozmycie przemieszczajacych sie

obiektéw. Wszystkie kombinacje zapewnig taka sama
ekspozycje. Podczas dziatania fleksji programu na
gornym panelu kontrolnym jest wyswietlana

gwiazdka (,*"). Aby przywrdci¢ domyslne ustawienia czasu otwarcia migawki

i wartosci przystony, obracaj pokrettem sterowania, az gwiazdka zniknie, wybierz
inny tryb lub wylacz aparat.

™ {Ba  F5

AF-S  REM sz
o [}
Lokl 1)

2]
5]
R
2l
e
E%

Czas otwarcia migawki: '/2000s; Czas otwarcia migawki: '/so0s;
przystona: f/3,5 przystona: f/22

Informacje dodatkowe
Informacje na temat wbudowanego programu ustawiania ekspozycji mozna
znalez¢ na stronie 397.
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5: Automatyka z preselekcja czasu

W trybie automatyki z preselekcja czasu uzytkownik wybiera czas otwarcia
migawki, a aparat automatycznie ustawia wartos¢ przystony zapewniajaca
optymalng ekspozycje. Aby robi¢ zdjecia w trybie automatyki

z preselekcja czasu:

1 Wybierz tryb Przycisk MODE
ekspozycji 5.

Nacisnij przycisk MODE i
obracaj gtéwnym
pokrettem sterowania, az
w wizjerze i na gérnym
panelu kontrolnym pojawi
sie symbol 5.

[y
.:‘:l
L
-
LT
Dy

= 1
Gloéwne pokretto sterowania

2 Wybierz czas otwarcia migawki.

Przy wtaczonym pomiarze ekspozycji obracaj
gtéwnym pokrettem sterowania w celu
wybrania czasu otwarcia migawki. Dla czasu
otwarcia migawki mozna wybra¢ ustawienie
. €5a" lub warto$¢ pomiedzy 30 s (3a’*) a'/so00 s (Baaa).
Z dtuzszych czaséw otwarcia migawki mozna korzysta¢ w celu
podkreslenia wrazenia ruchu, natomiast z krétkich, do ,zamrozenia”
ruchu.

Krotki czas otwarcia migawki Dtugi czas otwarcia migawki (/6 s)
("/16005)

Ustawiony czas otwarcia migawki mozna zablokowa¢ ({10 130).

3 Skomponuj kadr, ustaw ostros¢ i zréb zdjecie.
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A: Automatyka z preselekcjg przystony
W trybie automatyki z preselekcja przystony uzytkownik wybiera
przystone, a aparat automatycznie ustawia czas otwarcia migawki
zapewniajacy optymalng ekspozycje. Aby robi¢ zdjecia w trybie
automatyki z preselekcja przystony:

1 Wybierz tryb Przycisk MODE
ekspozycji A. '

Naci$nij przycisk

MODE i obracaj gtéwnym
pokrettem sterowania, az
w wizjerze i na gérnym
panelu kontrolnym pojawi
sie symbol A.

= 1
Gtoéwne pokretto sterowania

2 Wybierz wartosc
przystony.

A 50@]

AF-S  REM
| stoor I Py

(cusroul Y K} i.0( 4]

Pomoc. pokretio sterow.

Przy wtagczonym pomiarze ﬁ//g\?ﬁ\
ekspozycji obracaj / (
pomocniczym pokrettem
sterowania w celu
wybrania przystony

z zakresu od minimalnej do
maksymalnej wartosci dla obiektywu. Mate otwory przystony
(wysokie liczby f) zwiekszaja gtebie ostrosci (patrz strona 119), dzieki
czemu zaréwno pierwszy plan jak i tto sg ostre. Duzy otwor przystony
(mate liczby f) powoduje zmiekczenie szczegotéw tha w przypadku
zdjec portretowych lub innych kompozycji, w ktérych obiekt gtéwny
ma dominujace znaczenie.

S P
Maiy otwor przysiony (f/36) Duzy otwor przystony (f/2,8)

Ustawiong wartosc¢ przystony mozna zablokowac (0 131).
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3 Skomponuj kadr, ustaw ostros¢ i zréb zdjecie.

Obiektywy bez procesora ({1366, 369)
Aby ustawi¢ przystone, uzyj pierécienia przystony

obiektywu. Jesli dla zamocowanego obiektywu bez
procesora podano maksymalny otwér przystony
przy uzyciu opcji Dane obiektywu bez CPU i—
w menu ustawien (1 215), biezaca wartos¢ Eom
przystony bedzie wyswietlana w wizjerze i na
g6rnym panelu kontrolnym w zaokragleniu do
najblizszej petnej wartosci. W przeciwnym razie
zamiast wartosci przystony zostanie wyswietlona tylko liczba krokéw (4F,

z maksymalnym otworem przystony wyswietlanym jako 4F) a liczbe f trzeba
odczytac z pierscienia przystony na obiektywie.




1: Manualny

W manualnym trybie ekspozycji uzytkownik ustawia zaréwno czas
otwarcia migawki, jak i warto$¢ przystony. Aby robi¢ zdjecia

w manualnym trybie ekspozycji:

1 Wybierz tryb Przycisk MODE
ekspozycji H. '

Nacisnij przycisk

MODE i obracaj gtéwnym
pokrettem sterowania, az
w wizjerze i na gérnym
panelu kontrolnym
pojawi sie symbol 1.

- 1
Gtéwne pokretto sterowania
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2 Wybierz warto$¢ przystony i czas otwarcia migawki.

Przy wiaczonym pomiarze ekspozycji wybierz czas otwarcia migawki
przy uzyciu gtdwnego pokretta sterowania oraz wartosc¢ przystony
przy uzyciu pomocniczego pokretta sterowania. Dla czasu otwarcia
migawki mozna wybra¢ ustawienie ,x £5a” lub wartos¢ z zakresu od
30 s do /8000 s albo tez otworzy¢ migawke na dowolnie dugi czas

w celu uzyskania dtugiej ekspozycji (e & &, 03 128). Wartosci
przystony mozna ustawia¢ w zakresie od minimalnego do
maksymalnego otworu przystony dla danego obiektywu. Sprawdz
ekspozycje na wskaznikach ekspozycji, a nastepnie koryguj czas
otwarcia migawki i warto$¢ przystony, az do uzyskania zadanej

ekspozycji.
Pomocnicze pokretto sterowania
|
™
il
"o ' i
AFS  REW uansa|
Przystona O, Eor ol )
@'®
Czas
otwarcia — e “meera|
mlgaWki [cusTom]y m ll.lK[ l]

1
Gléwne pokretto sterowania

Ustawiony czas otwarcia migawki i wartos¢ przystony mozna
zablokowac¢ (1130, 131).

3 Skomponuj
kadr, ustaw
ostrosc i zréb
zdjecie.
Czas otwarcia migawki:
1/250 s; przystona: f/8 &
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Obiektywy AF Micro NIKKOR

Jesli korzysta sie ze wskazar zewnetrznego swiattomierza, wspotczynnik ekspozycji
musi by¢ uwzgledniony tylko wtedy, gdy wartos¢ przystony jest ustawiana za
pomoca pierécienia na obiektywie.

Wskazniki ekspozycji

Wskazniki ekspozycji na panelu kontrolnym i w wizjerze pokazuja, czy zdjecie
bedzie niedoswietlone lub przeswietlone przy aktualnie wybranych
ustawieniach (jedli symbol & o lub X { jest wyswietlany w trybie & lub A, wskazniki
pokazuja skale niedoswietlenia lub przeswietlenia). W zaleznosci od opcji
wybranej dla ustawienia osobistego b2 (Krok EV zmiany ekspozycji, (1 302),
skala niedoswietlenia lub przeswietlenia jest wyswietlana w krokach co '/3 EV,
/2 EV lub 1 EV. W razie przekroczenia zakresu pomiarowego systemu pomiaru
ekspozycji skala ekspozycji bedzie migac.

Ustawienie osobiste b2 ustawione na 1/3 EV

Optymalna ekspozycja | Niedoswietlenie o '/3EV | Przewietlenie o ponad 3 EV

Gornypanel
kon¥rI:)Iny LR l|) resteer =k reene "|)|i sresteer = -Iiililililililililil?. sresfeer
Wizjer —u -

0dwré¢ wskazniki
Ustawienia osobistego f11 (Odwré¢ wskazniki, (1 324) mozna uzy¢ do
odwrdcenia wskaznika ekspozycji.

127



Dlugie czasy naswietlania

Ustawienie czasu otwarcia migawkikw & & spowoduje, ze migawka bedzie
otwarta tak dtugo, jak dlugo bedzie nacisniety spust migawki w aparacie.
Przydaje sie to do fotografowania z dtugg ekspozycja przemieszczajacych
sie Swiatet, gwiazd, nocnych scenerii lub sztucznych ogni. Aby zapobiec
rozmyciu ([ 376), zalecamy uzycie statywu i opcjonalnego przewodu
zdalnego sterowania.

1 Przygotuj aparat.

Zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na stabilnej, poziomej
powierzchni. Jesli korzystasz z opcjonalnego przewodu zdalnego
sterowania, przymocuj go do aparatu.

Dlugie czasy naswietlania

Zamknij pokrywe okularu wizjera, aby swiatto wpadajacego przez wizjer nie
byto widoczne na zdjeciach albo nie zaktécato ekspozycji. Firma Nikon
zaleca stosowanie w petni natadowanego akumulatora EN-EL4a lub
opcjonalnego zasilacza EH-6, aby zapobiec utracie zasilania, gdy migawka
jest otwarta. Nalezy zwréci¢ uwage, ze przy dtugich czasach ekspozycji na
zdjeciach moze wystepowac szum (plamy i rozmieszczone losowo jasne
piksele). Przed rozpoczeciem fotografowania wybierz ustawienie Wiaczona
dla opcji Red.szumoéw - dt. nasw. w menu fotografowania (01 291).
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Wybierz tryb Przycisk MODE
ekspozycji H.

Naci$nij przycisk

MODE i obracaj gtéwnym
pokrettem sterowania, az
w wizjerze i na gérnym
panelu kontrolnym pojawi
sie symbol M.

Gloéwne pokretto sterowania




3 Wybierz czas otwarcia migawki.

Przy wiaczonym pomiarze ekspozycji obracaj
gtéwnym pokrettem sterowania, az symbol
Jaw b k" pojawi sie na wskaznikach czasu
migawki. Wskazniki ekspozycji nie wyswietlaja sie, jesli wybrano
ustawienie k& k"

AF-S REM

| sHooT 'Sy o
(custou R K1 LK

M _(huth)Fah

i

4 Nacisnij do konca spust migawki.

Nacisnij spust migawki na aparacie lub przewodzie zdalnego

sterowania do korica. Migawka pozostaje otwarta, tak dtugo jak spust

migawki pozostaje wcisniety.

5 Zwolnij spust migawki.

Zdejmij palec ze spustu migawki, aby zapisa¢ zdjecie.

Czas otwarcia migawki: 35 s; przystona: f/25
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Blokada czasu otwarcia migawki
i przystony

Przycisku M mozna uzy¢ do zablokowania czasu otwarcia migawki na
wartosci wybranej w trybie automatyki z preselekcja czasu lub
manualnym trybie ekspozycji, a takze do zablokowania przystony na
wartosci wybranej w trybie automatyki z preselekcja przystony lub
manualnym trybie ekspozycji. Blokada jest niedostepna w trybie
automatyki programowe;.

Il Blokada czasu otwarcia migawki

Aby zablokowac¢ wybrang warto$¢ czasu otwarcia migawki, nacisnij
przycisk M i obracaj gtéwnym pokrettem sterowania, az w wizjerze i na
go6rnym panelu kontrolnym pojawig sie ikony .

Przyclisk Gk’)wné pokretio
sterowania

Aby odblokowac czas otwarcia migawki, nacisnij
przycisk M i obracaj gtéwnym pokrettem

GET=
254 M

sterowania, az ikony M znikng z wyswietlaczy. s men
| sHooT ey o )
CusToul g K| L.k( {)

(o] '.:uj £ 200 [
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I Blokada przystony

Aby zablokowac wybrana wartosc¢ przystony, nacisnij przycisk M i obracaj
pomocniczym pokrettem sterowania, az w wizjerze i na gérnym panelu

kontrolnym pojawiga sie ikony M.
J "
NG
A

)
Przycisk Pomoc. pokretto sterow.

Aby odblokowac przystone, nacisnij przycisk
i obracaj pomocniczym pokrettem sterowania,
az ikony M znikng z wyswietlaczy.

—\

R bBa 4

]

AF-S  REM
[ stioor S o ‘
(custou/ S K LK []
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Blokada automatycznej
ekspozycji (AE)

Blokada automatycznej ekspozycji umozliwia modyfikowanie kompozycji
uje¢ po wykonaniu pomiaru ekspozycji.

1 Wybierz pomiar centralny lub  wybierak pomiaru wiatta
pomiar punktowy ([0 116).

Matrycowy pomiar $wiatfa nie
zapewnia oczekiwanych wynikéw
w potaczeniu z blokada
automatycznej ekspozyciji.

W przypadku stosowania pomiaru
centralnego nalezy wybra¢
centralny punkt ostrosci za
pomoca wybieraka wielofunkcyjnego (1 94).

2 Zablokuj ekspozycje.

Ustaw aparat w taki sposob, aby obiekt byt
widoczny w wybranym punkcie ostrosci,

a nastepnie nacisnij spust migawki do
potowy. Trzymajac spust migawki wcisniety
do potowy i majac obiekt caty czas
widoczny w punkcie ostrosci, nacisnij
przycisk AE-L/AF-L, aby zablokowa¢
ekspozycje (i ostros¢, z wyjatkiem
manualnego trybu ustawiania ostrosci).
Sprawdz, czy w wizjerze jest widoczny
wskaznik ostrosci (@).

Gdy ekspozycja jest zablokowana,
w wizjerze jest wyswietlany wskaznik AE-L.




3 Zmien kompozycje kadru.
Trzymajac przycisk AE-L/AF-L
wcisniety, zmier kompozycje
kadru i zréb zdjecie.

Obszar pomiaru Swiatta

W punktowym pomiarze $wiatta, ekspozycja zostanie zablokowana na wartosci
zmierzonej w kole o srednicy 4 mm umieszczonym centralnie w wybranym
punkcie ostrosci. W centralnym pomiarze swiatta ekspozycja zostanie
zablokowana na wartosci zmierzonej w kole o srednicy 12 mm umieszczonym
w centrum wizjera.

Korekty czasu otwarcia migawki i wartosci przystony
Podczas blokady ekspozycji mozna zmieni¢ ponizsze ustawienia bez
modyfikowania zmierzonej wartosci ekspozycji:

Tryb ekspozydji Ustawienie
p Czas otwarcia migawki i wartos¢ przystony
’ (fleksja programu; (0 121)
5 Czas otwarcia migawki
A Przystona

Nowe wartosci mozna sprawdzi¢ w wizjerze i na gérnym panelu kontrolnym.
Nalezy pamieta¢, ze nie mozna zmieni¢ metody pomiaru $wiatfa, gdy wartos¢
ekspozycji jest zablokowana (ewentualna zmiana zostanie wprowadzona po

zwolnieniu blokady).

Informacje dodatkowe

Jesli dla ustawienia osobistego c1 (Blok. AE spustem migawki, (1 305), jest
wybrana wartos¢ Wiaczona, ekspozycja zostanie zablokowana po wcisnieciu
spustu migawki do potowy. Aby uzyskac¢ informacje na temat zmiany roli
przycisku AE-L/AF-L, patrz ustawienie osobiste f6 (Rola przycisku AE-L/AF-L,
m321).
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Kompensacja ekspozycji

Kompensacja ekspozycji stuzy do modyfikowania wartosci ekspozycji
proponowanej przez aparat, umozliwiajac rozjasnianie i przyciemnianie
zdjec.

W trybie ekspozycji M, zmianie ulegajg tylko informacje wyswietlane na
wskazniku ekspozycji; a czas otwarcia migawki i warto$¢ przystony nie sg
modyfikowane.

Aby wybra¢ warto$¢ kompensacji ekspozycji, nacisnij przycisk 4 i obracaj
gtéwnym pokrettem sterowania, az na gérnym panelu kontrolnym lub
W wizjerze pojawi sie odpowiednia wartosc.

Przycisk 4

+0 EV (przycisk E4
wcisniety)
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Ekspozycje mozna korygowac w zakresie od -5 EV (niedo$wietlenie) do +5
EV (przeswietlenie) w krokach co '/3 EV. Ogdlnie wybieranie wartosci
dodatnich powoduje, ze fotografowany obiekt staje sie jasniejszy,

a wartosci ujemnych - ciemniejszy.

-1EV Bez kompensacji +1EV
ekspozycji

Przy wartosciach innych niz £0,0 w Srodku
wskaznikéw ekspozycji bedzie migac 0,

a ikona (4 wyswietli sie na gérnym panelu
kontrolnym i w wizjerze po zwolnieniu
przycisku . Biezacg wartosc dla
kompensacji ekspozycji mozna sprawdzi¢
na wskazniku ekspozycji, naciskajac przycisk 4.

Normalng ekspozycje mozna przywrdéci¢, ustawiajac wartos¢ kompensacji
+0,0. Wytaczenie aparatu nie powoduje zresetowania wartosci
kompensacji ekspozyciji.

Uzywanie lampy blyskowej
Podczas uzywania lampy btyskowej kompensacja ekspozycji wptywa zaréwno na
ekspozycje tha, jak i na moc btysku.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wielkosci kroku kompensacji ekspozycji, patrz
ustawienie osobiste b3 (Krok EV kompensacji eksp., (1 302). Aby uzyskac
informacje na temat dostosowywania kompensacji ekspozycji bez naciskania
przycisku B, patrz ustawienie osobiste b4 (katwa kompensacja eksp., (1 303).
Aby uzyskac informacje na temat automatycznego réznicowania ekspozycji,
balansu bieli lub Aktywnej funkgcji D-Lighting, patrz strona 136.
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Braketing

Braketing powoduje automatyczne réznicowanie ekspozycji, mocy
btysku, Aktywnej funkgji D-Lighting (ADL), lub balansu bieli przy kazdym
zdjeciu, powodujac ,wziecie w nawias” aktualnej wartosci. Korzystanie

z tej funkgji jest zalecane w sytuacjach, gdy trudno jest ustawic
ekspozycje, aktywna funkcje D-Lighting lub balans bieli i brakuje czasu,
aby sprawdzac wyniki i korygowa¢ ustawienia po kazdym zdjeciu lub
eksperymentowac z réznymi ustawieniami dla tego samego
fotografowanego obiektu.

Il Braketing ekspozycji i mocy blysku

Aby réznicowac ekspozycje i/lub moc btysku w serii zdje¢:

1 Wybierz braketing mocy  Przycisk MENU
btysku lub ekspozycji dla
ustawienia osobistego e4
(Sposoéb realizacji
braketingu) w menu
ustawien osobistych.

o Braketing/lampa biyskowa

Czas synchronizacji blysku ~ 1/250 7

# ©2Caas migawki dla blysku 1/60

Blysk modelujacy ON

z L

4 5 Autom. braketing (tryb M) %+
Koleinos¢ braketingu N I

£13$rodek wybieraka wielof. &
K 2 Wybierak wielofunkcyiny  OFF .|

=

Aby wyswietli¢ menu,
s isk MEN

nacisnij przycis u. 2 24 Sposob realizacii braketingu

Wybierz ustawienie osobiste

e4 (Sposéb realizacji s

braketingu) w menu =7 ; i KI&Z :E‘;’k""“‘ __
ustawien osobistych, B ::::::::z P
wyrdznij opcje i nacisnij €.
Wybierz ustawienie
Ekspozycja i btysk, aby aparat zmieniat ekspozycje i poziom mocy
blysku, Tylko ekspozycja, aby zmieniat tylko ekspozycje lub Tylko
blysk, aby zmieniat tylko poziom mocy btysku.
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2 Wybierz liczbe zdjec.

Naciskajac przycisk BKT, obracaj gtéwnym pokrettem sterowania, aby
wybrac¢ liczbe zdje¢ wykonywanych w sekwencji braketingu. Liczba
zdjec jest wyswietlana na gérnym panelu kontrolnym.

Liczba zdje¢

Gorny panel |

| 1
Przycisk BKT Gtoéwne pokretto kontrolny

sterowania
Wskaznik braketingu

ekspozycji i mocy btysku

Przy ustawieniu innym niz 0 na gérnym panelu kontrolnym
i w wizjerze sg wyswietlane ikona B8 oraz wskaznik
braketingu ekspozycji i mocy btysku.
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3 Wybierz krok zmiany ekspozycji.

Wybierz krok zmiany ekspozycji, naciskajac przycisk BKT i obracajac
pomocniczym pokrettem sterowania.

7] Krok zmiany ekspozycji

=)
Y
SEQ

1
Przycisk BKT Pomocnicze pokretto  Gorny panel kontrolny
sterowania

Przy ustawieniach domyslnych wielko$¢ kroku mozna wybrac
sposrod wartosci 1/3,%/31 1 EV. Ponizej zamieszczono liste programow
braketingu z krokiem /.

Wyswietlacz panelu kontrolnego Liczbazdje¢ | Kolejnos¢ braketingu (wartosci EV)

orF 0. 0 0
+3IF03 3 +0,3/0/+0,7
-3F0 3 -03/-0,7/0
+2F o 2 0/+03
-cF0 2 0/-03

IF o 3 0/-0,3/+0,3

L 5 0/-0,7/-0,3/+0,3/+0,7

'”: Esl e i - 7 0/—1,0/—0,7/;1():g/+0,3/+0,7/

SF ) _:" e HOHHEA - 9 0/_1’31_01,’7(7;10,’5//;?";“'0’3/

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wybierania wielkosci kroku zmiany ekspozycji,
patrz ustawienie osobiste b2 (Krok EV zmiany ekspozycji, (11 302). Aby uzyskac
informacje na temat wybierania kolejnosci wykonywania braketingu, patrz
ustawienie osobiste e6 (Kolejnos¢ braketingu, (1 313). Aby uzyskac informacje
na temat wybierania funkcji przycisku BKT, patrz ustawienie osobiste f7 (Rola
przycisku BKT, (0 322).




4 Skomponuj kadr, ustaw ostros¢ i zréb ’

zdjecie.

Aparat bedzie réznicowat ekspozycje i/lub poziom btysku lampu dla
kazdego zdjecia, zgodnie z wybranym programem braketingu.
Modyfikacje ekspozycji sa dodawane do zmian dokonanych za
pomoca kompensacji ekspozycji (patrz strona 134), co umozliwia
uzyskanie kompensacji ekspozycji o wartosci wiekszej niz 5 EV.

Podczas dziatania braketingu na gérnym panelu kontrolnym
i w wizjerze jest wyswietlany wskaznik postepu. Po kazdym zdjeciu
na wskazniku gasnie jeden segment.

P_i25 b

| sHoot Iy o [ l]
(custou/ S (K []

Q2

Ekspozycja Ekspozycja
zmodyfikowana 0:0EV  zmodyfikowana o: -1 EV zmodyfikowana o: +1 EV
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Il Anulowanie braketingu

Aby wytaczy¢ braketing, nacisnij przycisk BKT i obracaj gtéwnym
pokrettem sterowania, az liczba zdje¢ w sekwencji braketingu bedzie
wynosi¢ 0 (L F), a wskaznik E&@ zniknie. Po nastepnym wigczeniu funkgji
braketingu zostanie przywrécony program uzywany ostatnio. Braketing
mozna rowniez wytaczy¢, wykonujac resetowanie dwoma przyciskami
(1 200), chociaz w tym przypadku po wtaczeniu braketingu nastepnym
razem jego ostatni program nie zostanie odtworzony.

Braketing ekspozycji i mocy btysku

W trybach zdjec¢ seryjnych w wolnym i szybkim tempie po wykonaniu liczby
zdjec okreslonej w programie braketingu nastapi przerwa. Fotografowanie
zostanie wznowione po kolejnym nacisnieciu spustu migawki. W innych trybach
kazde nacisniecie spustu migawki spowoduje zrobienie jednego zdjecia.

Jesli przed zrobieniem wszystkich zdje¢ w sekwencji braketingu zabraknie
miejsca na karcie pamieci, fotografowanie mozna wznowi¢ od kolejnego zdjecia
w sekwencji po wymianie karty lub usunieciu czesci zdje¢ w celu zwolnienia
miejsca na karcie. Jesli aparat zostanie wytaczony przed zrobieniem wszystkich
zdjec w sekwencji braketingu, fotografowanie mozna wznowic od kolejnego
zdjecia w sekwencji po wtaczeniu aparatu.

Braketing ekspozycji

Aparat modyfikuje parametry ekspozycji, zmieniajac czas otwarcia migawki

i wartos¢ przystony (w trybie automatyki programowej), wartos¢ przystony

(w trybie automatyki z preselekcja czasu) lub czas otwarcia migawki (w trybie
automatyki z preselekcja przystony i w trybie manualnym). Jesli w menu
fotografowania wybrane jest ustawienie Wtaczony dla opcji Ustawienia
czutosci ISO > Automatyczny dobor ISO w trybach P, 5i A a do aparatu nie jest
podfaczona lampa btyskowa, w razie przekroczenia zakresu pomiarowego
ekspozycji, aparat bedzie automatycznie zmieniat czutos¢ w celu uzyskania
optymalnej ekspozycji. Ustawienie osobiste e5 (Autom. braketing (tryb M),

[0 313) stuzy do zmiany sposobu realizacji braketingu ekspozycji i btysku

w manualnym trybie ekspozycji. Braketing moze by¢ wykonywany przez
jednoczesne réznicowanie mocy btysku razem z czasem otwarcia migawki i/lub

wartoscig przystony albo tylko przez zmiany mocy btysku.




I Braketing balansu bieli
Aparat tworzy wiele kopii kazdej fotografii, kazda z innym balansem bieli.
Wiecej informacji na temat balansu bieli mozna znalez¢ na stronie 149.

1 WybierZ braketing balansu bieli. 1 ! Sposob realizacii braketingu
Wybierz Braketing balansu bieli dla PN —
i i i A i H1 ¥ AE Tylko ekspozycia
ustaW|e.n|a osobistego e4 Sposdb realizacji B Tt
braketingu. &

i Braketing ADL
2]

2 Wybierz liczbe zdjec.

Naciskajac przycisk BKT, obracajgtéwnym pokrettem sterowania, aby
wybrac¢ liczbe zdje¢ wykonywanych w sekwencji braketingu. Liczba
zdjec jest wyswietlana na gérnym panelu kontrolnym.

Liczba zdje¢

EEI

I I r
Przycisk BKT Gtéwne pokretto Gorny panel |
sterowania kontrolny
Wskaznik braketingu
balansu bieli
Przy ustawieniach innych niz 0, wskaznik = o (e
braketingu balansu bieli pojawi sie na 2nn @ | [

goérnym panelu kontrolnym, a ikona maa
zostanie wyswietlona na gérnym i tylnym panelu kontrolnym.
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3 Wybierz krok zmiany balansu bieli.

Wybierz warto$¢ korekty balansu bieli, naciskajgc przycisk BKT
i obracajac pomocniczym pokrettem sterowania. Kazdy krok
odpowiada wartosci okoto 5 miredéw.

Krok zmiany
balansu bieli

I
Przycisk BKT Pomocnicze pokretto Gérny panel kontrolny
sterowania

Wybierz pomiedzy krokiem 1 (5 miredéw), 2 (10 miredéw) lub 3

(15 miredéw). Wyzsze wartosci B powoduja wzrost intensywnosci
koloru niebieskiego, a wyzsze wartosci A powoduja wzrost
intensywnosci koloru bursztynowego (0 154). Ponizej zamieszczono
liste programéw braketingu dla ustawienia 1.

Liczba | Krok zmiany Kolejnos¢ braketingu
Wyswietlacz panelu kontrolnego zdje¢ | balansu bieli (wartosci EV)
TR e IR (0 1 0
HAF g f3 1B 1B/0/28
AIAF 4 ijeeoeee 3 TA TA/2A/0
e F o 2 1B 0/18B
RHEFE v [ TECRRERRE 02 1A 0/1A
JE i rl 3 1TA1B 0/1A/1B
CF i f 5 1A,18 0/2A/1A/1B/2B
TE L o 5 1A 1B 0/138A//228A//31BA/
BF : LR T TH R o9 1A,1B 0/14BA//23BA//323A/213A/

Informacje dodatkowe
Definicje ,miredu” mozna znalez¢ na stronie 155.
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4 Skomponuj kadr, ustaw ostros¢ i zréb

kompe '
zdjecie o

Kazde zdjecie zostanie przetworzone w celu uzyskania liczby kopii
okreslonej w programie braketingu i dla kazdej z nich zostanie uzyte
inne ustawienie balansu bieli. Modyfikacje balansu bieli w ramach
braketingu sg dodawane do ustawionej juz korekty balansu bieli.

Jedli liczba zdje¢ w programie braketingu \ |
jest wieksza niz liczba pozostatych zdjec,
ikony F u L L i [l bedg miga¢ na gérnym
panelu kontrolnym, migajaca ikona Fut
pojawi sie w wizjerze, zgodnie z ilustracja
po prawej stronie, a spust migawki
zostanie zablokowany. Fotografowanie Ful = 200 (2i5)
bedzie mozna rozpocza¢ dopiero po
wtozeniu nowej karty pamieci.

|ak/s R\\MIHZL\“IEIJ
0] ——¢ (&35
e i

B AT IR W
\

{cusTorTyy

FRL

143



144

Il Anulowanie braketingu

Aby wytaczy¢ braketing, nacisnij przycisk BKT i obracaj gtéwnym
pokrettem sterowania, az liczba zdje¢ w sekwencji braketingu bedzie
wynosi¢ 0 (5 F) a wskaznik zniknie. Po nastepnym wtaczeniu funkgji
braketingu zostanie przywrécony program uzywany ostatnio. Braketing
mozna rowniez wytaczy¢, wykonujac resetowanie dwoma przyciskami
(1 200), chociaz w tym przypadku po wtaczeniu braketingu nastepnym
razem jego ostatni program nie zostanie odtworzony.

Braketing balansu bieli

Braketing balansu bieli jest niedostepny w przypadku formatu NEF (RAW).
Wybranie NEF (RAW), NEF (RAW)+JPEG fine, NEF (RAW)+JPEG normal lub
NEF (RAW)+JPEG basic powoduje wylgczenie braketingu balansu bieli.

Braketing balansu bieli wptywa tylko na temperature barwowa (0$ koloréw od
bursztynowego do niebieskiego na ekranie dokfadnej regulacji balansu bieli,
1 154). Zadne zmiany nie s3 wprowadzane na osi koloréw od zielonego do
purpurowego.

W trybie samowyzwalacza ([ 106) kazde nacisniecie spustu migawki spowoduje
utworzenie kopii zdjecia w liczbie okreslonej w programie balansu bieli.

Wylaczenie aparatu, gdy $wieci dioda dostepu do karty pamieci, zostanie
wstrzymane do czasu, az zostang zapisane wszystkie zdjecia w sekwencji
braketingu.




I Braketing ADL

Aparat réznicuje dziatanie aktywnej funkgcji D-Lighting w serii fotografii.
Wiecej informacji na temat aktywnej funkgji D-Lighting mozna znalez¢ na
stronie 181.

1 WybierZ braketing ADL. 1 ! Sposob realizacii braketingu
Wybierz opcje Braketing ADL dla ustawienia y: IR —
i A H H ¥ AE Tylko ekspozycia
osoblst.ego e4 Sposob realizacji N e
braketlngu. {2 B Braketing balansu bieli

i Braketing ADL (@)
2]

2 Wybierz liczbe zdjec.

Naciskajac przycisk BKT, obracaj gtéwnym pokrettem sterowania, aby
wybrac¢ liczbe zdje¢ wykonywanych w sekwencji braketingu. Liczba
zdjec jest wyswietlana na gérnym panelu kontrolnym.

Liczba zdjec
L
AdL (3F)

—_

1 | .
Przycisk BKT Gléwne pokretto Gorny panel
sterowania kontrolny B
Wskaznik

braketingu ADL

Przy ustawieniu innym niz 0, na gérnym panelu kontrolnym
wyswietlana jest ikona BKT i wskaznik braketingu ADL. Wybierz dwa
zdjecia, aby uzyskac jedna fotografie z wytaczong aktywna funkcja
D-Lighting i druga fotografie z wybrang wartoscia. Wybierz trzy do
pieciu zdje¢, aby wykonac serie zdjec z aktywna funkcja D-Lighting
ustawiong na Wytaczona, Umiarkowana i Normalna (trzy zdjecia),
Wylaczona, Umiarkowana, Normalna i Zwiekszona (cztery zdjecia)
lub Wytaczona, Umiarkowana, Normalna, Zwiekszona i Bardzo
wysoka (piec¢ zdjec¢). W przypadku wybrania wiecej niz dwéch zdjec
przejdz do kroku 4.
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3 Wybierz opcje ,Aktywna funkcja D-Lighting”.

Wybierz aktywna funkcje D-Lighting, naciskajac przycisk BKT
i obracajac pomocniczym pokrettem sterowania.

| &

o)

1
Przycisk BKT Pomocnicze pokretto
sterowania

Aktywna funkcja D-Lighting jest pokazana na gérnym panelu

kontrolnym.
Wyswietlacz panelu kontrolnego Aktywna funkcja D-Lighting
Adi | 2A
v gernrrens | EfjAm Automatyczna
BKT]
(]
AdL_ oF
e B L Umiarkowana
[~
Adi 2F
e EA N Normalna
[ERT]
Adi  2F
s E H Zwigkszona
[5RT]
AdiL C2F
e, E{H Bardzo wysoka
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4 Skomponuj kadr, ustaw ostros¢ i zréb
zdjecie.

Aparat bedzie ré6znicowat aktywna funkcje D-Lighting zdjecie po

A

zdjeciu, zgodnie z wybranym programem braketingu. Podczas

dziatania braketingu na gérnym panelu kontrolnym jest wyswietlany
wskaznik postepu. Po kazdym zdjeciu na wskazniku gasnie jeden

segment.
B_i25% fSA B_i25% fSA
_AFsle > B “A‘F’-S"‘
s [ Lk ) Gy okl &)
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Il Anulowanie braketingu

Aby anulowac braketing, naciskajac przycisk BKT obracaj gtéwnym
pokrettem sterowania, az do chwili kiedy liczba zdje¢ w sekwencji
braketingu bedzie réwnata sie zero. Po nastepnym wiaczeniu funkgji
braketingu zostanie przywrdécony program uzywany ostatnio. Braketing
mozna rowniez wytaczy¢, wykonujac resetowanie dwoma przyciskami
({2 200), chociaz w tym przypadku po wtaczeniu braketingu nastepnym
razem jego ostatni program nie zostanie odtworzony.

Braketing ADL

W trybach zdje¢ seryjnych w wolnym i szybkim tempie po wykonaniu liczby
zdjec okreslonej w programie braketingu nastapi przerwa. Fotografowanie
zostanie wznowione po kolejnym nacisnieciu spustu migawki. W innych trybach
kazde nacisniecie spustu migawki spowoduje zrobienie jednego zdjecia.

Jesli przed zrobieniem wszystkich zdje¢ w sekwencji braketingu zabraknie
miejsca na karcie pamieci, fotografowanie mozna wznowi¢ od kolejnego zdjecia
w sekwencji po wymianie karty lub usunieciu czesci zdje¢ w celu zwolnienia
miejsca na biezacej karcie. Jesli aparat zostanie wytaczony przed zrobieniem
wszystkich zdje¢ w sekwencji braketingu, fotografowanie mozna wznowic¢ od
kolejnego zdjecia w sekwencji po wigczeniu aparatu.




Balans bieli

— Wierne odwzorowanie barw

Barwa $wiatfa odbijanego przez dany przedmiot zalezy od barwy zrédta
Swiatta. Mézg ludzki potrafi przystosowac sie do zmian barwy zrédta
Swiatta, dzieki czemu biaty obiekt jest postrzegany jako biaty niezaleznie
od tego, czy znajduje sie w cieniu, w petnym storcu lub czy tez jest
oswietlony swiattem zarowym. W przeciwienstwie do btony filmowej
stosowanej w aparatach analogowych, aparaty cyfrowe moga
nasladowac to zachowanie, przetwarzajac obraz odpowiednio do koloru
Zrédta Swiatta. Funkcja ta nosi nazwe ,balansu bieli”. W tym rozdziale
omdwiono ustawienia balansu bieli.

Ustawienia balansu bieli 150
Doktadna korekta balansu bieli 153
Wybér temperatury barwowej 157
Pomiar manualny 158
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Ustawienia balansu bieli

W celu naturalnego odwzorowania barw nalezy przed zrobieniem zdjecia
wybrac ustawienie balansu bieli odpowiadajace rodzajowi zrodfa swiatta.
Dostepne sa nastepujace opcje:

Temp.
Opgja barwowa* Opis
Balans bieli jest regulowany automatycznie.
3500- W celu uzyskania najlepszych rezultatow,
AUTO Automatyczny 8000 K nalezy korzystac¢ z obiektywoéw typu G lub D.
Jesli wiaczy sie opcjonalna lampa btyskowa,
rezultaty s odpowiednio dostosowywane.
A Swiatlo zarowe 3000K |Nalezy uzywac przy o$wietleniu zarowym.
3 Swiatto jarzeniowe Nalezy stosowac przy oswietleniu:
+ Lampami sodowymi (stosowanymi
Lampy sodowe 2700K w obiektach sportowych).
Ciepte biate . . P . .
jarzeniowe 3000K |- Cieptym biatym Swiattem jarzeniowym.
Biate jarzeniowe 3700K |+ Swiattem jarzeniowym biatym.
.Z|mne.b|ale 4200K |« Zimnym biatym $wiattem jarzeniowym.
jarzeniowe
Ja(zemowe biate 5000K |- Biatlym dziennym swiattem jarzeniowym.
dzienne
Jafzenlowe Swiatto 6500K |+ Dziennym swiattem jarzeniowym.
dzienne
Rteciowe wys. . Zrodtami $wiatta o wysokiej temperaturze
7200K X . X .
temperatury barwowej (np. lampami rteciowymi).
% Swiatlo sloneczne 5200 K Nalezy’uzyw_ac f:ilz? obiektéw oswietlonych
bezposrednim Swiattem stonecznym.
Nalezy uzywac przy korzystaniu
% Lampa blyskowa > 400K z opcjonalnej lampy btyskowe;j.
@ Pochmurno 6000 K N.alezy. uzywac w $wietle dziennym, gdy
niebo jest zachmurzone.
&, Cen 8000 K Nalezy uzywac w.SW|etIe dziennym, gdy obiekt
pozostaje w cieniu.
@ Wybér temp. 2500- |Wybierz temperature barwowa z listy
barwowej 10000K |wartosci (2 157).

PRE Pomiar manualny

Jako wzorca dla pomiaru balansu bieli uzyj
fotografowanego obiektu, zrodta swiatta lub
zdjecia zapisanego na karcie pamieci (1 158).

* Wszystkie wartosci maja charakter przyblizony. Korekta ustawiona na 0.



W przypadku wiekszosci Zrédet $wiatta zalecany jest automatyczny balans
bieli. Jedli po zastosowaniu automatycznego balansu bieli uzyskiwane
efekty odbiegajg od oczekiwan, nalezy wybrac jedno z wymienionych
powyzej ustawien lub przeprowadzi¢ pomiar balansu bieli.

Balans bieli mozna wybra¢, naciskajac przycisk WB i obracajac gtéwnym
pokrettem sterowania, az na tylnym panelu kontrolnym pojawi sie
odpowiednie ustawienie.

\EECD)

>H

Tylny panel kontrolny

PrzyciskIWB Gltéwne plokrgtio
sterowania

Menu balansu bieli

Balans bieli mozna réwniez ustawic za = MENU FOTOGRAFOWANIA
posrednictwem opcji Balans bieli w menu 0 Format zdiedia

f 2 Kompresja JPEG
fotografowania (1 284). Zapisywanie NEF (RAW) ®

L Balans bieli AUTO I

S Ustaw funkeie Picture Control IS
T Dopasui . Picture Control =
Przestrzen barw SRGB

B3 Aktywna funkcja D-Lighting  OFF ||
3% (Swiatto jarzeniowe)
Wybranie opcji 3 (Swiatto jarzeniowe) za pomoca przycisku WB i gtéwnego
pokretta sterowania powoduje ustawienie typu lampy wybranego dla opgji
Swiatto jarzeniowe w menu balansu bieli (10 284).

Studyjne lampy blyskowe

Automatyczny balans bieli moze nie da¢ oczekiwanych efektéw w przypadku
oswietlenia btyskowego duzymi lampami studyjnymi. Nalezy wéwczas wybra¢
manualnie temperature barwowa, zastosowac pomiar balansu bieli lub wybra¢
dla balansu bieli ustawienie Lampa blyskowa i wprowadzi¢ niezbedne korekty.

Informacje dodatkowe

Jesli wartos¢ Braketing balansu bieli jest wybrana dla ustawienia osobistego e4
(Sposob realizacji braketingu, (11 312), po kazdym wyzwoleniu migawki aparat
zapisze kilka zdje¢. Dla kazdego z nich zostanie zastosowane inne ustawienie
balansu bieli, odpowiednio réznigce sie od biezacej wartosci o wybrany krok.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 136.
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Temperatura barwowa

Postrzegany kolor zrédta swiatta jest rézny w zaleznosci od obserwatora i innych
warunkéw. Temperatura barwowa to obiektywna miara koloru zrédta swiatta
definiowana w odniesieniu do temperatury, jaka musiatoby mie¢ ciato doskonale
czarne, aby promieniowac swiattem o takiej samej dtugosci fali. Podczas gdy
Zrédta swiatta o temperaturze barwowej okoto 5 000-5 500 K sg biate, zrodta

0 nizszej temperaturze barwowej, takie jak zarowki, daja swiatto o zabarwieniu
z6ttym lub czerwonym. Zrédta $wiatta o wyzszej temperaturze barwowej daja
natomiast $wiatto o zabarwieniu niebieskim.




Dokifadna korekta balansu bieli

Balans bieli mozna precyzyjnie skorygowa¢ w celu skompensowania
zréznicowania odcieni zrodfa $wiatta lub uzyskania na zdjeciu
zamierzonej dominanty barwowej. Balans bieli mozna precyzyjnie
skorygowac, korzystajac z opcji Balans bieli w menu fotografowania lub
naciskajac przycisk WB i obracajgc pomocniczym pokrettem sterowania.

Wl Menu balansu bieli

1 Wybierz ustawienie Przycisk MENU
balansu bieli w menu
fotografowania.

Aby wyswietli¢ menu,
naciénij przycisk MENU.
Wybierz Balans bieli w menu
fotografowania, wyréznij
opcje balansu bieli i nacisnij ». W przypadku wybrania opcji innej niz
Swiatto jarzeniowe, Wyb6r temp. barwowej lub Pomiar

manualny przejdz do kroku 2. W przypadku wybrania Swiatto

jarzeniowe wyroznij rodzaj oswietlenia i nacisnij . W przypadku

wybrania Wybér temp. barwowej wyr6znij temperature barwowa

i nacisnij p>. Po wybraniu ustawienia Pomiar manualny przed
kontynuowaniem wybierz zmierzona wartos¢ w sposob opisany na
stronie 166.

$wiatto stoneczne

= 5 Lampablyskowa
“ & Pochmurno
&, Cen
L3 Wybor temp. barwowej
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2 Skoryguj balans bieli.

Skoryguj balans bieli za pomoca
wybieraka wielofunkcyjnego.
Balans bieli mozna dokfadnie
wyregulowag, korzystajac z osi
koloréw od bursztynowego (A;
ang. amber) do niebieskiego (B; Wspétrzedne  Korekta
ang. blue) i od zielonego (G; ang.

green) do purpurowego (M; ang. magenta). O$ pozioma (od koloru
bursztynowego do niebieskiego) odpowiada temperaturze
barwowej, a kazdy krok ma wartos¢ okoto 5 miredéw. O$ pionowa
(od koloru zielonego do purpurowego) ma analogiczny wptyw na
odpowiednie filtry kompensacji barwy (CC).

Wzrost intensywnosci Zielony (ang. green, G)

zieleni (é)
. H l
Niebieski _© I ©_ Bursztynowy

(ang. blue, B) (ang. amber, A)

Wzrost intensywnosci

purpury Purpurowy (ang. magenta, M)

Wzrost intensywnosSci ¢————— o Wzrost intensywnosci
koloru niebieskiego koloru bursztynowego

3 Nacisnij przycisk .

N
Nacisnij przycisk @, aby zapisa¢ ustawienia

i powrdéci¢ do menu fotografowania. Jesli
balans bieli zostat skorygowany z uzyciem

osi A-B, na tylnym panelu kontrolnym OEH o N(E: = F
bedzie wyswietlana ikona «». o (o)

154



Doktadna regulacja balansu bieli
Kolory na osiach doktadnej regulacji maja charakter wzgledny, a nie absolutny.
Na przyktad, przesuwanie kursora w strone symbolu B (kolor niebeski), gdy dla
balansu bieli wybrane jest ,ciepte” o$wietlenie, takie jak -#: (Swiatto zarowe),
przyniesie lekkie ,ochtodzenie” zdje¢, ale nie spowoduje pojawienia sie na nich
dominanty niebieskiej.

Doktadna regulacja temperatury barwowej &5 Balans biel

Jesli wybrano opcje Wybor temp. barwowej,
podczas doktadnej regulacji balansu bieli mozna
wyswietla¢ temperature barwowa.

~Miredy”

Okreslona zmiana wartosci temperatury barwowej powoduje wieksza réznice
koloru w nizszych temperaturach barwowych niz w wyzszych. Na przykfad
zmiana temperatury barwowej o 1 000 K daje znacznie wiekszy efekt dla swiatta
o temperaturze barwowej 3 000 K niz dla $wiatta o temperaturze barwowej 6 000
K. Miredy, wyliczane przez pomnozenie odwrotnosci temperatury barwowe;j
przez 106, to miara zmian temperatury barwowej, ktéra uwzglednia ten efekt

i dzieki temu jest stosowana jako jednostka dla filtréow konwersyjnych
(kompensujacych temperature barwowa). Na przykfad:

« 4000 K-3 000 K (réznica 1 000 K) = 83 miredy

« 7000 K-6 000 K (réznica 1 000 K) = 24 miredy
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0N Przycisk WB

Przy ustawieniach innych niz [4 (Wybér temp. barwowej) i PRE (Pomiar
manualny), przycisk WB umozliwia doktadna regulacje balansu bieli tylko
na osi koloréw od bursztynowego (A) do niebieskiego (B) (10 154; aby
skorygowac balans bieli, gdy jest wybrane ustawienie [ lub PRE,
skorzystaj z menu fotografowania w sposéb opisany na stronie 153).
Dostepnych jest 6 ustawien w obu kierunkach; kazdy krok jest
odpowiednikiem okoto 5 miredéw ([ 155). Nacisnij przycisk WB i obracaj
pomocniczym pokrettem sterowania, az na tylnym panelu kontrolnym
pojawi sie zagdana wartos¢. Obracanie pomocniczym pokrettem
sterowania w lewo powoduje zwigkszanie intensywnosci koloru
bursztynowego (A). Obracanie pomocniczym pokrettem sterowania

w prawo powoduje zwiekszanie intensywnosci koloru niebieskiego (B).
Przy ustawieniach innych niz 0 na tylnym panelu kontrolnym jest
wyswietlana ikona <».

— =
Y

PrzyciskIWB Pomocnicze pokretto
sterowania

K\

Tylny panel kontrolny
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Wybor temperatury barwowej

W przypadku wybrania [d (Wybér temp. barwowej) dla balansu bieli,
mozna wybierac temperature barwowag, naciskajac przycisk WB i obracajac
pomocniczym pokrettem sterowania. Temperatura barwowa jest
wyswietlana na tylnym panelu kontrolnym:

> 2508) |

Q“‘

Aoy
Q. (1 Tylny panel kontrolny

PrzyciskIWB Pomocnicze pokretto
sterowania

V/ Wybierz temperature barwowa

Nalezy pamietac, ze dla swiatta btyskowego lub jarzeniowego efekty moga
odbiegac od zamierzonych. Dla tych Zrédet $wiatta nalezy wybrac ustawienia
odpowiednio 4 (Lampa btyskowa) i 3% (Swiatto jarzeniowe). W przypadku
innych zrédet Swiatta, zrob zdjecie prébne, aby sprawdzi¢, czy wybrana wartos¢
jest odpowiednia.

Menu balansu bieli

Temperature barwowa mozna réwniez wybrac = MENUFOTOGRAFOWANIA
w menu balansu bieli. Nalezy pamigtac, ze o Format zdigcia

. Kompresja IPEG
temperatura barwowa wybrana za pomocg przycisku  [EEEsnet=I B

WB i pomocniczego pokretta sterowania zastepuje o EEECET T 10|
;2 L Ustaw funkcie Picture Control E3SD
wartos$¢ wybrang w menu balansu bieli. N s e o ro I —-
Przestrzen barw SRGB

K| Aktywna funkcia D-Lighting ~ OFF .|
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Pomiar manualny

Pomiar manualny umozliwia zarejestrowanie wtasnych ustawien balansu
bieli i odwotywanie sie do nich w pdzniejszym czasie przy fotografowaniu
w mieszanym oswietleniu lub w celu kompensacji zZrédet $wiatta o silnej
dominancie barwowej. Mozna wybrac jedng z dwdch metod pomiaru

balansu bieli:
Metoda Opis
W swietle, w ktérym maja by¢ robione zdjecia,
Pomiar bezposredni umieszcza sie obiekt neutralnie szary lub biaty i mierzy

sie balans bieli za pomoca aparatu (1 160).

Kopiowanie z zapisanej  |Balans bieli jest kopiowany ze zdjecia zapisanego na
fotografii karcie pamieci ([ 164).
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W aparacie mozna zapisa¢ do pieciu wartosci zmierzonego balansu bieli
pod ustawieniami od d-0 do d-4. Do kazdej warto$ci mozna dodac
komentarz (21 168).

d-0

Przechowuje ostatnig zmierzong
wartos¢ balansu bieli (0 160). Ten
pomiar jest zastepowany po
zmierzeniu nowej wartosci.

d-1-d-4
Przechowuja wartosci skopiowane z ustawienia d-0
(T163).

Przechowuja wartosci
skopiowane ze zdje¢

zapisanych na karcie y I
pamieci ([0 164).

100 A 100-3
100»4 wnu-s 100-5

PRE  @Ust. EJZoom PRE ~ @Wyb.  QRUst.

Zmierzone wartosci balansu bieli

Zmiany zmierzonych wartosci balansu bieli dotycza wszystkich bankéw menu
fotografowania ([ 285). Gdy uzytkownik sprébuje zmieni¢ zmierzong warto$¢
balansu bieli w innym banku menu fotografowania, zostanie wyswietlone okno
dialogowe z prosba o potwierdzenie (w przypadku ustawienia d-0 nie jest
wyswietlane zadne ostrzezenie).
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Bl Pomiar wartosci dla balansu bieli

1

Oswietl obiekt poréwnawczy.

Umies¢ neutralnie szary lub biaty obiekt w oswietleniu, w ktérym
maja by¢ robione zdjecia. W warunkach studyjnych jako wzorca
mozna uzy¢ standardowej szarej karty. W trybie ekspozycji M,
dostosuj ekspozycje tak, aby wskaznik ekspozycji pokazywat +0
(T 127).

Wybierz dla balansu bieli ustawienie PRE (Pomiar
manualiny).

Nacisnij przycisk WB i obracaj gtéwnym pokrettem sterowania, az
w wizjerze i na gérnym panelu kontrolnym pojawi sie symbol PRE.

160

\!1 el
|so QUAL ’/ d_ U @
] Tylny panel kontrolny
Przycisk WB Gléwne pokretio
sterowania
Wyblel:z tryl? pomiaru P25 f5&
bezposredniego.

" - . . : | falam
Zwolnij na chwile przycisk WB a nastepnie oo ] mm _\o,. E/}
nacisnij go i przytrzymaj, az na tylnym ] 1
panelu kontrolnym zacznie miga¢ ikona Gorny panel k°""°'"y
PRE. Migajacy wskaznik P £ pojawi sie 56 i ﬁ ,[_
réwniez na gérnym panelu kontrolnym (At PHE*—

i w wizjerze. Wskazniki beda migac przez
okoto sze$¢ sekund.

Tylny panel kontrolny




4 Zmierz balans bieli. ’

Zanim wskazniki przestang miga¢, wykadruj obiekt

wzorcowy w taki sposob, aby catkowicie wypetniat pole g\
widzenia w wizjerze, a nastepnie naci$nij spust migawki

do konca. Aparat zmierzy wartos¢ dla balansu bieli i zapisze jg

w ustawieniu d-0. Aparat nie zarejestruje przy tym zadnego zdjecia;
balans bieli mozna doktadnie zmierzy¢ bez ustawiania ostrosci.

5 Sprawdz wyniki.
[
o0
I

Jesli aparat pomysinie zmierzyt wartos¢
balansu bieli, na panelach kontrolnych
przez okoto 6 s bedzie migat wskaznik
Lood aw wizjerze zostanie wyswietlony
migajacy wskaznik & d.

/
d___
\

\E'I/

Fr E
Gorny panel kontrolny
vy e

--Gaa d— PRE
7711
Tylny panel kontrolny

\|/
7T\ ]
Wizjer
W przypadku zbyt stabego lub zbyt [
intensywnego oswietlenia aparat moze nie “mo 0 J—
by¢ w stanie zmierzy¢ balansu bieli. fopop N

Migajacy wskaznik na & d pojawi sie na
panelach kontrolnych i w wizjerze na okoto
6 sekund. Nacisnij spust migawki do
potowy, aby powréci¢ do kroku 4 |\ \ ‘d/ .

i ponownie zmierzy¢ wartos¢ balansu bieli. nau = e

PriE
Gorny panel kontrolny

|
TyIny panel kontrolny

\ |/
/ 1\
Wizjer
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6 Wybierz ustawienie d-0.

Jesli nowa wartos¢ balansu bieli ma by¢ uzyta natychmiast, wybierz
ustawienie d-0, naciskajac przycisk WB i obracajac pomocniczym
pokrettem sterowania, az na tylnym panelu kontrolnym zostanie
wyswietlony wskaznik.

V] Tryb pomiaru bezposredniego

Jesli podczas migania wskaznikdw nie przeprowadzi sie zadnej czynnosci, tryb
bezposredniego pomiaru swiatta zakonczy sie po czasie wybranym dla
ustawienia osobistego c2 (Opdzn. auto. wyt. pom. sw, (11 305).

Ustawienie d-0

Nowa warto$¢ balansu bieli zostanie automatycznie
zapisana w ustawieniu d-0 i zastapi poprzednia
warto$¢ tego ustawienia (nie zostanie wyswietlone
zadne okno dialogowe z prosba o potwierdzenie). Na
liscie zmierzonych ustawien balansu bieli bedzie
wyswietlana miniatura ([0 163).

Aby uzywac nowej wartosci do balansu bieli, wybierz

ustawienie d-0 (jesli wczesniej nie dokonano zadnego pomiaru, ustawienie to
bedzie odpowiadac temperaturze barwowej 5 200 K, takiej samej jak dla
ustawienia Swiatto stoneczne). Nowa wartos¢ balansu bieli bedzie
przechowywana w ustawieniu d-0, az do czasu wykonania kolejnego pomiaru.
Skopiowanie wartosci ustawienia d-0 do jednego z innych ustawien przed
dokonaniem nowego pomiaru pozwala przechowywa¢ do pieciu zmierzonych
wartosci balansu bieli (0 163).




Il Kopiowanie wartosci balansu bieli z ustawienia d-0 do ustawien
d-1-d-4

Aby skopiowac zmierzong wartos¢ balansu bieli z ustawienia d-0 do

jednego z innych ustawien (od d-1 do d-4), nalezy wykonac ponizsze

Czynnosci.

1 Wybierz PRE (Pomiar Przycisk MENU
manualny) dla Balans |
bieli W menu ’ iatto zarowe
. wiatto jarzeniowe
fotografowania. | @©® . to sioneczne
o . = = % Lampa blyskowa
Nacisnij przycisk MENU { | & P
i Wybierz Balans bieli b ‘ [3' Wybdr temp. barwowej I
G ]

w menu fotografowania.
Wyrdznij pozycje Pomiar manualny i nacisnij p.

2 Wybierz ustawienie
docelowe.

Wyroéznij ustawienie docelowe
(od d-1 do d-4) i nacisnij $Srodek

wybieraka wielofunkcyjnego. .
PRE  @Wyb.  QRUst.

3 Skopiuj ustawienie d-0 do Balans bil
wybranego ustawienia. Pomiar manualry
Wyréznij pozycje Kopiuj d-0 u = Ustaw
i naciénij przycisk @®. Jesli dla i

ustawienia d-0 wprowadzono
komentarz ([ 168), zostanie on
skopiowany do wybranego
ustawienia balansu bieli.
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Il Kopiowanie balansu bieli ze zdjecia (tylko ustawienia od d-1 do d-4)
Aby skopiowac wartos¢ balansu bieli z istniejgcego zdjecia do wybranego
ustawienia (tylko od d-1 do d-4), nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.
Zapisanych wartosci balansu bieli nie mozna kopiowa¢ do ustawienia d-0.

1 Wybierz PRE (Pomiar

manualny)' wiatto jarzeniowe
L. .. . . ¢ wiatto stoneczne
Wyréznij opcje Pomiar manualny ., % Lampabiyskowa
w menu balansu bieli i naci¢nij P
rz CiSk ) L3 Wybor temp. barwowej
przycisk » 0 [T —|

2 Wybierz ustawienie
docelowe.

Wyréznij ustawienie docelowe (od
d-1 do d-4) i nacisnij srodek

wybieraka wielofunkcyjnego. T

3 Wybierz opcje Wybierz Balan bil
zdeCie. 3 Pomiar manualny
Wyréznij opcje Wybierz zdjecie ! T

Edytuj komentarz
& Wybierz zdjecie )
Kopiuj -0

i nacisnij przycisk p.




4 Wyro'inlj Zdjecie zrodiowe. 1 Balans bieli
0 Wybierz zdjecie

‘\UD-‘\

Wyrdznij zdjecie zrédtowe. Aby
wyswietli¢ wyréznione zdjecie

w widoku petnoekranowym,
nacisnij i przytrzymaj przycisk &R. e GUs.
Aby wyswietli¢ zdjecia zapisane

w innych miejscach, nacisnij A jednoczes$nie

naciskajac B3R i wybierz zadana karte i folder Griazdo 1
(T 224).

@ERDAnuluj

‘ 00-4 . 00-5 l 00-6

EZoom

Gniazdo i folder odtwarzania

5 Skopiuj wartos$¢ balansu bieli.

Nacisnij Srodek wybieraka wielofunkcyjnego,
aby skopiowac wartos¢ balansu bieli
z wyréznionego zdjecia do wybranego

ustawienia. Jesli wyréznione zdjecie jest opatrzone komentarzem

(@ 331), zostanie on skopiowany do wybranego ustawienia balansu

bieli.

Wybieranie zmierzonej wartosci balansu bieli

Aby wyréznic biezace ustawienie balansu bieli (od d-0 RN
do d-4), nacisnij przycisk A a w celu wybraniainnego  [SRCUEEIEL
ustawienia, nacisnij przycisk p. <y

Ustaw

Edytuj komentarz

“ Wybierz zdjecie
Kopiuj -0

cd

) Zmieri|
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Il Wybieranie zmierzonej wartosci balansu bieli
Aby ustawi¢ dla balansu bieli jedna ze zmierzonych wcze$niej wartosci:

1

Wybierz PRE (Pomiar

manualiny).

Wyréznij opcje Pomiar manualny :‘ % Lampablyskowa

w menu balansu bieli i nacisnij & R

przycisk > L3 Wybor temp. barwowej I

L2 PRE Pomiar manualny 3

Wybierz odpowiednie
ustawienie.

Wyréznij odpowiednie ustawienie
i naci$nij srodek wybieraka
wielofunkcyjnego. Aby wybrac
wyréznione ustawienie

i wyswietli¢ menu doktadnej
regulacji (0 154) bez wykonania
nastepnego kroku, zamiast srodka
wybieraka wielofunkcyjnego nacisnij przycisk €.

WybierZ Ustaw. Balans bieli
L . X o Pomiar manualny
Wyroznij opcje Ustaw i naciénij
przycisk p. Dla wybranego J
ustawienia balansu bieli zostanie |
wyswietlone menu doktadnej Kopiuj ¢:0

regulacji (D 154).

o d1




Wybieranie zmierzonej wartosci balansu bieli: przycisk WB

Przy ustawieniu PRE (Pomiar manualny), zmierzone wartosci mozna réwniez
wybiera¢, naciskajac przycisk WB i obracajac pomocniczym pokrettem
sterowania. Gdy naci$niety jest przycisk WB, biezaca wartos$¢ balansu bieli jest
wyswietlana na tylnym panelu kontrolnym.

Tylny panel kontrolny

e

Przycisk WB Pomocnicze pokretto
sterowania
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Il Wprowadzanie komentarza
Aby wpisac opisowy komentarz (o maksymalnej dtugosci 36 znakéw) do
wybranego ustawienia balansu bieli, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

1 Wybierz PRE (Pomiar
manualny), $wiatto zarowe

$wiatto jarzeniowe
$wiatto stoneczne

Wyro6znij opcje Pomiar manualny Ty Lampabiyskowa
w menu balansu bieli i nacisnij N

rzycisk p. 3 Wybor temp. barwowej
przycisk » 0 T —|

2 Wybierz odpowiednie
ustawienie.

Wyréznij odpowiednie ustawienie
i nacisnij srodkowy przycisk

wybieraka wielofunkcyjnego. T

3 Wybierz opcje Edytuj Balansbiel
komentarz. 3 Pomiar manualny
Wyroéznij opcje Edytuj komentarz ~ -

Edytuj komentarz
Wybierz zdjecie
Kopiuj -0

i nacisnij przycisk p. &

4 Wprowadz komentarz. &) Balansbiel
, X . O ESEE ()%, -
Wprowadz komentarz w sposéb opisany na 7 /31323222:U;L

. >7@
stronie 286. ., NOPQRSTUVAXYZ[

ursor  @Wpis  QRIOK




Ulepszanie zdjec

W tym rozdziale opisano, w jaki sposéb mozna optymalizowac
wyostrzanie, kontrast, jasnos¢, nasycenie i odcien przy uzyciu opcji funkgji
Picture Control, jak zachowywac szczegdty w rozjasnionych i zacienionych
obszarach kadru za pomoca aktywnej funkcji D-Lighting oraz wybiera¢
przestrzen barw.

Funkgcja Picture Control 170
Wybdr ustawienia funkgji Picture Control 170
Modyfikowanie gotowych ustawien funkgji Picture Control............... 172
Tworzenie osobistych ustawien funkgji Picture Control .............ccoeec.... 176
Wspétdzielenie osobistych ustawien funkgji Picture Control.............. 179

Aktywna funkcja D-Lighting 181

Przestrzen barw 183
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Funkcja Picture Control

Unikatowy, opracowany przez firme Nikon, system przetwarzania obrazu
o nazwie Picture Control umozliwia wspoétdzielenie ustawien obrobki
obrazu, w tym wyostrzenia, jasnosci, nasycenia i odcienia, przez zgodne
urzadzenia i aplikacje.

Wybodr ustawienia funkcji Picture Control

Aparat udostepnia gotowe zestawy ustawien funkgji Picture Control.
Ustawienie funkgji Picture Control nalezy wybra¢ odpowiednio do
charakteru fotografowanego obiektu lub typu scenerii.

Opga Opis
Standardowa obrébka obrazu pod katem uzyskania
28D Standardowe zrownowazonych efektéw. Ustawienie zalecane

w wiekszosci przypadkow.

Minimalna obrébka obrazu majgca zapewnic naturalne
E=ENL  Neutralne efekty. Nalezy wybrac¢ w przypadku zdje¢, ktére bedg
pdzniej intensywnie przetwarzane lub retuszowane.
Zdjecia sa modyfikowane pod katem uzyskania zywego
efektu typowego dla odbitek fotograficznych. Nalezy
wybraé w przypadku zdje¢, na ktérych kolory podstawowe
sg uwydatnione.

ZMC Monochromatyczne | Wykonywanie zdje¢ monochromatycznych.

BVl Zywe

1 Wybierz Ustaw funkcje  Przycisk MENU
Picture Control w menu '
fotografowania.

fotografowa -

y wyswietli¢ menu, nacisnij
przycisk MENU. Wyr6znij Ustaw
funkcje Picture Control
w menu fotografowania
i nacisnij przycisk p.

o MENU FOTOGRAFOWANIA
oy Format zdiecia
2 Kompresja JPEG

Zaisywanie NEF (RAW) =]
.. Balans bieli AUTO
Ut kg Pt ot (E09)
 Dopasui f. Picture Control o
Przestrzen barw SRGB
K| Aktywna funkcia D-Lighting  OFF .|

2 Wybierz ustawienie funkgji &5 Ustaw funkcie Picture Control
i o [EDStandardowe |
Picture Control. Q ENLNeitrane
Wyréznij odpowiednie ustawienie :‘ P —
funkgji Picture Control i nacisnij &
przycisk .
[2) EQSiatka OWor.
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Gotowe ustawienia funkgji Picture Control a osobiste ustawienia
funkgji Picture Control

Ustawienia funkgji Picture Control dofgczone do aparatu sg nazywane gotowymi

ustawieniami funkgji Picture Control. Osobiste ustawienia funkgji Picture Control

tworzy sie, modyfikujac istniejgce ustawienia funkgji Picture Control przy

pomocy opcji Dopasuj f. Picture Control w menu fotografowania ({0 176).

Osobiste ustawienia funkgji Picture Control mozna zapisac na karcie pamieci

i przenosic je pomiedzy aparatami D3S i zgodnym oprogramowaniem (1 179).

Opcjonalne ustawienia funkgji Picture Control

Dodatkowe opcjonalne ustawienia funkgji Picture Control mozna pobrac ze
stron internetowych firmy Nikon.

Wskaznik funkgji Picture Control
Gdy nacisniety jest przycisk B, biezace ustawienie 1

funkgji Picture Control jest widoczne na ekranie E,E A £3.b
informacyjnym.

Wskaznik funkgji
Picture Control
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Modyfikowanie gotowych ustawien funkcji
Picture Control

Zaréwno fabryczne, jak i osobiste ustawienia
funkgji Picture Control (00 176) mozna

modyfikowa¢ pod katem dopasowania do typu ? ‘Q")yn‘;’r‘a’;‘"”
scenerii lub zamierzen twérczych uzytkownika. e ::snos’f_

. ; . . . . 1% [ Nasycenie
Mozna wybra¢ zréwnowazong kombinacje * Lodde

ustawien, korzystajac z opcji Szybka korekta, lub  EIEEERONVEEENERS
manualnie skorygowa¢ poszczegélne ustawienia.

1 WybierZ ustawienie funkcji 1 Ustaw funkcie Picture Control
H [E2SD Standardowe
Picture Control. e
WyI’OZnIJ zqda ne ustawienie — FZMC Monochromatyczne
funkgji Picture Control w menu )
Ustaw funkcje Picture Control

(T 170) i nacisnij przycisk p.

a EQSiatka OWor-

2 Dostosuj ustawienia. o we

el O Saybka korekt
Za pomocg przyciskéw A lub ¥ ~ Pirtesing .
wyréznij odpowiednie ustawienie, N Kontrast o

4 ' Jasnos¢ 04
a za pomoca przyciskow « lub p 4@} S| Nasycenie n
wybierz jego wartoé¢ (0 173). . Ok T

EQSiatka OKOK (@DReset-

Powtarzaj ten krok, az zostana
skorygowane wszystkie niezbedne ustawienia lub wybierz opcje
Szybka korekta, aby wybra¢ gotowa kombinacje ustawien. Wartosci
domyslne ustawien mozna odzyska¢, naciskajac przycisk .

3 Nacisnij przycisk €.

Modyfikacje pierwotnych ustawien funkgcji Picture Control

Ustawienia funkgji Picture Control, ktére zostaty 5 Ustaw funkie Picture Control
zmienione w stosunku do wartosci domysInych, sg Standardowe
oznaczane gwiazdka (,%") w menu Ustaw funkcje
Picture Control.

EQSiatka OWer-




Il Ustawienia funkdji Picture Control
Opgja Opis

Wybdr wartosci od -2 do +2 pozwala ograniczy¢ lub

spotegowac efekt wybranego ustawienia funkgji Picture Control

(nalezy pamietac, ze powoduje to wyzerowanie wszystkich

Szybka korekta korektIV\./prowad.zonych manL,_laIn_ie)'. Na przyktad w_ypranie
wartosci dodatnich dla ustawienia Zywe spowoduje jeszcze

wieksze ozywienie zdjecia. Szybka korekta jest niedostepna

w przypadku ustawiers Neutralne, Monochromatycze lub

osobistych ustawien funkgji Picture Control.

Umozliwia regulowanie ostrosci konturéw. Wybierz ustawienie

A, ktére powoduje automatyczne dostosowywanie wyostrzenia

Wyostrzanie | do typu scenerii, lub wybierz warto$¢ z zakresu od 0 (brak

wyostrzania) do 9 (im wyzsza wartos¢, tym wieksze

wyostrzenie).

Wybierz ustawienie A, ktére powoduje automatyczne

dostosowywanie kontrastu do typu scenerii, lub wybierz

wartosc z zakresu od -3 do +3 (nizsze wartosci zapobiegaja

Kontrast »Wypraniu” jasniejszych obszaréw zdje¢ portretowych

wykonywanych przy Swietle stonecznym, a wyzsze wartosci

sprzyjaja zwiekszaniu szczegétowosci mglistych pejzazy

i innych obiektéw o niewielkim kontrascie).

Wybdr wartosci -1 powoduje zmniejszenie jasnosci, a +1

zwiekszenie jej. Nie ma to wptywu na ekspozycje.

Umozliwia regulowanie zywosci barw. Wybierz ustawienie A,

ktére powoduje automatyczne dostosowywanie nasycenia do

(1013u0) 34nP14 IHYuNy LIUBIMEISN
anjIsAzsm) aujenuew Apyai0y

Jasnos¢

=
=)
S
=S Z | Nasycenie | typu scenerii, lub wybierz wartoé¢ z zakresu od -3 do +3 (nizsze
3 wartosci powoduja zmniejszanie nasycenia, a wyzsze
3 =
s £ zwiekszanie go).
a1
g H Wybierz wartosci ujemne (do -3), aby czerwienie byly bardziej
5 g fioletowe, btekity bardziej zielone, a zielenie bardziej zétte lub
é 2| Odcien wartosci dodatnie (do +3), aby czerwienie byly bardziej
2 'g pomaranczowe, zielenie bardziej niebieskie, a btekity bardziej
o fioletowe.
= | Efekt Symulacja wptywu filtréw barwnych na zdjecia
o B | W monochromatyczne. Wybierz pomiedzy OFF (Wytaczone),
< x filtrow . . ; -
&, 3 z6ity, pomaranczowy, czerwony i zielony ([ 174).
S8
§ E Wybierz zabarwienie stosowane w zdjeciach monochromatyczne
g=r 3 pomiedzy B&W (czarno-biate), Sepia, Cyanotype (Cyjanotypia)
2 T| zabarwienie (monochromatyczne o zabarwieniu niebieskim), Red (Czerwony),
== Yellow (Zétty), Green (Zielony), Blue Green (Niebiesko-
3 i zielony), Blue (Niebieski), Purple Blue (Fioletowo-niebieski),
=
o

Red Purple (Czerwono-fioletowy) (10 175).
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V/ Aktywna funkcja D-Lighting

Kontrast oraz Jasnos¢ nie moga by¢ ustawiane, kiedy wigczona jest aktywna
funkcja D-Lighting (1 181). Jakiekolwiek dokonane manualnie biezace ustawienie
zostanie utracone po wiaczeniu aktywnej funkcji D-Lighting.

% .a" (Automatyczne)

Efekty automatycznego ustawiania kontrastu i nasycenia
mogg sie zmieniac zaleznie od ekspozycji i potozenia
fotografowanego obiektu w kadrze. W celu uzyskania
najlepszych wynikéw nalezy korzystac z obiektywow
typu G lub D. Ikony ustawien funkgji Picture Control,

w ktdrych sg uzywane automatyczny kontrast

i nasycenie, s3 wyswietlane na zielono na wykresie
ustawien funkgji Picture Control, a ich linie sa rownolegte do osi wykresu.

Wykres ustawien funkcji Picture Control
Nacisniecie w kroku 2 przycisku E2R powoduje
wyswietlenie wykresu ustawien funkgji Picture Control,
ktory ilustruje zwigzek miedzy kontrastem

i nasyceniem dla wybranego ustawienia funkgji Picture
Control a kontrastem i nasyceniem dla pozostatych
ustawien funkgji Picture Control (po wybraniu
ustawienia Monochromatyczne jest wyswietlany
tylko kontrast). Zwolnienie przycisku B8R powoduje powrét do menu funkg;ji
Picture Control.

Poprzednie ustawienia

Linia pod wartoscig wyswietlang w menu ustawien
funkgji Picture Control oznacza poprzednia wartos¢
danego ustawienia. Podczas korygowania ustawien
nalezy traktowac te wartos¢ jako punkt odniesienia.

Efekty filtrow (dotyczy tylko opcji
»Monochromatyczne”)

Ustawienia w tym menu symulujg wptyw filtréw barwnych na zdjecia

monochromatyczne. Dostepne sa nastepujace efekty filtréw:

Opdja Opis

Y Zotty Zwiekszenie kontrastu. Moze stuzy¢ do zmniejszenia
0 | Pomaraniczowy |jasnosci nieba na zdjeciach krajobrazowych. Kolor
pomaranczowy zapewnia wiekszy kontrast niz zotty,

R Czerwony |3 czerwony-wiekszy kontrast niz pomarafczowy.
G Zielony Zmigkczenie odcieni skéry. Przydatne w przypadku zdjec
portretowych.

Nalezy pamieta¢, ze efekty uzyskiwane przy uzyciu opcji Efekty filtrow s
wyrazniejsze niz w przypadku zastosowania fizycznych filtrow szklanych.




Zabarwienie (dotyczy tylko opcji Monochromatyczne)

Nacisniecie przycisku ¥, kiedy wybrana jest opcja & Monochromatyczne
Zabarw!enle powod.UJe wysw.|etlen|e ustawien [y —
nasycenia. Wyreguluj nasycenie za pomoca ! Kontrast

przyciskéw « lub P>. Korekta nasycenia jest s

4 Efekty filtrow

niedostepna po wybraniu ustawienia B&W (czarno- ﬁ
ep P Y ( - Cyanotype, 4

biate). B EDSiatka OROK GDReset.
Osobiste ustawienia funkgji Picture Control

Opcje dostepne w przypadku osobistych ustawien funkgji Picture Control sa
identyczne, jak w ustawieniach, na ktérych sa oparte.
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Tworzenie osobistych ustawien funkcji

Picture Control

Gotowe ustawienia funkgji Picture Control zapisane fabrycznie w aparacie
mozna modyfikowac i zapisywac jako osobiste ustawienia funkgji Picture

Control.

1 Wybierz opcje Dopasuj f. Przyask MENU

Picture Control w menu
fotografowania.

Aby wyswietli¢ menu,
nacisnij przycisk MENU.
Wyréznij Dopasuj f. Picture

Control w menu
fotografowania i nacisnij przycisk p.

o MENU FOTOGRAFOWANIA
oy Format zdiecia
2 Kompresja JPEG
Zapisywanie NEF (RAW) =]
= Balans bieli AUTO
S staw funkqe Picture Control 38D I
= =
Przestrzeri barw SRGB
3| Aktywna funkcia D-Lighting  OFF .|

2 Wybierz opcje Zapisz/edytuj.

Wyréznij opcje Zapisz/edytuj
i nacisnij przycisk p.

1 Dopasuj . Picture Control

(o]

¢

¢ Zapisz/edytui 3
[

& tadui/zapisz

3 Wybierz ustawienie funkgji
Picture Control.

Wyro6znij gotowe ustawienie
funkgji Picture Control i nacisnij
przycisk P albo nacisnij przycisk
@, aby przejs¢ do kroku 5

1 Dopasuj . Picture Control

3 Wybierz ust f. Picture Control

7 [E2SD Standardowe

¢ E=NL Neutralne

4 MG Monochromatyczne
I

EQSiatka OWor.

i skopiowac wyréznione ustawienie funkcji Picture Control bez jego

modyfikowania.

176



4 Przeprowadz edycje
wybranego ustawienia funkgcji
Picture Control.

Wiecej informacji mozna znalez¢
na stronie 173. Aby anulowac¢
wszelkie zmiany i zacza¢ od
poczatku, nacisnij przycisk . Po
zakonczeniu modyfikowania
ustawien nacis$nij przycisk .

Wyostrzanie

Kontrast
Jasnos¢

% [ Nasycenie
Odciert

EQSiatka OKOK  GDReset-

5 Wybierz ustawienie
docelowe.

Wybierz dla osobistego ustawienia
funkgji Picture Control ustawienie
docelowe (od C-1 do C-9) i nacisnij
przycisk p.

1 Dopasuj . Picture Control
0 Zani

6 Nadaj nazwe ustawieniu
funkcji Picture Control.

Zostanie wy$wietlone okno
dialogowe wprowadzania
tekstu widoczne po prawej
stronie. Domyslnie nowe

Obszar
>7@MBCDEFGH I JKL 1 klawiatury
HNOPQRSTUVHXYZ [

Obszar

nazwy

ursor  @Wpis  QRIOK

ustawienia funkgji Picture Control otrzymuja nazwy poprzez dodanie
dwucyfrowego numeru (przydzielanego automatycznie) do nazwy
pierwotnego ustawienia. Nazwe domyslng mozna edytowac w celu
utworzenia nowej nazwy o dtugosci do 19 znakéw, zgodnie z opisem

na stronie 286.

Nowe ustawienie funkgji Picture Control
pojawi sie na liscie ustawien funkgji Picture

Control.

= Ustaw funkce Picture Control
1 [E2SD Standardowe
) EENL Neutralne
| EVI e
[ZMC Monochromatyczne

=1 vIViD-02 @
£

EQSiatka OWor.
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Dopasuj f. Picture Control > Zmien nazwe
Nazwy osobistych ustawien funkgji Picture Control
mozna zmienia¢ w dowolnym czasie przy uzyciu opgcji
Zmien nazwe w menu Dopasuj f. Picture Control.

Dopasuj f. Picture Control > Usuwanie

Opcji Usuwanie w menu Dopasuj f. Picture Control
mozna uzy¢ do usuniecia wybranego osobistego
ustawienia funkgji Picture Control, kiedy bedzie juz
niepotrzebne.

1 Dopasui f. Picture Control
(o]

Zapisz/edytuj

Usuwanie
tadui/zapisz

lkona oryginalnego ustawienia funkgji Picture Control

Oryginalne gotowe ustawienie funkgji Picture
Control, na ktérym jest oparte dane ustawienie
osobiste, jest oznaczone ikona wyswietlana

w prawym goérnym rogu ekranu edycji.

lkona oryginalnego
ustawienia funkgji
Picture Control

= VIVID-02
]

Kontrast

Jasnos¢
Nasycenie
Odciert

EQSiatka OKOK  GDReset-




Wspotdzielenie osobistych ustawien funkcji

Picture Control

Osobiste ustawienia funkgji Picture Control utworzone za pomoca
narzedzia Picture Control Utility programu ViewNX lub dodatkowego
oprogramowania, np. Capture NX 2, mozna skopiowac na karte pamieci
i wezytac do aparatu lub osobiste ustawienia funkcji Picture Control
utworzone aparatem mozna skopiowac na karte pamieci, aby korzysta¢
z nich w innych aparatach D3S i zgodnym oprogramowaniu i usuwac,
kiedy nie beda juz potrzebne.

Aby skopiowac osobiste ustawienie funkgji {5 Dopasui . Picture Control
Picture Control na karte pamieci lub z karty -

lub by usuna¢ osobiste ustawienia funkgji Y e

Picture Control z karty pamieci, wyréznij :

opcje taduj/zapisz w menu Dopasuj f.

Picture Control i nacisnij . Wyswietlone

zostang nastepujace opcje:

+ Kopiuj do aparatu: skopiowanie osobistych ustawien funkgji Picture
Control z karty pamieci do ustawienia od C-1 do C-9 osobistego funkgji
Picture Control w aparacie i nadanie im dowolnej nazwy.

+ Usuwanie z karty: usuniecie wybranego 45 Doasui . Picture Control
ustawienia osobistego funkgji Picture 0 Usuwanie z arty
iaci = Usuna¢ ustawienia
Control z karty pamieci. Przed AR, o
usunieciem ustawienia funkgji - HONOCHROUE-02
Picture Control wyswietli sie okno -

dialogowe potwierdzenia Nie
przedstawione po prawej stronie.

Aby usung¢ wybrane ustawienie

funkgji Picture Control, wyrdznij

opcje Tak i naci$nij przycisk €.

Kopiuj na karte: kopiowanie osobistego ustawienia funkgji Picture Control
(C-1 do C-9) z aparatu do wybranego miejsca docelowego (1 do 99) na
karcie pamieci.
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Uzyj gniazda 1

Do zapisywania osobistych ustawien funkgji Picture Control na karcie pamieci
lub kopiowania osobistych ustawien funkgji Picture Control do aparatu uzywane
jest gniazdo 1. Nie mozna w tym celu uzywac kart w gniezdzie 2.

Zapisywanie osobistych ustawien funkgji Picture Control

W kazdej chwili moze by¢ przechowywanych na karcie pamiegci do 99 osobistych
ustawien funkgji Picture Control. Na karcie pamieci mozna zapisywac tylko
osobiste ustawienia funkgji Picture Control utworzone przez uzytkownika.
Gotowych ustawien funkgji Picture Control dotaczonych do aparatu
(Standardowe, Neutralne, Zywe i Monochromatyczne) nie mozna kopiowa¢
na karte pamieci, usuwac, ani zmieniac ich nazwy.
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Aktywna funkcja D-Lighting

Aktywna funkcja D-Lighting zachowuje szczegoty w rozjasnionych

i zacienionych obszarach kadru, przywracajac zdjeciom naturalny
kontrast. Nalezy jej uzywa¢ w przypadku bardzo kontrastowych scenerii,
np. przy fotografowaniu jasno oswietlonego pleneru przez drzwi lub okno
albo przy wykonywaniu zdje¢ zacienionych obiektéw w stoneczny dzien.

>
i
L] /
Aktywna funkcja D-Lighting Aktywna funkcja D-Lighting:
wylaczona Eiam Automatyczna
>
Aktywna funkcja D-Lighting Aktywna funkcja D-Lighting:
wylaczona &iH Zwiekszona

V] ~Aktywna funkcja D-Lighting” a funkcja ,D-Lighting”

Opcja Aktywna funkcja D-Lighting w menu fotografowania powoduje
korygowanie ekspozycji przed wykonaniem zdjecia w celu optymalizacji jego
zakresu dynamicznego, podczas gdy opcja D-Lighting w menu retuszu
optymalizuje zakres dynamiczny fotografii po ich zarejestrowaniu.
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Aby skorzystac z aktywnej funkcji D-Lighting:

1 Wybierz opcje Aktywna  Przycisk MENU
funkcja D-Lighting |
w menu fotografowania.

o MENU FOTOGRAFOWANIA
oy Format zdiecia
2 Kompresja JPEG

Aby WyéWIetllé menu, Zapisywanie NEF (RAW) =]

nacisnij przycisk MENU.
Wyréznij opcje Aktywna
funkcja D-Lighting w menu
fotografowania i nacisnij
przycisk p.

Balans bieli AUTO

“ Ustaw funkcie Picture Control [F=SD

T Dopasui . Picture Control o
Przestrzeii barw SRGB

2] OFF .

2 Wybierz odpowiednie 5 Aktyana funkcia DLishting
ustawienie.

) Ew Automatyczna

Wyréznij odpowiednie ustawienie
i nacisnij przycisk @. W przypadku

% m L Umiarkowana

wybrania ustawienia [ Wihagona ]
Eiwn Automatyczna, aparat
automatycznie dostosuje aktywna funkcje D-Lighting do warunkéw
fotografowania (ale w trybie ekspozycji I, ustawienie,

Eiwn Automatyczna jest rownowazne ustawieniu & N Normalna).

V/ Aktywna funkcja D-Lighting

Zalecany jest pomiar matrycowy (11 116). Kiedy aktywna funkcja D-Lighting jest
wigczona, w przypadku niektorych obiektow widoczne moze by¢ nieréwne
cieniowanie, szum (rozmieszczone losowo jasne piksele, zamglenie lub linie) moze
pojawiac sie na zdjeciach zrobionych z wysoka czutoscia ISO, pojemnos¢ bufora
pamieci spada a do zarejestrowania zdjec potrzeba wiecej czasu. Nalezy zwrdcic¢
uwage, ze aktywna funkcja D-Lighting jest niedostepna przy czutosciach 1SO
wynoszacych Hi 0,3 lub wiecej. Przy wtaczonej aktywnej funkgji D-Lighting nie
mozna regulowac ustawien funkgji Picture Control Jasnos¢ i Kontrast ({1 173).

Informacje dodatkowe

Jesli wybrana jest warto$¢ Braketing ADL dla ustawienia osobistego e4 (Sposéb
realizacji braketingu, (1 312), aparat réznicuje prace aktywnej funkgji
D-Lighting w serii zdje¢. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 145.




Przestrzen barw

Przestrzen barw okresla zakres koloréw (game), ktére moga by¢
reprodukowane przez dane urzadzenie. Ustawienie przestrzeni barw
nalezy wybra¢ odpowiednio do sposobu, w jaki zdjecia beda
przetwarzane po ich skopiowaniu z aparatu do komputera.

Opga Opis
Ustawienie odpowiednie dla zdje¢, ktére maja byc
sRGB sRGB drukowane lub uzywane w takiej postaci, w jakiej sg, bez
dalszych modyfikacji.

Ta przestrzen barw obejmuje szersza game koloréw niz
przestrzen sRGB, dzieki czemu lepiej nadaje sie do zdje¢,
ktére maja by¢ w znacznym stopniu przetwarzane lub
retuszowane.

Adobe Adobe RGB

1 Wybierz Przestrzen barw  Przycisk MENU

w menu fotografowania. I MENU FOTOGRAFOWANIA
P T oy Format zdiecia

Aby wyswietli¢ menu, 2 Komresia JPEG

ez es . JWw Zapisywanie NEF (RAW) =
nacisnij przycisk MENU. N—. :‘ Balans biel AUTO

AZNii i A “ Ustaw funkcie Picture Control E=SD
Wyl’OZnIJ opge Przestrzen (& T Dopasui . Picture Control - I
barw w menu = |Przestrzenbarw Bt
fotografowania i nacis’nij ) K| Aktywna funkcia D-Lighting ~ OFF _|
przycisk p.

2 Wybierz OdPOWiedniq 15 Przestrzen barw

przestrzen barw. <]
Wyréznij odpowiednie ustawienie =
i nacisnij przycisk @. 5 Adobe Adobe RGB
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Przestrzen barw

Przestrzenie barw okreslaja zwigzek miedzy kolorami a wartosciami liczbowymi,
ktore reprezentuja kolory w cyfrowych plikach obrazu. Przestrzen barw sRGB jest
stosowana powszechnie, a przestrzen barw Adobe RGB jest zwykle uzywana

w dziatalnosci wydawniczej i druku komercyjnym. Przestrzen barw sRGB jest
zalecana dla zdje¢, ktére maja by¢ drukowane bez modyfikacji lub wyswietlane
w aplikacjach nieobstugujacych funkcji zarzadzania kolorem, a takze
drukowanych w trybie ExifPrint—wydruku bezposredniego—na niektérych
drukarkach domowych, w automatach fotograficznych lub innych ustugowych
punktach druku. Zdjecia zarejestrowane z uzyciem przestrzeni barw Adobe RGB
mozna drukowac w analogiczny sposéb, ale kolory na odbitkach beda mniej
zywe.

Zdjecia w formacie JPEG zarejestrowane z uzyciem przestrzeni barw Adobe RGB
sg zgodne ze standardami Exif 2.21 i DCF 2.0; aplikacje i drukarki obstugujace te
standardy automatycznie wybiora dla tych zdje¢ odpowiednig przestrzen barw.
Jesli aplikacja lub urzadzenie nie obstuguje standardéw Exif 2.21 i DCF 2.0, nalezy
manualnie wybrac¢ odpowiednia przestrzen barw. Do zdje¢ w formacie TIFF
zarejestrowanych z uzyciem przestrzeni barw Adobe RGB jest dofgczany profil
barwny ICC, ktéry umozliwia aplikacjom obstugujacym zarzadzanie kolorem
automatyczny wybdr odpowiedniej przestrzeni barw. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w materiatach dostarczanych z aplikacja lub urzadzeniem.

Oprogramowanie firmy Nikon

Programy ViewNX (dostarczony) i Capture NX 2 (dostepny osobno) automatycznie
wybieraja odpowiednia przestrzer barw przy otwieraniu zdjec zarejestrowanych
tym aparatem.




Zdjecia z lampa btyskowa

— Korzystanie z opcjonalnych lamp biyskowych

W tym rozdziale opisano sposdb uzywania aparatu z opcjonalnymi
lampami btyskowymi obstugujacymi kreatywny system oswietlenia Nikon

(CLS).
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Kreatywny system oswietlenia (CLS) firmy NiKOn .........cooccccemeeeeeneneceeees 187
Inne lampy btyskowe 189

Sterowanie blyskiem i-TTL 192

Tryby lampy btyskowej 193

Blokada mocy btysku 196
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Korzystanie z lampy blyskowej

Aparat obstuguje kreatywny system oswietlenia (CLS) firmy Nikon i moze
by¢ uzywany z lampami btyskowymi kompatybilnymi z systemem CLS.
Opcjonalne lampy btyskowe moga by¢ zamontowane bezposrednio na
sanki mocujace w sposéb opisany ponizej. Sanki mocujace sa wyposazone
w blokade zabezpieczajgca dla lamp btyskowych z bolcem
zabezpieczajacym, np. SB-900, SB-800, SB-600 i SB-400.

1 Zdejmij ostone sanek mocujacych.

2 Zamontuj lampe btyskowa na sankach.

W celu uzyskania szczegétowych informacji
patrz instrukcja obstugi dostarczona wraz
z lampa btyskowa.

Gniazdo synchronizacyjne

W razie potrzeby do gniazda synchronizacyjnego
mozna podfaczy¢ przewdd synchronizacyjny.

W przypadku, gdy na sankach mocujacych aparatu
zamontowana jest lampa btyskowa, ktéra jest
ustawiona w trybie synchronizacji na tylng kurtynke
migawki, nie nalezy podfaczac innej lampy za pomoca
przewodu synchronizacyjnego.
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Kreatywny system oswietlenia (CLS) firmy

Nikon

Zaawansowany kreatywny system oswietlenia (ang. Creative Lighting
System, CLS) firmy Nikon zapewnia usprawniong komunikacje miedzy
aparatem a zgodnymi lampami btyskowymi, aby umozliwi¢ lepsze
fotografowanie z lampa btyskowa. Aparatu mozna uzywac z ponizszymi

lampami btyskowymi, ktére sg zgodne z kreatywnym systemem

oswietlenia:

Il Lampy $B-900, SB-800, SB-600, SB-400i SB-R200:

Lampa biyskowa
Cecha SB-900' SB-800 SB-600 SB-400 SB-R2002
Liczha 150 100 34 38 30 21 10
przewodnia3 | 150 200 48 53 42 30 14

1 Jesli filtr barwny jest przymocowany do SB-900, kiedy wybrano ustawienie AUTO lub %
(lampa btyskowa) dla balansu bieli, aparat automatycznie wykryje filtr i odpowiednio
dostosuje balans bieli.

2 Sterowana zdalnie za pomoca opcjonalnej lampy btyskowej SB-900, SB-800 lub

bezprzewodowego sterownika btysku SU-800.
3 m, 20 °C; SB-900, SB-800 i SB-600 przy kacie rozsytu swiatta 35 mm; SB 900 ze
standardowym podswietleniem.

UM Bezprzewodowy sterownik bfysku SU-800:
Po zamontowaniu na aparacie zgodnym z kreatywnym systemem
oswietlenia sterownik SU-800 moze stuzy¢ do sterowania zdalnymi

lampami btyskowymi SB-900, SB-800, SB-600 lub SB-R200. Sam

sterownik SU-800 nie ma lampy btyskowej.

Liczba przewodnia

Aby obliczy¢ zasieg lampy przy petnej mocy btysku, nalezy podzieli¢ liczbe
przewodnia przez wartos$c¢ przystony. Na przyktad, przy 1ISO 100 lampa btyskowa
SB-800 ma liczbe przewodnig 38 m (35 mm kat rozsytu swiatfa); jej zasieg dla
przystony wynoszacej f/5,6 réwna sie 38 + 5,6, czyli okoto 6,8 m. Po kazdym
dwukrotnym zwigkszeniu czutosci ISO nalezy pomnozy¢ liczbe przewodnia przez
pierwiastek kwadratowy z dwéch (okoto 1,4).
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Ponizsze funkcje dostepne sg z nastepujacymi lampami btyskowymi
SB-900, SB-800, SB-600, SB-400 i SB-R200:

Lampa blyskowa Zaawansowa ny’be.zprze\.fvodowy system
oswietlenia
Sterownik Zdalna lampa
Tryb lampy SB-900 SB-900 SB-900
btyskowej/funkcja SB-800 | SB- 600 | SB-400 | SB-800 | SU-800" | SB-800 | SB-600 | SB-R200
Zréwnowazony btysk
i-TTL | wypelniajacy i-TTL dla v | v | v} v v v v v
lustrzanek cyfrowych
AA | Tryb automatyki przystony | ¢/* — — v? v° v? — —
A Automatyka bez TTL v — — v? — v? —
Tryb manualny btysku o o o o o o o
N z priorytetem odlegtosci v
M Tryb manualny v v — v v v 4 v
RPT Blysk stroboskopowy (%4 — — v (%4 v (4 —
Auto'ma.tylczna syn.chr.onlzac.jg v v . v v v v v
z krétkimi czasami migawki
Blokada mocy blysku (4 (4 (4 4 (4 v v v
Wspomaganie wwlogolowego v v . v v . o .
autofokusa
System informowania
o temperaturze barwowej btysku v v v v - - T | T
REAR Synchromzaqe na ty!nq v v v v v v v v
kurtynke migawki
® Redukcja efektu v v v v - . - .
czerwonych oczu
Funk¢ja mocnego zoomu (4 v — v — — — —

Przedstawione opcje moga by¢ uzywane tylko wtedy, gdy do sterowania lampami zdalnymi

uzywa sie sterownika SU-800.

2 Standardowy tryb i-TTL dla lustrzanek cyfrowych jest uzywany w przypadku pomiaru
punktowego lub gdy zostanie ustawiony w lampie btyskowe;j.

3 Standardowy tryb i-TTL dla lustrzanek cyfrowych jest uzywany w przypadku pomiaru
punktowego.

4 Tryb ustawiony w lampie btyskowej. Automatyka bez TTL (A) jest wybierana automatycznie

w przypadku zamocowania obiektywu bez procesora, dla ktérego nie wprowadzono danych

przy uzyciu opcji Dane obiektywu bez CPU.

Automatyka przystony (AA) jest uzywana niezaleznie od trybu ustawionego w lampie

btyskowej. Automatyka bez TTL (A) jest wybierana automatycznie w przypadku

zamocowania obiektywu bez procesora, dla ktérego nie wprowadzono danych przy uzyciu

opcji Dane obiektywu bez CPU.

6 Tryb ustawiony w lampie btyskowej.

Wybierz 1/250s (Tryb Auto FP) dla ustawienia osobistego e1 (Czas synchronizacji btysku,

m311).

8 Wymagany obiektyw z procesorem.

(%]
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Oswietlenie modelujace

Lampy btyskowe kompatybilne z systemem CLS, takie jak SB-900, SB-800 i SB-600,
emituja btysk modelujacy po wcisnieciu przycisku Pv aparatu. Tej funkcji mozna
uzywac w potaczeniu z zaawansowanym bezprzewodowym systemem
oswietlenia w celu uzyskania podgladu zbiorczego efektu o$wietlenia
uzyskanego wieloma lampami btyskowymi. Oswietlenie modelujace mozna
wylaczy¢ przy uzyciu funkgji e3 Btysk modelujacy (0 312).

Inne lampy btyskowe

Ponizszych lamp btyskowych mozna uzywac w trybach automatycznych
bez sterowania TTL i w trybie manualnym. Jesli zostang one przefaczone
w tryb TTL, spust migawki w aparacie zostanie zablokowany i nie bedzie
mozna robi¢ zdjec.

Lampa blyskowa|  SB-80DX, SB-30, SB-271,
Pabh SBABONSB, oo | SB22SSB22, | Do ol
- SB-26, SB-25, SB-20, SB-16B, $B-295 >
Tryb lampy btyskowej SB-24 SB-15
A Automatyka bez TTL v — v —
M Manualny v 4 4 4
Btysk
stgoboskopowy v - - -
Synchronizacja na
REAR tylna kurtynke v v v v
migawki

1 Automatycznie ustawiany jest tryb TTL i spust migawki zostaje zablokowany. W lampie
btyskowej nalezy ustawic tryb A (automatyka bez TTL).

2 Autofokus jest dostepny tylko w przypadku obiektywéw AF-Micro (60 mm, 105 mm lub
200 mm).
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V/ Uwagi dotyczace opcjonalnych lamp blyskowych

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukgji obstugi lampy btyskowej.
Jesli lampa btyskowa obstuguje kreatywny system oswietlenia firmy Nikon,
nalezy zapoznac sie z informacjami zawartymi w sekgji o lustrzankach cyfrowych
zgodnych z systemem CLS. Aparat D3S nie zostat uwzgledniony w kategorii
,Lustrzanki cyfrowe” w instrukcjach obstugi lamp SB-80DX, SB-28DX i SB-50DX.

Sterowanie lampa w trybie i-TTL moze by¢ stosowane przy czutosciach ISO

z zakresu od 200 do 12 800. Przy wartosciach powyzej 12 800 uzyskanie
pozadanych rezultatéw moze by¢ niemozliwe przy pewnych wartosciach zasiegu
lub przystony. Miganie wskaznika gotowosci lampy przez okoto trzy sekundy po
zrobieniu zdjecia oznacza, ze lampa wyemitowata btysk o petnej mocy i zdjecie
niedoswietlone, dostosuj przystone, czutos¢ ISO lub odlegtos¢ od obiektu

i sprébuj ponownie.

Uzycie przewodoéw synchronizacyjnych z serii SC, modele 17, 28 lub 29, podczas
fotografowania z lampa umieszczong poza aparatem moze nie zapewnic
poprawnej ekspozycji w trybie i-TTL. Zaleca sie w takim przypadku wybranie
standardowego trybu sterowania btyskiem i-TTL. Zréb zdjecie prébne i ocen
efekty na monitorze.

W trybie i-TTL nalezy uzywac panelu lampy btyskowej lub dostarczonej wraz z nig
nasadki rozpraszajacej. Nie nalezy korzystac z innych nasadek, np. dyfuzoréw,
poniewaz moga one powodowac btedy ekspozycji. Aparat D3S obstuguje funkcje
mocnego zoomu W przypadku nastepujacych lamp btyskowych: SB-900, SB-800
i SB-600. Funkcja mocnego zoomu nie jest obstugiwana w przypadku innych
lamp.




V/ Uwagi na temat opcjonalnych lamp btyskowych (ciag dalszy)

Lampy SB-900, SB-800, SB-600 i SB-400 oferuja redukcje efektu czerwonych oczu
w trybie redukcji efektu czerwonych oczu oraz synchronizacji z dtugimi czasami
ekspozycji z redukcja efektu czerwonych oczu, a lampy SB-900, SB-800, SB-600

i SU-800 oferuja podswietlenie wspomagajace autofokus, w warunkach
spetniajacych wymogi podswietlenia wspomagajacego autofokus. Podczas
korzystania z obiektywéw AF z dtugosciami ogniskowej 17-135 mm, lampa
SB-900 zapewnia podswietlenie wspomagajace AF dla wszystkich punktow
ostrosci. Jednakze autofokus jest dostepny tylko dla nastepujacych punktéow
ostrosci:

888555353 858585895, 5
17-19 mm 995552555 20-105 mm 8959950 850s 106-135 mm ooooogoaaos
[=] ol 000pon000 o

Podczas korzystania z obiektywdw AF z dlugosciami ogniskowej 24-105 mm,
lampy SB-800, SB-600 i SU-800 zapewniaja podswietlenie wspomagajace AF dla
nastepujacych punktéw ostrosci:

24-34mm 35-499mm o o 50-105mm o=
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W trybie automatyki programowej maksymalna przystona (najmniejsza liczba f)
jest ograniczona odpowiednio do czutosci (odpowiednik ISO) w sposéb
przedstawiony ponizej:

Maksymalna przystona przy odpowiedniku ISO wynoszacym:

200 400 800 1600 3200 6400 12800

4,8 56 6,7 8 9,5 1 13

Kazde zwiekszenie czutosci o jeden stopien EV (np. z 200 do 400) powoduje
przymkniecie przystony o potowe kroku f. Jesli maksymalny otwor przystony
obiektywu jest mniejszy niz podany powyzej, przystona bedzie otwierana do
maksymalnego otworu przystony obiektywu.

V/ Uzywaj tylko akcesoriow do lamp btyskowych firmy Nikon

Uzywaj tylko lamp btyskowych firmy Nikon. Ujemne napiecia lub napiecia powyzej
250V przytozone do styku w sankach mocujacych moga nie tylko uniemozliwi¢
normalne dziatanie, ale takze uszkodzi¢ obwody synchronizacji aparatu lub
lampy. Przed uzyciem lampy btyskowej firmy Nikon, ktérej nie wymieniono w tej
sekcji, nalezy uzyskac dodatkowe informacje od najblizszego autoryzowanego
przedstawiciela firmy Nikon.
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Sterowanie btyskiem i-TTL

Po ustawieniu trybu TTL w lampie btyskowej zgodnej z CLS, aparat
automatycznie wybierze jeden z nastepujacych rodzajéw sterowania
btyskiem:

Zréwnowazony btysk wypetniajacy i-TTL dla lustrzanek cyfrowych: tuz przed wtasciwym
btyskiem lampa emituje serie niemal niewidzialnych przedbtyskéw (przedbtyski
monitorujace). Przedbtyski odbite od obiektéw na catym obszarze kadru sa
zbierane przez 1 005-pikselowy czujnik RGB, a nastepnie analizowane

w potaczeniu z informacjami o zasiegu pochodzacymi z matrycowego systemu
pomiaru swiatta w celu dostosowania mocy btysku pod katem naturalnej
réwnowagi miedzy obiektem gtéwnym a zastanym oswietleniem tta. Jesli jest
uzywany obiektyw typu G lub D, przy obliczaniu mocy btysku sa uwzgledniane
dane o odlegtosci. W przypadku obiektywdw bez procesora mozna zwiekszy¢
doktadnos¢ obliczen poprzez wprowadzenie danych obiektywu (ogniskowa

i maksymalna przystona, patrz 01 214). Ten rodzaj sterowania btyskiem i-TTL jest
niedostepny przy korzystaniu z pomiaru punktowego.

Standardowy btyski-TTL dla lustrzanek cyfrowych: moc btysku jest dostosowywana pod
katem uzyskania w obrebie kadru standardowego poziomu oswietlenia; jasnos¢
tta nie jest brana pod uwage. Zalecany do zdje¢, w ktérych gtéwny obiekt jest
podkreslany kosztem szczegotow tta lub gdy korzysta sie z kompensacji
ekspozycji. Standardowy btysk i-TTL dla lustrzanek cyfrowych jest wkaczany
automatycznie po wybraniu punktowego pomiaru swiatfa.




Tryby lampy blyskowej

Aparat obstuguje nastepujace tryby lampy btyskowe;j:

Tryb lampy btyskowej

Opis

'

Synchronizacja na
przednia kurtynke
migawki

Ten tryb jest zalecany w wiekszosci sytuacji. W trybie
automatyki programowej i automatyki programowej

z preselekcja przystony, czas otwarcia migawki bedzie
automatycznie ustawiany na warto$¢ z zakresu od /250 do
1/60's (/8000 do /60 s przy automatycznej synchronizacji

z krotkimi czasami migawki Auto FP; 1311).

Synchronizacja
z dtugimi czasami
ekspozycji

Btysk lampy moze by¢ zsynchronizowany nawet z czasami
otwarcia migawki rzedu 30 s w celu zarejestrowania zaréwno
obiektu, jak i tta w nocy lub przy stabym oswietleniu. Ten tryb
jest dostepny tylko w przypadku trybéw ekspozycji
automatyka programowa i automatyka z preselekcja
przystony. Zalecane jest uzycie statywu w celu zapobiegania
rozmyciu obrazu powodowanego poruszeniem aparatu.

¥
REAR

Synchronizacja na
tylng kurtynke
migawki

W trybach ekspozycji automatyka z preselekcjg czasu

i manualny, btysk jest emitowany tuz przed zamknieciem
migawki. Ten tryb lampy btyskowej umozliwia uzyskanie
efektu strumienia Swiatta ciggnacego sie za poruszajacymi
sie obiektami. W przypadku automatyki programowej

i automatyki z preselekcjg przystony, synchronizacja na tylng
kurtynke migawki z dtugimi czasami ekspozycji stuzy do
uchwycenia zaréwno obiektu, jak i tta. Zalecane jest uzycie
statywu w celu zapobiegania rozmyciu obrazu
powodowanego poruszeniem aparatu.

©®
D
Redukcja efektu
czerwonych oczu

W tym trybie (dostepnym tylko w przypadku lamp SB-900,
SB-800, SB-600 i SB-400), na okoto sekunde przed gtéwnym
blyskiem emitowany jest wyprzedzajacy btysk funkgji
redukgji efektu czerwonych oczu. Powoduje to zwezenie
Zrenic u fotografowanych osob, ograniczajac efekt
,czerwonych oczu” powodowany niekiedy btyskiem lampy.
Z powodu jednosekundowego opdznienia migawki ten tryb
nie jest zalecany w przypadku poruszajacych sie obiektow
ani w innych sytuacjach, w ktérych wymagane jest szybkie
dziatanie migawki. Nalezy unika¢ poruszania aparatem, gdy
$wieci przedbtysk redukcji efektu czerwonych oczu.

©
5smw\
Redukcja efektu
czerwonych oczu
z synchronizacja

z dtugimi czasami
ekspozycji

Potaczenie redukgji efektu czerwonych oczu z synchronizacja
z dtugimi czasami ekspozyciji. Tryb stuzacy do wykonywania
zdje¢ portretowych na tle nocnej scenerii. Dostepny tylko

w przypadku lamp SB-900, SB-800, SB-600 i SB-400 w trybach
ekspozycji automatyka programowa i automatyka

z preselekcja przystony. Zalecane jest uzycie statywu w celu
zapobiegania rozmyciu obrazu powodowanego
poruszeniem aparatu.
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IR Wybor trybu lampy biyskowej

Aby wybrac tryb lampy btyskowej,
nacisnij przycisk % i obracaj gtownym
pokrettem sterowania, az zadany tryb
lampy btyskowej zostanie wybrany na
gornym panelu kontrolnym:

N—

[
|

(

Przycisk % Gléwne Ipokrgtio

sterowania
o
|
Synchronizacjanaprzednig ~Synchronizacja z dtugimi Synchronizacja na tylng
kurtynke migawki czasami ekspozycji! kurtynke migawki?

0 - -
REAR

N /

Redukcja efektu czerwonych Redukcja efektu
oczu z synchronizacja z dtugimi czerwonych oczu 3
czasami ekspozycji 34

1 Dostepne tylko w trybach ekspozycji P i A. W trybach 5 It synchronizacja
z dtugimi czasami ekspozycji zmienia sie w synchronizacje na przednia kurtynke
migawki.

2 W trybach ekspozycji P i A tryb synchronizacji btysku zostanie ustawiony
na synchronizacje na tylng kurtynke migawki po zwolnieniu przycisku %. Bstow

3 lkona ® miga, jesli lampa btyskowa nie obstuguje redukcji efektu REAR
czerwonych oczu.

4 Redukcja efektu czerwonych oczu z synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji
jest dostepna tylko w trybach ekspozycji P i A. W trybach 5i I redukcja efektu
czerwonych oczu z synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji zmienia sie
w redukcje efektu czerwonych oczu.
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Studyjne systemy lamp blyskowych

Synchronizacji na tylng kurtynke migawki nie mozna uzywac ze studyjnymi
lampami btyskowymi, poniewaz uzyskanie poprawnej synchronizacji jest
niemozliwe.

Czas otwarcia migawki i przystona
Podczas korzystania z opcjonalnej lampy btyskowej czas otwarcia migawki
i przystone mozna regulowaé w nastepujacy sposéb:

- o Patrz
Tryb (zas otwarcia migawki Przystona e
Ustawiany automatycznie przez
P aparat Ustawiany 120
(/250 s-/e0'5) -2 automatycznie przez
Wartos¢ wybrana przez uzytkownika aparat
A : 2 122
(1/2505-30'5)
Ustawiany automatycznie przez
12
A 1 ape:rat 12 Wartos¢ wybrana 3
(/250 s-"/605) 1 . R
— - - przez uzytkownika 3
1 Wartos¢ wybrana przez uzytkownika 125
! (/250 5-30's, b & 1) 2

1 Jedli dla trybu lampy btyskowej zostata wybrana synchronizacja z dtugimi czasami
ekspozycji, synchronizacja na tylna kurtynke migawki lub synchronizacja z dtugimi
czasami ekspozycji z redukcja efektu czerwonych oczu, czas otwarcia migawki moze
wynosi¢ nawet 30 s.

2 Czasy otwarcia migawki wynoszace jedynie'/s 000 s s3 dostepne przy uzyciu
opcjonalnych lamp btyskowych SB-900, SB-800 i SB-600, jesli wybrano opcje 1/250 s
(Tryb Auto FP) dla ustawienia osobistego e1 (Czas synchronizacji blysku, [1311).

3 Zasieg lampy zmienia sie w zaleznosci od ustawionej przystony i czutosci ISO.

W przypadku ustawienia przystony w trybach ekspozycji A i M skorzystaj z tabeli
zasiegu lampy dotaczonej do opcjonalnej lampy btyskowe;.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wybierania czasu synchronizacji btysku, patrz
ustawienie osobiste e1 (Czas synchronizacji btysku, (10 311). Aby uzyska¢
informacje na temat wybierania najdtuzszego czasu otwarcia migawki, jaki jest
dostepny przy korzystaniu z lampy btyskowej, patrz ustawienie osobiste e2 (Czas
migawki dla btysku, (0 312).
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Blokada mocy blysku

Ta funkcja stuzy do blokowania mocy btysku, co umozliwia zmiane
kompozycji kadru bez zmiany mocy btysku i zapewnia odpowiednie
oswietlenie btyskiem gtéwnego obiektu nawet, gdy znajduje sie on poza
srodkiem kadru. Moc btysku jest automatycznie korygowana
odpowiednio do wszelkich zmian czutosci ISO i wartosci przystony.
Blokada mocy btysku jest dostepna tylko dla lamp btyskowych
kompatybilnych z CLS.

Aby skorzysta¢ z blokady mocy btysku:

1 PrZdeieI blokade mocy bWSku {3 £4Rola praycisku Fn
przyciskowi Fn. i Naciniprois o
Wybierz opcje Blokada mocy blysku dla = 0 ]
ustawienia osobistego f4 (Rola przycisku Fn > [t
Nacisnij przycisk Fn, (0 316). 18 Blokada AE (winieta)

B 8 Tylko blokada AF

2 Zamontuj lampe btyskowa zgodna z CLS.

Przymocuj lampe SB-900, SB-800, SB-600, SB-400 lub SU-800 do
sanek mocujacych aparatu.

3 Ustaw tryb w lampie blyskowej na TTL lub AA.

Wihacz lampe btyskowa i ustaw tryb lampy btyskowej na TTL lub AA.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukgji obstugi lampy
blyskowe;j.



4 Ustaw ostrosc.

Ustaw aparat w taki sposéb, aby
obiekt byt widoczny posrodku
kadru, a nastepnie naci$nij spust
migawki do potowy w celu
ustawienia ostrosci.

an

5 Zablokuj moc btysku.

Po sprawdzeniu, ze w wizjerze jest
wyswietlany wskaznik gotowosci lampy (%),
nacisnij przycisk Fn. Lampa btyskowa
wyemituje przedbtysk monitorujacy w celu
oszacowania odpowiedniej mocy btysku.
Moc btysku zostanie zablokowana na tym

Przycisk Fn

poziomie i ikony blokady mocy btysku (emms (i EN 3%

i em) zostang wysSwietlone na gérnym : - T

panelu kontrolnym i w wizjerze. o aSCTEM,
CusToul S K1 25 (]

6 Zmien kompozycje kadru.

7 zr6b zdjecie.

Aby zrobic zdjecie, nacisnij spust migawki do kornca. W razie potrzeby
mozna wykona¢ dodatkowe zdjecia bez wytgczania blokady mocy
btysku.
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8 Wytacz blokade mocy btysku.

Nacisnij przycisk Fn, aby wytaczy¢ blokade mocy btysku. Sprawdz czy
ikony blokady mocy btysku (emeem i em) znikly z gérnego panelu
kontrolnego i wizjera.

Pomiar swiatta
Po wigczeniu blokady mocy btysku pomiar $wiatta odbywa sie na ponizszych

obszarach:
Tryb lampy L
Lampa btyskowa blyskowej Obszar pomiaru Swiatta

Autonomiczna lampa i-TTL Koto o $rednicy 5 mm w srodku kadru
blyskowa P AA Obszar pomiaru s’wiatlo_mierza lampy

btyskowej

Uzywane w potaczeniu i-TTL Caty kadr

zinnymi lampami AA
btyskowymi E— L )

(zaawansowany A (gtéwna Obszar pomiaru swmtiqmlerza lampy

bezprzewodowy system lampa blyskowe

oswietlenia) btyskowa)

Informacje dodatkowe
Aby uzyskac informacje na temat korzystania z przycisku Pv lub AE-L/AF-L do
wiaczania blokady mocy btysku, patrz ustawienie osobiste f5 (Rola przycisku

podgladu, (11 321) lub ustawienie osobiste f6 (Rola przycisku AE-L/AF-L,
m321).
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Pozostate op¢je
fotografowania

W tym rozdziale opisano przywracanie domyslnych wartosci ustawien,
rejestrowanie wielu ekspozycji, fotografowanie z interwalometrem oraz
korzystanie z odbiornikéw GPS i obiektywoéw bez procesora.

Resetowanie dwoma przyciskami: przywracanie ustawien

domysinych 200
Wielokrotna ekspozycja 202
Fotografowanie z interwalometrem 208
Obiektywy bez procesora 214
Korzystanie z odbiornika GPS 217
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Resetowanie dwoma przyciskami:
przywracanie ustawien domysinych

Przytrzymanie przez ponad dwie sekundy
nacisnietych jednoczesnie przyciskéw 150 i WB
(sg one oznaczone zielonymi kropkami)
spowoduje przywrécenie wartosci domyslnych
ponizszych ustawien aparatu). Podczas
resetowania ustawien panele kontrolne wytacza

1 1
sie na chwile. Przycisk  Przycisk
1SO WB
Opgja Wartosc domysina Opgja Wartosc domysina
Punkt ostrosci Srodkowy Blokada czasu
S . Wylaczona
- Automatyka otwarcia migawki
Tryb ekspozydiji programowa Braketing Wyltgczony 2
Fleksja programu Wytaczone Tryb lampy Synchrgmzaqa na
Kompensacja Wylaczona btyskowej przedn.lq ku rtyn ke
ekspozycji yia migawki
Blokada moc
Blokada AE ] y Wy{qczona
(wciénieta) Wylaczona btysku
Blokada przystony Wytaczona Wlelokrotpa Wytaczona3
ekspozycja

1 Nie wptywa to na ustawienie osobiste f6 (Rola przycisku AE-L/AF-L, (11 321).

2 Liczba zdjec jest zerowana. Zostanie ustawiony krok braketingu 1 EV (braketing
ekspozycji/mocy btysku) lub 1 (braketing balansu bieli). Dla drugiego zdjecia
z programow braketingu ADL sktadajacych sie z dwdch zdje¢ wybierane jest
ustawienie Eiwn Automatyczna.

3 Jedli whasnie wykonywana jest wielokrotna ekspozycja, fotografowanie zakoriczy sie
a wielokrotna ekspozycja zostanie utworzona ze zdjec zapisanych do tej chwili.
Ustawienia wzmocnienia i liczby zdje¢ nie sg resetowane.



Zostang rébwniez zresetowane ponizsze opcje w menu fotografowania.
Resetowanie dotyczy tylko ustawier w biezacym banku wybranym przy
uzyciu opcji Bank menu fotografowania ({1 285). Ustawienia

w pozostatych bankach pozostang niezmienione.

Opcja Wartos¢ domysina Opcja Wartos¢ domysina
Jakos¢ zdjecia JPEG normal Balans bieli Automatyczny *
Wielkos¢ zdjecia Duza Czutos¢ I1SO 200

* Wyfgczona doktadna korekta.

Jesli biezace ustawienie funkgji Picture Control zostato zmodyfikowane,
zostang réwniez przywrécone jego domysine wartosci.

Informacje dodatkowe
Liste ustawierh domyslnych mozna znalez¢ na stronie 392.
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Wielokrotna ekspozycja

Wykonujac ponizsze czynnosci, mozna zarejestrowac serie od dwdch do
dziesieciu ekspozycji w jednym zdjeciu. Wielokrotne eskpozycje mozna
wykonywac przy dowolnych ustawieniach jakosci zdjecia a fotografie
powstate w wyniku zastosowania tej funkcji maja wyraznie lepsze kolory
niz zdjecia potaczone za pomoca oprogramowania do obrébki obrazu,
poniewaz korzysta ona z nieprzetworzonych danych z matrycy aparatu.

Il Rejestrowanie wielokrotnej ekspozycji

Nalezy pamietac, ze fotografowanie zakoniczy sie automatycznie

i wielokrotna ekspozycja zostanie zarejestrowana, jesli przez 30 sekund
nie zostang wykonane zadne czynnosci.

Dluzsze czasy rejestracji

W przypadku odstepu powyzej 30 s pomiedzy ekspozycjami:

+ nalezy wybrac¢ Bez ograniczen dla ustawienia osobistego c2 (Opé6zn. auto.
wyt. pom. sw, (11 305) lub

wybra¢ Whaczony dla opcji Podglad zdjeé (10 281) oraz wybrac dtugi czas
wyswietlania dla ustawienia osobistego c4 (Autom. wylaczenie monitora) >
Podglad zdjec¢ ({1 306). Czas automatycznego wytgczenia monitora zostanie
ustawiony na wartosc¢ dtuzsza o 30 sekund od wartosci wybranej w ustawieniu
osobistym c4.

1 Wybierz Wielokrotna Przycisk MENU
ekspozycja w menu '
fotografowania.

o MENU FOTOGRAFOWANIA

3 Korekcia winietowania an |
 Red.szumow - dt. nasw. OFF

o Red:szuméw - wys. czut. NORM

Nacis$nij przycisk MENU, aby

wyswietli¢ menu. W menu
fotografowania wyroznij

opcje Wielokrotna

ekspozycja i nacisnij p.

_ Ustawienia czutosci ISO 2

4 Tryb podgladu na zywo -

= OFF
Ustawienia filmu =

K| Zdjecia z interwalometrem OFF
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2 Wybierz tryb. 1 Wielokrotna ekspozycia
Lo . . L]
Wyrdznij Tryb wielokrotnej ¢
ekspozycji i nacisnij . 4 N Mg :
{= Automatyczne wzmocnienie  ON

Wyroéznij jedno z ponizszych &5 Wielokrotna ekspozycia
ustawien i nacis’nij przycisk @: 3 Trvb wielokrotnej ekpozycii
« Aby wykonac serie wielokrotnych ¢
i i aro DO :
ekspozydji, wybierz B Wiaczony “ g Wiaczony (pojedyncze adecie)

. . ¥
(serie). Wykonywanie ¥ [ Whaaoy

wielokrotnych eskpozycji bedzie
kontynuowane, az do wybrania
ustawienia Wytaczony dla opcji Tryb wielokrotnej ekspozycji.
Aby wykonac jedng wielokrotng ekspozycje, wybierz mh Wiaczony
(pojedyncze zdjecie). Normalne fotografowanie zostanie
przywrécone automatycznie po utworzeniu jednej wielokrotnej
ekspozycji.

Aby wyjs¢ bez tworzenia dodatkowych wielokrotnych ekspozydji, wybierz
Wylaczony.

Jesli wybrana jest opcja Wkaczony (serie) lub

Wiaczony (pojedyncze zdjecie), ikona
bedzie wyswietlana na gérnym panelu
kontrolnym.
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3 Wybierz liczbe zdje¢.

Wyréznij opcje Liczba zdjec
i nacisnij przycisk p.

Za pomoca przycisku A lub ¥
wybierz liczbe zdje¢, ktére zostang
potaczone w jednga fotografie

wynikowa, a nastepnie nacisnij
przycisk €.

2 Wielokrotna ekspozycia

[e]

Y

¥ Tryb wielokrotnej ekpozycii ®T
Y Liczba zdjec 2
{2 Automatyczne wzmocnienie  ON

2 Wielokrotna ekspozycia
0 Liczbazdiec

Y -
[ USSR I S—
i

Przycisk BKT

Jesli opcja Wielokrotna ekspozycja jest
wybrana dla ustawienia osobistego f7 (Rola
przycisku BKT; (10 322), mozna wybiera¢ tryb
wielokrotnej ekspozycji, naciskajac przycisk BKT
i obracajac gtéwnym pokrettem sterowania,

a liczbe zdje¢ mozna wybierad, naciskajac
przycisk BKT i obracajgc pomocniczym
pokrettem sterowania. Tryb i liczba zdje¢ s
wyswietlane na gérnym panelu kontrolnym:
pojawia sie, gdy wybrana jest opcja Wiaczony

(serie) a ®, gdy wybrana jest opcja Wiaczony (pojedyncze zdjecie). Kiedy
wielokrotna ekspozycja jest wytaczona, nie wyswietla sie zadna ikona.




4 DOStosuj wzmochienie. 1 Wielokrotna ekspozycia

AT ]

Wyrdznij opcje Automatyczne ¢

wzmocnienie i nacisnij przycisk p. - eDCEIE D) Lo
w4 Liczba zdiec 2
&
a

Wyréznij jedno z ponizszych &5 Wielokrotna ekspozycia

ustawien i nacisnij przycisk . 0 Automatyczne wemocnienie

7

B Weaone @
o
i

Wytaczone

Opgja Opis

Wzmocnienie jest korygowane odpowiednio do liczby

Wiaczone rzeczywiscie zarejestrowanych zdje¢ (wzmocnienie kazdego
zdjecia jest ustawiane na poziomie '/2 dla 2 zdje¢, '/3 dla 3 zdje¢,
itd.).
Przy rejestrowaniu wielokrotnej ekspozycji wzmocnienie nie

Wytaczone |. — . )
jest korygowane. Ustawienie zalecane, gdy tto jest ciemne.

5 Skomponuj kadr, ustaw ostros¢ i zréb zdjecie.
W trybach zdje¢ seryjnych w szybkim i wolnym tempie ’

(00 102) aparat zarejestruje wszystkie zdjecia w jednej serii.

Jesli wybrane jest ustawienie Wkaczony (serie), aparat

bedzie dalej rejestrowac wielokrotne ekspozycje, tak dtugo jak spust
migawki jest wcisniety. Jesli wybrane jest ustawienie Wtaczony
(pojedyncze zdjecie) wykonywanie wielokrotnych ekspozycji -
zakonczy sie po pierwszym zdjeciu. W innych trybach wyzwalania
migawki kazde naci$niecie spustu migawki spowoduje zrobienie

jednego zdjecia; nalezy kontynuowac fotografowanie, dopéki nie

zostang zrobione wszystkie zdjecia (informacje na temat przerywania
wielokrotnej ekspozycji przed zarejestrowaniem wszystkich zdjec¢

mozna znalez¢ na stronie 206).
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Az do konca fotografowania bedzie miga¢

ikona =, Jesli wybrane jest ustawienie P25 56
Wiaczony (pojedyncze zdjecie),

. . . AF-S  REM {vasra)
wykonywanie wielokrotnych ekspozycji oo TR o :

konczy sie automatycznie po wykonaniu
wielokrotnej ekspozycji. Jesli wybrane jest ustawienie Wiaczony
(serie), wykonywanie wielokrotnych ekspozycji zakoriczy sie dopiero
po wybraniu ustawienia Wytaczony dla trybu wielokrotnej
ekspozycji. kona ® zniknie z wy$wietlacza po zakonczeniu
wykonywania wielokrotnych ekspozyciji.

Il Przerywanie wielokrotnej ekspozycji

Aby przerwac wielokrotna ekspozycje przed & Wielokrotna ekspozycia
wykonaniem ustalonej liczby zdje¢, wybierz opcje  [&
Wytaczony dla trybu wielokrotnej ekspozyciji. -

Jesli fotografowanie zakonczy sie przed i gz;:;zg;gmmmmm 2
wykonaniem ustalonej liczby zdje¢, wielokrotna .

ekspozycja zostanie utworzona z tych zdje¢, ktére
byly zarejestrowane do tej pory. Jesli opcja
Automatyczne wzmocnienie jest wtagczona, wzmocnienie bedzie
modyfikowane odpowiednio do rzeczywistej liczby wykonanych zdjec.
Nalezy pamietac, ze fotografowanie zakoriczy sie automatycznie, jesli:
«+ Zostanie wykonane resetowanie dwoma przyciskami (00 200)

« Zostanie wytaczony aparat

« Akumulator jest roztadowany

- zdjecia zostang usuniete

A 8] Tryb wielokrotnej ekpozycii OFF




[% wielokrotna ekspozycja
Podczas rejestrowania wielokrotnej ekspozycji nie nalezy wyjmowac ani
wymieniac¢ karty pamieci.

Wielokrotnych ekspozycji nie mozna rejestrowac w trybie podgladu na zywo
(22 404). Robienie zdje¢ w trybie podgladu na zywo powoduje ustawienie opcji
Tryb wielokrotnej ekspozycji na Wylaczony.

Informacje wyswietlane na ekranie z informacjami zdjeciowymi w trybie
odtwarzania (m. in. data zarejestrowania i orientacja aparatu) dotycza
pierwszego zdjecia w sekwencji wielokrotnej ekspozycji.

Jedli przez 30 sekund po wytaczeniu monitora nie zostang wykonane zadne
czynnosci podczas odtwarzania zdje¢ lub w menu, fotografowanie zakoriczy sie
i wielokrotna ekspozycja zostanie utworzona z tych zdje¢, ktére zostaty
zarejestrowane do tej pory.

Notatki glosowe
Aparat zapisuje tylko ostatnig notatke gtosowa utworzong podczas wielokrotnej
ekspozydji.

Fotografowanie z interwalometrem

Jesli fotografowanie z interwalometrem zostanie wtaczone przed
zarejestrowaniem pierwszej ekspozycji, aparat bedzie rejestrowat ekspozycje
w wybranych odstepach czasu, az do momentu zarejestrowania liczby
ekspozycji wybranej w menu wielokrotnej ekspozycji. Liczba zdje¢ podana

w menu fotografowania z interwalometrem jest ignorowana; aby zapobiec
zakonczeniu fotografowania z interwalometrem przed zarejestrowaniem
wszystkich ekspozycji, nalezy wybrac opcje Bez ograniczen dla ustawienia
osobistego c2 (Op6zn. auto. wyt. pom. sw, (10 305) lub wybrac ustawienie
Wiaczony dla opcji Podglad zdje¢ (10 281) i wybra¢ dtugi czas wyswietlania dla
ustawienia osobistego c4 (Autom. wytaczenie monitora) > Podglad zdje¢
(@1 306), aby wydtuzy¢ czas automatycznego wytaczania monitora do wartosci
0 30 s dtuzszej od czasu wybranego w ustawieniu osobistym c4. Te ekspozycje
zostana nastepnie zarejestrowane jako jedno zdjecie, a fotografowanie

z interwalometrem zakonczy sie (jesli wybrane jest ustawienie Wkaczony
(pojedyncze zdjecie) dla trybu wielokrotnej ekspozycji, wykonywanie
wielokrotnych ekspozycji réwniez zakoriczy sie automatycznie). Wylaczenie

wielokrotnej ekspozycji powoduje réwniez wytaczenie zdjec z interwalometrem.

Z . .
Inne ustawienia
Podczas wykonywania wielokrotnej ekspozycji formatowanie kart pamieci jest
niemozliwe, a niektére elementy menu sa szare i nie mozna ich zmieniac.

207



208

Fotografowanie
z interwalometrem

Wyposazenie aparatu pozwala na wykonywanie zdje¢ automatycznie
w ustawionych odstepach czasu.

% Przed rozpoczeciem fotografowania

Wybierz tryb wyzwalania migawki inny niz samowyzwalacz (®) lub uniesienie
lustra (Mup) podczas uzywania interwalometru. Przed rozpoczeciem
wykonywania zdjec z interwalometrem nalezy wykona¢ zdjecie prébne

z biezacymi ustawieniami i ocenic¢ efekt na monitorze. Nalezy pamietac, ze
aparat ustawia ostro$¢ przed kazdym zdjeciem—jesli aparat nie potrafi ustawic
ostrosci w trybie pojedynczego AF, zadne zdjecie nie zostanie zrobione.

Przed okresleniem godziny rozpoczecia fotografowania wybierz opcje Strefa
czasowa i data w menu ustawien i sprawdz, czy zegar w aparacie wskazuje
poprawna date i godzine (1 34).

Zalecane jest uzycie statywu. Przed rozpoczeciem fotografowania zamontu;j
aparat na statywie. Aby zapewni¢ nieprzerwane fotografowanie, sprawdz, czy
akumulator w aparacie jest w petni natadowany.

1 Wybierz Zdjecia Przycisk MENU
zinterwalometrem ' I MENU FOTOGRAFOWANIA
wW menu fotografowania. 0 Korekeja winietowania anN |
2 Red:szuméw - dt. nasw. OFF
iénii i D) Red.szumow - wys. czut- NORM
Na(EISf.NJ PrzYCISk MENU' aby = - Y Ustawienia czutosci ISO =)
wyswietli¢ menu. W menu £ Tohsodsldu na 2o 2
fotografowania WyréZnIJ opcje ] T Wielokrotna ekspozycia OFF
A . | Ustawmnlafllmu I
Zdjecia z interwalometrem ) a oFF
i naci$nij przycisk p.
2 WybierZ Czas roZpOCZQCia. 1 Zdiecia z interwalometrem
T . 0 Wybierz czas rozpoczecia
Wyréznij jedno z ponizszych 3 [
ustawien i naciénij przycisk P e
« Aby rozpoczac fotografowanie okoto S o 100"
3 sekundy po zakonczeniu regulagji gooi x1=0001
ustawien, wybierz opcje Teraz Bl OPrzen. GUst509:30
i przejdz do kroku 4.
« Aby wybrac czas rozpoczecia, wybierz opcje Czas rozpoczecia i przejdz
do kroku 3.




3 Wybierz czas rozpoczecia T —
fotografowania. 0 "oCaas romocascia

Za pomocg przycisku € lub »
wyrdznij godziny lub minuty,

a nastepnie zmien je za pomoca
przycisku A lub V. Czas
rozpoczecia fotografowania nie jest wyswietlany, jesli wybrano
ustawienie Teraz dla opcji Wybierz czas rozpoczecia. Nacisnij
przycisk P>, aby kontynuowac.

B SPrzen.  QUst. @©09:30

4 WybierZinterWaL jecia z interwalometrem
rwat

Za pomocg przycisku 4 lub » : Dot dood
wyrdznij godziny, minuty lub
sekundy, a nastepnie zmien je za
pomoca przycisku A lub V.
Wybierz interwat diuzszy od
najdtuzszego przewidywanego czasu otwarcia migawki. Nacisnij
przycisk P>, aby kontynuowac.

B SPrzen.  QUst. ©09:30

5 WybierZ IiCZbe interwatow 13 Zdiecia z interwalometrem
i I|CZbe ZdjeC’ prZypadajqcyCh o) 'FGWybieericzbe: Xliczbe zdj-
na pojedynczy interwat. B @?EX B
Za pomoca przycisku <« lub » P e
wyréznij liczbe interwatéw lub
liczbe zdje¢, a nastepnie zmien ja
za pomoca przycisku A lub V.
Naci$nij przycisk P, aby
kontynuowac.

Liczba Liczba  Catkowita

interwatéw  zdje¢ na liczba zdjec
interwat
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6 ROZpOCZnij fOtOgrafowanie. {3 Zdiecia z interwalometrem
0 Start

Wyroznij pozycje Start > o . czuny
Wiaczony i nacisnij przycisk & i e
(aby powrdéci¢ do menu

80 ‘00"

fotografowania bez uruchomienia 003 x2=0006

B SGPrzen.  QUst. @©09:30
interwalometru, wyréznij pozycje
Start > Wylaczony i nacisnij @®). Pierwsza seria zdjec¢ zostanie
zrobiona w podanym czasie rozpoczecia lub po 3 sekundach, jesli
wybrano ustawienie Teraz dla opcji Wybierz czas rozpoczecia
w kroku 2. Aparat bedzie kontynuowat fotografowanie z ustawionym
interwatem, az wszystkie zdjecia zostana zrobione. Nalezy zwrdéci¢
uwage, ze poniewaz czas otwarcia migawki i czas wymagany do
zapisania zdjecia na karcie pamieci moze r6zni¢ sie pomiedzy
zdjeciami, interwat pomiedzy zapisaniem zdjecia a rozpoczeciem
wykonywania nastepnego zdjecia moze by¢ rézny. Jesli
kontynuowanie fotografowania z biezagcymi ustawieniami jest
niemozliwe (np. gdy w manualnym trybie ekspozycji wybrano czas
otwarcia migawki ki & & lub wybrane rozpoczecie fotografowania
powinno nastapic¢ za mniej niz minute), na monitorze zostanie
wyswietlone ostrzezenie.

Zamknij pokrywe okularu wizjera

Podczas fotografowania z okiem nie przytozonym do
wizjera zamknij pokrywe okularu wizjera, aby $wiatto
wpadajace przez wizjer nie byto widoczne na
zdjeciach lub nie zaktécato ekspozycji.

% Brak wolnej pamieci

Po zapetnieniu karty pamieci interwalometr pozostanie aktywny, ale aparat nie
bedzie robit zdje¢. Wznéw fotografowanie ({1 212) po uprzednim usunieciu kilku
zdjec lub wytaczeniu aparatu i wiozeniu do niego innej karty pamieci.
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Braketing

Ustawienia braketingu nalezy dostosowac¢ przed rozpoczeciem fotografowania
z interwalometrem. Jesli w trybie fotografowania z interwalometrem aktywna
bedzie funkcja braketingu ekspozycji, mocy btysku lub braketingu ADL, aparat
po kazdym interwale wykona tyle zdje¢, ile okreslono w programie braketingu,
niezaleznie od liczby zdje¢ wybranej w menu zdje¢ z interwalometrem. Jesli
natomiast w trybie fotografowania z interwalometrem aktywny bedzie braketing
balansu bieli, aparat wykona jedno zdjecie na kazdy interwat i przetworzy je, aby
utworzyc¢ taka liczbe kopii z réznymi ustawieniami balansu bieli, jaka wybrano
w programie braketingu.

Podczas fotografowania
Podczas fotografowania z interwalometrem na

: o . P 3, 2F
gérnym panelu kontrolnym miga ikona mzmm, Tuz i APV N

. . i L. NTRVL
przed’ r(?zpoczeaem kolfejnego |nt.erwa’ru W miejscu s &b .
wskaznika czasu otwarcia migawki zostanie oo T i )

wyswietlona liczba pozostatych interwatéw,
aw miejscu wskaznika wartosci przystony—Iliczba zdje¢ pozostatych do
wykonania w biezagcym interwale. W pozostatych przypadkach liczbe
pozostatych interwatdw i liczbe zdje¢ w kazdym interwale mozna wyswietli¢,
naciskajac spust migawki do potowy (po zwolnieniu spustu azdo momentu
wylgczenia pomiaru $wiatta beda wyswietlane czas otwarcia migawki i wartos$¢
przystony).

Aby wyswietli¢ biezace ustawienia fotografowania 8 Zdiccia 2 interwalometrem
z interwalometrem, miedzy kolejnymi zdjeciami o Start
wybierz opcje Zdjecia z interwalometrem. Gdy trwa |8
wykonywanie zdje¢ z interwalometrem, w menu
interwalometru beda wyswietlane godzina £ ©00:
rozpoczecia, interwat fotografowania oraz liczba L9003 x2=0006

. L .. B SPrzen.  QUst. [SIERE]
pozostatych interwatow i fotografii do
zarejestrowania. Podczas fotografowania z interwalometrem nie mozna zmienic
zadnej z tych pozycji.

Pauza

¢ Wytaczony

Korzystanie z monitora

Podczas fotografowania z interwalometrem mozna odtwarzac zdjecia oraz
swobodnie modyfikowac ustawienia fotografowania i menu. Monitor wytacza sie
automatycznie okoto cztery sekundy przed poczatkiem kazdego interwatu.
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I Wstrzymywanie fotografowania z interwalometrem
Fotografowanie z interwalometrem mozna wstrzymac poprzez:

Nacisniecie miedzy interwatami przycisku &

Wyrdznienie w menu fotografowania z interwalometrem pozycji Start >

Pauza i nacisniecie ®

Wytaczenie i ponowne wtaczenie aparatu (w razie potrzeby mozna
wymienic¢ karte pamieci w aparacie, gdy jest on wytaczony)
Wybranie podgladu na zywo (®) lub uniesienia lustra (Mup)

Nacisniecie przycisku

Aby wznowi¢ fotografowanie:

1 Wybierz nowy czas

rozpoczecia.

Wybierz nowy czas rozpoczecia
w sposOb opisany na stronie 208.

2 Wznow fotografowanie.

Wyréznij pozycje Start > Ponow
startinacisnij @. Nalezy pamietac,
ze jedli fotografowanie
zinterwalometrem zostato
wstrzymane, wszystkie zdjecia

ya Zdieciaz interwalometrem
3 Wybierz czas rozpoczecia

BPrzen.  SUst. ©09:31

Zdiecia z interwalometrem
0 Start
2 | Ponow start
Wytaczony

@09:31

pozostate do wykonania w biezagcym interwale beda anulowane.



Il Przerywanie fotografowania z interwalometrem

Fotografowanie z interwalometrem zakoriczy sie automatycznie po

roztadowaniu akumulatora. Fotografowanie z interwalometrem mozna

réwniez zakonczy¢ poprzez:

« Wybranie w menu zdje¢ z interwalometrem pozycji Start > Wytaczony

» Wykonanie resetowania dwoma przyciskami ({0 200)

- Wybranie w menu fotografowania pozycji Reset. menu
fotografowania ({10 287)

+ Zmodyfikowanie ustawien braketingu (@1 136)

Zwykte rejestrowanie zdje¢ zostanie wznowione po zakonczeniu

fotografowania z interwalometrem.

I Brak zdjec¢

Zdjecia nie zostang wykonane, jesli nie zostato jeszcze zrobione
poprzednie zdjecie, bufor pamieci lub karta pamieci sg zapetnione albo
aparat nie moze ustawic ostrosci w trybie pojedynczego AF (nalezy
pamietac, ze aparat ustawia ostros$¢ przed kazdym zdjeciem).

Tryb wyzwalania migawki

Niezaleznie od wybranego trybu wyzwalania migawki aparat wykona liczbe
zdjec okreslong dla kazdego interwatu. W trybie (i (seryjne szybkie) zdjecia beda
rejestrowane z predkoscia dziewieciu klatek na sekunde lub, jesli wybrano
ustawienie DX (24x16) dla opcji Format zdjecia, z predkoscia wybrana dla
ustawienia osobistego d2 (Szybkos¢ fotografowania; (1 307) > Seryjne
szybkie. W trybach S (pojedyncze) i (. (seryjne wolne) zdjecia sg rejestrowane

z szybkoscig wybrana dla ustawienia osobistego d2 (Szybkos¢ fotografowania,
11307) > Seryjne wolne; w trybie @ dzwieki aparatu beda przyciszone.

Banki menu fotografowania

Zmiany ustawien fotografowania z interwalometrem dotycza wszystkich
bankéw menu fotografowania ({11 285). Jesli ustawienia menu fotografowania
zostang zresetowane przy uzyciu opcji Reset. menu fotografowania w menu
fotografowania ({10 287), ustawienia fotografowania z interwalometrem przyjma
nastepujace wartosci:

« Wybierz czas rozpoczecia: Teraz « Liczba zdjec¢: 1

« Interwat: 00:01':00" - Start: Wylaczone

« Liczba interwatéw: 1

213



214

Obiektywy bez procesora

Dzieki wprowadzeniu danych obiektywu (ogniskowej i maksymalnej
przystony) mozna przy korzystaniu z obiektywu bez procesora uzyskac
dostep do réznych funkgji przeznaczonych dla obiektywu z procesorem.
Jesli znana jest ogniskowa obiektywu:
« Automatyczna funkcja mocnego zoomu moze by¢ uzywana
z opcjonalnymi lampami btyskowymi SB-900, SB-800 i SB-600 (dostepne
osobno),
« Dtugos¢ ogniskowej obiektywu (oznaczona gwiazdka) jest wyswietlana
w parametrach zdjecia w widoku odtwarzania

Jesli znany jest maksymalny otwér przystony obiektywu:
« Wartos¢ przystony jest wyswietlana na gérnym panelu kontrolnym
i w wizjerze,
« Poziom mocy blysku jest requlowany odpowiednio do zmian przystony,
+ Przystona obiektywu (oznaczona gwiazdka) jest wyswietlana
w parametrach zdjecia w widoku odtwarzania

Wprowadzenie zaréwno ogniskowej, jak i przystony obiektywu:

« Umozliwia korzystanie z pomiaru matrycowego Color Matrix (nalezy
pamietac, ze przy wspoétdziataniu z niektérymi rodzajami obiektywéw,
m.in. obiektywami Reflex-NIKKOR, moze by¢ konieczne uzycie pomiaru
centralnego lub pomiaru punktowego)

« Zwieksza doktadno$¢ pomiaru centralnego i pomiaru punktowego oraz
zréwnowazonego btysku wypetniajacego i-TTL dla lustrzanek cyfrowych

Inne ogniskowe

Jesli ogniskowej uzywanego obiektywu nie ma na liscie, nalezy wybrac najblizsza
wartos$¢ wieksza od rzeczywistej ogniskowej obiektywu.

Obiektywy zmiennoogniskowe

Zmiana ogniskowej obiektywu bez procesora nie powoduje zmiany danych
obiektywu zapisanych w aparacie. Po zmianie ustawienia zoomu nalezy wybrac
nowe wartosci ogniskowej i maksymalnego otworu przystony.




Il Menu danych obiektywu bez procesora

1

Wybierz Dane obiektywu PrzyC|sk MENU

bez CPU w menu
ustawien.

Aby wyswietli¢ menu,

nacisnij przycisk MENU.
Wyrdznij opcje Dane

obiektywu bez CPU w menu
ustawien i naci$nij przycisk p.

Wybierz numer obiektywu.

Wyréznij pozycje Numer
obiektywu i za pomoca przycisku
<« lub P wybierz numer obiektywu
z zakresu od 1 do 9.

o MENU USTAWIEN

o Potw. autentycznosci zdjec
4 Inf. 0 prawach autorskich
i Zapisz/taduj ustawienia
GPS
Wirtualny horyzont

ﬁ Dane obiektywu bez CPU No 1 |

Precyzyina korekta AF o

3 Wersja oprogramowania |

1 Dane obiektywu bez CPU

& Gotowe

¥ Numer obiektywu »
4 Ogniskowa (mm) =
g Otwdr wzgledny [ - |

PN

Przen. BUst.

Wybierz ogniskowa.

Wyrdznij pozycje Ogniskowa
(mm) i za pomoca przycisku € lub
P wybierz dlugosc ogniskowej

z zakresu od 6 do 4 000 mm.

1 Dane obiektywu bez CPU

< Gotowe

¥ Numer obiektywu
w4 Ogniskowa (mm)
4, Otwor wzgledny

Przen.

Wybierz otw6r wzgledny
(maksymalna przystone).

Wyrdznij pozycje Otwor
wzgledny i za pomoca przycisku
<« lub P wybierz otwér wzgledny
(maksymalng przystone) z zakresu

1 Dane obiektywu bez CPU

< Gotowe
Numer obiektywu

7

¥ Num

4 Ogniskowa (mm)
4, Otwor wzgledny

Przen.

od /1,2 do f/22. W przypadku telekonwerteréw wartos¢ otworu
wzglednego jest suma otworéw wzglednych telekonwertera

i obiektywu.
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5 WybierZ Gotowe. 1 Dane obiektywu bez CPU

Wyroznij opcje Gotowe i nacisnij v
o ¥ Numer obiektywu
. Wprowadzone wartosci S Ostiskowa () E3
F28

ogniskowej i przystony beda {5 Otwor wzgledny

przechowywane pod wybranym e U
numerem obiektywu. Te
kombinacje ogniskowej i przystony mozna wczyta¢ w dowolnym
czasie, wybierajgc numer obiektywu za pomoca elementéw
sterujacych aparatu w sposéb opisany ponizej.

Il Wybieranie numeru obiektywu za pomocq elementow sterujqcych
aparatu

1 Przydziel jednemu z elementéw sterujacych aparatu wybor
numeru obiektywu bez procesora.

W menu ustawien osobistych wybierz dla jednego z elementéw
sterujacych aparatu warto$¢ Wybierz num. obiekt. bez CPU

w przypadku ustawienia zawierajacego czton ,+pokretta sterow.”
(@1 319). Wybdr numeru obiektywu bez procesora mozna przypisa¢
do przycisku Fn (ustawienie osobiste f4, Rola przycisku Fn, 10 316),
przycisku Pv (ustawienie osobiste f5, Rola przycisku podgladu,

1 321), lub do przycisku AE-L/AF-L (ustawienie osobiste f6, Rola
przycisku AE-L/AF-L, (11 321).

2 Wybierz numer obiektywu za pomoca wybranego elementu
sterujacego.
Naci$nij wybrany przycisk i obracaj gtéwnym pokrettem sterowania,
az na gérnym panelu kontrolnym pojawi sie zagdany numer
obiektywu.

Ogniskowa  Otwoér wzgledny

R

T
1 .
Gtéwne pokretto Numer obiektywu

sterowania
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Korzystanie z odbiornika GPS

Odbiornik GPS mozna podtaczy¢ do 10-stykowego gniazda zdalnego
sterowania, co pozwala na zapisywanie biezacej szerokosci i dlugosci
geograficznej, wysokosci nad poziomem morza, godziny wedtug czasu
uniwersalnego (UTC) i namiaru kompasowego wraz z kazdym zrobionym
zdjeciem. Aparat moze by¢ uzywany w potaczeniu z opcjonalnym
odbiornikiem GPS GP-1 (patrz ponizej; nalezy zwrdci¢ uwage, ze odbiornik
GP-1 nie zapewnia namiaru kompasowego) lub w potaczeniu

z odbiornikami innych producentéw podfaczonymi opcjonalnym
adapterem GPS MC-35 (1 218).

Il Odbiornik GPS GP-1

GP-1 to opcjonalny odbiornik GPS przeznaczony do uzytku z aparatami
cyfrowymi firmy Nikon. Aby uzyskac informacje o podtgczaniu odbiornika,
skorzystaj z podrecznika dotgczonego do odbiornika GP-1.
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Il Inne odbiorniki GPS

Do 10-stykowego gniazda zdalnego sterowania w aparacie mozna
podtaczy¢ opcjonalne odbiorniki GPS firmy Garmin zgodne z wersja 2.01
lub 3.01 protokotu National Marine Electronics Association NMEA0183
przy uzyciu przewodu adaptera GPS MC-35 (dostepnego osobno; 11 376).
Wspotdziatanie zostato sprawdzone z urzadzeniami z serii Garmin eTrex

i Garmin geko wyposazonymi w ztacze kabla interfejsu do komputera.
Urzadzenia te taczy sie z przewodem MC-35 przy uzyciu 9-stykowego
kabla typu D-sub dostarczanego przez ich producenta. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w instrukgji obstugi adaptera MC-35. Przed
wiaczeniem aparatu nalezy przetaczy¢ odbiornik GPS w tryb NMEA (4800
bodéw).




Ml /kona &8

Po nawiazaniu przez aparat potaczenia

z odbiornikiem GPS na gérnym panelu
kontrolnym zostanie wy$wietlona ikona E&.
Informacje zdjeciowe dla zdjec¢ zrobionych, gdy
ikona B8 jest wyswietlana, beda zawieraty strone
danych GPS (1 233). Dane GPS sa zapisywane tylko, gdy ikona 8 jest
wyswietlona. Przed rozpoczeciem fotografowania sprawdz czy ikona &
jest wyswietlana (migajaca ikona @ informuje, ze urzadzenie GPS szuka
sygnatu, a zdjecia wykonane, gdy ikona B miga, nie beda zawieraty
danych GPS). Jesli odbiornik GPS przerwie przesytanie danych na co
najmniej dwie sekundy, ikona B8 zniknie z wyswietlacza, a aparat
przestanie rejestrowac informacje GPS.

Namiar kompasowy

Namiar kompasowy jest rejestrowany, tylko jesli
odbiornik GPS jest wyposazony w cyfrowy kompas
(prosze zwrdci¢ uwage, ze odbiornik GP-1 nie jest
wyposazony w kompas). Odbiornik GPS musi by¢
skierowany w tym samym kierunku, co obiektyw

i znajdowac sie co najmniej 20 cm od aparatu.

Czas uniwersalny (UTC)
Dane o czasie UTC dostarcza odbiornik GPS i sa one niezalezne od wskazan
zegara w aparacie.

219



220

Il Opcje w menu ustawienri

Pod pozycja GPS w menu ustawien znajdujg sie opcje wymienione

ponizej.

+ Autom. wyl. pomiaru swiatta: umozliwia wybranie, czy pomiar swiatta
ma by¢ wytaczany automatycznie po podtaczeniu odbiornika GPS.

Opcja Opis

Pomiar $wiatfa wytaczy sie automatycznie, jesli zadne czynnosci nie
zostang wykonane przez okres podany w ustawieniu osobistym c2
(Opo6zn. auto. wyt. pom. sw; aby zapewni¢ aparatowi czas na

Wiaa pozyskanie danych GPS, opdznienie zwieksza sie do minuty po
wiaczeniu pomiaru $wiatta lub witaczenia aparatu). Pozwala to
zmniejszy¢ pobdr energii z akumulatora.

Wyl Po podfaczeniu odbiornika GPS pomiar swiatta nie bedzie
wyfaczany. Dane GPS beda zawsze zapisywane.

- Polozenie: ta pozycja jest dostepna, tylko jesli  popmmes
odbiornik GPS jest podfaczony i wyswietla *| Gerokosé - N 35°36. 147"
biezaca szerokos¢ i dtugos¢ geograficzna, ' Dhugosé : E139"43. 490’
wysokos¢ nad poziomem morza, czas B Wrsokose :
uniwersalny (UTC) i namiar kompasowy (jesli  Naniar kampasowy -

UTC : 15/04/2009 01:27:12

jest obstugiwany podany przez odbiornik GPS.
Uzyj f.GPS, aby ust. czas apar.: wybierz Nie,
aby ustawiac¢ zegar aparatu niezaleznie od urzadzenia GPS. Nalezy
zauwazy¢, ze kiedy wybrane jest ustawienie Tak, czas bedzie
automatycznie regulowany zgodnie z opcjami formatu daty, strefy
czasowej i czasu letniego wybranymi w menu Strefa czasowa i data
(34, 330).



Wiecej o odtwarzaniu

- Opgje odtwarzania

W tym rozdziale opisano sposéb odtwarzania zdje¢ oraz czynnosci, jakie
mozna w jego trakcie wykonywac.

Odtwarzanie w widoku petnoekranowym 222
Parametry zdjecia 225
Wyswietlanie wielu zdje¢: widok miniatur 235
Spojrzenie z bliska: powiekszenie w trybie odtwarzania......... 237
Ochrona zdje¢ przed usunieciem 238
Usuwanie zdjec 240
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Odtwarzanie w widoku
pelnoekranowym

Aby wyswietli¢ zdjecia, nacisnij Przycisk [=]
przycisk 1. Na monitorze
zostanie wyswietlone ostatnie
zrobione zdjecie.

10/10}

[i]100NCD3S DSC_0010. JPG NORMAL
0:00

15/04/2009 12: 3 [ [D4256x2832

Pomocnicze pokretto

Wybierak wielofunkcyjny sterowania
Przycisk @
Przycisk 2] ——
Przycisk MENU
Przycisk =R
Przycisk O
PrZYCiSk @ Nikon D 1
Przycisk &

Gléwne pokretto sterowania

Obroét zdjec pionowych

Aby wyswietli¢ zdjecia wykonane w orientacji pionowej
(portretowej) w odpowiedni dla nich sposdb, wybierz
ustawienie Wigczony dla opcji Obrét zdjec pionowych
w menu odtwarzania ({1 282). Nalezy zwréci¢ uwage, ze
poniewaz sam aparat juz jest ustawiony w odpowiedniej
orientacji podczas fotografowania, podczas podgladu
zdjecia nie beda obracane automatycznie (11 224).

[i1100NCD3S DSC_0009. JPG_ NORMAL
15/04/2009 12:29:00  [FDA4256x2832




Czynnos¢

Przycisk lub pokretto

Opis

Przegladanie
kolejnych zdje¢

Naciskaj przycisk P>, aby wyswietla¢ zdjecia
w kolejnosci ich zarejestrowania, lub
przycisk 4, aby wyswietla¢ je w odwrotnej
kolejnosci.

Wyswietlenie
parametréow
zdjecia

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wyswietli¢
parametry dotyczace biezacego zdjecia
(M 225).

Wyswietlanie
miniatur

-=-N 4

Wiecej informacji na temat wyswietlania
miniatur mozna znalez¢ na stronie 235.

Wiecej informacji na temat powiekszenia

POVZ::?kSZ.enIe EQ + = A w trybie odtwarzania mozna znalez¢ na
JREE J stronie 237.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe
Usuwanie zdjec ﬁ] potwierdzenia. Nacisnij ponownie przycisk
1, aby usunac zdjecie (11 240).
Jesli notatka gtosowa nie zostata wczedniej
Nagranie/ nagrana, bedzie nagrywana w czasie, gdy
odtworzenie L_!J przycisk & jest wciéniety. Jesli notatka
notatki gtosowa zostata nagrana, nacisniecie
gtosowej przycisku & rozpocznie jej odtwarzanie
(0 246).
. Aby wigczy¢ ochrone zdjecia lub usungé
Zmiana stanu O zagezp?ec;lenie chroiiorigo zdjecia, ?

ochrony

nacisnij przycisk O-n ([0 238).

Wyswietlenie

zapzigiic;/ch Wybierz karte i folder, z ktérego sa

winnych odtwarzane zdjecia (1 224).

miejscach

Powrét do H . . .
trybu v /=] Monitor zostanie wytagczony. Od razu mozna

fotografowania

robic zdjecia.

Wyswietlenie
menu

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
273.
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Czynnos¢ Przycisk lub pokretto Opis

Jesli biezacy obraz jest oznaczony ikong "R

Odtworzenie pokazujacy, ze jest to film, nacisniecie

filmu srodka wybieraka wielofunkcyjnego
rozpocznie jego odtwarzanie (10 73).
Edycja filmu Utworzenie zmodyfikowanej kopii

biezacego filmu ([ 74).

Podglad zdjec

Jesli ustawienie Wiaczony wybrano dla opcji Podglad zdje¢ w menu
odtwarzania ({1 281), zdjecia sa automatycznie wyswietlane na monitorze po ich
zrobieniu (poniewaz aparat juz jest w prawidtowej orientacji, podczas podgladu
zdjecia nie sg obracane automatycznie). W trybach wyzwalania migawki zdjecia
pojedyncze, ciche wyzwalanie, samowyzwalacz i uniesienia lustra rejestrowane
fotografie s wyswietlane pojedynczo. W trybie zdje¢ seryjnych wyswietlanie
rozpoczyna sie po zakonczeniu rejestrowania zdjec i wyswietlane jest pierwsze
zdjecie z biezacej serii.

Dwie karty pamieci

Przytrzymanie przycisku E2R i nacisniecie A w widoku
petnoekranowym lub widoku miniatur powoduje
wyswietlenie menu przedstawionego po prawej TR

stronie. Wyréznij zadane gniazdo i nacisnij przycisk p,
aby wyswietli¢ liste folderéw, nastepnie wyrdznij
folder i naci$nij przycisk @, aby wyswietli¢ zdjecia
z wybranego folderu. W ten sam sposéb mozna
wybrac¢ gniazdo w trakcie wybierania zdje¢ dla opcji menu odtwarzania ({1 274)
lub retuszu ([0 341) lub w przypadku wybierania zdjecia jako Zroédta pomiaru
balansu bieli ((0 165).

Gniazdo i folder odtwarzania

@ Anuluj

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat ustawiania czasu, przez jaki monitor pozostaje
wigczony, gdy nie sa wykonywane zadne czynnosci, patrz ustawienie osobiste c4
(Autom. wytaczenie monitora, (1 306).

Mozna zamienic funkcje przyciskdw wybieraka wielofunkcyjnego w taki sposéb,
aby przyciski A i ¥ wyswietlaty kolejne zdjecia, a przyciski € i B> stuzyty do
sterowania parametrami zdjecia. Aby uzyskac szczegétowe informacje, patrz
ustawienie osobiste f3 (Info. zdjecia/odtwarzanie, (1 315).




Parametry zdjecia

Parametry zdjecia s wyswietlane na tle zdjecia podczas odtwarzania

w widoku petnoekranowym. Kazdemu zdjeciu towarzyszy do dziewieciu
stron parametréw. Za pomoca przycisku A lub ¥ mozna przefgcza¢
miedzy parametrami w podanej nizej kolejnosci. Nalezy zwrdci¢ uwage,
ze informacje o zdjeciu, histogramy RGB i obszary przeswietlone sa
wyswietlane, tylko jesli wybrano odpowiednig opcje dla Tryb
wyswietlania (11 277; strona 4 informacji o zdjeciu jest wyswietlana, tylko
jesliinformacje o prawach autorskich zostaly zapisane wraz ze zdjeciem
zgodnie z opisem na stronie 335). Dane GPS sg wys$wietlane, tylko jesli
podczas wykonywania zdjecia byt uzywany odbiornik GPS.

NIKON D3

N

- g - N 7 35°35.971
L~ i L
139° 43. 696

n
. 15/04/2009
P 1/125 F5.6 3200 01:15:00

MEAUTO 0, 0 SRGB  E=SD

AT
100NCD3S DSC_0001. JPG NORMAL 100NCD35 DSC_0001. JPG IAL
[10)4256x2832 15/04/2009 10:15: 00 [F(014256x2832

Dane ogdlne Dane GPS

[A]
15/04/2009 10:15:00

-~

Obszary przeswietlone

<NIKON TARO -
XP. TUNTNG < NIKON
AL LENGTH

LENS

AF 7 VR
FLASH MODI

TEAUTO 0, 0 \

MR GB =+S\Wybierz RGB [1100-1

Histogram RGB Informacje o zdjeciu, strony Informacje o zdjeciu
1-3 strona 4
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Il Informacje o pliku

2 [ 'kona notatki glosowej
M= i/ B3 stan ochrony
i EJ Wskaznik retuszu ..
[ Punkt ostrosci 2.

E Ramk pol AF
[ Numer Klatki/taczna liczba kIatek

15—

[ —

R >

P e 8 |WVISINCH T R—

[El Format zdjecia ... 78
m Potw. autentycznosci zdjec .......... 334
[l Godzina zapisu zdjecia ... 34
[ Data zapisu zdjecia
[E) Numer gniazda
[Z) Nazwa folderu

[ 15 EET el 1T P ——

1 Wyswietlane, tylko jesli wybrano pozycje Punkt ostrosci dla opcji Tryb wyswietlania
(M 277).

2 Jesli zdjecie zostato zrobione w trybie ustawiania ostrosci S, wyswietlany jest punkt
pierwszego zablokowania ostrosci. W trybie ustawiania ostrosci C, punkt ostrosci jest
wyswietlany, tylko jesli wybrano opcje ,pojedynczy punkt” lub ,dynamiczne pole” dla
trybu wyboru pola AF, a aparat mégt ustawic ostrosc.

3 Wyswietlane na z6tto, jesli wybrano ustawienie 1,2x (30x20), DX (24x16) lub 5:4
(30x24) dla opcji Format zdjecia (11 78) w menu fotografowania.
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Il Obszary przeswietlone !

[ 'kona notatki GloSOWEj ... 246
[ stan ochrony
[E] Wskaznik retuszu....
[ Przedwietlenia zdjecia ?
[E Numer folderu-numer zdjecia 3 ... 288
Wskaznik wyswietlania
PrZeSWIetIen .....vveeveereeeeeresreecees 277
Biezacy kanat?2

1 Wyswietlane, tylko jesli wybrano pozycje Obszary przeswietlone dla opcji Tryb

wyswietlania ({0 277).

2 Migajace pola oznaczaja obszary, (ktoére moga by¢

przeswietlone) dla biezacego kanatu. Naciskaj Pszask =
przycisk € lub P>, jednoczesnie trzymajac nacisniety
przycisk ER, aby przefacza¢ miedzy kanatami
W nastepujacy sposéb: :
qeo): y
|zl

RGB (wszystkie

| kanaty) (czerwony)

G B

(zielony) (niebieski) I

3 Wyswietlane na z6tto, jesli wybrano ustawienie 1,2x (30x20), DX (24x16) lub 5:4
(30x24) dla opcji Format zdjecia (10 78) w menu fotografowania.

227



228

Il Histogram RGB!

Balans bieli
Temperatura barwowa..
Doktadna korekta balansu
Pomiar manualny ...
[ Biezacy kanat?

Wskaznik retuszu ..o...oooeeereseeereses 341
Histogram (kanat RGB) 4. Na
wszystkich histogramach na osi
poziomej znajduje sie jasnos¢
piksela, a na pionowe;j liczba pikseli.
[l Obszary przeswietlone zdjecia? [E] Histogram (kanat czerwony) 4

n Numer folderu-numer klatki3...... 288 m Histogram (kanat zielony) 4

[EJ 'kona notatki gtosowej.. 246 || Histogram (kanat niebieski) 4

[ stan ochrony

1 Wyswietlane, tylko jesli wybrano pozycje Histogram RGB dla opcji Tryb wyswietlania
([1277).

2 Migajace pola oznaczajg obszary, ktére moga byc¢ Przycisk =
przeswietlone dla biezacego kanatu. Naciskaj
przycisk € lub P, jednoczesnie trzymajac nacisniety
przycisk ER, aby przetacza¢ miedzy kanatami
W hastepujacy sposob:

RGB (wszystkie R G B
I kanaty) (czerwony) (zielony) (niebieski)
Wyswietlanie przeswietlen
wyfaczone

3 Wyswietlane na zétto, jesli wybrano ustawienie 1,2x (30x20), DX (24%x16) lub 5:4
(30x24) dla opcji Format zdjecia (10 78) w menu fotografowania.



4 Ponizej przedstawiono przyktadowe histogramy:
- Jesli na zdjeciu znajduja sie obiekty
o szerokim spektrum jasnosci, rozktad
tonéw bedzie wzglednie réwny.

« Jesli zdjecie jest jasne, rozktad tonéw e
bedzie przesuniety w prawo. -~ - ‘
>

Zwiekszanie kompensacji ekspozycji powoduje przesuniecie rozktadu tonéw
w prawo, a zmniejszanie jej w lewo. Histogramy dostarczaja ogdlnej wiedzy
o ekspozycji, gdy jasne oswietlenie otoczenia utrudnia przegladanie zdje¢ na
monitorze.

« Jesli zdjecie jest ciemne, rozktad tonéw
bedzie przesuniety w lewo.

Powigkszenie w trybie odtwarzania

e p— |
Aby wyswietli¢ histogram RGB dla obszaru widocznego @l A‘.Al
na monitorze, nacisnij przycisk &R, obracaj gtéwnym /

pokrettem sterowania w prawo, a nastepnie zwolnij rimw 1 ‘

f ) ; ) ==u
przycisk ER. Przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego  [FiI=T

mozna wyswietli¢ inne obszary zdjecia; aby oddali¢ TEAUTO 0, 0
zdjecie, naci$nij przycisk 2% i obracaj gtéwnym
pokrettem sterowania w lewo.

Histogramy
Histogramy w aparacie maja wytacznie charakter orientacyjny i moga réznic sie
od histograméw wyswietlanych w aplikacjach do obrobki zdjec.
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Il Informagje o zdjeciu strona 17

Tryb ekspozycji
Czuto$¢ 1ISO 2
Kompensacja ekspozycji................ 134
Optymalne dostosowanie

ekspozycji3 ...

0 i 0.
+1.3, @+5/6
+ 85mm

AR

:Optional, TTL, +1.0
4§ ®SLoN

[ 'kona notatki glosowej
[ stan ochrony
[E] Wskaznik retuszu

Metoda pomiaru $wiatta
Czas otwarcia migawki
Przystona ........oceeennccenninnens 123,126

Dtugos¢ ogniskowe
[E Dane obiektywu..
n Tryb ostroci. .
Redukcja drgan obiektywu (VR) %...366
Tryb lampy btyskowe;j..
Kompensacja mocy btysku
Tryb sterownika btysku °
[l Nazwa aparatu
[ 12 [T E e [T a L — 78
[E] Numer folderu-numer klatki®..... 288

1 Wyswietlane, tylko jesli wybrano pozycje Dane dla opcji Tryb wyswietlania (00 277).

2 Wyswietlany na czerwono, gdy zdjecie zrobiono przy wtaczonym automatycznym
doborze ISO.

3 Wyswietlane, tylko jesli w ustawieniu osobistym b6 (Korekta pomiaru ekspozycji,
1 304) dla dowolnej metody pomiaru wybrano wartos¢ inng niz 0.

4 Wyswietlane, tylko jesli jest zamocowany obiektyw z redukcja drgan (VR).

5 Wyswietlane, tylko jesli uzywana jest opcjonalna lampa btyskowa (SB-900, SB-800,
SB-600 lub SB-R200).

6 Wyswietlane na zétto, jesli wybrano ustawienie 1,2x (30x20), DX (24x16) lub 5:4
(30x24) dla opcji Format zdjecia ({0 78) w menu fotografowania.
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Il Informagje o zdjeciu strona 2 '
[ 5 e p T T —— 183

Ustawienie funkgji
AI0. 0,0 Picture Control

sRGB
e - A 7l Szybka korekta 2.
SHARENING ' Oryginalne ustawienia funkgji
Picture Control 3...........eeeeeeeeeeecsnes 170

BRIGHTNESS
SATURATION
HUE BB Wyostrzanie ...
[E] Kontrast

[ Jasnos¢

Nasycenie®“...
Efekty filtrow>.

[l tkona notatki glosowej..

[ stan ochrony H Odcien*.... :

n Wskaznik retuszu Zabarwi€nie? ......ceeeeccerusrseceennne
Balans bieli.. m Nazwa aparatu
Temperatura barwowa.. |4 Format zdjecia®..

Doktadna korekta balansu bieli... 153 Numer folderu-numer
Pomiar manualny ... 158 zdjecia® 288

1 Wyswietlane, tylko jesli wybrano pozycje Dane dla opcji Tryb wyswietlania ({0 277).

2 Tylko w przypadku ustawier funkgji Picture Control Standardowe i Zywe.

3 W przypadku ustawien funkgji Picture Control Neutralne, Monochromatyczne
i osobiste.

4 Niewyswietlane z monochromatycznymi ustawieniami funkcji Picture Control.

5 Tylko monochromatyczne ustawienia funkgji Picture Control.

6 Wyswietlane na zétto, jesli wybrano ustawienie 1,2x (30x20), DX (24x16) lub 5:4
(30x24) dla opcji Format zdjecia (10 78) w menu fotografowania.
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Il Informacje o zdjeciu strona 3

[ 3 QU T (T T p—— 341
Redukcja szuméw przy wysokiej
czutosci 291
Redukcja szuméw przy dtugich
czasach naswietlania
[ Aktywna funkcja D-Lighting
n Korekcja winietowania
Historia retuszu.....

. CHI 1SO/LONG EXP.
NORVAL

(TRIM
*SPRING HAS COME. SP
RING HAS COME. 3636

[E] Komentarz do zdjecia....
[ kona notatki glosowej.............. 246 [l Nazwaaparatu
[ 2 [ SR eTa T el | ——— 238 [l Format zdjecia’ . 78

m Numer folderu-numer klatki?.... 288

1 Wyswietlane, tylko jesli wybrano pozycje Dane dla opcji Tryb wyswietlania ({0 277).
2 Wyswietlane na zétto, jesli wybrano ustawienie 1,2x (30x20), DX (24x16) lub 5:4
(30x24) dla opcji Format zdjecia ({0 78) w menu fotografowania.

Il Informacje o zdjeciu strona 4’

[E] 'kona notatki glosoWe] ... 246

[ stan ochrony
:NIKON TARO L.
| TP [E) Wskaznik retuszu

[ Nazwisko osoby fotografujacej... 335
.335

n Wiasciciel praw autorskich...
K3 Nazwa aparatu

Format zdjecia2
n Numer folderu-numer klatki?.....288

1 Wyswietlane, tylko jesli ustawienie Dane wybrano dla opcji Tryb wyswietlania
([ 277) i do zdjecia dodano informacje o prawach autorskich ({0 335).

2 Wyswietlane na zétto, jesli wybrano ustawienie 1,2x (30x20), DX (24x16) lub 5:4
(30x24) dla opcji Format zdjecia (10 78) w menu fotografowania.



Il Dane GPS'

123 [EJ kona notatki glosowe;... ... 246
[ stan ochrony ...238
| I n Wskaznik retuszu..........eeveeeessssseeens 341
s €. Il Szerokoic

07415400 [ Dtugosc
3 Wysokos¢
Czas Uniwerslany (UTC)
3 Namiar kompasowy 2
[El Nazwa aparatu
L) Format zdjecia 3. 78

Numer folderu-numer
zdjecia 3 288

arLATI TUDE

1 Wyswietlane, tylko jesli podczas robienia zdjecia byt uzywany odbiornik GPS ([0 217).

2 Wyswietlany, tylko jesli odbiornik GPS jest wyposazony w kompas elektroniczny.

3 Wyswietlane na z6tto, jesli wybrano ustawienie 1,2x (30x20), DX (24x16) lub 5:4
(30x24) dla opcji Format zdjecia (10 78) w menu fotografowania.

233



Il Dane ogdlne

Histogram pokazujacy rozktad
tondw na zdjeciu (10 229). O3
pozioma odpowiada jasnosci
piksela, o$ pionowa pokazuje liczbe
pikseli kazdego poziomu jasnosci na
zdjeciu.

[ 7 [T o ——
[EJ Diugos¢ ogniskowej
[E] Wskaznik danych GPS...
Wskaznik komentarza do

zdjecia 331
[l Tryb lampy blyskowej......vve. 193
m Kompensacja mocy btysku

[ Numer Klatki/taczna liczba klatek
[E] kona notatki gtosowe;..

Stan ochron . .
3] Y [E] Kompensacja ekspozyCji...........
) Nazwa aparatu o
°c m Metoda pomiaru $wiatta...

n WsKaznik retuszu......uuummmmmmmmseeeeeeeeees 341 -
[H Tryb ekspozyciji.....
[ Czas otwarcia migawki.........
Przystona ...eeeeeeeeesssensssssesssns

1 Wyswietlany na czerwono, gdy zdjecie zrobiono przy wiaczonym automatycznym

doborze ISO.

&l Jakosc zdjecia 83
22 NEITCH e T R ——— 86
E] Format zdjecia ... 78
18 Wskaznik potwierdzenia
,719 autentycznosci zdjec..
TEAUTO 0, 0 : 25 | Godzinya zapisu szchia
o 21 e ——
%}88%0[)595 DS‘?”& =1 [014256x2832 m Nazwa folderu
27 2625 2423 Data zapisu zdjecia
[EE) Numer gniazda

Balans bieli......

Temperatura barwowa..
H Picture CONtrol2......eeeneeeenennns 170 Doktadna korekta balansu bieli...
B Aktywna funkgja D-Lighting ....... 181 Pomiar manualny

20 JNC A T T ————— 290 [EfJ Przestrzen barw

NIKON D3$

Ustawienie funkgji

2 -- wyswietla sig, jesli zdjecie zostato zrobione przy uzyciu opcjonalnego ustawienia
funkgji Picture Control ([0 171), ktére juz nie jest zapisane w aparacie.

3 Wyswietlane na zétto, jesli ustawienie 1,2x (30x20), DX (24x16) lub 5:4 (30x24)
zostato wybrane dla opcji Format zdjecia ({0 78) w menu fotografowania.
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Wyswietlanie wielu zdjeé¢: widok

miniatur

Aby wyswietli¢ zdjecia w postaci
~stykéwek” zawierajacych po cztery
zdjecia, po dziewiec zdjec lub po 72
zdjecia, naci$nij przycisk ER

i obracaj gtéwnym pokrettem
sterowania.

Widok |

g
0

|—

[z al T

Przycisk =R Gléwne pokretto
sterowania

petnoekranowy

Widok miniatur

Mozna wykonywac nastepujace czynnosci:

Czynnos¢ Przycisk lub pokretto

Wyswietlanie
wiekszej liczby
zdjec

HQ+:

Nacisnij przycisk &R i obracaj gtéwnym
pokrettem sterowania w lewo, aby
zwigkszy¢ liczbe wyswietlanych zdjec.

Wyswietlanie

Nacisnij przycisk R i obracaj gtéwnym
pokrettem sterowania w prawo, aby

A F=——_|zmniejszy¢ liczbe wyswietlanych zdjec.
mnler;eJ !|czby B+ =4 | Podczas wyéwietlania czterech zdjec,
zdjee ~ wyréznione zdjecie zostanie wyswietlone
na petnym ekranie.
Wigczenie/ = Naciskaj srodek wybieraka
wyfaczenie Ca wielofunkcyjnego, aby przetacza¢ miedzy
widoku qﬂ@? widokiem petnoekranowym i widokiem
petnoekranowego v miniatur.

Wyréznienie zdjec

Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego, aby
wybra¢ zdjecia do odtwarzania na petnym
ekranie, odtwarzania z powiekszeniem
([ 237) lub usuniecia (1 240).
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Czynnos¢ Przycisk lub pokretto Opis
Przegladanie Nacisnij przycisk &R i obracaj
zdjec strona po pomocniczym pokrettem sterowania, aby
stronie przewijac zdjecia strona po stronie.
Usuniecie s " . ..
WYrGZnionedo i Wiecej informacji mozna znalez¢ na
yroznioneg stronie 240.
zdjecia
Nagrywanie/ A . . ..
odtwarzanie k_,._) Wlecg informacji mozna znalez¢ na
. . stronie 246.
notatki gtosowe;j
Zmiana stanu
ochrony Wiecej informacji mozna znalez¢ na
wyréznionego stronie 238.
zdjecia
Wyswietlenie
zdjec zapisanych Wybierz karte i folder, z ktérego sg
w innych odtwarzane zdjecia ({1 224).
miejscach
Powrét do trybu Monitor zostanie wytaczony. Od razu

fotografowania

mozna robic zdjecia.

Wyswietlenie
menu

MENU

Wiecej informacji mozna znalez¢ na
stronie 273.

Informacje dodatkowe
Aby uzyskac informacje na temat zmiany funkcji srodkowego przycisku
wybieraka wielofunkcyjnego, patrz ustawienie osobiste f1 (Srodek wybieraka

wielof., (1 314).




Spojrzenie z bliska:
powiekszenie w trybie odtwarzania

Nacisnij przycisk E2R i obracaj gtéwnym pokrettem sterowania w prawo,
aby przyblizy¢ zdjecie wyswietlane w widoku petnoekranowym lub
zdjecie wyréznione aktualnie w widoku minitur.

Gdy powiekszenie w trybie odtwarzania jest aktywne, mozna wykona¢
nastepujace czynnosci:

Czynnos¢ Przycisk lub pokretto Opis
Nacisnij przycisk E2%, aby
wyswietli¢ ramke

— przedstawiajaca aktualnie
-2~ S szm(# przyblizony obszar. Gdy

~? przycisk ER jest
wcisniety, gtéwnego
pokretta sterowania mozna uzy¢ do sterowania
rozmiarem ramki — obracaj pokrettem w lewo,
aby pomniejszy¢ zdjecie lub w prawo, aby
— powiekszy¢ zdjecia w formacie 36x24 (3:2) do

EQ + % 27 x (duze zdjecia), 20 x ($rednie zdjecia) lub
&' 13 X (mate zdjecia). Zwolnij przycisk &R, aby
powiekszy¢ wybrany fragment tak, aby
wypehit caty monitor.
Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego do
wyswietlenia fragmentéw niewidocznych na

innych monitorze. Przytrzymanie nacisnietego
fragmentow przycisku wybieraka powoduje szybkie

zdjecia przewijanie obrazu w kierunku pozostatych
obszaréw zdjecia.

Powiekszanie
i pomniejszanie
zdjec

Wyswietlanie

- . Obracaj gtéwnym pokrettem sterowania, aby
Wyswietlenie J ! ) S
innych zdjec e wyswietlac ten sam obszar na innych zdjeciach

| & | przy aktualnym wspoétczynniku powiekszenia.
Zmiana stanu Omn Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 238.
ochrony
PO:\rI;ngO 3 /=] Monitor zostanie wytaczony. Od razu mozna
fotografowania robic zdjecia.
Wyswietlenie Wiecej informacji mozna znalez¢é na
MENU :
menu stronie 273.
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Ochrona zdje¢ przed usunieciem

W widoku petnoekranowym, w trybie powiekszenia i w widoku miniatur
za pomoca przycisku O-n mozna zabezpieczy¢ zdjecia przed
przypadkowym usunieciem. Chronionych plikéw nie mozna usung¢ za
pomoca przycisku T ani opcji Usuwanie w menu odtwarzania. Nalezy
pamieta¢, ze pliki chronione zostanqg usuniete podczas formatowania
karty pamieci (1 39, 326).

Aby wtaczy¢ ochrone zdjecia:

1 Wybierz zdjecie.
Wyswietl zdjecie w widoku petnoekranowym, w trybie powiekszenia
w trybie odtwarzania lub wyrdznij je na liscie miniatur.

i ZN\ N
[ 100NCD3S DSC_0001. JPG

NORMAL
15/04/2009 10:15:00 _ [F[014256x2832

2 Nacisnij przycisk Om.
Zdjecie zostanie oznaczone
ikona &=. Aby usuna¢
zabezpieczenie ze zdjecia
i umozliwi¢ jego usuniecie,

zo . . J T {1 100NCD3S DSC_000
wyswietl je lub wyréznij 15/04/3003 15:15:0

1
w widoku miniatur, Przycisk O
a nastepnie nacisnij przycisk
On.

238



Notatki glosowe

Zmiany stanu ochrony zdje¢ maja rowniez zastosowanie do wszelkich notatek
gtosowych nagranych ze zdjeciami. Stanu zastepowania notatki gtosowej nie
mozna ustawi¢ oddzielnie.

Usuwanie ochrony ze wszystkich zdjeé

Aby usuna¢ ochrone ze wszystkich zdje¢ w folderze lub w folderach aktualnie
wybranych w menu Folder odtwarzania, nacisnij jednoczesnie przyciski On i @
i przytrzymaj je przez okoto dwie sekundy.
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Usuwanie zdje¢

Aby usuna¢ zdjecie wyswietlane w widoku petnoekranowym lub
wyréznione w widoku miniatur, nacisnij przycisk @. Aby usung¢ wiele
wybranych zdje¢ lub wszystkie zdjecia z biezacego folderu odtwarzania,
uzyj opcji Usuwanie z menu odtwarzania. Nie mozna przywrécic¢
usunietego zdjecia. Nalezy zwréci¢ uwage, ze zdje¢ chronionych ani
ukrytych nie mozna usunad.

Odtwarzanie w widoku petnoekranowym

i widoku miniatur

Nacisnij przycisk 1, aby usunac¢ biezace zdjecie.

1 Wybierz zdjecie.

Wyswietl zdjecie lub wyrdznij je na liscie miniatur.

2 Nacisnij przycisk .
Zostanie wyswietlone okno dialogowe potwierdzenia.

Przycisk @ Widok petnoekranowy Widok miniatur

J‘\UUNCMS DSC_00071 JPG NORMAL
15/04/2009 10:15:00 _ (MDA4256x2832

Aby usunac¢ zdjecie, nacisnij przycisk @ ponownie. Przycisk T

Aby wyjs¢ bez usuwania zdjecia, nacisnij przycisk B=1.




Informacje dodatkowe
Opcja Po usunieciu z menu odtwarzania okresla, czy po usunieciu bedzie
wyswietlone nastepne czy poprzednie zdjecie (10 281).

Notatki glosowe
Jesli dla wybranego zdjecia zostata nagrana notatka
gtosowa, okno dialogowe potwierdzenia y
przedstawione po prawej stronie zostanie Usunac?
wyswietlone po nacisnieciu przycisku . Zdjecie/diwiek
- Zdjecie/dzwiek: wybierz te opcje i naci$nij przycisk

1, aby usuna¢ zdjecie wraz z notatka gtosowa. 00ch3s Dsc_ 0001 PG
« Tylko dzwiek: wybierz te opcje i naciénij przycisk @,

aby usunac tylko notatke gtosowa.
Aby wyjs¢ bez usuwania ani notatki gtosowej ani zdjecia, nacisnij przycisk 1.

NORMAL
256x2832

D14
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Menu odtwarzania

Wybierz Usuwanie w menu odtwarzania, aby usuna¢ zdjecia i powiazane
z nimi notatki gtosowe. Nalezy zwréci¢ uwage, ze w zaleznosci od liczby
zdje¢, ich usuniecie moze wymagac troche czasu.

Opgja Opis

[ Jalu]
oom

Usun

wybrane Usuniecie wybranych zdje¢.

ALL

Usuniecie wszystkich zdjec¢ z folderu aktualnie wybranego
Usun do odtwarzania (10 275). Jesli do aparatu wiozone sg dwie
wszystkie | karty, mozna wybrac karte, z ktérej maja byc¢ usuniete
zdjecia.

I Usur wybrane: usuwanie wybranych zdje¢

1

Wybierz ustawienie Usun  Przycisk MENU
wybrane dla opgji
Usuwanie w menu
odtwarzania.

&= Usuwanie

¥
Naciénij przycisk MENU \ ; ALL Usun wszystkie

i wybierz Usuwanie w menu
odtwarzania. Wyrdznij opcje
Usun wybrane i nacisnij p.

Wyl’()inij Zdjecie. = Usuwanie
3 Usuri wybrane

il
Za pomocg Wybieraka ¢
wielofunkcyjnego wyréznij zdjecie - m ﬂ I
(aby wyswietli¢ wyréznione
zdjecie na petnym ekranie, nacisnij
i przytrzymaj przycisk ER; aby
wyswietli¢ zdjecia z innych miejsc zapisu, nacisnij przycisk A,
jednoczesnie naciskajac przycisk ER wybierz zadang karte i folder
w sposéb opisany na stronie 224).

‘ 00-4 I 00-5 l 00-6

@Ust. EDZoom OKOK




3 Wybierz wyréznione zdjecie.

Nacisnij sSrodek wybieraka
wielofunkcyjnego, aby wybrac
wyréznione zdjecie. Wybrane
zdjecia zostang oznaczone ikong
. Powtorz kroki 2 i 3, aby wybraé

&= Usuwanie
3 Usuri wybrane e

7

Y
4

=

m m
100-1 100-2 100-3

==l
100-4 100-5 100-6

EJZoom  OKOK

wiecej zdje¢. Aby usunac zaznaczenie zdjecia, wyrdznij je i nacisnij

srodek wybieraka wielofunkcyjnego.

4 Nacisnij przycisk ), aby
wykonac czynnos¢.
Zostanie wy$wietlone okno

dialogowe potwierdzenia;
wyrdznij opcje Tak i nacisnij €.

p Usuri wybrane

Usunac?
3 zdjecia
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Notatki gtosowe

- Nagrywanie i odtwarzanie

Aparat jest wyposazony we wbudowany mikrofon, co umozliwia
dodawanie notatek gtosowych do zdje¢. Notatki gtosowe mozna
odtwarzac przez wbudowany gtosnik aparatu.

Nagrywanie notatek gtosowych 246

Odtwarzanie notatek gtosowych 251

245



Nagrywanie notatek gtosowych

Do zdje¢ przy uzyciu wbudowanego mikrofonu mozna dotacza¢ notatki
gtosowe o dtugosci do 60 sekund.

Przygotowanie aparatu do nagrywania

Przed rozpoczeciem nagrywania notatek gtosowych, dostosuj ustawienia
przy pomocy pozycji Opcje notatek glosowych w menu ustawien.

I Notatka gtosowa

Ta opcja decyduje, czy notatki glosowe sg &5 Opcie notatek stosowych

nagrywane automatycznie czy manualnie. o Notatka shosowa

Dost j je: .

epne s3 nastepujace opcje . -
“ & 55 Wtaczona (autom. i manualna)
1% @Y Tylko manualny
Opgja Opis

Y Wylaczona

Nagrywanie notatek gtosowych w trybie fotografowania jest
niemozliwe.

Wiaczona
5 (autom.
i manualna)

Wybranie tej opcji powoduje 2 Opcie notatek gtosowych
wyswietlenie menu Automatycznie
przedstawionego po prawej < 55

stronie. Wybierz maksymalny : ;;ﬂ:}gi

czas nagrywania pomiedzy 5,10, | ii:ig:

20, 30, 45 lub 60 s. Jesli nie 60560 5
wybrano Wkaczony dla opgji
Podglad zdje¢ w menu odtwarzania ([ 281), nagrywanie
rozpocznie sie po zwolnieniu spustu migawki po zrobieniu
zdjecia. Nagrywanie koriczy sie po nacisnieciu przycisku &
lub uptynieciu wybranego czasu nagrywania.

Tylko
e manualny

Notatke mozna nagrac¢ dla ostatniego zdjecia, wciskajac
i przytrzymujac przycisk & (20 248).

Q
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Il Zastepowanie notatki gfos.

Ta opcja decyduje, czy notatka gtosowa dla

ostatniego zdjecia moze zostac zastgpiona

w trybie fotografowania. Dostepne sa nastepujace

opcje:

7

Opgja Opis

Notatki glosowej nie mozna nagra¢ w trybie

Wylacz |fotografowania, jesli juz istnieje notatka

gtosowa dla ostatniego zdjecia.

Notatke glosowa mozna nagra¢ w trybie
fotografowania, nawet jesli juz istnieje

Wiacz |notatka gtosowa dla ostatniego zdjecia

((1 248). Istniejaca notatka zostanie
usunieta i zastagpiona przez nowa.

I Przycisk notatek gtosowych

Ta opcja decyduje o manualnym nagrywaniu.

Dostepne sg nastepujace opcje:

2 Opcie notatek gtosowych
+ | Zastepowanie notatki gtos.

Y T —
o

& Whacz

3 Orcie notatek gtosowych

o Praycisk notatek gtosowych

7

Y

Opdja Opis
Notatka gtosowa jest nagrywana,
ik @ -

Naciénij gdyipr.zyas' ¢ pozostaje

UF .| nacisniety i przytrzymany.

i przytrzymaj . i ;
Nagrywanie zakonczy sie
automatycznie po 60 sekundach.
Nagrywanie rozpoczyna sie po

o nacisnieciu przycisku & i konczy

Nacisnij sie po jego ponownym

& poczatek/ iénieciu . N .

Koniec nacisnieciu 9. agrywanie
zakonczy sie automatycznie po
60 sekundach.

P LA Nacisnij i praytrzymaj (0K)

1) @52 Nacisnii poczatek/koniec

Notatka gtosowa

O wybraniu tej opcji dla Notatka gtosowa informuje ikona na tylnym panelu

kontrolnym.
e L R [
i I ) 54 4

Wiaczona (autom. i manualna)

Tylko manualny

@
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Automatyczne nagrywanie (tryb
fotografowania)

Jesli wybrano ustawienie Wiaczona (autom. i manualna) dla opcji
Notatka gtosowa (1 246), notatka gtosowa bedzie dodawana do
ostatniego zdjecia po zakonczeniu fotografowania. Nagrywanie zakoriczy
sie po naci$nieciu przycisku & lup po uptywie wybranego czasu.

Nagrywanie manualne (tryb
fotografowania)

Jesli wybrano ustawienie Wiaczona (autom.

i manualna) lub Tylko manualny dla opgji
Notatka gtosowa (1 246), notatke gtosowa
mozna nagrac dla ostatniego zdjecia naciskajac
i przytrzymuijac przycisk ®. Notatka gtosowa
bedzie nagrywana tak dtugo, jak przycisk
pozostaje wcisniety (nalezy zwréci¢ uwage, ze Przycisk &
notatka gtosowa nie zostanie nagrana, jesli

przycisk & nie pozostanie przytrzymany przez co najmniej sekunde).

V] Nagrywanie automatyczne

Notatki gtosowe nie beda nagrywane automatycznie w przypadku wybrania
ustawienia Wiaczony dla opcji Podglad zdjec (10 281) w menu odtwarzania.
Jednakze notatke gtosowa mozna doda¢ do zdjecia wyswietlanego podczas
podgladu zdje¢, nawet jesli wybrano ustawienie Wylaczona dla Notatka
glosowa.

% Gniazdo 2

Jesli w aparacie wiozone sa dwie karty pamieci i wybrano ustawienie Kopia
zapasowa lub RAW gniaz. 1 - JPEG gniaz. 2 dla opcji Gniazdo 2 ({1 88) w menu
fotografowania, notatki gtosowe bedg dodawane do zdjec zapisywanych na karcie
pamieci w gniezdzie 1.




Tryb odtwarzania

Aby dodac¢ notatke gtosowa do zdjecia aktualnie wyswietlanego
w widoku petnoekranowym lub wyréznionego na liscie miniatur
(1222, 235):

1 Wybierz zdjecie. [
Wyswietl lub wyréznij zdjecie. Dla kazdego | \—,
zdjecia mozna nagrac tylko jedng notatke
gtosowa. Dla zdjec¢ juz oznaczonych ikong
[ nie mozna nagrywa¢ dodatkowych
notatek gtosowych.

[i100NCD3S DSC_0001
15/04/2009 10:15:00

2 Naci$nij i przytrzymaj przycisk 9.
Notatka gtosowa bedzie nagrywana, kiedy °
przycisk ® jest wcisniety i przytrzymany —@»
(nalezy zwrdéci¢ uwage, ze notatka gtosowa =1
nie zostanie nagrana, jesli przycisk & nie

Przycisk &

pozostanie przytrzymany przez co najmniej
sekunde).

Podczas nagrywania

Podczas nagrywania ikony ® na tylnym panelu ™ )
kontrolnym beda miga¢. Licznik czasu na tylnym @'ﬂ A —/\Q\:~

panelu kontrolnym odlicza dostepna dtugosc

nagrywania notatki gtosowej (w sekundach). Tylny panel kontrolny

W trybie odtwarzania ikona ® jest wyswietlana na
monitorze podczas nagrywania.
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Przerywanie nagrywania

Nagrywanie zakonczy sie automatycznie, jesli:

+ Zostanie naci$niety przycisk MENU w celu wyswietlenia menu

«+ Zostanie nacisniety przycisk ]

+ Spust migawki zostanie naci$niety do potowy

+ Zostanie wylaczony aparat

Podczas fotografowania z interwalometrem nagrywanie zakoriczy sie
automatycznie okoto dwie sekundy przed zrobieniem nastepnego zdjecia.

Po nagrywaniu
Jedli notatka gtosowa zostata nagrana dla ostatniego

[L] NORM (ws] =21
zdjecia, ikona ® bedzie wyswietlona na tylnym e oo @ A ([

panelu kontrolnym.

Tylny panel kontrolny

Jesli dla zdjecia aktualnie wybranego w trybie
odtwarzania istnieje notatka gtosowa, ikona [}Y
bedzie wyswietlona na monitorze.

Nazwy plikéw notatek glosowych

Notatki glosowe sa przechowywane w formie plikéw WAV o nazwach wedtug
schematu ,xxxxnnnn.WAV,” gdzie ,xxxxnnnn" to nazwa pliku skopiowana ze
zdjecia, z ktédrym notatka gtosowa jest powiazana. Na przyktad, notatka gtosowa
dla zdjecia ,DSC_0002.JPG” bedzie miata nazwe pliku ,DSC_0002.WAV.” Nazwy
plikéw notatek gtosowych mozna wyswietli¢ na komputerze.




Odtwarzanie notatek gtosowych

Notatki glosowe mozna odtwarzac przez
wbudowany gtosnik aparatu, gdy powigzane
zdjecie jest wyswietlane w widoku
petnoekranowym lub wyréznione na liscie
miniatur ([ 222, 235). O obecnosci notatki

ZA N
[ 100NCD3S DSC_0001. JPG NORMAL

gtosowej informuje ikona . 1504300 101500 mmagsazsss
Czynnos¢ Nacis’p i Opis
przycisk
Rozpoczecie/ Nacisnij &, aby rozpoczaé odtwarzanie. Odtwarzanie
zakonczenie & | zakonczy sie po ponownym naci$nieciu przycisku & lub
odtwarzania odtworzeniu catej notatki gtosowej.
Zostanie wyswietlone okno
dialogowe potwierdzenia.
Naciskaj A lub ¥, aby 1) Usunae?
wyrdznic¢ opcje, a nastepniet, Idiscie/diwiek
Usuniecie aby jq Wybrac’,
notatki T |. Zdjecie/diwiek: usuniecie e S
gtosowej zdjecia oraz notatki 15/04/2003 10:75:00  FID4256x283
gtosowej.
« Tylko dzwiek: usuniecie tylko notatki gtosowej.
Aby wyjs¢ bez usuwania zdjecia ani notatki gtosowej,
nacisnij przycisk B=1.

Przerywanie odtwarzania

Odtwarzanie zakonczy sie automatycznie, jesli:

« Zostanie naci$niety przycisk MENU w celu wyswietlenia menu

« Monitor zostanie wytaczony przez nacisniecie przycisku =] lub nacisniecie
spustu migawki do potowy

« Zostanie wylaczony aparat

« Wybrane zostanie inne zdjecie

@
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Opcje odtwarzania notatek glosowych

Pozycja Opcje notatek gtosowych > Wyjscie
dzwiekowe w menu ustawien decyduje, czy
notatki gtosowe sg odtwarzane przez wbudowany
gtosnik aparatu czy przez urzadzenie, do ktérego
aparat jest podtagczony przewodem HDMI lub
audio/wideo. Kiedy dZwiek jest odtwarzany przez

3 Orcie notatek gtosowych
o Wyiscie diwiekowe

7

', [E®] Glosnik >
4 avaur HDMI/wyiscie audio-wideo
0 Wytaczone

wbudowany gtosnik, opcja Wyjscie dzwiekowe
stuzy réwniez do regulacji gtosnosci odtwarzania.

Opcja Opis
Notatki glosowe sg odtwarzane g EREym=—"
przez wbudowany gtosnik. | Glosnik
Wybranie tej opcji powoduje o
wyswietlenie menu :

4 Glosnik przedstawionego po prawej & 2
stronie. Naciskaj A lub ¥, aby 1-5
zmieni¢ gtosnos$¢. Po wybraniu
opdji ustyszysz sygnat dzwiekowy. Nacisnij @, aby dokonac
wyboru i powrdci¢ do menu ustawien.
HDMI/wyjscie |Sygnat dzwiekowy przesytany przez ztagcze HDMI lub

A audio-wideo

A/V-OUT.

¥ Wylaczona

Notatki gtosowe nie sa odtwarzane. lkona N jest
wyswietlana, gdy na monitorze widoczne jest zdjecie, dla
ktorego istnieje notatka gtosowa.

Q
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Potaczenia

- Podlgczanie do urzqdzeri zewnetrznych

W tym rozdziale opisano, w jaki sposéb mozna skopiowac zdjecia do
komputera, wydrukowac je oraz wyswietli¢ na ekranie telewizora.

Podiaczanie do komputera 254
Bezposrednie potaczenie USB 255
Sieci bezprzewodowe i sieci Ethernet 257

Drukowanie zdjec 258
Podtaczanie drukarki 259
Drukowanie zdje¢ pojedynczo 260
Drukowanie wielu zdjec 263
Tworzenie polecenia wydruku w formacie DPOF:

Ustawienia wydruku 267

Wyswietlanie zdje¢ na ekranie telewizora 269
Urzadzenia o standardowej rozdzielczosci 269
Urzadzenia o wysokiej rozdzielczosci (High Definition) ... 271
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Podiaczanie do komputera

W tym rozdziale opisano sposéb uzywania dostarczonego wraz

z aparatem kabla USB UC-E4 do podtaczania aparatu do komputera. Przed
podtaczeniem aparatu zainstaluj programy Nikon Transfer i ViewNX

z dostarczonej ptyty CD z zestawem oprogramowania Software Suite
(patrz Instrukcja instalacji oprogramowania, aby uzyskac wiecej
informacji). Program Nikon Transfer uruchamia sie automatycznie po
podtaczeniu aparatu i stuzy do kopiowania zdje¢ do komputera, gdzie
mozna je przegladac przy uzyciu programu ViewNX (programu

Nikon Transfer mozna réwniez uzywac do tworzenia kopii
bezpieczenstwa zdjec i dotaczania informacji do zdjec podczas ich
przenoszenia, podczas gdy programu ViewNX mozna uzywac do
porzadkowania zdje¢, konwertowania zdje¢ na inne formaty plikdw,
przetwarzania zdjec

NEF/RAW i modyfikowania fotografii NEF/RAW, TIFF i JPEG). Aby zapewnic
nieprzerwang transmisje danych, sprawdz, czy akumulator w aparacie jest
w petni natadowany. W razie watpliwosci, przed uzyciem nataduj
akumulator lub uzyj zasilacza EH-6 (dostepnego osobno).

Il Obstugiwane systemy operacyjne

Dotaczonego oprogramowania mozna uzywac na komputerach

korzystajacych z nastepujacych systeméw operacyjnych:

+ Windows: Windows Vista Service Pack 2 (Home Basic/Home Premium/
Business/Enterprise/Ultimate; pracuje w 32-bitowym trybie emulacji
w wersjach 64-bitowych) i Windows XP Service Pack 3 (Home Edition/
Professional)

+ Macintosh: Mac OS X (wersja 10.3.9, 10.4.11 lub 10.5.7)

Aktualne informacje o obstugiwanych systemach operacyjnych mozna

znalez¢ na stronach internetowych, ktérych adresy podano na

stronie xxiv.

V] Podlaczanie kabli
Aparat musi by¢ wylaczony przed podtaczeniem lub odtaczeniem kabli
interfejsu. Nie probuj wktada¢ wtyczki do gniazda na site lub pod katem.




Bezposrednie potaczenie USB

Podtacz aparat przy uzyciu dostarczonego kabla USB UC-E4.

1

Wylacz aparat.

2

Wiacz komputer.

Wiacz komputer i poczekaj, az sie uruchomi.

Podtacz kabel USB.

Podtacz kabel USB zgodnie z przedstawiong ilustracja. Nie probuj
wktada¢ wtyczki do gniazda na site lub pod katem.

NN

V/ Koncentratory USB
Podtaczaj aparat bezposrednio do komputera. Nie nalezy podtaczac kabla

za posrednictwem koncentratora USB ani do gniazda w klawiaturze.
[% Zzacisk kabla USB
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4 Wiacz aparat.

5 Przeslij zdjecia.

Program Nikon Transfer uruchomi sie
automatycznie; kliknij przycisk Start - —"
Transfer (Rozpocznij przesyltanie), aby | =
przesta¢ zdjecia, (aby uzyska¢ wiecej
informacji o korzystaniu z programu e ———
Nikon Transfer, wybierz opcje Nikon Przycisk Start Transfer
Transfer help (Pomoc Nikon Transfer) z  (Rozpocznij przesytanie)
menu Help (Pomoc) programu Nikon

Transfer).

256

Wylacz aparat.
Wytacz aparat i odtagcz kabel USB po zakonczeniu przesytania zdjec.

[ Podczas przesytania
Gdy trwa przesyfanie, nie nalezy wylaczac aparatu ani odfgczac kabla USB.

V/ Zamknij ostone zlacza
Kiedy ztacza nie sg uzywane, nalezy zamkna¢ ostone ztacza. Ciato obce
w zfgczach moze zaktécac przesytanie danych.




Sieci bezprzewodowe i sieci Ethernet

Jeslizamontowano opcjonalny przekaznik bezprzewodowy WT-4 (10 372),

zdjecia mozna przesta¢ lub wydrukowac za posrednictwem sieci
bezprzewodowych lub sieci Ethernet, a ponadto mozna sterowac
aparatem za posrednictwem komputera, ktory jest potaczony z siecig
i dziata na nim program Camera Control Pro 2 (dostepny osobno).
Przekaznika bezprzewodowego WT-4 mozna uzywac w jednym

z ponizszych trybéw:

Tryb Funkdga
Tryb transferu | Przesytanie nowych lub istniejacych zdjec do komputera lub
danych serwera ftp.
Tryb wyboru | Wyswietlanie podgladu zdje¢ na monitorze komputera przed
miniatur ich przestaniem.

Sterowanie aparatem za posrednictwem komputera
Tryb komputera |z uruchomionym programem Camera Control Pro 2
(dostepnym osobno).

Tryb Drukowanie zdje¢ JPEG na drukarce podfagczonej do komputera
drukowania |sieciowego.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skorzystaj z instrukcji obstugi przekaznika

WT-4. Pamietaj, by zaktualizowac oprogramowanie fabryczne przekaznika

WT-4 i dotgczone oprogramowanie do najnowszych wersji.

Camera Control Pro 2

Program Camera Control Pro 2 (dostepny osobno; [0 375) umozliwia sterowanie
aparatem za posrednictwem komputera. Podczas dziatania programu

Camera Control Pro 2 na gérnym panelu kontrolnym bedzie wyswietlany
wskaznik P L" i bedzie migac wskaznik ekspozycji.

Filmy

Przekaznik bezprzewodowy WT-4 moze by¢ uzywany do przesytania filméw

w trybie transferu, jesli ustawienie Automatyczne wysytanie lub Wyslij folder
nie zostato wybrane dla opcji Ustawienia transmisji danych. Filméw nie mozna
przesyta¢ w trybie wybierania miniatur.

Przekaznik WT-4A/B/C/D/E

Gtéwna réznicg miedzy przekaznikami WT-4 i WT-4A/B/C/D/E jest liczba
obstugiwanych kanatéw. Jesli nie podano inaczej, wszystkie uwagi dotyczace
przekaznika WT-4 maja réwniez zastosowanie w przypadku przekaznika WT-4A/
B/C/D/E.
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Drukowanie zdje¢

Aby wydrukowa¢ wybrane zdjecia JPEG na drukarce PictBridge przez

bezposrednie potaczenie USB, postepuj zgodnie z opisem ponizej.

Zréb zdjecia

Wybierz zdjecia do wydrukowania, korzystajac
z opcji Ustawienia wydruku (DPOF) ({1 267)

Podtacz aparat do drukarki (01 259)

Drukuj zdjecia Drukuj wiele zdjec¢ Tworz wydruki
pojedynczo (11 260) (10 263) indeksow ([0 266)

v

Odtacz kabel USB

V] Wybieranie zdje¢ do wydrukowania

Przy uzyciu tej opcji nie mozna wybra¢ zdje¢ w formacie NEF (RAW) lub TIFF
(RGB) (1 83). Kopie w formacie JPEG zdje¢ w formacie NEF (RAW) mozna
utworzy¢ przy pomocy opcji Przetwarzanie NEF (RAW) w menu retuszu
(M 353).

Drukowanie przez bezposrednie potaczenie USB

Upewnij sie, ze akumulator jest w petni natadowany lub uzyj zasilacza EH-6.
Podczas robienia zdje¢, ktdre maja by¢ drukowane za posrednictwem potaczenia
USB, wybierz dla opcji Przestrzen barw ustawienie sRGB ([0 183).

Informacje dodatkowe
Wiecej informacji o tym, co nalezy robi¢ w przypadku pojawiania sie btedéw
podczas drukowania, mozna znalez¢ na stronie 407.




Podtaczanie drukarki
Podtacz aparat przy uzyciu dostarczonego kabla USB UC-E4.

1 Wylacz aparat.

2 Podtacz kabel USB.

Wiacz drukarke i podtacz kabel USB w sposéb przedstawiony na
ilustracji. Nie prébuj wkfada¢ wtyczki do gniazda na site lub pod
katem.

V] Koncentratory USB
Podtacz aparat bezposrednio do drukarki. Nie nalezy podtaczac kabla za
posrednictwem koncentratora USB ani do gniazda w klawiaturze.

3 Wiacz aparat.

Na monitorze zostanie wyswietlony ekran powitalny, a nastepnie
ekran odtwarzania PictBridge.

® @

PictBridge

& AN
[ 100NCD3S DSC_0001. JPG
00 (7 [D4]

15/04/2009 10:15

NORMAL
[0)4256x2832
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Drukowanie zdjec pojedynczo

1 Wybierz zdjecie.

Naciskaj przycisk « lub >, aby
wyswietli¢ wiecej zdjed. Za
pomoca przycisku A lub ¥
WyéWIEtI informacje o ZdeCiU N S 1] 100NCD35 Dsc,ﬁ JP(.;\ NORHAL
(m 225) |ub nac|§n|J przyc|5k Hq 15/04/2009 10:15:00 _ [D14256x2832

i obracaj gtéwnym pokrettem sterowania w prawo, aby powiekszy¢
biezaca klatke (0 237). Nacisnij przycisk >, aby powrdéci¢ do widoku
petnoekranowego. Aby wyswietli¢ jednoczesnie sze$¢ zdje¢, nacisnij
srodek wybieraka wielofunkcyjnego. Uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego, aby wyréznic zdjecia, lub nacisnij sSrodek
wybieraka wielofunkcyjnego ponownie, aby wyswietli¢ wyréznione
zdjecie w widoku petnoekranowym. Aby wyswietli¢ zdjecia zapisane
w innych miejscach, naciénij A, jednoczesnie naciskajac R i wybierz
zadana karte i folder zgodnie z opisem na stronie 224.

2 WyéWietI Opcje wydruku. 7 Ustawienia
VT R T . R ij druk
Nacisnij @®, aby wyswietli¢ opcje e
wydruku zgodnego ze standardem —
PictBridge. Ramka

Datownik
[ Proycinanie
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3 Dostosuj ustawienia wydruku.

Za pomocg przycisku A lub ¥ wyréznij odpowiednig opcje i nacisnij
przycisk P, aby ja wybrac.

Opdgja

Opis

Rozmiar
strony

Zostanie wyswietlone menu 7, Rozmiar strony
przedstawione po prawej stronie. Za &Domyslny drukarki
pomoca przycisku A lub ¥ wybierz ;:;i;“ﬂ"
rozmiar strony (w celu drukowania Ad

w rozmiarze domyslnym dla biezacej
drukarki, wybierz ustawienie
DomysIny drukarki), po czym
nacisnij przycisk @, aby potwierdzi¢ wybor i wréci¢ do
poprzedniego menu.

Liczba kopii

Zostanie wyswietlone menu
przedstawione po prawej stronie. Za
pomoca przycisku A lub ¥ wybierz
liczbe kopii (maksymalnie 99), po
czym nacisnij przycisk ), aby
potwierdzi¢ wyboér i wréci¢ do
poprzedniego menu.

Ramka

Zostanie wyswietlone menu
przedstawione po prawej stronie. Za
pomoca przycisku A lub ¥ wybierz
styl wydruku pomiedzy Domysiny
drukarki (domyslny styl biezacej
drukarki), Drukuj z ramka
(drukowanie zdjecia z biatym
obramowaniem) lub Bez ramki, po czym nacisnij przycisk ),
aby potwierdzi¢ wyboér i wréci¢ do poprzedniego menu.

#¢ Ramka

Drukui z ramka

Bez ramki

Datownik

Zostanie wyswietlone menu 7, Datownik
przedstawione po prawej stronie. Za
pomoca przycisku A lub ¥ wybierz
opcje pomiedZy Domyglny drukarki Drukuj datownik
(domysIny datownik biezacej
drukarki), Drukuj datownik
(drukowanie godziny i daty zrobienia
zdjecia) lub Bez datownika, po czym naci$nij przycisk &, aby
potwierdzi¢ wyboér i wréci¢ do poprzedniego menu.

Bez datownika
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Opgja Opis
Zostanie wyswietlone menu 7 Praycinanie
przedstawione po prawej stronie.
Aby zrezygnowac z przycinania S :
zdjecia, wyr6znij pozycje Bez

przycinania i naciénij ®. Aby [ Bezpcnania ]
przycia¢ zdjecie, wyrdznij pozycje
Przytnij i nacisnij p>.

Przycinanie Jesli zostanie wybrane ustawienie
Przytnij, pojawi sie okno dialogowe
przedstawione po prawej stronie.
Obracaj gtéwnym pokrettem
sterowania w lewo, aby zwiekszy¢ ¢
rozmiary przycietego obszaru, lub
w prawo, aby je zmniejszy¢. Za
pomoca wybieraka wielofunkcyjnego wybierz umiejscowienie
przyciecia, a nastepnie nacisnij przycisk .

SPrzewin OKOK

Rozmiar strony, Ramka, Datownik i Przycinanie

Wybierz opcje Domysiny drukarki, aby drukowac z biezgcymi ustawieniami
drukarki. Mozna wybiera¢ tylko opcje obstugiwane przez biezacg drukarke.
Nalezy pamietac, ze jakos$¢ druku moze sie pogorszy¢, jesli mate wycinki s
drukowane w duzych rozmiarach.

4 Rozpocznij drukowanie. ~ Drukowanie

Wybierz Rozpocznij druk b

i nacisnij @, aby rozpoczad
drukowanie. Aby anulowa¢
wydruk przed wydrukowaniem
wszystkich kopii, nacisnij przycisk

.

QK Anuluj
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Drukowanie wielu zdje¢

1 Wyswietl menu PictBridge. Praycisk MENY

Na ekranie odtwarzania
PictBridge naci$nij przycisk
MENU (patrz krok 3 na stronie
259).

2 Wybierz opcje Wybrane do
druku lub Drukuj (DPOF).

Wyrdznij jedno z ponizszych

ustawien i naci$nij przycisk p.

+ Wybrane do druku: wybér zdjec
do wydrukowania.

+ Drukuj (DPOF): wydrukowanie gotowego polecenia wydruku
utworzonego przy uzyciu opcji Ustawienia wydruku (DPOF)
z menu odtwarzania ({1 267). Biezace polecenie wydruku zostanie
wys$wietlone w kroku 3.

Aby utworzy¢ indeks wszystkich zdje¢ w formacie JPEG, ktdre

znajduja sie na karcie pamieci, wybierz opcje Wydruk indeksu.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 266.

Wybrane do druku )

Drukuj (DPOF)

Wydruk indeksu
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3 Wybierz zdjecia.

Za pomocg wybieraka
wielofunkcyjnego mozna poruszac
sie miedzy zdjeciami zapisanymi
na karcie pamieci (aby obejrze¢

zdjecia zapisane w innych Pr'zycisk on
miejscach, nacisnij A jednoczesnie
naciskajac IR i wybierz docelowa A Wbrane do druku

B B
100-1 100-2 100-3

karte i folder w sposéb opisany na
stronie 224). Aby wyswietli¢
biezace zdjecie w widoku -
petnoekranowym, nacis$nij m m !
. . . @0Ust. EJZoom  OROK

i przytrzymaj przycisk ER. Aby

wybra¢ biezace zdjecie do wydrukowania, nacisnij przycisk Om

i nacisnij A. Zdjecie zostanie oznaczone ikona £ a liczba kopii
zostanie ustawiona na 1. Trzymajac przycisk O=n nacisniety, okresl
liczbe kopii za pomoca przycisku A lub ¥ (maks. 99; aby usuna¢
wybor zdjecia, naciénij przycisk ¥, gdy liczba jego kopii wynosi 1).
Kontynuuj, az wybierzesz wszystkie zdjecia, ktore chcesz
wydrukowac.

WyéWietI Opcje wydruku. 7 Ustawienia
Nacisnij przycisk @, aby wyswietli¢
opcje wydruku zgodnego ze ozt tron]

355 cali
standardem PictBridge. Ramka a
Datownik =)




5 Dostosuj ustawienia wydruku. ~ Ustavienia

Za pomoca przycisku A lub ¥

wyréznij odpowiednig opcje R

i nacisnij przycisk P, aby ja wybrac. a
Datownik g

Opcja Opis

Zostanie wyswietlone menu z ustawieniami rozmiaru strony
(@1 261). Za pomoca przycisku A lub ¥ wybierz rozmiar strony
Rozmiar | (w celu drukowania w rozmiarze domyslnym dla biezacej

strony | drukarki, wybierz ustawienie DomysIny drukarki), po czym
nacisnij przycisk &, aby potwierdzi¢ wybér i wréci¢ do
poprzedniego menu.

Zostanie wyswietlone menu z ustawieniami ramki ((0 261). Za
pomocg przycisku A lub ¥ wybierz styl wydruku Domysiny
drukarki (domysiny styl biezacej drukarki), Drukuj z ramka
(drukowanie zdjecia z biatym obramowaniem) lub Bez ramki,
po czym nacisnij przycisk @, aby potwierdzi¢ wybor i wrdci¢ do
poprzedniego menu.

Zostanie wyswietlone menu z ustawieniami datownika ({1 261).
Za pomocg przycisku A lub ¥ wybierz opcje Domysiny
drukarki (domysiny datownik biezacej drukarki), Drukuj
datownik (drukowanie godziny i daty zrobienia zdjecia) lub
Bez datownika, po czym nacisnij przycisk @, aby potwierdzi¢
wybor i wréci¢ do poprzedniego menu.

Ramka

Datownik

6 Rozpocznij drukowanie.

Wybierz Rozpocznij druk i naci$nij &, aby rozpocza¢

drukowanie. Aby anulowa¢ wydruk przed
wydrukowaniem wszystkich kopii, nacisnij przycisk €.
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I Tworzenie wydrukow indeksu

Aby utworzy¢ indeks wszystkich zdje¢ w formacie JPEG, ktére znajdujg sie
na karcie pamieci, wybierz opcje Wydruk indeksu w kroku 2 ,Drukowanie
wielu zdje¢” (00 263). Nalezy pamietac, ze jesli na karcie pamieci znajduje
sie ponad 256 zdje¢, zostanie wydrukowanych tylko pierwszych 256 zdjec.

1 Wybierz opcje Wydruk # PictBridse
indeksu.

Wybrane do druku

W menu PictBridge wyrdznij
pozycje Wydruk indeksu ({10 263)

Drukuj (DPOF)

A —

i nacisnij . Wdruk indeksu

Zostanie wyswietlona prosba " Wik indekau

o potwierdzenie przedstawiona po prawej oa |

stronie. - “
100-1 100-2 100-3

‘ 00-4 I 00-5 l 00-6

(@K Drukuj

2 Wyswietl opcje wydruku.

Nacisnij przycisk @, aby wyswietli¢ opcje wydruku zgodnego ze
standardem PictBridge.

3 Dostosuj ustawienia wydruku. 4, Ustawienia
Wybierz opcje rozmiaru strony, ramki
i datownika zgodnie z opisem na stronie 265 o al
(gdy wybrany rozmiar strony jest zbyt maty, Ramka a
Datownik =)

zostanie wyswietlone ostrzezenie).

4 Rozpocznij drukowanie.

Wyréznij pozycje Rozpocznij druk i nacisnij
przycisk @, aby rozpocza¢ drukowanie. Aby
anulowac wydruk przed zakonczeniem
drukowania, nacis$nij przycisk .




Tworzenie polecenia wydruku w formacie
DPOF: Ustawienia wydruku

Opcja Ustawienia wydruku (DPOF) w menu odtwarzania stuzy do
tworzenia cyfrowych ,polecen wydruku” przeznaczonych dla drukarek
i urzadzen zgodnych ze standardem PictBridge oraz urzadzen
obstugujacych format DPOF.

1 Wybierz ustawienie Przycisk MENU
Wybierz/ustaw dla '
pozycji Ustawienia
wydruku (DPOF) w menu
odtwarzania.

Nacisnij przycisk MENU

i wybierz Ustawienia
wydruku (DPOF) w menu
odtwarzania. Wyréznij opcje Wybierz/ustaw i nacisnij P (aby usung¢
wszystkie zdjecia z polecenia wydruku, wybierz opcje Cofnaé wybor
ze wszystkich?).

= Ustawienia wydruku (DPOF)

2
1
o

= Cofnac wybor ze wszystkich?

2 Wybierz zdjecia.
Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego
mozna poruszac sie miedzy zdjeciami
zapisanymi na karcie pamieci (aby
obejrze¢ zdjecia zapisane w innych
miejscach, nacisnij A jednocze$nie
naciskajac B2 i wybierz zagdang karte
i folder w sposéb opisany na

3 Ustawienia wydruku (DPOF)

stronie 224). Aby wyswietli¢ biezace 31 Wibierz/ustaw oe
zdjecie w widoku petnoekranowym, : 01a S

nacisnij i przytrzymaj przycisk ER.

Aby wybrac biezace zdjecie do
wydrukowania, nacisnij przycisk O

i nacisnij A. Zdjecie zostanie oznaczone
ikong £, a liczba kopii zostanie
ustawiona na 1. Trzymajac przycisk O nacisniety, okresl liczbe kopii
za pomoca przycisku A lub ¥ (maks. 99; aby usuna¢ wyboér zdjecia,
nacisnij przycisk ¥, gdy liczba jego kopii wynosi 1). Po wybraniu
wszystkich zdje¢ do wydrukowania nacisnij przycisk €.

cd .
B S W
-4 100-5 100-6

@+Ust. EQZoom OKOK
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3 Wybierz ustawienia nanoszenia daty. = Ustaienia wydruku (DPOP

31 Wybierz/ustaw

Wyréznij jedng z ponizszych opgji i nacisnij ¢
przycisk P, aby ja wtaczy¢ lub wytaczyc (aby :‘
zakonczy¢ polecenie wydruku bez N e

wprowadzania do niego daty, przejdz do

kroku 4).

« Umies¢ dane: drukuje czas otwarcia
migawki i warto$¢ przystony na wszystkich zdjeciach objetych
poleceniem wydruku.

+ Nanos$ date: drukuje date zrobienia zdjecia na wszystkich zdjeciach
objetych poleceniem wydruku.

4 Zakoncz tworzenie

= Ustawienia wydruku (DPOF)

polecenia wydruku. g] Votierzfustaw

Aby zakonczy¢ tworzenie :‘
polecenia wydruku, wyréznij e

pozycje Gotowe i nacisnij

przycisk .

% ustawienia wydruku

W celu wydrukowania biezacego polecenia wydruku, gdy aparat jest podtaczony
do drukarki zgodnej ze standardem PictBridge, wybierz opcje Drukuj (DPOF)

w menu PictBridge i wykonaj czynnosci opisane w podrozdziale ,Drukowanie
wielu zdjec¢”, aby zmodyfikowac biezace polecenie wydruku i je wydrukowac

(1 263). Opcje nanoszenia daty i danych w formacie DPOF nie s3 obstugiwane
podczas drukowania przez bezposrednie potaczenie USB. Aby drukowac date
rejestracji na zdjeciach z biezacego polecenia wydruku, uzyj opcji Datownik
PictBridge.

Nie mozna uzy¢ opcji ,Ustawienia wydruku”, gdy na karcie pamieci nie ma
wystarczajgco duzo wolnego miejsca, aby zapisa¢ na niej polecenie wydruku.
Nie mozna wybrac zdje¢ w formacie NEF (RAW; (11 83) do drukowania przy uzyciu
tej opcji.

Podczas drukowania na podstawie polecenia wydruku moze wystapi¢ btad, gdy

po utworzeniu polecenia wydruku zdjecia zostang usuniete przy uzyciu
komputera lub innych urzadzen.




Wyswietlanie zdje¢ na ekranie
telewizora

Za pomocg dostarczonego kabla audio-wideo EG-D2 mozna podigczy¢
aparat D3S do telewizora lub magnetowidu w celu odtwarzania lub
nagrywania zdjec. Do podiaczenia aparatu do urzadzen wideo wysokiej
rozdzielczosci (HD, ang. High Definition) mozna uzy¢ kabla typu C mini-
pin High-Definition Multimedia Interface (HDMI) (dostepny osobno

w sprzedazy).

Urzadzenia o standardowej rozdzielczosci
Aby podtaczy¢ aparat do telewizora o standardowej rozdzielczosci:

1 Wylacz aparat.

Przed podtaczeniem lub odfaczeniem kabla A/V zawsze wylaczaj
aparat.

2 Podiacz dostarczony kabel A/V w sposéb przedstawiony na

ilustracji.
Podiacz do
aparatu|  |]I|[ Ly O
Audio (bialy) P o
* V2
e 0 V4
— Wideo (261ty) 4
Podiacz do
urzadzenia
wideo [ Himm

3 Ustaw kanat wideo w telewizorze.
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4 Wiacz aparat i nacisnij przycisk >1.

Podczas odtwarzania zdjecia beda jednoczesnie wyswietlane na
ekranie telewizora i na monitorze aparatu.

Tryb wideo

Jesli zadne zdjecie nie jest wyswietlane, nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢
podtaczenia oraz czy opcja wybrana dla ustawienia Tryb wideo (L1 329) zgadza
sie ze standardem wideo uzytym w telewizorze.

Odtwarzanie na ekranie telewizora

Podczas dtugotrwatego odtwarzania zaleca sie podtaczenie aparatu do
opcjonalnego zasilacza EH-6 (dostepnego osobno). Po podtaczeniu zasilacza
EH-6 czas wylaczania monitora aparatu bedzie ustawiony na dziesie¢ minut i nie
bedzie automatycznie wylgczany pomiar Swiatta. Nalezy pamieta¢, ze przy
ogladaniu zdje¢ na ekranie telewizora ich krawedzie moga by¢ niewidoczne.

Opcje notatek gltosowych > Wyjscie dzwiekowe (10 252)

Ustaw HDMI/wyjscie audio-wideo, aby odtwarzac lub nagrywac notatki
gtosowe na urzadzeniu wideo.

Pokazy slajdow

Opcja Pokaz slajdéw w menu odtwarzania stuzy do zautomatyzowanego
wyswietlania zdjec¢ (1 282).

Dzwiek

Podczas wyswietlania filmu z dzwiekiem nagranym w stereo przy uzyciu
zewnetrznego mikrofonu na telewizorze podtaczonym do aparatu kablem A/V,
bedzie odtwarzany dzwiek monofoniczny. Potagczenia HDMI obstuguja
odtwarzanie dzwieku stereofonicznego. Poziom dzwieku mozna ustawic przy
uzyciu elementdw sterujacych telewizora; elementéw sterujacych na aparacie
nie mozna uzywac.




Urzadzenia o wysokiej rozdzielczosci (High

Definition)

Aparat mozna podtaczy¢ do urzadzern HDMI za pomoca kabla HDMI typu
mini-pin C (dostepny osobno w sprzedazy).

1 Wylacz aparat.

Przed podtaczeniem lub odigczeniem kabla HDMI zawsze wyltgczaj
aparat.

2 Podtacz kabel HDMI w sposéb przedstawiony na ilustracji.

Podtacz do
aparatu

«i )
—E :
Podtacz do urzadzenia
High Definition

3 ustaw kanat HDMI w urzadzeniu o wysokiej rozdzielczosci.
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4 Wiacz aparat i nacisnij przycisk >1.

Podczas odtwarzania zdjecia beda wyswietlane na ekranie telewizora
lub monitora High Definition. Monitor aparatu pozostanie wytagczony.

Filmy

Aby wyswietli¢ lub ukry¢ wskaznik informacyjny na monitorze podczas
wyswietlania filméw na urzadzeniu HDMI, naci$nij przycisk B8.

HDMI

Przy domysinym ustawieniu Automatyczne, aparat automatycznie wybiera
odpowiedni format HDMI dla urzadzenia o wysokiej rozdzielczosci. Format HDMI
mozna tez wybra¢ manualnie, korzystajac z opcji HDMI w menu ustawien ((0 329).




Przewodnik po menu

W tym rozdziale opisano opcje dostepne w menu aparatu.

[>] Menu odtwarzania: zarzadzanie zdjeciami .........ccceeeeevereuenene
B Menu fotografowania: opcje fotografowania ............ccue...

@ Ustawienia osobiste:
doktadna regulacja ustawien aparatu

Y Menu ustawien: ustawienia aparatu

&4 Menu retuszu: tworzenie wyretuszowanych Kopii...............

Moje menu: tworzenie osobistego menu

292
325
341
359
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[>] Menu odtwarzania: zarzqdzanie
Zdjeciami

Aby wyswietli¢ menu odtwarzania, nacisnij przycisk MENU i wybierz karte
[>] (menu odtwarzania).

Przycisk MENU

MENU ODTWARZANIA m___MENU ODIWARZANA
] - T
p Folder odtwarzania NCD3S. p Folder odtwarzania NCD3S.

Ukryi 2djecie Ukryi 2djecie N
* T wyiwietiania - ¢ N Trvb wyswietlania -
4 Koviui 2diecia Kopiuj zdjecia
 Podglad zdjec Podglad zdje¢

Po usunieciu )} Po usunieciu

Obrét zdje¢ pionowych N > Obrét zdje¢ pionowych

Opgja m
Usuwanie 242
Folder odtwarzania 275
Ukryj zdjecie 275
Tryb wyswietlania 277
Kopiuj zdjecia 278
Podglad zdjec 281
Po usunieciu 281
Obrdt zdje¢ pionowych 282
Pokaz slajdow 282
Ustawienia wydruku (DPOF) 267

Informacje dodatkowe
DomysIne ustawienia menu podane sg na stronie 392.
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Folder odtwarzania Przycisk MENU =» 5] menu odtwarzania

Wybér folderu, z ktérego maja by¢ odtwarzane zdjecia.

Opgja Opis

Podczas odtwarzania beda widoczne zdjecia znajdujace sie we

NCD3S wszystkich folderach utworzonych za pomoca aparatu D3S.

Podczas odtwarzania beda widoczne zdjecia znajdujace sie we

Wszysthie wszystkich folderach.
. Podczas odtwarzania bedg widoczne tylko zdjecia, ktdre znajdujg sie
Biezacy L.
w biezacym folderze.
Ukryj zdjecie Przycisk MENU = =] menu odtwarzania

Wybrane zdjecia mozna ukrywac lub odkrywa¢ zgodnie z opisem ponizej.
Zdjecia ukryte sg widoczne tylko w menu Ukryj zdjecie i mozna je usuna¢
wylacznie przez sformatowanie karty pamieci.

V/ Zdjecia chronione przed usunieciem a zdjecia ukryte
Ujawnienie zdjecia chronionego przed usunieciem powoduje réwniez usuniecie
jego ochrony.

1 Wybierz OPCJQ WybierZI = Uknyi zdiecie
ustaw. ¥ Wybierz/ustaw

@2
s |
Wyréznij opcje Wybierz/ustaw = m 100-3
i nacisnij przycisk P (aby pomina¢ :
) przy Y pomina e

pozostate czynnosci i odkry¢ P
wszystkie zdjecia, wyrdznij opcje -
Cofnac wybor ze wszystkich? i nacisnij przycisk p).

]
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2 WybierZ Zdjecia. = Uk zdiecie

3| Wybierz/ustaw W

Za pomocg wybieraka 7
wielofunkcyjnego przetaczaj £ \ B 5 m m
pomiedzy zdjeciami na karcie :

pamieci (aby wyswietli¢ o S ﬁéﬁ % -
wyréznione zdjecie na petnym
ekranie, wcisnij i przytrzymaj przycisk E<; aby wyswietli¢ zdjecia
zinnych miejsc zapisu, nacisnij A jednoczesnie naciskajac =R

i wybierz zadang karte i folder, zgodnie z opisem na stronie 224)

i naci$nij srodek wybieraka wielofunkcyjnego, aby wybra¢ biezace
zdjecie. Wybrane zdjecia sg oznaczone ikona . Aby usuna¢
zaznaczenie zdjecia, wyréznij je i naciénij srodek wybieraka
wielofunkcyjnego.

Naciﬁnij (TR o Uk zdiecie
31 Wybierz/ustaw

Naci$nij przycisk €, aby wykona¢ 7
czynnosc. ]

@Ust. EDZoom OKOK




Tryb wyswietlania Przycisk MENU =» 5] menu odtwarzania

Wybor informacji dostepnych podczas wyswietlania parametréw zdjecia
(225).

1 Wybierz opcje.

= b wyswietlania

. . . Gotowe
NaCISkaJ prZyCISk A IUb vr aby " Podstawowe parametry zdjecia
47Nié i i Y
Wyr.O’ZI'.].IC OpCJ.Q, a naStepme , g4 Szczegdtowe parametry zdjecia
nacisnij przyC|sk }, aby Wybrac {2 © Obszary przeswietlone
. s . . & Histogram RGB
opcje WySW|etIan|a parametrow

™ Dane
a

zdjecia. Obok wybranych pozycji
pojawia sie wskaznik v.. Aby anulowaé wyboér, wyréznij pozycje
i nacisnij przycisk p.

2 Zapisz zmiany i wyjdz z tego
menu.

= b wyswietlania

2
* Podstawowe parametry zdjecia
Aby wréci¢ do menu odtwarzania, gy s T 75507
L. . . .. g| Szczegbtowe parametry zdiecia
wyroznij pozycje Gotowe i nacisnij {2 B Obszary przeswietione

. & Histogram RGB
przycisk €. g ©@ Dane
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Kopi uj zd jqcia Przycisk MENU =» -] menu odtwarzania

Skopiuj zdjecia z karty pamieci w gniezdzie 1 na karte pamieci w gniezdzie
2.

Opga Opis

m Wybierz zdjecia Wybierz zdjecia z karty pamigci w gniezdzie 1.

Wybierz folder docelowy na karcie pamieci

A n
|'_z'] Wybierz folder docelowy w gniezdzie 2.

Skopiowaé zdjecia? Skopiuj wybrane zdjecia do podanego miejsca

278

docelowego.
1 Wybierz opcje Wybierz 3 Koviui zdiecia
zdjecia. 2
Wyréznij opcje Wybierz zdjecia
i nacisnij p. =
a
2 Wybierz folder zrédiowy. 3 Koviui zdiecia
P . . 3 [iWybierz zdjecia
Wyréznij folder zawierajacy G
. . . . 101NCD3S
zdjecia do skopiowania T oanass
cd
i nacisnij przycisk p. g OO
3 Dokonaj wstepnego wyboru. = Kobiui 2diecia
. . . 2 Domyslny wybdr zdjec
Przed rozpoczeciem wybierania =
lub cofania wyboru :‘
poszczegémych Zdjeé mozna = Wybierz wszystkie zdiecia

Wpybierz chronione zdjecia

zaznaczy¢ wszystkie zdjecia lub
wszystkie chronione zdjecia

w folderze do skopiowania, wybierajac opcje Wybierz wszystkie
zdjecia lub Wybierz chronione zdjecia. Aby zaznaczy¢ do
skopiowania tylko zdjecia wybrane indywidualnie, wybierz opcje
Cofnij wyboér ze wszystkich przed przejsciem dalej.




4 Wybierz Wiecej ZdjeC’. g Cofnii wybér ze wszystkich

Wyréznij zdjecia i nacisnij srodek [ S
wybieraka wielofunkcyjnego, aby :‘ ﬁ n m I
je wybrac lub cofna¢ wybér (aby

wyswietli¢ wyréznione zdjecie na @%ﬁ % -
petnym ekranie, naci$nij
i przytrzymaj przycisk #<). Wybrane zdjecia sa oznaczone
wskaznikiem v-. Nacisnij przycisk @), aby przejs¢ do kroku 5 po
dokonaniu wyboru.

Wybierz opcje Wybierz folder 3 Koviui zdiecia
docelowy. e

ASAii i H ¥ [IWybierz zdjecia 100
Wyréznij opcje Wybierz folder e o il
docelowy i nacisnij p. ) SRR

Wybierz folder docelowy.

Aby wprowadzi¢ numer folderu, wybierz = Kopiu zdiecia
pozycje Wybierz folder wedtug numeru, [t G
wprowadz numer ([0 288) i naci$nij przycisk
.
100-999
©BPrzen.  QUst.  CROK

Aby wybrac folder z listy istniejacych " Kopiui zdiscia
folderéw, wybierz pozycje Wybierz folder .
z listy, wyroznij folder i naci$nij przycisk . L foinss

102NCD3S
103NCD3S
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7 skopiuj zdjecia.

Wyréznij opcje Skopiowaé Kopiui 2diecia
zdjecia? i nacisnij p>.

[i1Wybierz zdjecia 100
<4 [ZIWpybierz folder docelowy 104
Skopiowac zdjecia? )

Zostanie wys$wietlone okno @ Skopiowac zdiecia?
dialogowe potwierdzenia; wybierz N
opcje Tak i nacisnij przycisk &. o~ 3
Naci$nij przycisk @ ponownie, aby

wyj$¢ z menu po zakonczeniu
kopiowania. Nie

V/ Kopiowanie zdje¢

Zdjecia nie zostang skopiowane, jesli na docelowej karcie pamieci nie ma
wystarczajaco wolnego miejsca. Przed rozpoczeciem kopiowania filmow,
sprawdz czy akumulator jest catkowicie natadowany.

Jesli folder docelowy zawiera zdjecie

0 nazwie takiej samej, jak jedno ze zdje¢
do skopiowania, wyswietli sie okno Plik o tei nazwie
dialogowe potwierdzenia. Wybierz L tele
Zastap istniejace zdjecie, aby zastapic ‘

zdjecie zdjeciem do skopiowania, lub

wybierz opcje Zastap wszystkie, aby
zastapi¢ wszystkie istniejace zdjecia o takich samych nazwach bez prosby

o potwierdzenie. Aby kontynuowac bez zastepowania zdjecia, wybierz opcje
Pomin, lub opcje Anuluj, aby wyjs¢ z menu bez kopiowania innych zdjec.
Zdjecia ukryte lub chronione w folderze docelowym nie zostang zastgpione.

Stan ochrony jest kopiowany wraz ze zdjeciami, ale nie dotyczy to oznaczenia do
druku ([0 267). Notatki gtosowe zostang skopiowane wraz ze zdjeciami,
z ktérymi sg powiagzane. Zdje¢ ukrytych nie mozna kopiowac.




Podglqd zd jQ(". Przycisk MENU =» -] menu odtwarzania

Wybér, czy zdjecia maja by¢ automatycznie = Podslad zdiec
wyswietlane na monitorze natychmiast po
zarejestrowaniu. Jesli wybrane jest ustawienie
Wylaczony, zdjecia mozna wyswietlac tylko,
naciskajac przycisk 1.

Wiaczony

oL Wihaaony _______(X)

Po usunieciu Przycisk MENU =» =] menu odtwarzania

Wybdr zdjecia wyswietlanego po usunieciu biezacej fotografii.

Opcja Opis

Pokaz Wyswietlenie nastepnego zdjecia. Jesli usuniete zdjecie byto

nastepne | ostatnia fotografia, zostanie wyswietlone poprzednie zdjecie.
5 Pokai Wyswietlenie poprzedniego zdjecia. Jesli usuniete zdjecie byto

poprzednie |pierwsza fotografia, zostanie wyswietlone nastepne zdjecie.
Jesli uzytkownik przewijat zdjecia w kolejnosci, w jakiej byty one
zapisywane, zostanie wyswietlone nastepne zdjecie, jak

w przypadku ustawienia Pokaz nastepne. Jesli uzytkownik
przewijat zdjecia w odwrotnej kolejnosci, zostanie wyswietlone
poprzednie zdjecie, jak w przypadku opcji Pokaz poprzednie.

Tak jak
wczesniej
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Obrot zdjec pionowych

Przycisk MENU =» 5] menu odtwarzania

Wybierz, czy zdjecia ,pionowe” (orientacja portretowa) maja by¢
obracane podczas ich wyswietlania w trakcie odtwarzania. Nalezy zwréci¢
uwage, ze poniewaz sam aparat juz jest ustawiony w odpowiedniej
orientacji podczas fotografowania, podczas podgladu zdjecia nie beda

obracane automatycznie.

Opcja Opis
,Pionowe” zdjecia (orientacja portretowa) sg automatycznie obracane
Wiaczony podczas wyswietlania na monitorze aparatu. Zdjecia zrobione
z ustawieniem Wytaczony wybranym dla opcji Automatyczny obrét
zdjec (1 332) beda wyswietlane w orientacji poziomej (krajobrazowej).
Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) sa wyswietlane w orientacji
Wytaczony : . . )
poziomej (krajobrazowej).
Pokaz slajdéw Przycisk MENU =» ] menu odtwarzania

Utworzenie pokazu slajdéw ze zdje¢ w biezacym folderze odtwarzania
(@ 275). Zdjecia ukryte ([0 275) nie sa wyswietlane.

Opqja

Opis

Start Rozpoczecie pokazu slajdéw.

Ustaw interwat Umozliwia okre$lenie czasu wyswietlania kazdego ze zdjec.

Odtwarzanie dZwieku

Wyswietlenie menu opcji odtwarzania notatek gtosowych

(1 283).
Aby uruchomi¢ pokaz slajdéw, wyréznij pozycje = Pokaz slaidow
Start i naci$nij @®. Podczas pokazu slajdéw mozna B

¢ Odtwarzanie diwieku OFF

wykonad nastepujace czynnosci:
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Nacisnij

przycisk s

Czynnos¢

Przeskakiwanie do

tytu/do przodu klatki, lub przycisk, P> aby przejs¢ do nastepnej.

Nacisnij przycisk 4, aby powrdci¢ do poprzedniej

Wyswietlanie
dodatkowych
parametréw zdjecia

J@» Zmiana wyswietlanych parametréw zdjecia
| (M225).

Wstrzymanie lub wznowienie pokazu slajdéw.
Pauza/wznéw ® Odtwarzanie notatki glosowej moze by¢
kontynuowane po nacisnieciu przycisku .

Powrét do menu MENU Zakonczenie pokazu slajdéw i powrét do menu
odtwarzania odtwarzania.

Zakoniczenie pokazu slajdéw i powré6t do widoku
] petnoekranowego (1 222) lub widoku miniatur
(M 235).

Powrét do trybu
odtwarzania

Powr6t do trybu E Nacisnij spust migawki do potowy, aby powréci¢
fotografowania do trybu fotografowania.

Okno dialogowe przedstawione po prawej stronie
jest wyswietlane po zakonczeniu pokazu. Wybierz
opcje Ponéw start, aby rozpocza¢ pokaz

ponownie, lub Zakoncz, aby powréci¢ do menu
. ®2s Ustaw interwat
odtwarzanla. OFF Odtwarzanie dwieku

W Zakoficz

I Odtwarzanie dzwieku
Wybierz Wiaczone, aby odtwarza¢ notatki glosowe w trakcie pokazéw
slajddw. Wyswietlone zostang nastepujace opcje:

Opga Opis

Odtwarzanie konczy sie w momencie wyswietlenia
Ustaw interwat | nastepnego zdjecia, nawet jesli nie zostata odtworzona cata
notatka gfosowa.

Nastepne zdjecie nie jest wyswietlane, zanim nie zostanie
odtworzona cata notatka gtosowa, nawet jesli ustawiono
interwat krétszy od notatki glosowe;j.

Dtugos¢ notatki
gtosowej

Wybierz Wytaczone, aby wytaczy¢ odtwarzanie notatek gtosowych
podczas pokazéw slajdow.
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3 Menu fotografowania:
opgjefotografowania

Aby wyswietli¢ menu fotografowania, nacisnij przycisk MENU i wybierz
zaktadke €3 (menu fotografowania).

Przycisk MENU

o MENU FOTOGRAFOWANIA

e Bank menu fotografowania A l

> Reset. menu fotosrafowania

ank menu fotografowania A
=

Rozszerzone banki menu OFF
Uaktywnij folder 100
Nazwy plikow
Gniazdo 2
Jakos¢ zdjecia

Wielkos¢ zdjecia

Rozszerzone banki menu OFF
Uaktywnij folder 100
Nazwy plikéw

Gniazdo 2

Jakos¢ zdjecia

Wielkos¢ zdjecia

Opgja [as] Opgja [ala]
Bank menu fotografowania 285  Ustaw funkcje Picture Control 170
Reset. menu fotografowania 287  Dopasujf. Picture Control 176
Rozszerzone banki menu 287  Przestrzen barw 183
Uaktywnij folder 288  Aktywna funkcja D-Lighting 181
Nazwy plikow 290  Korekgja winietowania 290
Gniazdo 2 88  Red.szuméw - dt. nasw. 291
Jakosc zdjecia 83  Red.szuméw - wys. czut. 291
Wielkos¢ zdjecia 86  Ustawienia czutosci 1SO 110
Format zdjecia 78  Tryb podgladu na zywo ?;59
Kompresja JPEG 85  Wielokrotna ekspozycja 202
Zapisywanie NEF (RAW) 85 Ustawienia filmu 70
Balans bieli 150 Zdjeciazinterwalometrem 208

Informacje dodatkowe
Ustawienia domys$lne menu podano na stronie 392.
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Bank menu fotografowania Przycisk MENU = €3 menu fotografowania

Opcje menu fotografowania sg przechowywane w jednym z czterech
bankéw. Z wyjatkiem opcji Rozszerzone banki menu, Zdjecia

z interwalometrem, Wielokrotna ekspozycja oraz zmian ustawien funkgji
Picture Control (szybka korekta i inne regulacje manualne) zmiana ustawien
w jednym banku nie wptywa na pozostate. Aby zapisa¢ okreslong
kombinacje czesto uzywanych ustawien, nalezy wybra¢ jeden z czterech
bankéw i wprowadzi¢ w aparacie zgdane ustawienia. Nowe ustawienia
beda przechowywane w tym banku nawet po wytaczeniu aparatu i zostana
przywrécone po nastepnym wybraniu banku. W pozostatych bankach
mozna przechowywac inne kombinacje ustawien, co pozwala
uzytkownikowi na natychmiastowe przetaczanie sie z jednej kombinacji na
druga poprzez wybranie w menu odpowiedniego banku.

DomyslIne nazwy czterech bankéw menu fotografowania to: A, B, Ci D.
Opisowy podpis mozna dodac przy uzyciu opcji Zmien nazwe ([ 286).

Bank menu fotografowania =] T T 2
Gorny panel kontrolny i wskazniki informacyjne - _Fa.

wskazuja biezacy bank menu fotografowania. T -
| sHoot I'Y ' & o [)
LcusTouly m l.LlK[ l]

E 25 56
AF-S = ON
REM
0 {

e A JPEN Bi0F e @ @
WEOTA_ ©WEF FESD @ M REE

Informacje dodatkowe

Tryb ekspozycji, czas otwarcia migawki i wartos¢ przystony mozna dotaczy¢ do
bankéw menu fotografowania przy pomocy opcji Rozszerzone banki menu
w menu fotografowania ({1 287). Aby uzyskac informacje na temat uzywania
elementéw sterujacych na korpusie aparatu do wyboru banku menu
fotografowania, patrz ustawienie osobiste f4 (Rola przycisku Fn) > Prz. Fn +
pokretta sterow. (11 318).
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Il Zmiana nazw bankéw menu fotografowania

Wybranie w menu Bank menu fotografowania opcji Zmien nazwe
powoduje wyswietlenie listy bankéw menu fotografowania widocznej
w kroku 1.

1 Wybierz bank. 1= Bank menu fotografowania
Wyréznij odpowiedni bank
i nacisnij przycisk p.

o]
ABC Zmieri nazwe
a

2 Wprowadz nazwe. Obszar klawiatury

Aby przenie$¢ kursor do obszaru Bank menu fotoorfowania

nazwy, nacisnij przycisk &% B | o e

>7@ABCDEFGHI JKL

a nastepnie uzyj przycisku € lub
». Aby wprowadzi¢ nowa litere
w biezacym potozeniu kursora, za
pomoca wybieraka
wielofunkcyjnego wyréznij
odpowiedni znak w obszarze
klawiatury i naci$nij Srodek wybieraka. Aby usuna¢ znak znajdujacy
sie w biezacym potozeniu kursora, nacisnij przycisk . Aby powrdcic¢
do menu fotografowania bez zmiany nazwy banku, nacisnij przycisk
MENU.

s MNOFQRSTUVAXYZ [

sokursor @Weis  @OOK
Obszar nazwy

Nazwy bankéw moga mie¢ maksymalnie dwadziescia znakéw.
Wszystkie dodatkowe znaki zostang usuniete.
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3 Zapisz zmiany i wyjdz z tego & Bankmenufotosrafowania
menu. 0 Imiefi nazwe

7

Po zmodyfikowaniu nazwy naci$nij ey
przycisk @, aby zapisa¢ zmiany
i wyjs$¢ z tego menu. Zostanie
wyséwietlone menu Bank menu
fotografowania.

Reset. menu fotografowania Przycisk MENU =» €8 menu fotografowania
Wybierz opcje Tak, aby przywrdéci¢ wartosci &5 Reset. menu fotosrafowania
domyslne ustawieniom w biezagcym banku menu  [&
fotografowania. Liste ustawiert domysinych v
mozna znalez¢ na stronie 392. .

® Nie

Rozszerzone banki menu Przycisk MENU = € menu fotografowania

Wybierz Wkaczone, aby dotaczy¢ tryb ekspozycji, [y

czas otwarcia migawki (tylko tryby 5 i M) i wartos¢
przystony (tylko tryby R i M) do informacji
zapisywanych w kazdym z czterech bankéw
fotografowania i przywotywac je przy kazdym
wybraniu banku. Wybranie ustawienia
Wylaczone przywraca wartosci sprzed wybrania
ustawienia Wiaczone.

Wiaczone

oL Wtacone @K
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Uaktywnij folder Przycisk MENU =» €3 menu fotografowania

Wybierz folder, w ktorym bedg zapisywane kolejne rejestrowane zdjecia.

IR Wybierz folder wedtug numeru

1

Wybierz Wybierz folder 5 Usktywnij foder

wediug numeru. o Wt ftr s (02
Wyro6znij opcje Wybierz folder b -

wedtug numeru i nacisnij przycisk

». Zostanie wyswietlone okno ) : 100999
dialogowe widoczne po prawe;j Sbrzen OUst._ GOOK

stronie, gdzie biezace gniazdo jest
podkreslone. Biezace gniazdo rézni sie w zaleznosci od opcji
wybranej dla Gniazdo 2 (10 88).

Wybierz numer folderu.

Za pomoca przycisku € lub P wyr6znij cyfre, a nastepnie zmien ja za

pomoca przycisku A lub V. Jesli folder o wybranym numerze juz

istnieje, po lewej stronie jego numeru pojawi sie ikona [J, =1 lub E:

« [O:folder jest pusty.

« [=1: folder jest czesciowo zapetniony.

+ = :folder zawiera 999 zdje¢ lub zdjecie o numerze 9999. Nie mozna
w nim zapisywac kolejnych fotografii.

Zapisz zmiany i wyjdz z tego menu.

Nacisnij przycisk @, aby zakonczy¢ catg czynnosé¢ i powrdci¢ do menu
fotografowania (aby powréci¢ bez zmiany aktywnego folderu, nacisnij
przycisk MENU). Jesli folder o wybranym numerze jeszcze nie istnieje,
zostanie utworzony nowy folder. Kolejne rejestrowane zdjecia beda
zapisywane w wybranym folderze, dopéki nie zostanie on zapetniony.



Il Wybierz folder z listy

1 Wybierz ustawienie Wybierz 3 Uaktywii folder

H Wybierz folder z listy
folder z listy. < IO

Wyrdéznij opcje Wybierz folder v e

z listy i naci$nij przycisk p.

LLEEN

2 Wyréznij folder.
Wyro6znij folder za pomoca przyciskow A lub V.

3 Wybierz wyrézniony folder.

Nacisnij przycisk @, aby wybra¢ wyrdzniony folder i wréci¢ do menu
fotografowania (aby wyjs¢ z menu bez zmiany aktywnego folderu,
nacisnij przycisk MENU). Kolejne rejestrowane zdjecia beda zapisywane
w wybranym folderze.

V] Numery folderéw i plikéw

Jesli biezacy folder ma numer 999 i zawiera 999 zdje¢ lub zdjecie o numerze
9999, spust migawki zostanie zablokowany i dalsze fotografowanie bedzie
niemozliwe. Aby kontynuowac fotografowanie, utwérz folder o numerze
mniejszym niz 999 lub wybierz istniejacy juz folder o numerze mniejszym niz
999, ktdry zawiera mniej niz 999 zdjec.

Liczba folderéw
Jesli karta pamieci zawiera bardzo duzg liczbe folderéw, uruchamianie aparatu
moze wymagac wiecej czasu.
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Nazwy plik()W Przycisk MENU =» €3 menu fotografowania

Zdjecia sa zapisywane w plikach, ktérych nazwy sktadaja sie z ciagu
,DSC_" lub (w przypadku uzycia przestrzeni barw Adobe RGB) ,_DSC”,
czterocyfrowego numeru pliku oraz trzyliterowego rozszerzenia (np.
,DSC_0001.JPG"). Opcja Nazwy plikéw stuzy do wybierania trzech liter
zastepujacych litery ,DSC” w nazwie pliku. Informacje na temat
edytowania nazw plikdw mozna znalez¢ w krokach 2 i 3 w podrozdziale
+Zmiana nazw bankéw menu fotografowania” ([0 286). Nalezy pamietac,
ze czes$¢ nazwy pliku, ktérg mozna edytowad, ma dtugosé¢ maksymalnie
trzech znakéw.

Rozszerzenia

Stosowane sa nastepujace rozszerzenia: ,.NEF” dla zdje¢ w formacie NEF (RAW),
»-TIF” dla zdje¢ w formacie TIFF (RGB), ,.JPG” dla zdje¢ w formacie JPEG, ,.AVI" dla
filméw i ,.NDF” dla plikéw z danymi poréwnawczymi dla funkgji usuwania skaz.
We wszystkich parach zdje¢ zapisanych z ustawieniem jakosci zdjecia NEF
(RAW)+JPEG, zdjecia w formacie NEF i JPEG maja takie same nazwy plikéw, ale
rézne rozszerzenia.

Korekcja winietowania Przycisk MENU =» €3 menu fotografowania

+Winietowanie” to spadek jasnosci na krawedziach fotografii. Korekcja
winietowania redukuje efekt winietowania w obiektywach typu G i D (nie
dotyczy obiektywow DX i PC). Efekty jej dziatania sg rézne dla kazdego
obiektywu i s najbardziej zauwazalne przy maksymalnej wartosci
przystony. Wybierz sposréd ustawieh Zwiekszona, Normalna,
Umiarkowana i Wytaczona.

Korekcja winietowania

W zaleznosci od scenerii, warunkow fotografowania i rodzaju obiektywu, na
zdjeciach TIFF i JPEG moga wystepowac plamy i zréznicowanie jasnosci
peryferyjnej, podczas gdy osobiste ustawienia funkgji Picture Control i gotowe
ustawienia funkgji Picture Control zmodyfikowane w stosunku do ustawien
domyslnych moga nie dawac¢ oczekiwanych rezultatéw. Zréb kilka zdjec¢
prébnych i ocen efekty na monitorze. Korekcja winietowania nie ma
zastosowania do wielokrotnych ekspozycji (10 202), zdje¢ formatu DX ({12 78) lub
zdjec¢ utworzonych przy uzyciu opcji Naktadanie zdjec¢ ({0 349). Korekcja
winietowania nie ma zastosowania do filméw i nie mozna uzyska¢ podgladu

dziatania tej funkcji w trybie podgladu na zywo (1 54).




Red.szumow - di. nasw. Przycisk MENU = €3 menu fotografowania

Wybranie opcji Wlaczona powoduje, ze
zdjecia wykonywane przy czasach otwarcia
migawki dtuzszych niz 1 sekunda sa AFS  REW

o - S [ L
przetwarzane w celu redukcji szumoéw. Czas
wymagany na przetworzenie jest
w przyblizeniu réwny biezagcemu czasowi
otwarcia migawki. Podczas przetwarzania
~oh nr” bedzie migaé na wskaznikach czasu otwarcia migawki/
przystony i robienie zdje¢ jest niemozliwe, (jesli aparat zostanie
wytaczony przed zakonczeniem przetwarzania, zdjecie zostanie
zapisane, ale bez przeprowadzenia redukcji szuméw). W trybie
zdjec seryjnych spadnie szybkos¢ rejestrowania fotografii,
a podczas ich przetwarzania zmniejszy sie pojemnos¢ bufora
pamieci.

Red.szumoéw - wys. czut. Przycisk MENU =» €8 menu fotografowania

Zdjecia wykonywane przy ustawieniu wysokiej czutosci ISO moga by¢
przetwarzane w celu redukgji ,szumoéw.”

Opcja Opis
Redukcja szumodw jest przeprowadzana przy czutosciach 1ISO
przekraczajacych ISO 3200. Podczas przetwarzania zdjec
NORM Normalna zmniejszy sie pojemno$¢ bufora pamieci. Mozna wybraé
intensywno$¢ dziatania redukcji szumow sposrod
nastepujacych ustawien: Zwiekszona, Normalna lub
Umiarkowana.
Redukcja szuméw jest wykonywana tylko przy czutosci
wynoszacej Hi 0,3 lub wiecej. Intensywnos¢ redukgji szuméw
jest mniejsza niz w przypadku wybrania dla opcji
Red.szumoéw - wys. czut. ustawienia Umiarkowana.

HIGH Zwigkszona

LOW Umiarkowana

Wytaczona

Funkcja Red.szumoéw - wys. czut. nie ma wptywu na filmy.
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& Ustawienia osobiste:
doktadna requlagja ustawien aparatu

Aby wyswietli¢ menu ustawien osobistych, nacisnij przycisk MENU i wybierz
zaktadke @ (Menu ustaw. osobistych).

Przycisk MENU

o MENU USTAW. OSOBISTYCH o MENU USTAW. OSOBISTYCH

[©Bank ustawiefi osobistych P (C1Bank ustawiefi osobistych N

set. ustawien osobistych y (BReset. ustawier osobistych -

wtofokus g @ Autofokus
b Pomiar/ekspozycia “ b Pomiar/ekspozycia
 Zegary/blokada AE 4 ¢ Zegary/blokada AE
& d Fotografowanie/wysiet|
Braketing/lampa blyskowa Braketing/lampa blyskowa
f Elementy sterujace f Elementy sterujace

Ustawienia osobiste pozwalajg dostosowac ustawienia aparatu do
indywidualnych preferencji.

Grupy ustawieri osobistych

Menu gtéwne p a Autfokus
.

MENU USTAW. OSOBISTYCH 2 Ciomanian it lt

a4 Blokada sledzenia ostrosci  AF&

& b Pomiar/ekspozycia

. 1]
b2Krok EV zmiany ekspozycii 113
b3 Krok EV kompensacii eksp. ~ 1/3 I
bd tatwa kompensacia eksp-

b P0mlar/ekSPOZVCJa o ¢ Zegary/blokada AE
. i
C Zegary/blokada AE oo ot - 05

3 Samowyzwalacz Ol

Y d FOtOWafOW&nIe/W}’fWIeﬂ c4 Autom. wytaczenie monitora

Braketlngllampa b*yskowa ©3  d Fotografowanie/wyswiet!
- B Syanat diwickowy [
? f Elementy sterujqce » d2Sobkosefotorafowania =
d3 Maksimum w serii 130

44 Numer. koleine plikéw oN ||

12 ©Bank ustawien osobistych i [Reset. ustawien osobistych Braketing/lampa btyskowa
S Gas synchronizaci bivsku YT
o ¢ Caas migawki dlablysku /60
Btysk modeluiacy ON
Sposob realizacii braketingu  AES

D E i f Elementy steruiace

'
o Znie mawe . Chi
a o 12Wybierak wielofunkeyiny  OFF
. I #3Info. zdiecia/odtwarzanie  OFF
(©): Bank ustawien ([B): Reset. ustawieri +4Rola praycisku Fn =]
- osobistych osobistych
(0 294) (0294)
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Dostepne sa nastepujace ustawienia osobiste:

Ustawienie osobiste m
Bank ustawien osobistych 294 d Fotografowanie/wyswietl.

[B) Reset. ustawieri osobistych 294  d3 |Maksimum w serii 307
a Autofokus d4 | Numer. kolejne plikéw 308
al |Priorytet w trybie AF-C 295  d5|Panel kontrolny/wizjer 309
a2 |Priorytet w trybie AF-S 296  d6 | Ekran informacyjny 309
a3 | Dynamiczny wybor pola ostr.| 296  d7 | Podpowiedzi ekranowe 310
a4 | Blokada $ledzenia ostrosci 298  d8 | Podswietlenie LCD 310
a5 |Whaczenie AF 298  d9 | Tryb opdznienia ekspozycji | 310
a6 | Podswietl. punktu ostrosci 299 e Braketing/lampa btyskowa

a7 | Zmiana pkt. ostrosci w petli | 299 el | Czas synchronizacji btysku 31N
a8 | Wybér punktow AF 300 €2 |Czas migawki dla btysku 312
a9 | Przycisk AF-ON 300  e3 |Btysk modelujacy 312
a10 | Przycisk AF-ON do pionu 301 e4 | Sposdb realizacji braketingu | 312
b Pomiar/ekspozycja e5 | Autom. braketing (tryb M) 313
b1 |Krok EV do zmiany czutosci | 302  e6 | Kolejnos¢ braketingu 313
b2 | Krok EV zmiany ekspozycji 302 f Elementy sterujace

b3 | Krok EV kompensacji eksp. 302  f1 |Srodek wybieraka wielof. 314
b4 | Latwa kompensacja eksp. 303  f2 | Wybierak wielofunkcyjny 315
b5 | Obszar pomiaru centralnego | 304  f3 |Info. zdjecia/odtwarzanie 315
b6 | Korekta pomiaru ekspozycji | 304  f4 |Rola przycisku Fn 316
¢ Zegary/blokada AE f5 | Rola przycisku podgladu 321
1 | Blok. AE spustem migawki 305  f6 |Rola przycisku AE-L/AF-L 321
2 |Opdzn. auto. wyt. pom. Sw 305  f7 |Rola przycisku BKT 322
3 | Samowyzwalacz 305  f8 | Dostos. pokretet sterow. 322
4 | Autom. wylaczenie monitora | 306 9 | Pusc przyc., by uzy¢ pokretta | 324
d Fotografowanie/wyswietl. f10 | Bez karty pamieci? 324
d1 | Sygnat dzwiekowy 306 11| Odwrde wskazniki 324
d2 | Szybkos¢ fotografowania 307

Informacje dodatkowe
Wartosci domysine menu podano na stronie 392. Jesli ustawienia w aktualnym
banku zostaty zmienione z wartosci domysinych, przy zmienionych ustawieniach
na drugim poziomie menu ustawien osobistych wyswietlona bedzie gwiazdka.
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N o n . Przycisk MENU =» @ menu ustawien
(©): Bank ustawien osobistych osobistych

Ustawienia osobiste sg przechowywane w jednym z czterech bankéw.
Zmiana ustawien w jednym banku nie wptywa na pozostate. Aby zapisac
okreslona kombinacje czesto uzywanych ustawien, nalezy wybrac jeden
z czterech bankéw i wprowadzi¢ w aparacie zadane ustawienia. Nowe
ustawienia beda przechowywane w tym banku nawet po wytaczeniu
aparatu i zostang przywrdécone po nastepnym wybraniu banku.

W pozostatych bankach mozna przechowywac inne kombinacje
ustawien, co pozwala uzytkownikowi na natychmiastowe przetaczanie sie
z jednej kombinacji na druga poprzez wybranie w menu odpowiedniego
banku.

Domyslne nazwy czterech bankéw ustawien osobistych to: A, B, CiD.
Mozna nadawac im nazwy opisowe przy uzyciu opcji Zmien nazwe,
postepujac zgodnie z instrukcjami podanymi na stronie 286

Bank ustawien osobistych

Litera banku.pOJaW|a 5|e na ggrnym pan.elu ] 51 =

kontrolnym i na wskaznikach informacyjnych. P —== 2
AF-S  REM .77
G [0 ik )
P_ 25 56

=

SE an
[l rew

A o [ (

.0k ‘

SEmA A sl N Ei0F sRGB @) &)
[COSTOMIY) el e - Pl

5 B2 . Przycisk MENU =» @ menu ustawien
[B): Reset. ustawieri osobistych osobistych
Wybierz opcje Tak, aby przywréci¢ wartosci -5 EReset. ustaien osobistych
domysine ustawieniom z biezagcego banku .
ustawien osobistych. Liste ustawiert domysinych ;
mozna znalez¢ na stronie 393. Ustawieniom w

® Nie

osobistym nie sg przywracane wartosci domysine
po resetowaniu dwoma przyciskami.




« Pri A Przycisk MENU =» @ menu ustawien
a1l: Priorytet w trybie AF-C 4 osobistych

Ta opcja decyduje, czy zdjecia moga Wybierak trybu ustawiania
byc¢ rejestrowane po kazdym ostrosci
nacisnieciu spustu migawki (priorytet

[
spustu migawki), czy tylko po g:g
ustawieniu ostrosci (priorytet ostrosci) M
w trybie ciggtego fokusa. Aby wybrac

tryb ciagtego autofokusa, ustaw
wybierak trybu ustawiania ostrosci

w pozycji C.
Opgja Opis
Spust Zdjecia moga by¢ rejestrowane po kazdorazowym nacisnieciu
migawki spustu migawki.
Zdjecia moga by¢ rejestrowane, nawet gdy nie zostata
Spust . s¢ W trybie zdied invch szvbkoéé reiestracii
o84 migawki + ustawiona ostros¢. W trybie zdjec seryjnych szybkos¢ rejestracji
ostrosé zdjec zostaje zmniejszona w celu poprawy ostrosci, gdy obiekt
jest ciemny lub mato kontrastowy.
L. Zdjecia mozna wykonywac tylko wtedy, gdy wyswietlany jest
(= Ostrosé , P
wskaznik ostrosci (@).

Niezaleznie od wybranego ustawienia, ostros¢ nie bedzie blokowana
podczas wyswietlania wskaznika ostrosci (@). Aparat nieprzerwanie
bedzie regulowac ostros¢, az do momentu zwolnienia migawki.
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. Dy A . Przycisk MENU =» @ menu ustawien
a2: Priorytet w trybie AF-S osobistych

Ta opcja decyduje, czy zdjecia moga Wybierak trybu
by¢ rejestrowane, tylko, gdy jest ustawiania ostroéci
ustawiona ostros¢ (priorytet ostrosci), | ¢
czy po kazdorazowym naci$nieciu [@:S
spustu migawki (priorytet spustu A
migawki) w trybie pojedynczego AF.
Aby wybrac tryb pojedynczego AF,
ustaw wybierak trybu ustawiania
ostrosci w pozycji S.

Opga Opis
Spust Zdjecia moga by¢ rejestrowane po kazdorazowym nacisnieciu
migawki spustu migawki.
. Zdjecia mozna wykonywac tylko wtedy, gdy wyswietlany jest
(= Ostrodé L L
wskaznik ostrosci (@).

Niezaleznie od wybranej opdji, jesli wyswietla sie wskaznik poprawnej ostrosci
(@), ostros¢ zostanie zablokowana, gdy spust migawki bedzie wcisniety do
potowy. Blokada ostrosci jest kontynuowana do momentu zwolnienia migawki.

0 . 2 Przycisk MENU =» @ menu ustawieri
a3: Dynamiczny wybor pola ostr. osobistych

Jesli obiekt przemiesci sie z wybranego punktu ostrosci, gdy wybrany jest
dynamiczny AF (E33; (0 92) dla trybu ciggtego autofokusa (tryb ustawiania
ostrosci ; 11 90), aparat ustawi ostro$¢ na podstawie danych

z otaczajacych punktéw ostrosci. Wybierz liczbe punktéw ostrosci
pomiedzy 9, 21 a 51 w zaleznosci od ruchu fotografowanego obiektu
(prosze zwrdci¢ uwage, ze w wizjerze jest wyswietlany tylko aktywny
punkt ostrosci; pozostate punkty ostrosci zapewniaja informacje
wspierajace prace uktadu ustawiania ostrosci).

Opgja Opis
Jesli obiekt przemiesci sie z wybranego punktu ostrosci,
(39 9 punktow aparat automatycznie ustawi ostros¢ na podstawie danych
Teeeresam\ | Z Otaczajacych o$miu punktéw. To ustawienie nalezy wybrac,
siivimiiiil) | gdy jest sporo czasu na skomponowanie ujecia lub, gdy ruch
2rrrrrrr/ | obiektu jest przewidywalny (np. biegacze na biezni lub
samochody wyscigowe na torze).




Opcja

Opis

[)21 21 punktow

srrEEE e
drrEEEEE L
ISt L LR
IR TTI

PPN

Jesli obiekt przemiesci sie z wybranego punktu ostrosci,
aparat automatycznie ustawi ostro$¢ na podstawie danych
z otaczajacych 20 punktéw. To ustawienie nalezy wybraé
przy fotografowaniu obiektéw, ktére poruszaja sie

w nieprzewidywalny sposéb (np. pitkarze podczas meczu).

(151 51 punktow

Jesli obiekt przemiesci sie z wybranego punktu ostrosci,
aparat automatycznie ustawi ostro$¢ na podstawie danych

z otaczajacych 50 punktéw. To ustawienie nalezy wybrac
przy fotografowaniu obiektéw, ktére poruszaja sie szybko
(np. ptaki), bardzo utrudniajac kadrowanie z uzyciem wizjera.

[3D 51 punktow
($ledzenie 3D)

Jesli obiekt przemiesci sie z wybranego punktu ostrosci,
aparat uzyje sledzenia 3D i w razie potrzeby wybierze nowy
punkt ostrosci. Ustawienie przydatne do szybkiego
komponowania zdjec obiektéw poruszajacych sie
nieregularnie na boki (np. tenisistéw). Jesli obiekt przestanie
by¢ widoczny w wizjerze, nalezy zdjac palec ze spustu
migawki i zmieni¢ kompozycje zdjecia w taki sposéb, aby
obiekt znalazt sie w wybranym punkcie ostrosci.

Sledzenie 3D
Po nacisnieciu spustu migawki do potowy kolory obszaru otaczajacego punkt
ostrosci zostaja zapisane w aparacie. W zwiazku z tym $ledzenie 3D moze nie
przynies¢ pozadanych wynikéw w przypadku obiektéw, ktére maja taki sam
kolor jak tto lub zajmuja niewielkg czes¢ kadru.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat uzywania przycisku Fn i pokretet sterowania do
wyboru liczby punktédw ostrosci dla potrzeb dynamicznego AF, patrz ustawienie
osobiste f4 (Rola przycisku Fn) > Prz. Fn + pokretfa sterow. > Dynamiczny
wybér pola ostr. (0 319).
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a4: Blokada sledzenia ostrosci

Przycisk MENU =» @ menu ustawien
osobistych

Ta opcja decyduje, jak autofokus dostosowuje sie do nagtych, duzych
zmian odlegtosci od fotografowanego obiektu w trakcie ciggtego AF.

Opcja Opis
AFE 5 (dtugo) Gdy nastapi nagta zmiana odlegtosci od fotografowanego
AFE 4 obiektu, aparat czeka okreslony czas przed skorygowaniem
. | informacji o odlegtosci od obiektu. Zapobiega to zmianie
AFE 3 (normalnie) L C. . . . .
ustawienia ostrosci w sytuacji, gdy obiekt zostaje na krotko
AFz 2 przestoniety przez inne przedmioty przemieszczajace sie przez

AFZ 1 (krétko)

kadr.

Aparat ustawia ostro$¢ natychmiast po zmianie odlegtosci od
fotografowanego obiektu. To ustawienie nalezy stosowac przy

Wylaczone wykonywaniu szybko po sobie zdje¢ kilku obiektéw
znajdujacych sie w réznych odlegtosciach od aparatu.
a5: quczenie AF Przycisk MENU =» & menu ustawieri

osobistych

Jesli wybrano ustawienie Spust migawki/AF-ON,  ppsmEmYS

do wiaczenia autofokusa mozna uzy¢ spustu .
migawki, a takze przycisku AF-ON. Jesli wybrano ‘;

ustawienie Tylko przycisk AF-ON, autofokus jest &
uruchamiany tylko po nacisnieciu przycisku AF-ON.

= Tylko przycisk AF-ON




a6: Podswietl. punktu ostrosci

Przycisk MENU =» @2 menu ustawieri
osobistych

Opcje w tym menu decydujg, czy punkty ostrosci sa podswietlone.

Opgja

Opis

Tryb manualny

Wybierz ustawienie Wkaczony, aby wyswietla¢ aktywny punkt
ostrosci w manualnym trybie ustawiania ostrosci.

Tryb seryjny

Wybierz ustawienie Wiaczony, aby wyswietla¢ aktywny punkt
ostrosci w trybach CH (seryjne szybkie) i (L (seryjne wolne).

Jasno$é punktu | Wybierz jasnos¢ wys$wietlania punktéw ostrodci w wizjerze

ostrosci

pomiedzy Bardzo wysoka, Wysoka, Normalna i Niska.

Przycisk MENU =» & menu ustawieri

a7:Zmiana pkt. ostrosci w petli osobistych

Wybér, czy punkty ostrosci majg by¢ wybierane ,w petli” od jednej
krawedzi wizjera do drugiej.

Opgja

Opis

W petli

Punkty ostrosci sg ,wybierane w petli” od — > —/
gory do dotu, od dotu do goéry, z prawej do @ 5@
lewej i z lewej do prawej strony. Dlatego,
np. nacisniecie przycisku P, gdy jest — .
wyrézniony punkt ostrosci znajdujacy sie

przy prawej krawedzi ekranu wizjera (D) spowoduje wybranie
analogicznego punktu przy lewej krawedzi ekranu wizjera (@).

Bez petli

Wyswietlany punkt ostrosci jest ograniczony czterema skrajnymi
punktami ostrosci, wiec np. nacisniecie przycisku P, gdy jest
wybrany punkt ostrosci znajdujacy sie przy prawej krawedzi ekranu,
nie przynosi zadnego efektu.
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N A A Przycisk MENU =» @ menu ustawieri
a8: Wybor punktow AF osobistych

Wybor liczby punktéw ostrosci dostepnych przy manualnym wybieraniu

punktu AF.
Opgja Opis
e . ‘i MMae805 00 )
AF51 51 punktow Wybgrtqusrod i1 punktOV\{ otstro§C| §§§§§§§§§§§
przedstawionych po prawej stronie. C83385588"
Wyboér sposréd 11 punktdw ostrosci g
.| przedstawionych po prawej stronie. Mo = o)
AF11 11 punktéw L Lo ) oo o oo
Ustawienie odpowiednie do szybkiego L o o
wybierania punktu ostrosci. ~—
o z L Przycisk MENU =» @ menu ustawieri
a9: Przycisk AF-ON osobistych
Wybierz funkcje przeprowadzang po nacisnieciu
przycisku AF-ON.
O e=
Opgja Opis
M Wiaczenie Nacisniecie przycisku AF-ON powoduje wiaczenie

autofokusa (AF) | autofokusa.

Naci$niecie i przytrzymanie przycisku AF-ON powoduje

zablokowanie ostrosci i ekspozycji.

. Tylko blokada Naci$niecie i przytrzymanie przycisku AF-ON powoduje
ekspozyqji (AE) zablokowanie ekspozycji.

B Blokada AE/AF

300



Opcja

Opis

Ekspozycja jest blokowana po nacisnieciu przycisku AF-ON

e Blokada AE (reset. | i pozostaje zablokowana do momentu ponownego

po wyzwol.) nacisniecia tego przycisku, zwolnienia migawki lub
wylgczenia pomiaru $wiatta.
Ekspozycja jest zablokowana tak dtugo, jak przycisk AF-ON

Blokada AE jest wcisniety i pozostaje zablokowana do momentu

(wcisnieta) ponownego nacisniecia tego przycisku lub wytaczenia
pomiaru swiatta.

B  Tylko blokada AF Nacisniecie i przytrzymanie przycisku AF-ON powoduje

zablokowanie ostrosci.

a10: Przycisk AF-ON do pionu

Przycisk MENU =» @2 menu ustawieri
osobistych

Wybr roli petnionej przez przycisk AF-ON do
fotografowania w pionie.

Opgja Opis
@ Tak samo, jak Oba przyciski AF-ON petnia te sama role wybrang
przycisk AF-ON w ustawieniu osobistym a9.
Wiaczenie Nacisniecie przycisku AF-ON do fotografowania w pionie
AFON ) -
autofokusa (AF) powoduje wtaczenia autofokusa.
@ Blokada AE/AF Klegy.przyask Af-’O.N do fotog.rafowanla w pionie jest
wcisniety, ostrosc i ekspozycja sg zablokowane.
Tylko blokada Nacisniecie i przytrzymanie przyqsku AF-ONdo .
] " fotografowania w pionie powoduje zablokowanie
ekspozydji (AE) "
ekspozycji.
Ekspozycja jest blokowana po nacisnieciu przycisku AF-ON
e Blokada AE do fotografowania w pionie i pozostaje zablokowana do
(reset. powyzwol.) | momentu ponownego nacisniecia tego przycisku,
zwolnienia migawki lub wytaczenia pomiaru $wiatta.
Ekspozycja jest blokowana po nacisnieciu przycisku AF-ON
o Blokada AE do fotografowania w pionie i pozostaje zablokowana do
(wcisnieta) momentu ponownego naci$niecia tego przycisku lub
wylgczenia pomiaru $wiatta.
Tylko blokada AF Nacisniecie i przytrzymanie przycisku AF-ON do

fotografowania w pionie powoduje zablokowanie ostrosci.
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b: Pomiar/ekspozycja

b1: Krok EV do zmiany czulosci Przycisk MENU =» @ menu ustawieri

osobistych

Wybierz krok stosowany podczas regulacji
czutosci ISO ([ 110). O ile to tylko mozliwe,
biezace ustawienie czutosci SO jest zachowywane
po zmianie wartosci kroku EV. Jesli biezace
ustawienie czutosci ISO jest niedostepne przy
nowej wartosci kroku EV, czutos¢ ISO zostanie
zaokraglona do najblizszego dostepnego
ustawienia.

v b1 Krok EV do zmiany czutosci

4
S A{ITET 1/3 EV (0K)|

o 12 125
e 1 1

b2: Krok EV zmiany ekspozyc'i Przycisk MENU =» @ menu ustawieri

osobistych

Wybierz krok stosowany podczas regulacji czasu
otwarcia migawki, przystony i braketingu.

1w b2 Krok EV zmiany ekspozycii

p

| (773 EE @
o 12 126

e 1 1

b3: Krok EV kompensacji eksp. Przycisk MENU =» & menu ustawieri

osobistych

Wybierz krok stosowany podczas regulacji
kompensacji ekspozycji.
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b4: Latwa kompensacja eksp. Przycisk MENU = & me”is“ggl?s"giz

Ta opcja decyduje, czy przycisk B4 jest potrzebny do ustawienia
kompensacji ekspozycji (10 134). Po wybraniu ustawienia Wiaczona
(autom. resetow.) lub Wkaczona cyfra 0 bedzie migata na srodku skali
ekspozycji, nawet, gdy dla kompensacji ekspozycji zostata wybrana
wartos¢ +0.

Opgja Opis

Warto$¢ kompensacji ekspozycji mozna ustawi¢, obracajac

jednym z pokretet sterowania (patrz uwaga ponizej).

RESET g:qt?::a Ustawienie wybrane za pomoca pokretta sterowania jest

resetow.) resetowane po wytgczeniu aparatu lub pomiaru $wiatta

(ustawienia kompensacji ekspozycji wybrane za pomoca

przycisku & nie sg resetowane).

Jak wyzej, z wyjatkiem tego, ze wartos¢ kompensacji

Wiaczona ekspozycji wybrana za pomoca pokretta sterowania nie jest

resetowana po wytaczeniu aparatu lub pomiaru $wiatta.

Kompensacje ekspozycji mozna ustawi¢, naciskajac przycisk

i obracajac gtéwnym pokrettem sterowania.

Wylaczona

Zamien gtéwne/pomoc.
O tym, ktére pokretto jest uzywane do ustawiania kompensacji ekspozycji, gdy

wybrano wartos¢ Wigczona (autom. resetow.) lub Wiaczona dla ustawienia
osobistego b4 (Latwa kompensacja eksp.) decyduje wartos$¢ wybrana dla
ustawienia osobistego f8 (Dostos. pokretet sterow.) > Zamien gléwne/
pomoc. ([1322).

Dostos. pokretet sterow. > Zamien gtéwne/pomoc.
Wytaczone Wiaczone
g |F Pomoc. pokretto sterow. Pomoc. pokretto sterow.
E 5 Pomoc. pokretto sterow. Gtéwne pokretto sterowania
g A Gtéwne pokretto sterowania Pomoc. pokretto sterow.
S | i nd.
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o s Przycisk MENU =» @ menu ustawieri
b5: Obszar pomiaru centralnego osobistych

Przy obliczaniu parametréw ekspozycji algorytmy [y,
pomiaru centralnego przypisuja najwiekszg wage @

. . . . 4, & (s
okregowi znajdujgcemu sie na srodku kadru. Dla & 1 @
srednicy (¢) tego okregu mozna ustawi¢ warto$¢ |5 EQEEZ L
. . s
8,12, 15 lub 20 mm albo wtaczy¢ pomiar na " onvwsredni

podstawie usrednienia catego kadru.

Nalezy zwrdci¢ uwage, ze jesli nie wybrano ustawienia Sredni, $rednica
jest stata i wynosi 12 mm podczas uzywania obiektywu bez procesora,
niezaleznie od ustawienia wybranego dla opcji Dane obiektywu bez CPU
w menu ustawien (11 214). Kiedy wybrana jest warto$¢ Sredni, $rednia

z catego kadru bedzie uzywana zaréwno dla obiektywoéw z procesorem,
jak i bez procesora.

. A M Przycisk MENU =» @ menu ustawieri
b6: Korekta pomiaru ekspozyciji osobistych
Ta opcja stuzy do dokfadnej regulacji wartosci w5 b6 Korekta pomiaru ekspozycii
ekspozycji wybranej przez aparat. Warto$¢ :
ekspozycji mozna korygowac osobno dla kazdej ;
metody pomiaru swiatta w zakresie od +1 do -1 gl Pomiar centralny 0
w krokach co /6 EV. i Porrenkiow ’

[ Doktadna regulacja ekspozycji

Ekspozycje mozna doktadnie wyregulowac dla kazdego banku ustawien
osobistych z osobna, a jej wartos¢ nie jest zerowana w wyniku resetowania
dwoma przyciskami. Nalezy pamieta¢, ze poniewaz ikona kompensacji
ekspozycji () nie jest wyswietlana, jedynym sposobem sprawdzenia, o ile
zmienita sie wartos¢ ekspozycji, jest wyswietlenie wielkosci korekty w menu
doktadnej regulacji. Kompensacja ekspozycji (K1 134) jest zalecana w wigkszosci
sytuacji.




c: Zegary/blokada AE

. : . Przycisk MENU =» & menu ustawieri
c1: Blok. AE spustem migawki osobistych
Jesli wybrane jest ustawienie Wytaczona, 15 of Blok. AE spustem migawki

ekspozycja blokuje sie tylko po nacisnieciu
przycisku AE-L/AF-L. Gdy jest wybrane ustawienie
Wiaczona, wartosc¢ ekspozycji zostaje
zablokowana réwniez po nacisnieciu spustu
migawki do potowy.

Wraczona

I 4
Y
cd
£ Wytaczona

€2: Opézn. auto. wyk. pom. $w AR S G R
Wybdr, jak dtugo aparat kontynuuje pomiar 891 2 Opn. auto. wyb. pom. $w
Swiatta, gdy nie sa wykonywane Zadne czynnosci. SHiE
Po wytaczeniu pomiaru Swiatta wskazniki czasu “E
otwarcia migawki i przystony na gérnym panelu e 3;;:;8?
kontrolnym i w wizjerze wylgczajq sie a o
automatycznie. S1ln 10 min

Kroétszy okres automatycznego wytaczania pomiaru $wiatta wydtuza
uzytkowanie akumulatora.

. Przycisk MENU =» @ menu ustawieri
c3: Samowyzwalacz osobistych

Wybdr czasu opdznienia wyzwolenia migawki B o3 5amowzwalac
w trybie samowyzwalacza.
: O2s 2s
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Przycisk MENU =» @ menu ustawien

c4: Autom. wylaczenie monitora osobistych

Wybér, jak dlugo monitor pozostaje wiaczony, jesli [Ty,
podczas odtwarzania (Odtwarzanie; domysinie 10 8

s) i podgladu zdje¢ (Podglad zdje¢; domysinie 4 s) ‘; Odtwarzanie EID
lub podczas wyswietlania menu (Menu; domyslnie & [h;’ll(er::informacyjny ?ﬁ:

% Podglad zdije¢ ®4s

20 s) albo informacji (Ekran informacyjny;
domyslnie 10 s) nie sg przeprowadzane zadne
czynnosci. Krotszy czas automatycznego
wylfgczania monitora wydtuza czas uzytkowania akumulatora. Z wyjatkiem
sytuacji, gdy wigczony jest podglad zdje¢, monitor pozostanie wiaczony
przez okoto 10 minut, gdy nie sa wykonywane zadne czynnosci, jesli aparat
jest zasilany przy uzyciu opcjonalnego zasilacza EH-6.

d: Fotografowanie/wyswietl.

Przycisk MENU =» & menu ustawieri

d1: Sygl‘la| diWigkowy osobistych

Po wybraniu ustawienia Wysoki (wysoki ton) lub Niski (niski ton) sygnat
dzwiekowy o wybranym tonie wtacza sie, gdy pracuje samowyzwalacz lub
po ustawieniu ostrosci przez aparat przy uzyciu pojedynczego AF. Nalezy
zwréci¢ uwage, ze sygnat dzwiekowy nie wiaczy sie, gdy aparat ustawi
ostro$¢ podczas nagrywania filmu lub cichego wyzwalania migawki (tryb
Q) lub jesli wybrano ustawienie Spust migawki dla ustawienia
osobistego a2 (Priorytet w trybie AF-S, (1 296).

Przy wiaczonym sygnale dzwigkowym na gérnym
panelu kontrolnym i na wskazniku informacyjnym
wyswietla sie wskaznik J.

KEOEH A o2 N 650F sRGB @
BSENA OWR0F F3SD 68 @ PPk
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. &é A Przycisk MENU =» & menu ustawieri
d2: Szybkos¢ fotografowania osobistych

Wybierz maksymalna szybkos¢ rejestracji zdje¢ dla trybow CH (seryjne
szybkie) i (L (seryjne wolne). Nalezy zwrdci¢ uwage, ze szybkosc rejestracji
zdje¢ moze spas¢ ponizej wybranej wartosci przy dtugich czasach
otwarcia migawki, jesli wiaczony jest automatyczny dobér ISO lub kiedy
tryb VR (redukgji wibracji) jest uzywany w przypadku obiektywéw VR.

Opgja Opis

W trybie CH (seryjne szybkie), czas rejestracji zdjec dla formatu DX
mozna wybrac sposréd ustawien (179) 9,10 11 klatek na
sekunde (kl./s). Niezaleznie od wybranego ustawienia,

Seryjne szybkie | maksymalna szybkos¢ rejestracji zdjec¢ dla innych formatéw jest
stata i wynosi 9 kl./s. Prosze zwrdci¢ uwage, ze przy bardzo niskich
wartosciach przystony (wysokiej liczbie przystony) aparat moze
nie by¢ w stanie nagrywac z predkosciag 11 kl./s.

Wybierz szybkos¢ rejestracji zdjec dla trybu (L (seryjne wolne)

Seryjne wolne z zakresu od 1 do 9 kl./s.

. H i Przycisk MENU =» & menu ustawieri
d3: Maksimum w serii osobistyeh

Maksymalna liczba fotografii, jaka mozna &5 3 Maksimum w seri
zarejestrowac w pojedynczej serii w trybie zdjec
seryjnych, to dowolna wartos¢ z przedziatu od 1
do 130.

Bufor pamieci

Niezaleznie od wartosci wybranej dla ustawienia osobistego d3, szybkos¢
fotografowania zmniejsza sie wraz z zapetnianiem bufora. Wiecej informacji na
temat pojemnosci bufora pamieci mozna znalez¢ na stronie 420.
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d4: Numer. kolejne plikéw

Przycisk MENU =» @ menu ustawien
osobistych

Po zarejestrowaniu zdjecia aparat nadaje nazwe &5 a4 Numer. koleine plikow

jego plikowi, zwiekszajac o jeden ostatnio uzyty .

. . . I 4
numer pliku. Ta opcja decyduje, czy po v
utworzeniu nowego folderu, sformatowaniu karty RS

pamieci lub wiozeniu do aparatu nowej karty
pamieci numerowanie plikéw jest kontynuowane L

{5| RESET Resetowanie

od ostatniego uzytego numeru.

Opdja

Opis

Wiaczone

Po utworzeniu nowego folderu, sformatowaniu karty pamieci
lub wtoZeniu do aparatu nowej karty pamieci numerowanie
plikéw jest kontynuowane od ostatniego uzytego numeru lub
od najwiekszego numeru pliku w biezagcym folderze zaleznie
od tego, ktéry z tych numerdw jest wigkszy. Wykonanie
fotografii, gdy biezacy folder zawiera zdjecie o numerze 9999,
spowoduje automatyczne utworzenie nowego folderu oraz
ponowne rozpoczecie numerowania plikéw od 0001.

Wytaczone

Utworzenie nowego folderu, sformatowanie karty pamieci lub
wilozenie do aparatu nowej karty pamieci powoduje
rozpoczecie numeracji plikéw od 0001. Nalezy pamieta¢, ze
nowy folder jest tworzony automatycznie po wykonaniu
fotografii, jesli biezacy folder zawiera 999 zdje¢ lub plik

0 numerze 9999.

RESET Resetowanie

Tak jak w wypadku ustawienia Wkgczone z tg réznica, ze
kolejnemu zarejestrowanemu zdjeciu jest nadawany numer
pliku poprzez zwiekszenie o 1 najwiekszego numeru pliku
w biezacym folderze. Jesli folder jest pusty, numerowanie
plikdw jest rozpoczynane od 0001.

4 Numer. kolejne plikow

Jesli biezacy folder ma numer 999 i zawiera 999 zdjec lub zdjecie o numerze
9999, spust migawki zostanie zablokowany i dalsze fotografowanie bedzie
niemozliwe. Wybierz dla ustawienia osobistego d4 (Numer. kolejne plikow)
warto$¢ Resetowanie, a nastepnie sformatuj biezaca karte pamieci albo w6z
nowa karte pamieci.




. i Przycisk MENU =» & menu ustawieri
d5: Panel kontrolny/wizjer osobistych

Wybierz informacje wyswietlane w wizjerze i na tylnym panelu
kontrolnym.

Opcja Opis
Wybierz pomiedzy Czutos¢ I1SO (IS0) a Pozostate zdjecia ().
W przypadku wybrania ustawienia Pozostate zdjecia, czuto$¢
ISO bedzie wys$wietlana tylko po nacisnieciu przycisku IS0.
Wybierz pomiedzy ustawieniami Licznik zdje¢ (%9) a Pozostate
Wyswietlanie | zdjecia (). Nalezy zwrdci¢ uwage, ze niezaleznie od wybranej
w wizjerze opdji, pojemnos¢ bufora pamieci bedzie wyswietlana w trakcie
wciskania spustu migawki.

Tylny panel
kontrolny

d6: Ekran informacyjny PrzycisklENU = @ ’"e"f,s“éé‘,?!!y’iﬁ

Jesli wybrane jest ustawienie Automatycznie (AUT0), kolor czcionki na
ekranie informacyjnym (@2 14) bedzie sie zmieniat automatycznie

z czarnego na biaty i z biatego na czarny w celu zachowania
odpowiedniego kontrastu w stosunku do tta. Aby zawsze byt stosowany
ten sam kolor czcionki, nalezy wybra¢ opcje Manualnie i ustawienie
Ciemne na jasnym (B; czarna czcionka) lub Jasne na ciemnym (W; biata
czcionka). Jasnos¢ monitora bedzie automatycznie dostosowywana do
wybranego koloru czcionki w celu zapewnienia maksymalnego kontrastu.

P__i25 56

=

AFSE @]
REM
[x]
.0k
SR A solE N B30F SRGE @ &)

SO A OMFESD M M B
Ciemne na jasnym

Jasne na ciemnym
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. . . Przycisk MENU =» @ menu ustawien
d7: Podpowiedzi ekranowe osobistych

WybierZ opcje thzone, aby WysWietIaé 1 a7 Podpowiedzi ekranowe

podpowiedzi ekranowe dla elementéw .
I 4
¥

wybranych na ekranie informacji ([0 17).

[
= Wytaczone

. Ennri : Przycisk MENU =» @ menu ustawieri
d8: Podswietlenie LCD osobistych
Jesli wybrane jest ustawienie Wylaczone, &5 d8Podswietlenie LCD
podswietlenie paneli kontrolnych (podswietlacz :
LCD) bedzie wtaczone tylko, gdy wtacznik zasilania ; T
jest obrocony w kierunku 8:. Po wybraniu -

L £
ustawienia Wkaczone panele kontrolne beda

podswietlane w trakcie pomiaru $wiatta (01 45).
W celu wydtuzenia czasu dziatania akumulatora
nalezy wybrac ustawienie Wylaczone.

o “ e e Przycisk MENU =» @ menu ustawieri
d9: Tryb opé6znienia ekspozyciji osobistych

Jesliwybrane jest ustawienie Wylaczone, migawka  [HrE T

jest wyzwalana po nacisnieciu spustu migawki. :

Podczas fotografowania z podgladem na zywo ; e

i wybranym ustawieniem Stat 1 55) oraz o

w s);/tuaqyach, gdy najmniejszey;:uszersie aparatu .
moze spowodowac nieostros$¢ zdjeé, mozna a

wybra¢ ustawienie Wtaczone, aby wyzwolenie
migawki miato miejsce po sekundzie od nacisniecia spustu migawki i po
uniesieniu lustra.



e: Braketing/lampa blyskowa

. 8 = Przycisk MENU =» & menu ustawieri
e1: Czas synchronizacji blysku osobistyeh

Ta opcja decyduje o czasie synchronizacji btysku.

Opgja Opis

Synchronizacji z krétkimi czasami otwarcia migawki Auto FP mozna
uzywac z lampami btyskowymi SB-900, SB-800, SB-600 i SB-R200.
W przypadku korzystania z innych lamp btyskowych czas otwarcia

1/250s migawki otrzymuje warto$¢ /250 s. Gdy aparat podaje czas otwarcia
(Tryb Auto FP) | migawki '/250 s w trybie ekspozycji P lub A, automatyczna
synchronizacja z krétkimi czasami otwarcia migawki (Auto FP)
zostanie wtaczona, jesli rzeczywisty czas otwarcia migawki bedzie
krétszy niz /250 s.

1/250s-1/60s | Czas synchronizacji btysku ustawiony na wybrang wartos¢.

Ustawienie czasu otwarcia migawki zgodnie z ograniczeniem
synchronizacji btysku

Aby ustawi¢ czas otwarcia migawki zgodnie z ograniczeniem synchronizacji

btysku w trybie automatyki z preselekcja czasu lub manualnym trybie ekspozycji,

nalezy wybra¢ nastepna wartos$¢ czasu otwarcia migawki po najdtuzszym

mozliwym czasie (30 s lub ,bulb”). Na gérnym panelu kontrolnym i w wizjerze

zostanie wyswietlony symbol X (wskaznik synchronizacji btysku).

Automatyczna synchronizacja z krétkimi czasami otwarcia migawki
Pozwala na korzystanie z lampy btyskowej przy najkrétszych czasach otwarcia
migawki udostepnianych przez aparat, umozliwiajac ustawienie maksymalnej
przystony w celu zmniejszenia gtebi ostrosci, nawet jesli fotografowany obiekt
jest odwietlony od tytu w jasnym Swietle stonecznym. Gdy automatyczna
synchronizacja z krétkimi czasami otwarcia migawki jest wiaczona, wskaznik
trybu lampy btyskowej ekranu informacyjnego wyswietla ,FP".

311



312

. . . Przycisk MENU =» @ menu ustawien
e2: Czas migawki dla blysku osobistych

Ta opcja pozwala okresli¢ najdtuzszy dostepny czas [P

otwarcia migawki przy korzystaniu z synchronizacji e ol
na przednig lub tylna kurtynke migawki albo redukgji is
efektu czerwonych oczu w trybie automatyki "
. . . 1/2
programowe;j lub automatyki z preselekcja przystony p.
(niezaleznie od wybranego ustawienia czas otwarcia 25

migawki moze wynosi¢ 30 s w trybie automatyki z preselekcjg czasu

i manualnym trybie ekspozycji lub w trybie synchronizacji z dtugimi czasami
otwarcia migawki oraz synchronizacji na tylng kurtynke migawki i redukgji
efektu czerwonych oczu z dtugimi czasami ekspozycji). Do wyboru sa
ustawienia od /60 s (1/60 s) do 30's (30 s).

o H Przycisk MENU =» & menu ustawien
e3: Blysk modelujacy Y @ menu ustay e

Jesli wybrane jest ustawienie Wiaczony, podczas  [EE
gdy aparat jest uzywany z opcjonalng lampa .
btyskowa zgodna z kreatywnym systemem ;
oswietlenia Nikon (CLS; 1 187), lampa btyskowa : S
zamontowana na aparacie i wszelkie lampy :
btyskowe zgodne z CLS wyemituja btysk
modelujacy po nacisnieciu przycisku Pv na aparacie (12 119). Po wybraniu
ustawienia Wytaczony btysk modelujacy nie zostanie wyemitowany.

Przycisk MENU =» @ menu ustawien

e4: Sposob realizacji braketingu osobistych

Wybér ustawienia lub ustawien poddawanych braketingowi, gdy jest
wigczony automatyczny braketing (10 136). Mozna wybrac ustawienie
Ekspozycja i btysk (), aby wykona¢ braketing zaréwno parametréw
ekspozydji, jak i mocy btysku, Tylko ekspozycja (AE), aby wykonac
braketing samych parametréw ekspozycji, ustawienie Tylko btysk (3), aby
wykonac braketing tylko mocy btysku lub ustawienie Braketing balansu
bieli (B), aby wykonac braketing balansu bieli (00 141) lub Braketing ADL,
aby wykonac¢ braketing przy uzyciu aktywnej funkcji D-Lighting ([0 145).
Nalezy pamietac, ze braketing balansu bieli jest niedostepny przy
ustawieniach jakosci zdjecia NEF (RAW) i NEF (RAW) + JPEG.



e5: Autom. braketing (tryb M) Praycisk MENU = & me“f,s”jé‘,?!!y"iﬁ

Ta opcja decyduje, ktdre ustawienia sg poddawane braketingowi, gdy
w manualnym trybie ekspozycji dla ustawienia osobistego e4 zostanie
wybrana warto$¢ Ekspozycja i btysk lub Tylko ekspozycja.

Opgja Opis

Aparat modyfikuje czas otwarcia migawki (dla
ustawienia osobistego e4 wybrana wartos¢ Tylko
ekspozycja) lub czas otwarcia migawki i moc btysku (dla
ustawienia osobistego e4 wybrana wartos¢ Ekspozycja
i btysk).

Aparat modyfikuje czas otwarcia migawki i wartosc
przystony (dla ustawienia osobistego e4 wybrana
warto$¢ Tylko ekspozycja) lub czas otwarcia migawki,
wartos¢ przystony i moc blysku (dla ustawienia
osobistego e4 wybrana wartos¢ Ekspozycja i blysk).
Aparat modyfikuje wartos¢ przystony (dla ustawienia
osobistego e4 wybrana wartosc Tylko ekspozycja) lub
wartos¢ przystony i moc btysku (dla ustawienia
osobistego e4 wybrana warto$¢ Ekspozycja i blysk).
Aparat modyfikuje tylko moc btysku (dla ustawienia
osobistego e4 wybrana wartos¢ Ekspozycja i blysk).

s Blysk/czas
“* otwarcia migawki

s Blysk/czas otw.
vi® mig./przyst.

$+® Biysk/przystona

% Tylko biysk

Braketing mocy btysku jest przeprowadzany tylko w trybie sterowania
btyskiem i-TTL lub AA. Jesli zostato wybrane inne ustawienie niz Tylko
blysk i nie jest uzywana lampa btyskowa, czutos¢ I1SO bedzie miafa statg
wartosc¢ ustalong dla pierwszego zdjecia niezaleznie od ustawienia
wybranego dla automatycznego doboru czutosci ISO ([0 112).

Przycisk MENU =» @2 menu ustawieri

e6: Kolejnosc braketingu osobistych

Przy ustawieniu domysinym Pomiar > nizszy > wyzszy (N, braketing
ekspozycji, mocy blysku i balansu bieli jest wykonywany w kolejnosci

opisanej na stronach 138 142. W przypadku wybrania wartosci Nizszy >
pomiar > wyzszy (-++) fotografowanie przebiega w kolejnosci od

wartosci najnizszej do najwyzszej. To ustawienie nie ma wptywu na
braketing ADL.
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f: Elementy sterujace

f1: Srodek wybieraka wielof.

Przycisk MENU =» @ menu ustawieri
osobistych

Ta opcja okresla role

przypisang Srodkowi wybieraka wielofunkcyjnego

w trybach fotografowania i odtwarzania (niezaleznie od wybranej opcji,
nacisniecie srodka wybieraka wielofunkcyjnego podczas wyswietlania
filmu rozpoczyna jego odtwarzanie).

1N Tryb fotografowania

Opcja Rola przypisana do srodka wybieraka wielofunkcyjnego
RESET Wybor centr. punktu ostrosci | Wyb6r centralnego punktu ostrosci.
Nieuzywany Brak.
I Tryb odtwarzania
Opgja Rola przypisana do srodka wybieraka wielofunkcyjnego

B2 Miniatury wh./wyt.

Przetaczanie migedzy widokiem petnoekranowym
a widokiem miniatur.

Wyswietl
histogramy

Nacisniecie srodka wybieraka wielofunkcyjnego w widoku
petnoekranowym lub widoku miniatur powoduje
wyswietlenie histogramu.

@ Zoom wt./wyt.

Przetaczanie migdzy widokiem petnoekranowym lub
widokiem miniatur a powiekszeniem w trybie
odtwarzania. Poczatkowy stopien powiekszenia mozna
wybrac¢ sposréd nastepujacych ustawien: Mate
powiekszenie, Srednie powiekszenie i Duze
powiekszenie. Powiekszenie zostaje wysrodkowane
wzgledem aktywnego punktu ostrosci.
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I Podglqd na zywo

Opcja Rola przypisana do srodka wybieraka wielofunkcyjnego
W trybie podgladu na zywo nacisniecie srodka wybieraka
wielofunkcyjnego powoduje wybér centralnego punktu
ostrosci.
Aby wiaczac i wytaczac powiekszenie, naciskaj srodek
wybieraka wielofunkcyjnego. Poczatkowy stopien
powiekszenia mozna wybra¢ sposréd nastepujacych
ustawien: Mate powiekszenie, Srednie powiekszenie
i Duze powiekszenie. Powigkszenie zostaje
wysérodkowane wzgledem aktywnego punktu ostrosci.

RESET Wybor centr.’ )
punktu ostrosci

@ Zoomwt./wyt.

eREC E::&Z‘rzz:zie Nacisniecie srodka wybieraka wielofunkcyjnego w trybie
filmu podgladu na zywo rozpoczyna nagrywanie filmu.
Nieuzywan Nacisniecie srodka wybieraka wielofunkcyjnego nie ma
ywany zadnego skutku w trybie podgladu na zywo.
. : : A Przycisk MENU =» &2 menu ustawieri
f2: Wybierak wielofunkcyjny osobistych

Jedliwybrane jest ustawienie Aktywacja pomiaru  EETRETTIEI
Swiatla, uzycie wybieraka wielofunkcyjnego, gdy B
pomiar Swiatta jest wytaczony ([ 45) bedzie ‘
powodowac wigczenie pomiaru $wiatfa. Po
wybraniu ustawienia Bez funkcji pomiar swiatta
nie bedzie wigczany poprzez naciskanie
przyciskow wybieraka wielofunkcyjnego.

Y Aktywacia pomiaru Swiatta

&4
& Bez funkcji 0K

0 A~ . Przycisk MENU =» & menu ustawieri
f3: Info. zdjecia/odtwarzanie e
Jesli wybrane jest ustawienie Info.AV/ &5 +3Info. zdjecia/odtwarzanie

Odtwarzanie4 W, nacisniecie przycisku A lub ¥
w widoku petnoekranowym zmienia wyswietlane
parametry zdjecia, natomiast nacisniecie przycisku
<« lub P powoduje wyswietlenie dodatkowych
zdjec. Aby zamieni¢ funkcje przyciskéw wybieraka
wmlof;nkqfnegc,) w taki §posob., apy naasmneae prgyc.lskg A Iub.V
powodowato wyswietlenie kolejnej fotografii, a nacisniecie przycisku 4

lub P powodowato zmiane wyswietlanych parametréw zdjecia, nalezy

wybrac ustawienie Info.4p>/OdtwarzanieA V.

Info. €3/Odtwarzanie &

]
® Info. &/Odtwarzanie &
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f4: Rola przycisku Fn

Przycisk MENU =» @ menu ustawien
osobistych

Wybdr roli przycisku Fn petnionej zaréwno
samodzielnie (Nacisnij przycisk Fn), jak

i w potaczeniu z pokrettami sterowania (Prz. Fn +
pokretia sterow.).

BN Nacisnij przycisk Fn
Wybranie dla ustawienia osobistego f4 ustawienia Naci$nij przycisk Fn
powoduje wyswietlenie nastepujacych opgiji:

Opdja Opis
. Nacisniecie przycisku Fn powoduje wyswietlenie podgladu
Podglad gtebi ostrosci (0 119).
Nacisniecie przycisku Fn powoduje zablokowanie mocy
Blokadamocy | btysku (tylko opcjonalne lampy btyskowe SB-900, SB-800,
bysku* SB-600, SB-400 i SB-R200, 11 196). Ponowne nacisniecie
tego przycisku powoduje wylaczenie blokady mocy blysku.
B Blokada AE/AF Gdy przycisk Fn jest nacisniety, ostrosc i ekspozycja
pozostajg zablokowane.
it Tylko blokada | Gdy przycisk Fn jest naciéniety, ekspozycja jest
ekspozydi (AE) |zablokowana.
Blokada AE Ek§pozycja ?ostaje zablokowana po nacisnieciu przycisku
M (reset. po Fni Ro;ostaje zablokowana do QO.entu. ponqwnego
wyzwol)* nacisniecia tego przycisku, zwolnienia migawki lub

wylgczenia pomiaru $wiatta.

=~ Blokada AE
!ﬁ‘l) (wcisnieta)

Ekspozycja zostaje zablokowana po nacisnieciu przycisku
Fn i pozostaje zablokowana do momentu ponownego
nacisniecia tego przycisku lub wytagczenia pomiaru $wiatta.

[4F) ;];Iko blokada Ostros¢ jest zablokowana, gdy przycisk Fn jest wcisniety.
® Lampa Lampa btyskowa nie bedzie emitowac btyskéw podczas
wylaczona wykonywania zdje¢, jesli jest nacisniety przycisk Fn.




Opcja Opis
Jedli w trybie zdjec pojedynczych przy wybranym
braketingu ekspozycji, mocy btysku lub braketingu ADL
zostanie nacisniety przycisk Fn, wszystkie zdjecia w ramach
biezacego programu braketingu beda wykonywane po
Szybki kazdym naci$nieciu spustu migawki. Jesli jest wtaczony
BKT braketing braketing balansu bieli lub wybrano tryb zdje¢ seryjnych
(tryb CH lub (1) aparat bedzie powtarzat serie braketingu,
dopdki jest nacisniety spust migawki (w trybie zdjec
pojedynczych, zdjecia bedg wykonywane z predkoscia
okoto 8 kl./s).
Pomiar Matrycowy pomiar swiatta jest wigczony, gdy przycisk Fn
matrycowy jest wcisniety.
Pomiar Centralny pomiar Swiatta jest wigczony, gdy przycisk Fn jest
centralny wcisniety.
0l Pomiar Pomiar punktowy jest wigczony, gdy przycisk Fn jest
punktowy wcisniety.
. Wskazniki ekspozycji dziataja jako wskaznik pochylenia
(| Wirtuany (T 318). Naciskaj przycisk Fn, aby przetgcza¢ pomiedz
horyzont” 318). Na j przycisk Fn, aby przefacza pomiedzy
wyswietlaniem ekspozycji a wskaznikiem pochylenia.
Przycisk Fn spetnia taka sama funkcje, jak przycisk =1. To
. . |ustawienie nalezy wybra¢ podczas uzywania teleobiektywu
(=] odwarzanie lub w innych okolicznosciach, w ktérych trudno obstugiwac
przycisk ] lewa reka.
Pierwszy el Nacisnij przycisk Fn, aby przejs¢ do pierwszego elementu
3] N w ,MOJE MENU". Wybierz ta opcje, aby uzyskac szybki

w MOIM MENU *

dostep do czesto uzywanych elementéw menu.

Brak

Po nacisnieciu przycisku Fn nie jest wykonywana zadna
czynnos¢.

* Tej opcji nie mozna uzywac w pofaczeniu z opcja Prz. Fn + pokretta sterow. ({0 318).
Jednoczesne wybranie tych opcji powoduje wyswietlenie odpowiedniego komunikatu
i wybranie dla opcji Prz. Fn + pokretta sterow. ustawienia Brak. W przypadku
wybrania innej opcji dla ustawienia Prz. Fn + pokretta sterow., gdy to ustawienie jest
wiaczone, opcja Nacisnij przycisk Fn zostanie ustawiona na Brak.

Nalezy zwréci¢ uwage, ze zadnej z tej opcji nie mozna taczy¢
z ustawieniem Prz. Fn + pokretia sterow. > Dynamiczny wybér pola
ostr.; patrz strona 319.
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Wirtualny horyzont

Jesli wybrano ustawienie Wirtualny horyzont dla ustawienia Nacisnij przycisk
Fn, wskazniki ekspozycji w wizjerze i na gérnym panelu kontrolnym moga by¢
uzywane w roli wskaznika wypoziomowania. Naciskaj przycisk Fn, aby przetaczac
pomiedzy wyswietlaniem wskaznikéw ekspozycji a wskaznikéw nachylenia.

Aparat pochylony w prawo | Aparat ustawiony poziomo | Aparat pochylony w lewo

A,

Panel
kontrolny

Wizjer : “’

Nalezy zwréci¢ uwage, ze wskazania moga nie by¢ doktadne, jesli aparat jest
pochylony pod ostrym katem do przodu lub do tytu.

I Prz. Fn + pokretta sterow.

Wybranie wartosci Prz. Fn + pokretta sterow. dla ustawienia osobistego
f4 powoduje wyswietlenie nastepujacych opcji:

Opga Opis
Naciénij przycisk Fn i obracaj B8 4 Rola praycisku Fn
gtéwnym pokrettem + Wybierz obszar zdjecia
sterowania, aby wyrézni¢ ‘;
zadany obszar zdjecia (10 78); v FX  (36x24) 1.0«
—_ Wybierz obszar adany rzae ( ) 3 “ @ 1,2x (30x20) 1.2x
] nacisnij przycisk P, aby wybrac @ ox 4x16) 1.5

2djeda ustawienie lub cofnaé¢ wybér. @ 54 (30x24)
Wyrdznij ustawienie Gotowe
i nacisnij @ po zakonczeniu
regulacji ustawien.
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Opga Opis

Jesli podczas obracania pokretet sterowania wcisniety jest
przycisk Fn, czas otwarcia migawki (tryby ekspozycji 5i M)

i przystona (tryby ekspozycji A i I) zmieniaja sie co 1 EV,

sin@ VEVaasotw./

h
przysiona niezaleznie od opcji wybranej dla ustawienia osobistego b2
(Krok EV zmiany ekspozycji, (1 302).
. Naciskajac przycisk Fn i obracajac pokrettem sterowania,
Wybierz num. . ; . . ,
Non-CPU obiekt. bez (py | MOZNa wybrac numer obiektywu okreslony za pomoca opdji

Dane obiektywu bez CPU (L1 214).
[11] Wybér punktu | Nacisnij przycisk Fn i obracaj pokrettami sterowania do
ostrosci fotografowania w pionie, aby wybrac punkt ostrosci.
Jesdli wybrana jest ta opcja, bank menu fotografowania
mozna wybra¢, naciskajac przycisk Fn i obracajac pokrettem
sterowania.
Jesli zostanie wiaczony ciagty autofokus (tryb ustawiania
ostrosci (; 1 90) gdy dla trybu wyboru pola AF (t3) wybrany
jest dynamiczny wybér pola ostrosci (10 92), liczbe punktow
ostrosci mozna wybiera¢, naciskajac przycisk Fn i obracajac
dowolnym pokrettem sterowania ([ 296). Punkty ostrosci
uzywane do dynamicznego wyboru pdl ostrosci sa
wyswietlane w wizjerze, podczas gdy przycisk Fn jest
nacisniety. Jesli wybrane jest ustawienie 51 punktow
(Sledzenie 3D), w wizjerze bedzie wyswietla¢ sie ,3D".
Nacisniecie przycisku Fn podczas obracania pokretet
Brak sterowania, nie powoduje wykonania jakiejkolwiek
czynnosci.

Sy Bank menu
fotografowania

() Dynamiczny
"~ wyboér pola ostr.

Il Zdjecia w orientagji portretowej (pionowej)
Aby uzywac pokretet sterowania do wybierania punktu ostrosci w trakcie
kadrowania uje¢ w orientacji portretowej (pionowej):

1 Wybierz Wybor punktu ostrosci. ) +4Rola pavcsku Fn
. .. L o Prz.Fn + pokretta sterow

Wybierz ustawienie Wybor punktu » (EEEa Wyblerz obszar 2djecia

Z . P . g ® 1EV czas otw./przystona
ostrosci dla ustawienia osobistego f4 (Rola | P Wybirz num.obikt. bez PU

i =
przyCISku Fn) >Prz.Fn + pokrgtla 15 ‘s Bank menu fotografowania
sterow.. k] Dynamiczny wybdr pola ostr.

2] Brak
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2 Odblokuj spust migawki do Blokada spustu migawki w pionie
fotografowania w pionie.

3 Wybierz punkt ostrosci.

Z aparatem w orientacji portretowej (pionowej), wybierz punkt
ostrosci, naciskajac przycisk Fn i obracajac pokrettami sterowania do
fotografowania w pionie. Uzywaj gtéwnego pokretta sterowania do
przetaczania wybranego punktu ostrosci w lewo lub w prawo lub
pomocniczego pokretta sterowania do przetaczania wybranego
punktu ostrosci w gére lub w dét.

Gléwne pokretto sterowania do fotografowania w pionie

Przycislk Fn Glowne pokretto
sterowania do
fotografowania w pionie

Pomocnicze pokretto sterowania do fotografowania

w pionie

1
Przycisk Fn Pomocnicze pokretto

sterowania do
fotografowania w pionie
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Przycisk MENU =» @2 menu ustawieri

f5: Rola przycisku podgladu osobistych

Wybr roli przycisku Pv uzywanego oddzielnie
(Nacisnij przycisk podgladu) lub w potaczeniu
z pokrettami sterowania (Podgl. + pokretta
sterow.). Dostepne opcje sg takie same, jak dla
opcji Nacisnij przycisk Fn (00 316) i Prz. Fn +
pokretta sterow. (10 318), z tg réznica, ze
domyslne ustawienie dla opcji Nacisnij przycisk
podgladu to Podglad, a dla ustawienia Podgl. + pokretfa sterow. nie
ma opcji Wybér punktu ostrosci (domysine ustawienie dla Podgl. +
pokretia sterow. to Brak).

0 . | ¥ Przycisk MENU =» £ menu ustawier
f6: Rola przycisku AE-L/AF-L osobistych

Wybor roli przycisku AE-L/AF-L uzywanego
oddzielnie (Naci$nij przyc. AE-L/AF-L) lub

w potaczeniu z pokrettami sterowania (AE-L/
AF-L + pokretta sterow.). Dostepne ustawienia
opcji Nacisnij przyc. AE-L/AF-L s3 takie same, jak
w przypadku opcji Nacisnij przycisk Fn (010 316),
z tym, ze ustawieniem domysInym opcji Nacisnij
przyc. AE-L/AF-L jest Blokada AE/AF, a ponadto jest dla niej dostepne
dodatkowe ustawienie Wlaczenie autofokusa (AF) (po wybraniu tego
ustawienia nacisniecie przycisku AE-L/AF-L ma takie samo dziatanie, jak
nacisniecie przycisku AF-0N, czyli powoduje wigczenie autofokusa; tej opcji
nie mozna uzywac w pofaczeniu z AE-L/AF-L + pokretta sterow.).
Dostepne ustawienia opcji AE-L/AF-L + pokretta sterow. s3 takie same,
jak w przypadku opcji Prz. Fn + pokretia sterow. ({11 318), z ta réznica, ze
ustawieniem domysinym opcji AE-L/AF-L + pokretta sterow. jest Brak

i nie wystepuje dla niej ustawienie 1 EV czas otw./przystona i Wybor
punktu ostrosci.
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£7: Rola przycisku BKT Przycisk MENU =» @ menu ustawien

osobistych

Wybierz funkcje przycisku BKT.

Opcja

Opis

Automatyczny
BKT braketing

Nacisnij przycisk BKT i obracaj pokrettem sterowania w celu
wybrania kroku braketingu i liczbe zdje¢ w sekwencji
braketingu (10 136).

mh Wielokrotna
ekspozycgja

Nacisnij przycisk BKT i obracaj pokrettem sterowania w celu
wybrania trybu i liczby zdje¢ dla wielokrotnych ekspozycji
(1 204).

f8: Dostos. pokretel sterow.

Przycisk MENU =» @ menu ustawien
osobistych

Ta opcja decyduje o dziataniu gtéwnego i pomocniczego pokretta

sterowania.
Opgja Opis
Sterowanie kierunkiem obrotu pokretet 45 18 Dostos. pokretet sterow
sterowania. Wybranie ustawienia Nie . Zmiefi kierunek

umozliwia normalne korzystanie z pokretet

Imien sterowania, a ustawienia Tak pozwala na
kierunek | obracanie pokretet sterowania w druga
strone. To ustawienie ma réwniez
zastosowanie do pokretet sterowania do
fotografowania w pionie.
Po wybraniu ustawienia Wytaczone gtowne ey
pokretto sterowania stuzy do regulacji czasu [EEEE S
otwarcia migawki, a pomocnicze pokretio [
sterowania stuzy do regulacji wartosci N \Wacone
.. |przystony. Po wybraniu ustawienia = A Wiacone (tryb A
Zamien . : . B
glowne/ Wiaczone g’fownelpgkretio sterowania stuzy
do regulacji wartosci przystony,
pomoc.

a pomocnicze pokretto sterowania do

regulacji czasu otwarcia migawki. Po wybraniu ustawienia Wiaczone
(tryb A) gtéwne pokretto sterowania stuzy do regulacji wartosci
przystony tylko w trybie ekspozycji A. To ustawienie ma réwniez
zastosowanie do pokretet sterowania do fotografowania w pionie.
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Opcja

Opis

Ustawienie
przystony

Przy ustawieniu domyslnym Pomoc. pokretto sterow. wartos¢
przystony mozna regulowac tylko przy uzyciu pomocniczego
pokretta sterowania (lub gtéwnego pokretta sterowania, jesli dla
opcji Zamien gtéwne/pomoc. zostato wybrane ustawienie
Wiaczone). Po wybraniu ustawienia Pierscien przystony wartosc
przystony mozna regulowac tylko za pomocg pierscienia przystony
na obiektywie, a wskaznik przystony podaje jej wartos¢ w krokach co
1 EV (w przypadku obiektywoéw typu G wartos¢ przystony bedzie
nadal regulowana przy uzyciu pomocniczego pokretta sterowania).
Podglad na zywo jest niedostepny, gdy jest wybrane ustawienie
Pierscien przystony i zostat zamocowany obiektyw z procesorem

i pierscieniem przystony. Nalezy pamigtac, ze niezaleznie od
wybranego ustawienia po zamocowaniu obiektywu bez procesora
przystone nalezy ustawia¢ za pomocg pierscienia przystony.

Menu
i odtwarzanie

Przy ustawieniu Wylgczone wybierak wielofunkcyjny stuzy do
wyboru zdje¢ wyswietlanych w widoku petnoekranowym,
wyrdzniania miniatur i poruszania sie po menu. Po wybraniu
ustawienia Wlaczone za pomoca gtéwnego pokretta sterowania
mozna wybiera¢ zdjecia wyswietlane w widoku petnoekranowym,
przesuwac kursor w lewo i w prawo w widoku miniatur oraz
przesuwac w gore i w dot pasek wyrdzniania w menu. Przy uzyciu
pomocniczego pokretta sterowania mozna wyswietla¢ dodatkowe
informacje o zdjeciu w widoku petnoekranowym oraz przesuwac
kursor w gére i w dét w widoku miniatur. Podczas wyswietlania menu
obracanie pomocniczego pokretfa sterowania w prawo powoduje
wyswietlenie podmenu wybranej opcji, a obracanie w lewo
wyswietlenie poprzedniego menu. Aby zatwierdzi¢ wybor, nalezy
nacisnac przycisk P, srodek wybieraka wielofunkcyjnego albo
przycisk €.

V] Podglad na zywo

Podczas korzystania z obiektywu z procesorem wyposazonego w pierscien
przystony w trybie podgladu na zywo, wybierz ustawienie Pomoc. pokretto
sterow. dla opcji Ustawienie przystony.
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Przycisk MENU =» @ menu ustawien
osobistych

f9: Pusc przyc., by uzy¢ pokretia

Wybranie ustawienia Tak pozwala na dokonywanie ustawiert normalnie
przeprowadzanych poprzez przytrzymywanie przycisku MODE, B4, BKT, %,
1S0, QUAL lub WB i jednoczesne obracanie pokrettem sterowania za pomoca
obracania pokretta sterowania po zwolnieniu przycisku. Regulacja
ustawienia konczy sie po ponownym nacisnieciu przycisku, dla ktérego ta
funkgja jest wigczona lub wcisnieciu spustu migawki do potowy.

Z wyjatkiem sytuacji, gdy wybrano warto$¢ Bez ograniczen dla
ustawienia osobistego c2 Opé6zn. auto. wyk. pom. sw, przeprowadzanie
regulacji zostanie réwniez zakoriczone po wytgczeniu pomiaru $wiatfa.

. s a2 Przycisk MENU =» @ menu ustawien
f10: Bez karty pamigci? osobistych

Wybranie ustawienia Spust migawki dziata pozwala na wyzwalanie
migawki bez karty pamieci w aparacie, chociaz nie zostang wéwczas
zapisane zadne zdjecia (beda one jednak wyswietlane na monitorze

w trybie demonstracyjnym). Po wybraniu ustawienia Spust zablokowany
spust migawki dziata, tylko gdy do aparatu jest wtozona karta pamieci.

Przycisk MENU =» & menu ustawieri

f11: Odwro¢ wskazniki osobistych

Jesli wybrane jest ustawienie Jgl i fiiririm— (+0-), wskazniki
ekspozycji na gérnym panelu kontrolnym i na ekranie informacyjnym sg
wyswietlane z warto$ciami dodatnimi po lewej stronie i ujemnymi po
prawej. Po wyraniu ustawienia ==g1 i i Tiirirint (-0 +) wartosci ujemne
sg wyswietlane po lewej stronie, a dodatnie po prawej.



Y Menu ustawien: ustawienia aparatu

Aby wyswietli¢ menu ustawien, nacisnij przycisk MENU i wybierz zaktadke

Y (menu ustawien).

Przycisk MENU

Jasnos¢ monitora LCD
j2v$¢ matryce
niesienie lustra

& Ty wideo
HOMI
Redukcja migotania

o MENU USTAWIEN
o« Formatowanie karty pamieci - I
0

20rzec do usuwania skaz

o MENU USTAWIER

. Jasnosc monitora LCD
Cays¢ matryce
" Uniesienie lustra
4 Waorzec do usuwania skaz
 Tryb wideo
HOMI
Redukcia migotania

g

P Formatowanie karty pamieci I I
0

(i)
AUTO
S0Hz |

Opga ma Opcja m

Formatowanie karty pamieci 326  Opcje notatek gtosowych 246
Jasnos¢ monitora LCD 326  Informacje o baterii 333
Czy$¢ matryce 378  Przekainik bezprzewodowy 257
Uniesienie lustra 381  Potw. autentycznosci zdjec 334
Wzorzec do usuwania skaz 327  Inf. o0 prawach autorskich 335
Tryb wideo 329  Zapisz/taduj ustawienia 336
HDMI 329 GPS 220
Redukcja migotania 330  Wirtualny horyzont 338
Strefa czasowa i data 330 Dane obiektywu bez CPU 215
Jezyk (Language) 331  Precyzyjna korekta AF 339
Komentarz do zdjecia 331  Wersja oprogramowania 340
Automatyczny obrot zdjec 332

* Niedostepna w przypadku niskiego poziomu natadowania akumulatora.

Informacje dodatkowe
Wartosci domyslne podano na stronie 392.
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Formatowanie karty pamieci Przycisk NENU = Y menu ustawieri

Aby rozpocza¢ formatowanie, wybierz gniazdo &5 Formatowanie arty pamieci
karty pamieci i wybierz opcje Tak. Nalezy o
pamietac, ze formatowanie powoduje
nieodwracalne usuniecie wszystkich zdjec i innych
danych z karty pamieci znajdujqcej sie w wybranym
ghiezdzie. Przed formatowaniem nalezy wykona¢
kopie zapasowe waznych danych.

L& G Gnizzdot )]
cd

& [ Gniazdo2

% Podczas formatowania

Podczas formatowania nie nalezy wytqczac aparatu ani wyjmowac z niego kart
pamieci.

Formatowanie dwoma przyciskami

Karty pamieci mozna réwniez formatowac, naciskajac przyciski <=2 ( i MODE)
i przytrzymujac je przez ponad dwie sekundy ({1 39).

Jasnos¢ monitora LCD Przycisk MENU =» Y menu ustawieri

Za pomoca przyciskow A i ¥ wybierz ) Jasnose monitora LCD
jasnos$¢ monitora. Wybierz wyzsze wartosci,

aby zwiekszy¢ jasnos¢, a nizsze, aby ja [ -
zmniejszyc.

Informacje dodatkowe
Aby uzyskac informacje na temat regulacji jasnosci monitora w trybie podgladu
na zywo, patrz strona 63.




Wzorzec do usuwania skaz Przycisk MENU = Y menu ustawien

Ta opcja stuzy do uzyskania danych poréwnawczych dla funkgji Image
Dust Off (Usuwanie skaz) w programie Capture NX 2 (dostepny osobno;
wiecej informacji zawiera instrukcja obstugi programu Capture NX 2).

Opcja Wzorzec do usuwania skaz jest dostepna tylko, gdy na aparacie
jest zamocowany obiektyw z procesorem. Zalecane jest uzycie obiektywu
innego niz DX z ogniskowa co najmniej 50 mm. Jedli korzysta sie

z obiektywu zmiennoogniskowego, nalezy ustawi¢ maksymalne
powigkszenie.

1 Wybierz ustawienie 15 Waorzec do usuwania skaz
rozpoczecia. :
Wyroz.nl j J.ednc?’z .p.)omzsz.ych .
ustawien i nacisnij przycisk €. R
Aby wyjs¢ z tego menu bez a

zebrania danych dla funkgji

usuwania skaz, nacisnij przycisk MENU.

« Start: zostanie wyswietlony komunikat
widoczny z prawej strony, a w wizjerze i na

Wzorzec do usuwania skaz

o i = Zrob zdjecie jasnego, biatego,
g(?rnym panelulk(.)ntrolnym bedzie S ooy
4 umieszczonego 10U ¢m of

chlif)czny WSkaank' . il obiektywu. Ostros¢ zostanie

« (zys¢ matryce, potem uruchom: wybranie tego ustawiona na nieskoficzonos¢.

ustawienia powoduje oczyszczenie matrycy
przed rozpoczeciem zbierania danych. Po
zakonczeniu czyszczenia zostanie
wys$wietlony komunikat widoczny po
prawej stronie, a w wizjerze i na gérnym

panelu kontrolnym bedzie widoczny T

wskaznik ,rEF”.

V/ Czyszczenie matrycy

Dane referencyjne usuwania skaz zapisane przed przeprowadzeniem
czyszczenia matrycy nie moga by¢ stosowane z fotografiami wykonanymi
po przeprowadzeniu czyszczenia matrycy. Wybierz opcje Czys¢ matryce,
potem uruchom tylko jesli dane referencyjne usuwania skaz nie beda
uzywane z istniejacymi fotografiami.
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2 Wykadruj w wizjerze gtadki, biaty obiekt.

Po ustawieniu obiektywu w odlegtosci okoto dziesieciu centymetréw
od dobrze oswietlonego, gtadkiego, biatego obiektu wykadruj ujecie
tak, aby zaden inny obiekt nie byt widoczny w wizjerze, a nastepnie
nacisnij spust migawki do potowy.

W trybie autofokusa ostro$¢ zostanie automatycznie ustawiona na
nieskoriczonos¢; w trybie recznego ustawiania ostrosci ustaw recznie
ostro$¢ na nieskoriczonos¢.

3 Zbierzdane poréwnawcze dla funkcji usuwania skaz.

Naci$nij spust migawki do korica, aby zarejestrowac dane
poréwnawcze dla funkgji usuwania skaz. Monitor wylacza sie po
nacisnieciu spustu migawki.

Jesli obiekt poréwnawczy jest zbyt jasny lub
zbyt ciemny, aparat moze nie by¢ w stanie
uzyskac danych poréwnawczych dla funkgji kbt o
usuwania skaz i wyswietli komunikat i sprébui ponownie.
widoczny po prawej stronie. Nalezy wéwczas
wybrac inny obiekt poréwnawczy i powtorzy¢
procedure od kroku 1.

% Dpane poréwnawcze dla funkcji usuwania skaz
Te same dane poréwnawcze mozna stosowac do zdjec
wykonanych z réznymi obiektywami i przy réznych
ustawieniach przystony. Zdje¢ poréwnawczych nie
mozna wyswietla¢ za pomocg komputerowych
programéw do obrébki obrazu. Kiedy zdjecie
poréwnawcze jest wyswietlane w aparacie, na T00KC3S DsC 00T 0
monitorze widoczny jest wzér kratki.




Tl'yb wideo Przycisk MENU =» ¥ menu ustawier

W przypadku podfaczania aparatu do telewizora lub magnetowidu za
posrednictwem wyjscia audio/wideo (A/V OUT) nalezy sie upewnig, ze
tryb wideo wybrany w aparacie odpowiada standardowi wideo danego
urzadzenia (NTSC lub PAL).

HDMI Przycisk MENU = ¥ menu ustawieri

Aparat jest wyposazony ztacze HDMI (High-Definition Multimedia
Interface) typu mini-pin pozwalajace na odtwarzanie zdje¢ na
telewizorach lub monitorach wysokiej rozdzielczosci typu High Definition
przy uzyciu kabla typu C (dostepne osobno w sprzedazy). Przed
podtaczeniem aparatu do urzagdzenia wizyjnego o wysokiej rozdzielczosci
nalezy wybrac sposréd ponizszych ustawien format obrazu przesytanego
ztaczem HDMI.

Opcja Opis
AUTO Automatyczne Aparat automatycznie dobiera odpowiedni format.
480p 480p (progresywny) | Format 640 x 480 (progresywny)
576p 576p (progresywny) |Format 720 X 576 (progresywny)
T20p 720p (progresywny) |Format 1280 x 720 (progresywny)
Zdjecia sa wyswietlane w formacie 1 920 x 1 080
1080i 1080i (przepleciony) |(z przeplotem), a filmy i podglad na zywo w formacie
1280 x 720.

Po podtaczeniu urzadzenia HDMI monitor aparatu wytacza sie
automatycznie.
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Redukcja migotania Przycisk MENU =» ¥ menu ustawieri

Zmniejszenie migotania lub wystepowania T

paséw podczas fotografowania przy >
t
=

o$wietleniu Swiattem jarzeniowym lub
rteciowym podczas podgladu na zywo lub ST
nagrywania filmu. Wybierz czestotliwos¢
dopasowang do czestotliwosci lokalnego
zasilania pradem zmiennym.

(V/ Redukcja migotania

Jesli nie ma pewnosci co do czestotliwosci lokalnego zasilania, nalezy
przetestowac oba ustawienia i wybrac¢ dajace najlepsze rezultaty. Redukcja
migotania moze nie dawac oczekiwanych rezultatow, jesli obiekt jest bardzo
jasny. W takiej sytuacji nalezy wybra¢ mniejsza przystone (wieksza liczbe f).
Zadane rezultaty moga réwniez nie zosta¢ osiggniete w trybie filmowania

z wysoka czutoscig lub z uwagi na to, ze wybrany czas otwarcia migawki nie jest
zawsze stosowany podczas podgladu ekspozycji (0 57). Aby unikna¢ migotania
podczas podgladu ekspozycji, nalezy wybrac tryb Hi ustawi¢ czas otwarcia
migawki dostosowany do czestotliwosci lokalnego Zrodta zasilania: /125 s, /60 s
lub /30 s dla 60 Hz; '/100's, /50 s lub /25 s dla 50 Hz.

Strefa czasowa i data Przycisk MENU = ¥ menu ustawieri

Zmiana stref czasowych, ustawianie zegara aparatu, wybor kolejnosci
wyswietlania sktadnikéw daty oraz wigczanie i wytaczanie czasu letniego.

Opgja Opis

Wybor strefy czasowej. Zegar w aparacie jest automatycznie
przestawiany na godzine w nowej strefie czasowe;j.
Dataigodzina |Ustawianie zegara w aparacie ({1 34).

Formatdaty |Wybor kolejnosci, w jakiej sg wyswietlane dzien, miesiac i rok.
Wiaczanie i wylgczanie czasu letniego. Zegar w aparacie zostaje
Czas letni automatycznie przesuniety o jedng godzine do przodu lub do tytu.
Ustawienie domysine to Wylaczony.

Strefa czasowa

miga na gérnym panelu kontrolnym, kiedy zegar nie jest
ustawiony.
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Jezyk (Language)

Przycisk MENU =» ¥ menu ustawier

Wybér jezyka menu i komunikatéw wyswietlanych w aparacie. Dostepne

s3 ponizsze ustawienia.

Cz Cestina Czeski Pl Polski Polski

Dk Dansk Duriski Pt Portugués |Portugalski

De Deutsch Niemiecki Ru Pycckuii Rosyjski

En English Angielski Fi Suomi Firiski

Es Espanol Hiszpaniski Sv Svenska Szwedzki

Fr Francais Francuski Tr Tirkce Turecki

Id Indonesia |Indonezyjski 2% hyz (8%g2) | Chinski tradycyjny
It Italiano Whoski & rhaz(fgk) | Chidski uproszczony
NI Nederlands | Niderlandzki H B#sE Japoriski

No Norsk Norweski e Koreaniski
Komentarz do zdjqcia Przycisk MENU =» ¥ menu ustawieri

Pozwala dodawa¢ komentarze do rejestrowanych zdje¢. Komentarze
mozna wyswietla¢ jako metadane w programie ViewNX (dostarczonym)
lub Capture NX 2 (dostepnym osobno; (1 375). Komentarz jest rowniez
widoczny na trzeciej stronie danych fotografowania na ekranie

parametréw zdjecia (@10 232).

+ Gotowe: powoduje zapisanie zmian i powrdt do menu ustawien.
- Wpisz komentarz: umozliwia wprowadzenie komentarza w sposéb
opisany na stronie 286. Komentarze moga mie¢ dtugos¢ maksymalnie

36 znakow.

+ Dotacz komentarz: wybér tej opcji powoduje
dotaczenie komentarza do wszystkich
rejestrowanych kolejno zdje¢. Opcje Dotacz
komentarz mozna witaczac i wytaczac,
wyrdzniajac ja i naciskajac przycisk p.

13 Komentarz do zdjecia

¢
) 4
@
£

Gotowe
Wisz komentarz
& Dotacz komentarz PUst
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Automatyczny obroét zdjec Przycisk MENU = ¥ menu ustawieri

Zdjecia wykonane przy wybranym ustawieniu Wiaczony zawieraja
informacje o orientacji aparatu, co umozliwia ich automatyczny obrot
podczas odtwarzania ((1 282) lub podczas wyswietlania w programie
ViewNX (dotgczonym) lub w Capture NX 2 (dostepnym osobno; (1 375).
Zapisywane sa nastepujace informacje o orientacji aparatu:

- Yele]
1 o
I 8O)ro
0
Orientacja pozioma Aparat obrécony o 90 Aparat obrécony o 90
W prawo w lewo

Po wybraniu ustawienia Wytaczony orientacja aparatu nie jest
zapisywana. Nalezy wybra¢ to ustawienie na czas obracania obiektywem
w poziomie podczas wykonywania zdjec lub kiedy zdjecia sa
wykonywane z obiektywem skierowanym w gére lub w dét.

Obroét zdjec pionowych

Aby automatycznie obracac zdjecia wykonane w orientacji pionowej
(portretowej) podczas odtwarzania, wybierz ustawienie Wkaczony dla opgji
Obroét zdjec pionowych w menu odtwarzania ({1 282). Nalezy zwréci¢ uwage,
Ze poniewaz sam aparat juz jest ustawiony w odpowiedniej orientacji podczas
fotografowania, podczas podgladu zdjecia nie beda obracane automatycznie
(T 224).
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Informacje o baterii Przycisk MENU = ¥ menu ustawieri

Wyswietlanie informacji o akumulatorze &5 Informacie o baterii
znajdujacym sie aktualnie w aparacie.

| Stan natad.
Liczba zdje¢

Kalibruj
= Zuzycie akum.
5 00
a QK Gotowe
Pozycja Opis
Stan natad. Biezacy poziom natadowania akumulatora wyrazony
w procentach.
Liczba przypadkéw wyzwolenia migawki od chwili ostatniego
Liczba zdjeé tadowania biezacego akumulatora. Nalezy pamiegta¢, ze aparat

moze czasami wyzwala¢ migawke bez zarejestrowania zdjecia, np.
przy pomiarze balansu bieli.
- W(CAL: ze wzgledu na wielokrotne uzywanie i tadowanie
akumulatora wymagana jest jego kalibracja, majaca zapewni¢
Kalibruj poprawnos¢ pomiaru poziomu jego natadowania; przed
fadowaniem nalezy ponownie skalibrowa¢ akumulator ((0 417).
: kalibracja nie jest wymagana.
Pieciostopniowy wskaznik zuzycia akumulatora. Wartos¢ 0 (fEl)
oznacza, ze dziatanie akumulatora jest dobre, wartosc 4 ({@)
oznacza, ze akumulator jest zuzyty i nalezy go wymieni¢. Nalezy
pamietac, ze nowe akumulatory tadowane w temperaturze ponizej
okoto 5 °C moga wykazywac tymczasowy spadek trwatosci;
wskaznik trwatosci akumulatora powréci jednak do normy po
ponownym natadowaniu akumulatora w temperaturze okoto 20 °C
lub wyzszej.

Zuzycie akum.
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Potw. autentycznosci zdjec¢ Przycisk MENU = ¥ menu ustawiers

Wybierz (0N Wlaczone, aby umozliwi¢ dotaczanie do zdjec informacji
niezbednych do potwierdzenia ich autentycznosci, co pozwala na
wykrycie ich ewentualnych modyfikacji za pomoca opcjonalnego
oprogramowania do autoryzacji zdje¢ (Image Authentication) firmy
Nikon. Informacji niezbednych do potwierdzenia autentycznosci zdje¢ nie
mozna umieszczac w zarejestrowanych juz fotografiach. Zdjecia zrobione
z wlaczona opcja potwierdzania autentycznosci sa oznaczone ikona (& na
stronach informacji o pliku i danych ogélnych na ekranie parametréw
zdjecia (00 226, 234).

[ camera Control Pro 2

Informacje niezbedne do potwierdzenia autentycznosci zdjec nie s
umieszczane w plikach TIFF (RGB) rejestrowanych bezposrednio na komputerze
przy uzyciu programu Camera Control Pro 2 (dostepnego osobno).

Kopie

Informacje niezbedne do potwierdzenia autentycznosci zdjec nie sa
umieszczane w kopiach utworzonych przy uzyciu opcji dostepnych w menu
retuszu ([0 341).




Inf. o prawach autorskich Przycisk MENU = Y menu ustawien

Pozwala dodawac¢ informacje o prawach autorskich do
rejestrowanych zdjec. Informacje o prawach autorskich znajduja
sie na czwartej stronie informacji o zdjeciu w trybie wyswietlania
informacji o zdjeciu (00 232) i mogg by¢ wyswietlane jako meta
dane w programie ViewNX (dotaczony) lub Capture NX 2
(dostepny osobno; (1 375).

Gotowe: powoduje zapisanie zmian i powrét do menu ustawien.
Fotograf: wpisz nazwisko osoby fotografujacej zgodnie z opisem na

stronie 286. Nazwiska fotograféw moga mie¢ maksymalnie 36 znakéw.

Prawa autorskie: wprowadz nazwisko wiasciciela praw autorskich
zgodnie z opisem na stronie 286. Nazwiska wtascicieli praw autorskich
moga mie¢ maksymalnie 54 znaki.

- Dolacz inf. o prawach autor.: wybor tej opcji &5 Inf. 0 prawach autorskich
powoduje dofaczanie informacji o prawach —
autorskich do wszystkich rejestrowanych ¢ Fotoaraf

. . s . . NIKON TARO
kolejno zdje¢. Opcje Dotacz inf. o prawach B prawa autorsiie

NIKON
&4 Dotacz inf. o prawach aut¢ PUst

autor. mozna wiaczac i wytgczad, wyrdzniajac ja
i naciskajac przycisk p.

% inf.o prawach autorskich

Aby zapobiec bezprawnemu wykorzystaniu nazwisk fotografa lub wiasciciela
praw autorskich, pamietaj by opcja Dotacz inf. o prawach autor. nie byta
wybrana, a pola Fotograf i Prawa autorskie byly puste przed wypozyczeniem
lub przekazaniem aparatu innej osobie. Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci
prawnej za szkody lub spory wynikajace z korzystania z opcji Inf. o prawach
autorskich.
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Zapisz/laduj ustawienia Przycisk MENU =» ¥ menu ustawieri

Wybierz Zapisz ustawienia, aby zapisa¢ nastepujace ustawienia na karcie
pamieci w gniezdzie 1 (jesli karta pamieci jest petna, wyswietli sie
komunikat btedu; (T 405). Uzywaj tej opcji do wymiany ustawien
pomiedzy aparatami D3S.

Menu Opga
Tryb wyswietlania
Odtwarzanie Podglqd. Zd.J &
Po usunieciu
Obrét zdjec pionowych

Bank menu fotografowania

Rozszerzone banki menu

Nazwy plikow

Gniazdo 2

Jakos¢ zdjecia

Wielkos¢ zdjecia

Format zdjecia

Kompresja JPEG

Zapisywanie NEF (RAW)

Fotografowanie |Balans bieli (z doktadng regulacja i ustawieniami od d-0 do
(wszystkie banki) |d-4)

Ustaw funkcje Picture Control

Przestrzen barw

Aktywna funkcja D-Lighting

Korekcja winietowania

Red.szuméw - dt. nasw.

Red.szumoéw - wys. czut.

Ustawienia czutosci ISO

Tryb podgladu na zywo

Ustawienia filmu

Ustawienia
osobiste
(wszystkie banki)

Wszystkie ustawienia osobiste z wyjatkiem Reset. ustawien
osobistych
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Menu Opcja

Czy$¢ matryce

Tryb wideo

HDMI

Redukcja migotania

Strefa czasowa i data (z wyjatkiem Data i godzina)

Jezyk (Language)

Ustawienia Komentarz do zdjecia

Automatyczny obrét zdjed

Opcje notatek gtosowych

Potw. autentycznosci zdjec¢

Inf. o prawach autorskich

GPS
Dane obiektywu bez CPU
Moje Menu/ Wszystkie pozycje z listy Moje menu
Ostatnie Wszystkie ostatnie ustawienia

Ustawienia  [Wybierz zaktadke

Ustawienia zapisane przy uzyciu aparatu D3S mozna przywrdcic,
wybierajac opcje Laduj ustawienia. Nalezy zwréci¢ uwage, ze opcja
Zapisz/taduj ustawienia jest dostepna tylko, gdy w gniezdzie 1 znajduje
sie karta pamieci, a opcja taduj ustawienia jest dostepna tylko, jesli karta
w gniezdzie 1 zawiera zapisane ustawienia (karty pamieci w gniezdzie 2
nie mozna uzywac do zapisywania ani wczytywania ustawien).

Zapisane ustawienia
Ustawienia sg zapisywane w pliku o nazwie NCSETUP6. Aparat nie zataduje
ustawien, jesli nazwa tego pliku ulegnie zmianie.
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Wirtualny horyzont Przycisk MENU =» Y menu ustawieri

Wyswietlanie wirtualnego horyzontu w oparciu 15 Wirtualny horyzont
o informacje z matrycy aparatu. Linia odniesienia
jest wyswietlana na zielono, kiedy aparat jest
ustawiony poziomo.

Linia odniesienia

V] Pochylanie aparatu

Wskazania wirtualnego horyzontu moga nie by¢ doktadne, jesli aparat jest
pochylony pod ostrym katem do przodu lub do tytu. Jesli aparat nie jest w stanie
zmierzy¢ pochylenia, stopien pochylenia nie bedzie wyswietlany.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac¢ informacje na temat uzywania wskaznikdw ekspozycji w roli
wskaznika pochylenia, patrz ustawienie osobiste f4 (Rola przycisku Fn >
Nacisnij przycisk Fn; (11 316, 318). Aby uzyskac informacje na temat
wyswietlania wirtualnego horyzontu w trybie podgladu na zywo, patrz strona 62.
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Precyzyjna korekta AF Przycisk MENU = ¥ menu ustawieri

Precyzyjna korekta autofokusa dla maksymalnie 20 réznych typéw
obiektywdw. Nie zalecamy uzywania precyzyjnej korekty autofokusa
w wiekszosci sytuacji, poniewaz funkcja moze zaktécac¢ normalne
ustawianie ostrosci; stosowac jedynie w razie koniecznosci.

Opcja Opis
Precyz. Wiacz: . -
kor.aF |- Whacz: wiaczenie precyzyjnej kgrekty autofokusa.
(WhAwyt) | Wylacz: wytaczenie precyzyjnej korekty autofokusa.
Dostosuj szczegétowo AF aktualnego
obiektywu (tylko opiekway Odsgniecie Biezaca
z procesorem). Naciskaj A lub ¥, aby ogniska od Wartodé
Zapisana |wybrac wartos¢ zzakresuod +20do-20.  aparatu.
warto$¢ | Mozna zapisa¢ wartosci dla {5 Precyavina korekta AF
maksymalnie 20 typéw obiektywéw. Dla T . é;’;:;a"a wartos¢
kazdego typu obiektywu mozna zapisac ; F1.4
tylko jedna wartosc. "~
Wybér wartosci precyzyjnej korekty l k
autofokusa, ktora jest uzywana, gdy SUstaw
Domyslna F“a biezqcego Ok?i?ktyW.u nie m'a. Przysuniecie Poprzednia
Jjeszcze zapisanej Zadnej wartosci ogniska do wartosé
(dotyczy tylko obiektywow aparatu.
z procesorem).
Wyswietlenie listy wczesniej zapisanych wartosci precyzyjnej korekty AF.
Jesli dla aktualnego obiektywu istnieje zapisana wartos$¢, zostanie ona
wyswietlona z ikona 1. Aby usunac obiektyw z listy, wyr6znij zadany
obiektyw i nacisnij przycisk @. Aby zmieni¢ identyfikator obiektywu (np.
wybra¢ identyfikator taki sam, jak dwie ostatnie cyfry numeru seryjnego
obiektywu, aby odrézni¢ go od innych obiektywdw tego samego typu,

. . . |zuwagi na fakt, ze opcja Zapisana warto$¢ moze by¢ stosowana tylko
Wyswietl |~ ; . P - G
zapisane z jednym obiektywem kazdego typu), wyr6znij zadany obiektyw i nacisnij
wartosci | Przycisk p.

Wyswietlone zostanie menu przedstawione &5 Precyzyina korekta AF
po prawej stronie; naciskaj przycisk A lub 'V,  [SREEEAT UL
aby wybrac identyfikator i nacisnij przycisk €, ; ,ﬁ"'ﬂ
aby zapisa¢ zmiany i wyjs¢ z menu. g Mo
i
OUst.
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V/ Precyzyjna korekta AF
Po zastosowaniu precyzyjnej korekty AF aparat moze nie by¢ w stanie ustawic
ostrosci przy minimalnej ogniskowej lub przy nieskoriczonosci.

V] Tryb podgladu na zywo (Statyw)
Korekta nie jest stosowana w przypadku autofokusa z wykrywaniem kontrastu,
gdy w trybie podgladu na zywo wybrano ustawienie Statyw ({1 55).

Zapisana wartosc

Dla kazdego typu obiektywu mozna zapisac tylko jedng wartos¢. W przypadku
uzycia telekonwertera dla kazdej kombinacji obiektywu i telekonwertera mozna
zapisa¢ oddzielng wartos¢.

Wersja oprogramowania Przycisk MENU = ¥ menu ustawieri

Wyswietlanie biezacej wersji oprogramowania aparatu.



7i Menu retuszu:

tworzenie wyretuszowanych kopii

Aby wyswietli¢ menu retuszu, naci$nij MENU i wybierz zaktadke gff (menu

retuszu).
Przycisk MENU

MENU RETUSZU
» Dilighting
Red. efektu czerw. oczu
Przycinanie

Nakfadanie zdje¢
[ Przetwarzanie NEF (RAW)

o MENU RETUSZU

 Red. efektu czerw. oczu
Przycinanie
Monochromatyczne

B4 Efekty filtrow

% Balans kolorow
Nakfadanie zdje¢

Przetwarzanie NEF (RAW)

Opcje w menu retuszu uzywane sg do utworzenia przycietej lub

wyretuszowanej kopii istniejacych zdje¢. Menu retuszu wyswietlane jest
jedynie wtedy, gdy do aparatu jest wiozona karta pamieci zawierajaca

zdjecia.
Opga m
Efy  D-Lighting™ 344
© Red. efektu czerw. oczu”™ 345
¥ Przycinanie 346
W Monochromatyczne” 347
@  FEfekty filtrow” 348
&o¢ Balans kolorow 348
[  Nakfadanie zdje¢ 349
Przetwarzanie NEF (RAW) 353
= Zmien wielkos¢ 355
=m0 Bezposrednie porownanie 357
' Edytujfilm 74

* Niedostepne dla zdjec zrobionych z ustawieniem Monochromatyczne dla opgji

Ustaw funkcje Picture Control ({0 170).
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Tworzenie wyretuszowanych kopii

Aby utworzy¢ wyretuszowana kopie:

1 Wybierz pozycje w menu - MENU RETUSZ
« D-ighting En |
retuszu. 2 Red. efektu czerw. oczu @
. Przycinanie I
Za pomocg przycisku A lub ¥ m
wyroznij pozycje i nacisnij B, aby i oo

ja wybra¢. W zaleznosci od ;‘;‘;’:v‘:::'z':;‘:'ﬁﬁ -
wybranej opcji, moze by¢

wyswietlone menu. Wyréznij opcje

i nacisnij przycisk p.

2 Wybierz Zdjecie. 5 Monochromatyczne
L. L. o Czamo-biate
Wyswietlone zostang zdjecia ¢

‘\UD 1 ‘\DD 4 ‘\DD ]
]
100»4 100

EQZoom

zapisane na karcie pamieci. Za
pomoca wybieraka
wielofunkcyjnego wyréznij zdjecie
(aby wyswietli¢ wyréznione
zdjecie w widoku petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj przycisk
=Q).

Aby wyswietli¢ zdjecia zapisane w innych
miejscach, nacisnij A jednoczesnie naciskajac
przycisk B i wybierz zadang karte i folder Ghiazdo 1

zgodnie z opisem na stronie 224.

Gniazdo i folder odtwarzania

Retusz @EDANuluj
Aparat moze nie by¢ w stanie wyswietli¢ lub
wyretuszowac zdje¢ wykonanych innymi
urzadzeniami.




3 Wyswietl opcje retuszu. >

Nacisnij @, aby wyswietli¢ opcje retuszu
(patrz podrozdziat dotyczacy wybranej opciji,
aby uzyska¢ szczegétowe informacje). Aby
wyjs¢ bez tworzenia wyretuszowanej kopii,
nacisnij MENU.

EERDANuluj QK)Zapis

Autom. wylaczenie monitora

Monitor wytaczy sie automatycznie, jesli przez okoto 20 sekund nie zostang
wykonane zadne czynnosci. Wszelkie niezapisane zmiany zostang utracone.
Aby wydtuzy¢ czas, przez ktdry monitor pozostaje wigczony, wybierz
dtuzszy czas wyswietlania menu dla ustawienia osobistego c4 (Autom.
wylaczenie monitora, (0 306).

4 utworz wyretuszowang kopie.

Aby utworzy¢ wyretuszowana
kopie, nacisnij przycisk .
Wyretuszowane kopie sg
oznaczane ikong .

[i]100NCD3S DSC_00° 3 NORMAL
15/04/2009 10:15 (71 [D4256x2832

[% Retusz kopii

Wiekszos¢ opcji mozna zastosowac do kopii stworzonych przy uzyciu innych
opcji, jednakze z wyjatkiem opcji Naktadanie zdjec i Edytuj film > Wybierz
poczatek/Wybierz koniec kazda opcja moze by¢ zastosowana tylko raz (nalezy
zwrdci¢ uwage, ze wielokrotna edycja moze powodowac utrate szczegotow).
Kopii utworzonych przy pomocy opcji Przycinanie, Zmien wielkos¢ lub Zapis
wybranej klatki nie mozna dalej modyfikowac¢. Funkgji D-Lighting, redukgji
efektu czerwonych oczu, efektéw filtrow i balansu koloréw nie mozna stosowac
do kopii monochromatycznych.

Jakosc¢ zdjecia

Z wyjatkiem kopii utworzonych przy uzyciu funkcji Przycinanie, Naktadanie
zdje¢, Przetwarzanie NEF (RAW) i Zmien wielko$¢, kopie utworzone w oparciu
o zdjecia JPEG maja te sama wielko$¢ i taka sama jakos¢, co oryginat, kopie
utworzone w oparciu o zdjecia NEF (RAW) s3 zapisywane jako duze zdjecia JPEG
o jakosci ,fine”, a kopie utworzone w oparciu o zdjecia TIFF (RGB) sa zapisywane
jako zdjecia JPEG o jakosci ,fine” o wielkosci rownej oryginatowi. W przypadku
kopii zapisywanych w formacie JPEG jest stosowana kompresja z priorytetem
wielkosci.

343



D-Lighting Przycisk MENU = &7 menu retuszu

Funkcja D-lighting stuzy do rozjasniania cieni, dzieki czemu idealnie
nadaje sie do ciemnych fotografii i zdje¢ wykonanych pod swiatto.

T i D

Przed Po

Wybierz stopien korekty za pomoca przyciskéw A Dighting

e T—
L L E

i ¥.Podglad efektu mozna wyswietli¢ na ekranie
edycji. Nacisnij przycisk @, aby skopiowac zdjecie.

@EWAuluj  EQZoom OK)Zapis
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Red. efektu czerw. oczu Przycisk MENU =» &1 menu retuszu

Ta opcja stuzy do korygowania efektu ,czerwonych
oczu” powodowanego dziataniem lampy
btyskowej i jest dostepna tylko w przypadku zdjec
wykonanych z uzyciem $wiatta btyskowego.
Podglad fotografii wybranej do redukgcji efektu
czerwonych oczu jest wyswietlany w sposéb
przedstawiony po prawej stronie. Zatwierdz wynik redukgji efektu
czerwonych oczu i utwdrz poprawiona kopie zgodnie z opisem

w ponizszej tabeli. Nalezy pamieta¢, ze automatyczna redukcja efektu
czerwonych oczu moze czasami nie dawac oczekiwanych wynikéw,

a w sporadycznych przypadkach korekta moze zosta¢ zastosowana do
obszaréw zdjecia, na ktérych nie wystapit efekt czerwonych oczu.
Sprawdz podglad doktadnie przed przejsciem dalej.

Czynnos¢ Przycisk lub pokretto Opis
7 Nacisnij przycisk &<
Powickszenie | EFR + == || Obracaj giownym
> | pokrettem w prawo,
aby przyblizy¢
fJ zdjecie, lub w lewo,
Pomniejszenie| EQ + % aby je oddali¢. Aby
»

wyswietla¢

Red- efektu czerw- oczu

niewidoczne obszary powiekszonego zdjecia,

Wyswietlanie N - Y -
innych nacisnij przycisk ER i uzyj wybieraka
fragmentéw wielofunkcyjnego. Przytrzymanie nacisnietego
zdjecia przycisku wybieraka powoduje szybkie

przewijanie obrazu w kierunku pozostatych

. obszarow zdjecia. W trakcie gdy przycisk &R
Anl{lowanl? jest wcisniety, obszar aktualnie widoczny na
powigkszenia monitorze jest oznaczony z6tta ramka. Aby

anulowa¢ powiekszenie, nacisnij przycisk €.

Jesli aparat wykryje na wybranym zdjeciu efekt
czerwonych oczu, zostanie utworzona kopia

tego zdjecia z usunietym efektem. Jesli aparat

nie bedzie w stanie wykry¢ efektu czerwonych

oczu, kopia nie zostanie utworzona.

Tworzenie
kopii @
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Przycinanie

Przycisk MENU =» A menu retuszu

Tworzenie przycietej kopii wybranego
zdjecia. Wybrana fotografia jest wyswietlana
z wybranym obszarem przyciecia
oznaczonym na z6tto. Utwérz przycieta kopie
zgodnie z opisem w ponizszej tabeli.

¥3424x2280

N
E+2Przewini  OKZapis

@ERDAnuluj

Czynnos¢

Przycisk lub pokretto

Opis

Imniejszenie

—

Nacisnij przycisk E2R i obracaj gtéwnym

rozmiaru =R+ = pokrettem sterowania w prawo, aby
przyciecia s | zmniejszy¢ rozmiar przyciecia.

Zwigkszenie ‘EJ Nacisnij przycisk &R i obracaj gtéwnym
rozmiaru - S % pokrettem sterowania w lewo, aby zwiekszy¢
przyciedia W |rozmiar przyciecia.

Zmiana proporgji
obszaru przyciecia

—

Obracaj gtéwnym pokrettem sterowania, aby
przetacza¢ miedzy proporcjami
(wspotczynnikami ksztattu) 3:2, 4:3, 5:4, 1:1
oraz 16:9.

Przesunigcie
obszaru przyciecia

Za pomocg wybieraka wielofunkcyjnego
przenie$ obszar przyciecia w inng czes¢
zdjecia.

Wyswietlenie
podgladu obszaru
przyciecia

| |
4 )
"

6

O
(@
\Y

Aby wyswietli¢ podglad obszaru przyciecia,
nacisnij srodek wybieraka wielofunkcyjnego.

Tworzenie kopii

®

Zapisz biezacy obszar przyciecia jako osobny
plik.
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Przycinanie: Jakos¢ i wielkos¢ zdjecia

Kopie utworzone ze zdje¢ w formacie NEF (RAW), NEF (RAW) + JPEG lub TIFF
(RGB) maja jakosc (11 83) JPEG fine; a przyciete kopie utworzone ze zdjec¢ JPEG
maja taka sama jakos¢, jak oryginat. Wielkos¢ kopii zmienia sie w zaleznosci od
rozmiaru i proporcji obszaru przyciecia.

Proporcje Mozliwe rozmiary
32 3424 x2280,2560x1704,1920 x 1280, 1280 x 856, 960 x 640,
’ 640 x 424
43 3424 x2568,2560 % 1920,1920 x 1440, 1 280 x 960, 960 x 720,
640 x 480
5.4 3216 %x2568,2400x 1920, 1808 x 1440, 1200 x 960, 896 x 720,
608 x 480
141 2560 %2560, 1920 x 1920, 1440 x 1440, 960 x 960, 720 x 720,
' 480 x 480
16:9 3424 x1920,2560 % 1440,1920x 1080, 1280 x 720, 960 x 536,
640 x 360

Wyswietlanie przycietych kopii
Powigkszenie w trybie odtwarzania moze nie by¢ dostepne w trakcie wyswietlania
przycietych kopii.

Monoch romatyczne Przycisk MENU =» &1 menu retuszu
Utworzenie monochromatycznych kopii zdje¢ &5 Monochromatyczne
z uzyciem opcji Czarno-biate, Sepia lub g
Cyjanotypia (Obraz monochromatyczny .f

niebiesko-biaty). W Seia

= Cyjanotypia

Wybér ustawienia Sepia lub Zwigkszenie
Cyjanotypia powoduje wyswietlenie ~ nasycenia

podgladu wybranego zdjecia. Nacisnij k

A, aby zwiekszy¢ nasycenie barw, lub @
B . [ < D

V¥, aby zmniejszy¢ nasycenie. Nacisnij i Y i

przycisk @, aby utworzy¢
monochromatyczna kopie.

@

r‘

Ciem.

Zmniejszenie
nasycenia

Qlasniej  CKZapis
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Efekty filtrow Przycisk MENU = &4 menu retuszu

Wybér sposréd ponizszych opcji efektow filtrow. Po wybraniu ustawienia
efektow filtrow w sposdb opisany ponizej, nacisnij przycisk @, aby
skopiowac zdjecie.

Opgja Opis
Zastosowanie efektu filtru typu -
»skylight”, nadajacego zdjeciu mniej By —
. niebieskie zabarwienie. Podglad )~ lé_ i
Skylight efektu mozna wyswietli¢ na ‘ )}

monitorze w sposéb przedstawiony
po prawej stronie.

r
\"y
A

EERDANuluj (OK)Zapis

Utworzenie kopii z zastosowaniem filtru ocieplajacego, ktéry
Ocieplenie nadaje kolorom ciepty, czerwony odcien. Podglad efektu mozna
wyswietli¢ na monitorze.

Balans kolorow Przycisk MENU =» i menu retuszu

Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego mozna
utworzy¢ kopie zdjecia ze zmodyfikowanym
balansem koloréw w sposéb przedstawiony
ponizej. Efekt jest wyswietlany na monitorze wraz

z histogramami sktadowych czerwonej, zielonej

i niebieskiej ([ 228) ilustrujacymi rozktad tonow

na kopii. Naci$nij przycisk @, aby skopiowac zdjecie.

ERDANuluj QK)Zapis

Wzrost nasycenia zieleni
Wzrost nasycenia /L\ Wzrost nasycenia
koloru 1q Bl koloru

niebieskiego \\Y/ bursztynowego

Wzrost nasycenia purpury
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Powigkszenie

Aby powigkszy¢ zdjecie wyswietlane na monitorze, ey w—
nacisnij &R, obracaj pokrettem sterowania w prawo, (@

a nastepnie zwolnij przycisk ER. Histogram bedzie ’{J)
aktualizowany, aby wyswietla¢ dane tylko dla czesci ‘&r“g‘ ju
obrazu widocznej na monitorze. Aby wybrac obszar m

wyswietlany przy pomocy powiekszenia, nacisnij B2 v
i uzyj wybieraka wielofunkcyjnego. Aby wytaczy¢
powiekszenie, nacisnij przycisk &R i obracaj gtbwnym pokrettem sterowania
w lewo.

ERDANuluj QK)Zapis

Nakfadanie zdjec¢ Przycisk MENU =» &1 menu retuszu

Funkcja nakfadania zdjec¢ faczy dwa istniejgce zdjecia w formacie NEF
(RAW) w jedno zdjecie zapisywane oddzielnie od oryginatéw. Rezultaty
uzyskane z wykorzystaniem nieprzetworzonych danych RAW z matrycy
aparatu sg zauwazalnie lepsze od rezultatéw naktadania zdjec

w programach do obrébki zdje¢. Nowe zdjecie jest zapisywane

z biezacymi ustawieniami jakosci i wielkosci. Przed rozpoczeciem
nakfadania, ustaw jakos¢ i wielkos¢ wynikowego zdjecia ([0 83, 86;
dostepne sg wszystkie opcje). Aby utworzy¢ kopie w formacie NEF (RAW),
nalezy dla jakosci zdjecia wybrac ustawienie NEF (RAW).

1 Wybierz opcje Nakladanie {5 Nakladanie zdiee
Zdjec' 2di-2 Podglad

Wyréznij opcje Naktadnie zdje¢

i nacisnij P>. Zostanie wy$wietlone

okno dialogowe widoczne po

prawej stronie z wyréznionym

napisem Zdj. 1.

(@K Wybierz
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2 WngietI Zdjecia w formacie 1 Naktadanie zdje¢
NEF (RAW). E

1 il
Naci$nij @, aby wyswietli¢ okno ; ﬂ m %

wyboru zdjec¢ zawierajace liste ) J .
tylko zdje¢ NEF (RAW) ﬁoom m' :

utworzonych tym aparatem.

3 WybierZ Zdjecie. 1 Naktadanie zdje¢

. i1
Wyroéznij pierwszg fotografie do ;

ie

natozenia. Aby wyswietli¢ ; ﬂ m %

wyro6znione zdjecie w widoku & F -
100-8 100-9 100-10) !

pe%noekranqum, pacis’nij o Eopon  G00C
i przytrzymaj przycisk ER. Nacisnij
przycisk @, aby wybrac¢ wyrdznione zdjecie i powréci¢ do widoku

podgladu.
4 WybierZ drugie Zdjecie. 1 Naktadanie zdje¢
Wybrane zdjecie zostanie 7 Podslad

wyswietlone jako Zdj. 1. Naci$nij
przycisk B, aby wyrézni¢ Zdj. 2

i powtdrz kroki 2-3, aby wybra¢
drugie zdjecie.

EZoom  OBWybierz
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5 Ustaw wzmocnienie. & Nakiadanie zdiec

Wyréznij Zdj. 1 lub Zdj. 2 i wybierz D[z ] 22 possee
optymalne wzmocnienie dla
nakfadanych zdje¢, wybierajac
warto$¢ wzmocnienia z zakresu od
0,1 do 2,0 dla pierwszego z nich
przy pomocy przycisku A lub ¥.Powtérz dla drugiego zdjecia.
Wartos¢ domyslna to 1,0. Wybranie wartosci 0,5 zmniejsza
wzmocnienie o potowe, a wartosci 2,0 zapewnia podwojenie
wzmocnienia. Efekty wzmocnienia sg widoczne w kolumnie
Podglad.

EZoom  QBWybierz

6 Wyréznlj kolumne Podglqd. 1 Naktadanie zdje¢

Za pomoca przycisku < lub » o i1 22 [ Poddad
wyréznij kolumne Podglad.

EQZoom QKOK
7 Wyswietl podglad natozonych Nakladanie zdie¢
Zdjecl- + | Ztozone

Za pomoca przycisku A lub W = g
wyréznij pozycje Ztozone g
i nacisnij przycisk @ (aby zapisac
natozone zdjecia bez wyswietlania
podgladu, wyrdznij pozycje Zapis i nacisnij przycisk €).
Aby powrdci¢ do kroku 5 i wybra¢ nowe zdjecia lub ustawi¢
wzmochnienie, nacisnij przycisk E<.

EQTy QK Zapis
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8 Zapisz nalozone zdjecia.

Podczas wyswietlania podgladu

nacisnij przycisk ), aby zapisac

fotografie powstatg w wyniku

na*ozenla Zdjeé' PO na*ozenlu na [1100NCD3S DSC_0011. JPG_ NORMAL
. . . s . . 15/04/2009 12:29:00  [AI[DA4256x2832

siebie zdje¢ wynikowa fotografia

zostanie wyswietlona na monitorze w widoku petnoekranowym.

% Naktadanie zdjec

Mozliwe jest nakfadanie tylko zdje¢ w formacie NEF (RAW) zarejestrowanych
aparatem D3S. Inne zdjecia nie s wyswietlane w oknie dialogowym wyboru
zdje¢. Mozna naktadac na siebie tylko zdjecia w formacie NEF (RAW) o takim
samym formacie (obszarze) i takiej samej gtebi koloréw.

Zdjecie natozone zawiera te same informacje o zdjeciu (w tym date zapisu
zdjecia, pomiar ekspozycji, czas otwarcia migawki, wielkos¢ przystony, tryb
ekspozycji, kompensacje ekspozycji, dtugos¢ ogniskowe;j i orientacje zdjecia) i te
same wartosci balansu bieli i funkgji Picture Control, co zdjecie wybrane jako
Zdj. 1. Biezacy komentarz do zdjecia zatgczony jest do natozenia w chwili
zapisywania, jednakze informacje o prawach autorskich nie sg kopiowane.
Natozone zdjecia zapisane w formacie NEF (RAW) wykorzystujg kompresje
zgodna z ustawieniem wybranym dla opcji Typ w menu Zapisywanie NEF
(RAW) i gtebie koloréw identyczna jak oryginaty. Natozone zdjecia JPEG sa
zapisywane z uzyciem kompresji z priorytetem wielkosci.
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Przetwarzanie NEF (RAW) Przycisk MENU =» i menu retuszu

Tworzenie kopii zdje¢ NEF (RAW) w formacie JPEG.

1

Wybierz Przetwarzanie NEF 5 Przetwarzanie NEF (RAW)
(RAW).

Wyréznij opcje Przetwarzanie ¢ N ; m m m
NEF (RAW) i nacisnij p>, ab : -
s e s . J y . . m m 1100-6)

wyswietli¢ okno dialogowe Eon | GO0k
wyboru zdjec zawierajace tylko
zdjecia NEF (RAW) utworzone tym aparatem.

Wybierz Zdjecie. Przetwarzanie NEF (RAW)
Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego, ;

aby wyréznic zdjecie (aby o m m m
wyswietli¢ wyréznione zdjecie : F p -
H 100-4 100-5 1100-6)

w widoku petnoekranowym,

T . . EQZoom @KOK
nacisnij i przytrzymaj przycisk ).
Nacisnij przycisk &, aby wybra¢ wyréznione zdjecie i przejs$¢ do
nastepnego kroku.
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3 Dopasowywanie ustawien przetwarzania NEF (RAW).

Wybierz jako$¢ zdjecia (0 83), wielkos¢ zdjecia (11 86), balans bieli
(M 150), kompensacje ekspozycji ({1 134), ustawienie funkgji Picture
Control ([ 170; nalezy zwréci¢ uwage, ze wyswietlenie siatki
ustawien funkgji Picture Control jest niemozliwe) redukcje szuméw
przy wysokiej czutosci ([0 291), przestrzen barw (21 183) i korekcje
winietowania (1 290) dla kopii JPEG. Zwrd¢ uwage, ze balans bieli

i korekcja winietowania nie sg dostepne przy wielokrotnych
ekspozycjach i zdjeciach utworzonych przy pomocy opcji naktadania
zdje¢, a kroki wzrostu kompensacji ekspozycji réznig sie od tych
uzytych w trybie fotografowania.

Przetwarzanie NEF (RAW)

Jakos¢ zdjecia Jakos¢ zdjecia

Wielkos¢ zdjecia
BAUTO Balans bieli
1] Kompensacja ekspozycji
F=SD Ustawienie funkgiji Picture

1SONEI0FF Control

SRGB Redukcja szuméw przy
CI0FF wysokiej czutosci

Przestrzen barw

MENOANnului EX)Zoom OKOK Korekcja winietowania
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Kopiuj zdjecie.

Wyrdéznij EXE i nacisnij przycisk @,
aby utworzy¢ kopie wybranego
zdjecia w formacie JPEG. Aby wyjs¢
z menu bez utworzenia kopii
zdjecia, nacisnij przycisk MENU.

[i]100NCD3S DSC_001 3 NORMAL
15/04/2009 10:15: 01 7[014256x2832




Zmien wielkos¢ PrzyciskMENU =» &1l menu retuszu

Utwoérz mate kopie wybranych zdjed.

1 Wybierz Zmien wielkos¢. - MENU RETUSZU
L . . e . . L. « Monochromatyczne
Wyréznij opcje Zmien wielkos¢ v gfelktyI(iltlrdvy
. ez e . 7 . alans Kolorow
i nacisnij P. Zostanie wyswietlone o Nakdadanie adie
: . Przetwarzanie NEF (RAW)
okno dialogowe widoczne po - P —

prawej stronie. Bezposrednie porgwnanie
K Edytui film

2 Wybierz wielkosc. 5 Zmieni wielkos¢
Wyréznij opcje Wybierz wielkos$é .
i nacis'nij > Y| Wybierz zdjecie
' [ ]
&
Wyswietlone zostang nastepujace & Zmien wielkos¢
opcje; wyrdznij opcje i nacisnij o] Wybierz wielkos¢
przycisk &. v
] 11 min
Oncia Rozmiar Onda Rozmiar @  06min
Pg (w pikselach) Pg (w pikselach) 03min

2,5min| 19201280 0,6 min| 960 x 640
1,1min| 1280856 0,3min| 640x424
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3 WybierZ Zdjecia. 5 Zmieni wielkos¢
Wyréznij opcje Wybierz zdjecie 5
i nacisnij przycisk p. ;

& Wybierz wielkos¢ 25

Wyswietli sie okno dialogowe & Zmier wielkosc
przedstawione po prawej stronie. <] Wotierz djcie @@I

y .. . . |
Wyréznij zdjecia za pomoca m m

wybieraka wielofunkcyjnego L

i naciskaj jego srodek, aby je : m m m
wybrac lub cofnaé wybor (aby @Ust @DZoom _ OOOK
wyswietli¢ wyréznione zdjecie na

petnym ekranie, nacisnij i przytrzymaj przycisk &<). Wybrane zdjecia
zostang oznaczone ikong Cm. Po dokonaniu wyboru nacisnij przycisk
@. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze wielkosci zdje¢ wykonanych

z ustawieniem formatu obrazu 5:4 (00 79) nie mozna zmienic.

4 Zachowaj kopie o zmienionym rozmiarze.

Zostanie wyswietlone okno dialogowe potwierdzenia. Wyréznij Tak
i nacisnij @, aby zapisac kopie o zmienionym rozmiarze.

Ogladanie kopii o zmienionym rozmiarze

Powiekszenie w trybie odtwarzania moze nie by¢ dostepne w trakcie
wyswietlania kopii o zmienionym rozmiarze.

Jakosc zdjecia

Kopie utworzone ze zdje¢ w formacie NEF (RAW), NEF (RAW) + JPEG lub TIFF
(RGB) maja jakos¢ (11 83) JPEG fine, a kopie utworzone ze zdje¢ JPEG maja taka
sama jakos¢, jak oryginat.




Bezposrednie poréwnanie Przycisk MENU = &1 menu retuszu

Poréwnanie wyretuszowanych kopii z oryginalnymi zdjeciami.

W0 Przeprowadzanie bezposredniego porownania

1 Wybierz opcje Bezposrednie - MENU RETUSZU

4 : « Monochromatyczne
porownanie. _ Efekty filtrow

AT L. ¢ Balans koloréw ol
Wyrdznij ustawienie g Nokladanie diec =

, . . . Przetwarzanie NEF (RAW)

Bezposrednie poréwnanie ) Jmiei wiclkose -
i nacisnij P>, aby wyswietli¢ okno

K| Edytuj film

dialogowe wyboru zdjec.

2 Wybierz zdjecie.

Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego,
aby wyrézni¢ zdjecie i nacisnij €.
Mozna wybra¢ tylko
wyretuszowane kopie (oznaczone %;oom
ikona &) lub zdjecia, ktore zostaty

wyretuszowane. Aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie w widoku
petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj przycisk &<.

357



3 Poréwnaj kopie z oryginatem. Opcje uzyte do
L . L. utworzenia kopii
Zdjecie zrédtowe jest wyswietlane

po lewej stronie, a wyretuszowana
kopia po prawej, natomiast na
gorze znajduje sie lista opgcji
uzytych do utworzenia kopii.

. DSC.00
No

Naciskaj przycisk < lub P, aby ki | il

EQZoom
przetacza¢ pomiedzy zdjeciem Zdjecie Wyretuszow
zrédtowym a wyretuszowang #rédtowe  ana kopia
kopia. Aby wyswietli¢ wyréznione
zdjecie w widoku
petnoekranowym, naciénij i przytrzymaj przycisk &R. Jesli kopia
zostata utworzona z dwdch zdje¢ za pomoca opcji Nakltadanie zdje¢,
naci$nij przycisk A lub ¥, aby wyswietli¢ drugie zdjecie zrédtowe.
Aby wyjs¢ do menu retuszu, nacisnij przycisk MENU. Aby powrdci¢ do
kroku 2 z wybranym wyréznionym zdjeciem, nacisnij €.

V/ Bezposrednie poréwnanie

Zdjecie zrédtowe nie bedzie wyswietlane, jesli kopia zostata utworzona ze
zdjecia, ktoére byto chronione (21 238), zostato potem usuniete lub ukryte

(@ 275), znajduje sie na karcie, ktéra zostata przetozona do innego gniazda lub
zawiera dotaczone informacje stuzace potwierdzaniu autentycznosci zdjec
(334).
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Moje menu:
tworzenie osobistego menu

Aby wyswietli¢ Moje menu, nacisnij przycisk MENU i wybierz zaktadke
(Moje menu).

Przycisk MENU

_____ MOEMEND
o Jakos¢zdiecia
Kompresia JPEG

MOJE MENU
o Jakos¢zdiecia
 Komresia PEG
Zapisywanie NEF (RAW) Zapisywanie NEF (RAW)
4Rola praycisku Fn 4R
odaj elementy.
suri elementy
ortuj elementy
Wybierz zaktadke

Sortuj elementy
Wybierz zaktadke

Opcja Moje menu stuzy do tworzenia i edycji osobistej listy opcji (maks.
20 pozycji) pochodzacych z menu odtwarzania, fotografowania, ustawien
osobistych, ustawien i retuszu, co umozliwia szybki dostep do tych opgji.
W razie potrzeby zamiast tego menu mozna wyswietla¢ ostatnie
ustawienia (1 363).

Mozna dodawac i usuwac opcje oraz zmieniac ich kolejnos¢ w sposéb
opisany ponizej.

Dodawanie opcji do Mojego menu

1 Wybierz Dodaj elementy. & MOIE MENU
L. X L. o Jakosc zdjecia
Na liscie Moje menu (&) wyrdznij o Kompresia IPEG
. . . T ¢ Zapisywanie NEF (RAW) =]
opcje Dodaj elementy i nacisnij " ¢4Rola prayaisku Fn
rzycisk p =l Dodaj elementy R
przy . Usuri elementy e
Sortuj elementy ==
3 Wybierz zaktadke i)
2 WybierZ menu. 1 Dodaj elementy
Wyréan hazwe menu < [ Menu odtwarzania
iarai i 4 i
ZaWIe’r?chego.Pche' !(torq cheesz g4 ¢ Menu ustaw. osobistych
dodac i nacisnij przycisk p. B U Menu ustawien

& Menu retuszu
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3 WybierZ pozycje. 1 Dodaj elementy &

Bank menu fotografowania |

Wyrc')znu OdeWiedniq pozycje N Reset. menu fotografowania
. YT . Rozszerzone banki menu
menu i nacisnij przycisk €. " Uaktywniifolder
= Nazwy plikow
Gniazdo 2
v Jakos¢ zdjecia
Wielkos¢ zdiecia
4 ustaw nowa pozycje na liscie. 1 Wrbierz pozycie
Za pomocg przyciskéw A i ¥ | Jakos¢ zdiecia
< . . Kompresja JPEG
przesun nowa pozycje w gore lub * Zapisywanie NEF (RAW)
w dét listy Moje menu. Naci$nij #4Rolaprovsu Fn
rzycisk @, aby doda¢ now
brzy . @’ Y 4 Przen. @KOK
pozycje.
5 Dodaj Wiecej pOZycji. 1 Dodaj elementy &
. L. . . . . Bank menu fotografowania
Pozycje wyswietlane aktualnie na liscie Moje  [PRSREELEMITHEITE |
Lo s ¢ Rozszerzone banki menu
menu sq wyroznione znacznikiem WybOI’U. o Vaktvwniifolder
i ; f - i > Nazwy plikow
Nie mozna wyblerac pozydji oznaczonych LY Gniazdo2

ikona N. Powtarzaj kroki 1-4, aby wybra¢ v Jakosé adiecia
. . v Wielkos¢ zdjecia
kolejne pozycje.
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Usuwanie opcji z Mojego menu

1 Wybierz opcje Usun elementy.

Na liscie Moje menu (&) wyrdznij opcje Usun elementy i nacisnij
przycisk p.

2 Wybierz pozycje. ) Usui elomenty

Wyrdznij odpowiednie pozycje
. T . . P O Jakos¢ zdjecia
i nacisnij przycisk P, aby je wybrac " O Kompresia JPEG

L. . O Zapisywanie NEF (RAW)
lub cofna¢ ich wyboér. Wybrane ERR AR
pozycje zostang oznaczone
znacznikiem wyboru.

3 Wybierz opcje Gotowe. 5 Usui elomenty
Wyréznij Gotowe i nacisnij €. o @ Wielkosé zdiecia
. - O Jakos¢ zdjecia
Zostanie wy$wietlona okno " O Kompresia JPEG

O Zapisywanie NEF (RAW)

dialogowe potwierdzenia. ERTIR SR

4 ysun wybrane pozycje.

Nacisnij przycisk @, aby usungé
wybrane pozycje.

@ Usunac wybrany element?
@B Tak

Usuwanie pozycji z Mojego menu

Aby usunac pozycje wyrézniona aktualnie na liscie Moje menu, naci$nij przycisk
. Wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia, naci$nij przycisk @ ponownie,
aby usuna¢ wybrang pozycje z listy Moje menu.
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Zmiana kolejnosci opcji w Moim menu

1 Wybierz opcje Sortuj elementy.

Na liscie Moje menu (&) wyrdznij opcje Sortuj elementy i nacisnij
przycisk p.

2 Wybierz pozycje. ) Sortui elementy
W k h o Jakosc zdjecia
réznij pozycje, ktérg chcesz | Kompresia JPEG
Y ) p Y& ktorq o | Zavisywarie NEF RAW) ®
przesunad, a nastepnie nacisnij | T ©
przycisk €. £
@K)Wybierz elementy
3 Ustaw pozycje na liscie. Sortuj elementy
o
. , . o Jakosc zdjecia
Za pomocg przyciskow A iV | Kombresia JPEG
A . P . Zapisywanie NEF (RAW)
przesun pozycje w gore lub w dot ~ ®

listy Moje menu, a nastepnie e
nacisnij przycisk @®. Powtdrz kroki
2 3, aby wybra¢ wiecej zdjec.

@Przen. 0K

Zmiana kolejnosci opcji w Moim menu

Pozycje aktualnie wyrézniong w Moim menu mozna przesuwac do gory i w dét,
naciskajac przycisk R i naciskajac A lub ¥.Zwolnij przycisk ER po zakonczeniu
czynnosci.




Wyswietlanie ostatnich ustawien

Aby wyswietli¢ dwadziescia ostatnio uzywanych ustawien, wybierz
&) Ostatnie ustawienia dla @ Moje menu > Wybierz zakladke.

1

Wybierz Wybierz zaktadke.

Na liscie Moje menu (&) wyrdznij
opcje Wybierz zaktadke i nacisnij

przycisk p.

o MOJE MENU
o Jakosc zdjecia
» Kompresja JPEG

Zapisywanie NEF (RAW)
.. 4Rola praycisku Fn
4. Dodaj elementy
Usuri elementy
Sortuj elementy =

L2)] Wybierz zaktadke i)

Wybierz opcje &l Ostatnie
ustawienia.

Wyréznij opcje €l Ostatnie

ustawienia i nacisnij @®. Nazwa
menu zmieni sie z,,MOJE MENU"

na ,OSTATNIE USTAWIENIA”.

2 Wybierz zaktadke

&

¥[8 Mojemenw ]
P
F7] &1 Ostatnie ustawienia

Elementy menu beda dodawane na gérze menu ostatnich
ustawien, zgodnie z kolejnoscia ich uzycia. Aby wyswietli¢ Moje
menu ponownie, wybierz & Moje menu dla & Ostatnie

ustawienia > Wybierz zaktadke.

Usuwanie pozycji z menu ostatnich ustawien
Aby usuna¢ pozycje z menu ostatnich ustawien, wyrdznij jg i nacisnij przycisk .
Wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia. Naci$nij ponownie przycisk @ aby

usuna¢ wybrana pozycje z listy.
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Uwagi techniczne

- Konserwacja aparatu, akcesoria i informacje

Przeczytaj ten rozdziat w celu uzyskania informacji na temat
kompatybilnych akcesoriéw, czyszczenia oraz przechowywania aparatu,
a takze co robi¢ w razie pojawienia sie komunikatu o btedzie lub
napotkania probleméw podczas uzywania aparatu.

Zgodne obiektywy 366
Inne akcesoria 372
Konserwacja aparatu 377
Zapis danych 377
Czyszczenie 377
Filtr dolnoprzepustowy 378
Wymiana matéwki 384
Wymiana baterii zegara 386
Zasady obstugi aparatu i akumulatora: ostrzezenia................. 388
Ustawienia domysine 392
Program ekspozycji 397
Rozwigzywanie probleméw 398
Komunikaty o btedach 403
Dane techniczne 408
Kalibracja akumulatoréw 417
Zatwierdzone karty pamieci 419
Pojemnosc kart pamieci 420
Trwatos¢ akumulatora 423




Zgodne obiektywy

LI D L Tryb ostrosci eks.lxrycji System pomiaru
S | M(zdalmierzem M P A
Obiektywy/akcesoria C | elektronicznym) S | M | 3D |Kolor |
NIKKOR AF typu G lub D2
% AF-S, AF-I Nl)léﬁOR v v viviviv|— |V
Z | Seria PC-E NIKKOR — v v I Vivi|vi — v
& [ PC Micro 85 mm f/2,8D* — v v | —vilv ] —v¥
> |Telekonwerter AF-S / AF-17 v v? vV v v v | — v
S [Inne obiektywy NIKKOR AF
& | (oprocz obiektywéw do v? v? vV iv v —|v v
o | aparatu F3AF)
3 [AI-P NIKKOR — v vivivi—|v v
Obiektywy Al-,
O| zmodyfikowane Al-, NIKKOR | — v vV | — |v3 — | vH ¢S
% lub Nikon serii E™
Z [ Medical-NIKKOR 120 mm f/4 | — v v i— v — | — | —
3 [Reflex-NIKKOR = = v —ve | = |v©
& | PC-NIKKOR — Vi vIi—vi - — v
g Telekonwerter typu Al- 18 — v vV | — |vVB| — | v4|vD
@ Mleszwekdo makrofotografii | o v —lvnl | _ v
o |PB-6
L | Pierécienie posrednie (seria | v vi_losl | — v
PK11A,12lub 13; PN-11)

1 Nie mozna korzystac z obiektywéw NIKKOR IX.

2 Redukcja drgan (VR, ang. Vibration Reduction) obstugiwana w wypadku uzywania
obiektywoéw z VR.

Pomiar punktowy w wybranym punkcie ostrosci (0 116).

Przesuniecie lub pochylenie obiektywu, a takze ustawienie otworu przystony innego niz
maksymalny moze powodowac nieprawidtowe dziatanie pomiaru $wiatta i sterowania
btyskiem.

Nie mozna stosowac do przesuwania lub pochylania.

Tylko manualny tryb ekspozycji.

Mozna uzywac tylko z obiektywami AF-S i AF-I (L 368).

Przy maksymalnym efektywnym otworze przystony f/5,6 lub wiekszym.

Hw

0N W
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9 Jezeli obiektyw AF 80-200 mm /2,8, AF 35-70 mm /2,8, AF 28-85 mm f/3,5-4,5 <Nowy>
lub AF 28-85 mm f/3,5-4,5 ma ustawiona maksymalna ogniskowa podczas ustawiania
ostrosci w minimalnej odlegtosci, wskaznik ostrosci moze by¢ wyswietlany podczas gdy
obraz na matéwce bedzie nieostry. Ustaw ostros¢ recznie do momentu uzyskania ostrego
obrazu na matéwce.

10 Przy maksymalnym otworze przystony f/5,6 lub wiekszym.

11 Nie mozna korzystac z niektérych obiektywéw (patrz str. 369).

12 Zakres obrotu dla mocowania statywowego w wypadku obiektywu Al 80-200 mm /2,8 ED
jest ograniczony przez korpus aparatu. Nie mozna zmieniac filtréw, gdy obiektyw
Al 200-400 mm f/4 ED jest zamocowany na aparacie.

13 Jesli w menu fotografowania za pomocg opcji Dane obiektywu bez CPU ({1 214) zostanie
okreslona maksymalna wartos¢ przystony (otwor wzgledny), bedzie ona wyswietlana
w wizjerze i na gérnym panelu kontrolnym.

14 Dziata tylko w przypadku okreslenia ogniskowej obiektywu i maksymalnej wartosci
przystony (otworu wzglednego) za pomoca opcji Dane obiektywu bez CPU ({1 214). Jesli
efekty réznig sie od oczekiwanych, nalezy uzy¢ punktowego lub centralnego pomiaru
Swiatta.

15 W celu uzyskania wiekszej doktadnosci pomiaru nalezy okresli¢ ogniskowa i maksymalng
wartosc¢ przystony za pomoca opcji Dane obiektywu bez CPU (11 214).

16 Moze by¢ uzyte w manualnych trybach ekspozycji przy czasie otwarcia migawki dtuzszym
o krok lub wiecej niz czas synchronizacji btysku.

17 Ekspozycja zalezna od wczesniej ustawionej przystony w obiektywie. Jesli uzywany jest
tryb automatycznej ekspozycji z preselekcja przystony, przed blokada AE i przesunigciem
osi optycznej obiektywu nalezy ustawi¢ przystone za pomoca pierscienia przystony na
obiektywie. Jesli uzywany jest manualny tryb ekspozycji, przed przesunieciem osi
optycznej obiektywu nalezy ustawi¢ przystone za pomocg pierscienia przystony na
obiektywie i okresli¢ ekspozycje.

18 Dla obiektywow Al 28-85 mm f/3,5-4,5, Al 35-105 mm f/3,5-4,5, Al 35-135 mm f/3,5-4,5
i AF S 80-200 mm f/2,8D jest wymagana kompensacja ekspozycji. Szczegétowe informacje
zawiera instrukcja obstugi telekonwertera.

19 Wymaga pierscienia posredniego PK-12 lub PK-13. W zaleznosci od orientacji aparatu moze
by¢ wymagany mieszek PB-6D.

20 Nalezy uzy¢ wczesniej ustawionej przystony. W trybie ekspozycji automatyka z preselekcja
przystony przed okresleniem ekspozycji i zrobieniem zdjecia nalezy ustawi¢ przystone za
pomoca mieszka.

« Zestaw do reprodukcji PF-4 wymaga zastosowania adaptera PA-4.
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Rozpoznawanie czy obiektyw jest wyposazony w procesor i czy jest
typu G lubD

Obiektyw z procesorem mozna rozpoznac po obecnosci stykéw procesora,

natomiast obiektywy typu G i D po literze widniejacej na tubusie obiektywu.

Obiektywy typu G nie majg pierécienia przystony.

Styki procesora Pierscien przystony
1

Obiektyw z procesorem Obiektyw typu G Obiektyw typu D

Telekonwerter AF-S/AF-I
Telekonwertera AF-S/AF-l mozna uzywac z nastepujacymi obiektywami AF-S
i AF-I:

+ AF-S VR Micro 105 mm f/2,8GED' « AF-1 500 mm f/4D ED 2

AF-S VR 200 mm f/2G ED AF-S 600 mm /4D ED 112

AF-S VR 300 mm f/2,8G ED AF-S 600 mm /4D ED 2

AF-S300 mm f/2,8D ED Il AF-1 600 mm f/4D ED 2

AF-S 300 mm f/2,8D ED AF-S NIKKOR 70-200 mm f/2,8G ED
AF-1300 mm /2,8D ED VRII

AF-S 300 mm f/4D ED 2 AF-S VR 70-200 mm f/2,8G ED
AF-S 400 mm f/2,8D ED Il AF-S 80-200 mm f/2,8D ED

AF-S 400 mm f/2,8D ED AF-S VR 200-400 mm f/4G ED 2
AF-1400 mm /2,8D ED AF-S NIKKOR 400 mm f/2,8G ED VR
AF-S 500 mm f/4D ED 112 AF-S NIKKOR 500 mm f/4G ED VR?
AF-S 500 mm f/4D ED 2 AF-S NIKKOR 600 mm f/4G ED VR 2

Autofokus nie jest dostepny.
2 Automatyczne ustawianie ostrosci jest niedostepne w przypadku
telekonwertera AF-S TC-17E II/TC-20E Il.

Liczba przystony obiektywu
Liczba f okreslona w nazwie obiektywu to jego maksymalna przystona.

—_




Zgodne obiektywy bez procesora

Jesli dane obiektywu zostana wprowadzone za pomocg opcji Dane obiektywu
bez CPU (1 214), z wielu funkcji oferowanych przez obiektywy z procesorem
mozna réwniez korzysta¢ w przypadku obiektywow bez procesora. Jesli
uzytkownik nie okresli tych danych, nie mozna korzysta¢ z matrycowego
pomiaru $wiatfa, a w przypadku wybrania pomiaru matrycowego stosowany jest
pomiar centralny.

Obiektywy bez procesora dziataja tylko w trybach ekspozycji A i M, przy czym
przystone nalezy ustawiac za pomoca pierscienia przystony na obiektywie. Jesli
nie okreslono maksymalnej wartosci przystony za pomoca opcji Dane
obiektywu bez CPU, w aparacie bedzie wyswietlana réznica w stopniach
przystony miedzy przystona aktualnie stosowang a maksymalna. Rzeczywisty
wartos¢ przystony nalezy odczytac z pierscienia przystony obiektywu.
Automatyka z preselekcja przystony zostanie wybrana automatycznie w trybach
ekspozycji P i 5. Wskaznik trybu ekspozycji (P lub 5) na gérnym panelu
kontrolnym bedzie miga¢, a w wizjerze wyswietlone bedzie R.

™ Niezgodne akcesoria i obiektywy bez procesora
Ponizszych akcesoriéw i obiektywdw nie mozna uzywac z aparatem D3S:
« Telekonwerter AF TC-16AS « Obiektywy AF do aparatu F3AF
« Obiektywy bez mechanizmu Al (AF 80 mm /2,8, AF 200 mm /3,5 ED,
« Obiektywy wymagajace pierscienia Telekonwerter AF TC-16)
do ustawiania ostrosci AU-1 (400 mm - PC 28 mm /4 (o0 numerze seryjnym

/4,5, 600 mm f/5,6, 800 mm f/8, 180900 lub wczesniejszym)
1200 mm f/11) « PC 35 mm /2,8 (0 numerach
« Obiektywy typu ,rybie oko” (6 mm seryjnych 851001-906200)
/5,6, 7,5 mm f/5,6, 8 mm /8, OP « PC35 mm f/3,5 (starego typu)
10 mm f/5,6) « Reflex 1000 mm /6,3 (starego typu)
« 2,1cm f/4 « Reflex 1000 mm f/11 (o numerach
- Pierscien posredni K2 seryjnych 142361-143000)
« 180-600 mm f/8 ED (o numerach « 2000 mm f/11 Reflex (o0 numerach

seryjnych 174041-174180) seryjnych 200111-200310)
360-1200 mm f/11 ED (o numerach

seryjnych 174031-174127)

200-600 mm f/9,5 (0 numerach

seryjnych 280001-300490)




Kat widzenia i ogniskowa

Aparatu D3S mozna uzywac z obiektywami Nikon przeznaczonymi do aparatow
formatu matoobrazkowego 35 mm (135). Jesli wiaczone jest ustawienie Auto.
kadr w formacie DX i podtaczony jest obiektyw formatu matoobrazkowego

(35 mm), kat widzenia bedzie taki sam, jak kadr filmu 35 mm (36,0 x 23,9 mm).
Jesli zamocowany jest obiektyw DX, kat widzenia zostanie automatycznie
dostosowany do wymiaréw 23,5 x 15,6 mm (format DX).

Aby wybrac kat widzenia odmienny od kata widzenia biezgcego obiektywu,
wytacz opcje Auto. kadr w formacie DX i wybierz pomiedzy ustawieniami FX
(36x24), 1,2x (30%20), DX (24%16) i 5:4 (30%24). Jesli zamontowany jest
obiektyw formatu 35 mm, kat widzenia mozna zmniejszy¢ o 1,5 X wybierajac DX
(24x16) lub 0 1,2 %, wybierajac 1,2x (30x20), aby ekspozycja objeta mniejszy
obszar, lub tez wspétczynnik ksztattu mozna zmieni¢ wybierajac 5:4 (30x24).

Rozmiar zdjecia FX (36x24) (36,0 x 23,9 mm, odpowiednik
aparatu formatu matoobrazkowego 35 mm)

1,2x (30%20) rozmiar zdjecia
(30,0 X 20,0 mm)

Rozmiar zdjecia DX (24x16)
(23,5 x 15,6 mm, odpowiednik aparatu
formatu DX)

. \ Rozmiar zdjecia 5:4 (30x24)
\ -
Obiektyw \ (30,0 x 23,9 mm)

Przekatna obrazu

w Kat widzenia (FX (36x24);

format 35 mm)

Kat widzenia (1,2x (30x20))

Kat widzenia (DX (24%16); format DX)

Kat widzenia (5:4 (30x24))




Kat widzenia i ogniskowa (ciag dalszy)

Kat widzenia DX (24x16) jest okoto 1,5 X mniejszy od kata widzenia formatu
matoobrazkowego (35 mm), podczas gdy kat widzenia 1,2x (30x20) jest okoto
1,2 X mniejszy a kat widzenia 5:4 (30x24) jest mniejszy o okoto 1,1 x. Aby
obliczy¢ ogniskowa obiektywow w formacie 35 mm, jesli wybrane jest
ustawienie DX (24x16), nalezy pomnozy¢ ogniskowa obiektywu przez okoto 1,5,
przez okoto 1,2 kiedy wybrane jest ustawienie 1,2x (30x20), lub tez przez okoto
1,1 kiedy wybrane jest ustawienie 5:4 (30x24) (na przyktad skuteczna ogniskowa
obiektywu 50 mm w formacie 35 mm bedzie wynosi¢ 75 mm, w przypadku
wybrania DX (24x16), 60 mm w przypadku wybrania 1,2x (30x20), lub tez

55 mm w przypadku wybrania 5:4 (30x24)).




Inne akcesoria

W czasie redagowania tej instrukcji do aparatu D3S byly dostepne

ponizsze akcesoria.

Irédia zasilania

Akumulatory litowo-jonowe EN-EL4a i EN-EL4 ({11 26, 28): dodatkowe
akumulatory EN-EL4a/EN-EL4 mozna zakupi¢ u lokalnego
sprzedawcy detalicznego lub u autoryzowanych
przedstawicieli serwisu firmy Nikon. Te akumulatory mozna
tadowac i kalibrowac przy pomocy szybkiej tadowarki MH-22
lub MH-21.

Szybkie tadowarki MH-22 i MH-21 (1 26, 417): fadowarki MH-22

i MH-21 mozna uzy¢ do tadowania akumulatoréw EN-EL4a

i EN-EL4.

Zasilacz sieciowy EH-6: tego zasilacza mozna uzywac do zasilania
aparatu przez diuzszy czas.

Adaptery do sieci
bezprzewodowych
LAN

Przekaznik bezprzewodowy WT-4: umozliwia podtaczenie aparatu
do sieci bezprzewodowej i przewodowej (Ethernet). Zdjecia
zapisane na karcie pamigci w aparacie mozna wyswietla¢ na
komputerach nalezacych do tej samej sieci lub kopiowac¢ do
komputera w celu dtugoterminowego przechowywania.
Aparatem mozna ponadto sterowac za posrednictwem
dowolnego komputera nalezgcego do sieci, na ktérym dziata
program Camera Control Pro 2 (dostepny osobno). Nalezy
pamieta¢, ze przekaznik WT-4 wymaga niezaleznego zrédta
zasilania w formie opcjonalnego zasilacza EH-6 lub
akumulatora EN-EL3e. Szczegdtowe informacje na ten temat
zawiera instrukcja obstugi przekaznika WT-4.




Akcesoria do
wizjera

+ Matéwki ((1384): matéwki dostepne dla aparatu D3S podano

ponizej.
;
v | |[([[0)] raia vpupses
= dofaczona do aparatu.
matte VI N\

Matowka typu E
clear-matte VI

7

©

N ————|

W matowkach typu E
wytrawiona, jest siatka,
dzieki czemu s one
odpowiednie do
kopiowania

i fotografowania
architektury. Najlepsze
rezultaty mozna osiggnac
przy uzyciu obiektywow
PC-NIKKOR.

Gumowa muszla oczna okularu wizjera DK-19: muszla DK-19 zwieksza
widoczno$¢ obrazu w wizjerze, zapobiegajac zmeczeniu oczu.
Soczewka do korekdji dioptrazu wizjera DK-17C: aby dopasowac wizjer
do indywidualnych réznic w ostrosci wzroku, mozna skorzystac
z soczewek wizjera o dioptrazu -3,-2, 0, +1i+2 m~'. Nalezy ich
uzywac tylko wtedy, gdy nie mozna osiggna¢ odpowiedniej
ostrosci za pomocg wbudowanego pokretta regulacji
dioptrazu (-3 do +1 m™). Przetestuj soczewke do korekgji
dioptrazu wizjera przed zakupem, aby upewnic sie, ze mozesz
dzieki niej ustawic ostros¢. Soczewka DK-17C jest wyposazona
w blokade zabezpieczajaca.
Okular powiekszajacy DK-17M: DK-17M powieksza widok przez
wizjer o okoto 1,2 %, zapewniajac wieksza doktadnosc
kadrowania. Okular DK-17M jest wyposazony w blokade

zabezpieczajaca.

Szkto powiekszajace DG-2: szkto powiekszajgce DG-2 powieksza
obraz widoczny w wizjerze. Do stosowania w makrofotografii,
przy wykonywaniu reprodukgcji, podczas korzystania

z teleobiektywow i w innych zastosowaniach wymagajacych
szczegolnej precyzji. Wymagany jest adapter do okularu DK-18

(dostepny osobno).

Adapter do okularu DK-18: adapter DK-18 stuzy do podtaczania
szkta powiekszajacego DG-2 lub wziernika katowego DR-3 do

aparatu D3S.




Akcesoria do
okularu wizjera

Przeciwmgielne nasadki na wizjer DK-14 i DK-17A: te nasadki na wizjer
zapobiegaja zamgleniu w warunkach wysokiej wilgotnosci lub
niskiej temperatury. Nasadka DK-17A jest wyposazona

w blokade zabezpieczajaca.

Wzierniki katowe DR-5 i DR-4: DR-5 i DR-4 zakfada sie na okular
wizjera pod katem prostym, co umozliwia patrzenie na obraz
w wizjerze z gory, kiedy aparat jest w ustawieniu do
fotografowania poziomo. Wziernik DR-5 moze réwniez
powiekszac widok przez wizjer 2 X, zapewniajac wieksza
doktadnos$¢ kadrowania (nalezy zwréci¢ uwage, ze krawedzie
kadru beda niewidoczne, gdy widok jest powiekszony).

Filtry

Filtry firmy Nikon mozna podzieli¢ na trzy kategorie:
przykrecane, wsuwane i tylne-wymienne. Nalezy uzywac
filtrow firmy Nikon, poniewaz filtry innych producentéw moga
zakiocad prace autofokusa lub dalmierza elektronicznego.

Do aparatu D3S nie mozna stosowac liniowych filtrow
polaryzacyjnych. Zamiast nich nalezy uzywac kotowych filtréw
polaryzacyjnych (C-PL).

Uzywaj filtréw NC, aby chronic¢ obiektyw.

Nie zaleca sie stosowania filtru w sytuacji, gdy fotografowany
obiekt znajduje sie na tle jasnego $wiatta lub gdy kadr zawiera
Zrédto jasnego Swiatta, poniewaz moze to spowodowac
powstanie efektu ,duchéw”.

W wypadku filtréw o wspdétczynniku wydtuzenia ekspozycji
(wspdtczynniku filtru) wiekszym niz 1x (Y44, Y48, Y52, 056,
R60, X0, X1, C-PL, ND2S, ND4, ND4S, ND8, ND8S, ND400, A2,
A12, B2, B8, B12) zaleca sie korzystanie z pomiaru centralnego.
Szczegdtowe informacje na ten temat zawiera instrukcja
obstugi filtra.

Opcjonalne lampy

Lampy btyskowe Nikon SB-900, SB-800, SB-600 i SB-400
Bezprzewodowa lampa biyskowa Nikon SB-R200 kontrolowana zdalnie
przy pomocy lampy btyskowej SB-900, SB-800 lub

biyskowe bezprzewodowego sterownika btysku SU-800.
+ Bezprzewodowy sterownik btysku SU-800
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 187.
« Obudowa wodoodporna WG-AS1: opcjonalna obudowa WG-AS1
Obudowa chroni lampe btyskowa SB-900 zamontowana na aparacie D3S,
wodoodpoma zwiekszajac jej odpornos¢ na zachlapanie, poprzez ochrone

stykow sanek mocujacych przed deszczem lub rozpryskami
wody.




Adaptery do kart
PC

« Adapter do kart PCEC-AD1: adapter EC-AD1 PC umozliwia
wkfadanie kart pamieci CompactFlash typu | do gniazd na karty
standardu PCMCIA.

Oprogramowanie

Capture NX 2: jest to kompletny pakiet do edycji zdjec¢ z takimi
zaawansowanymi funkcjami edycji, jak wybdr punktow
kontrolnych oraz pedzel automatycznego retuszu.

Camera Control Pro 2: stuzy do zdalnego sterowania aparatem
z komputera i zapisywania zdje¢ bezposrednio na dysku
twardym komputera.

Image Authentication: umozliwia okreslenie, czy nastapita
modyfikacja zdjecia wykonanego z wykorzystaniem funkgji
uwierzytelniania zdjec¢ (11 334).

Uwaga: nalezy uzywac najnowszych wersji programoéw firmy Nikon.
Wiekszo$¢ z nich udostepnia funkcje automatycznej aktualizacji,
przeprowadzanej gdy komputer jest potaczony z Internetem.
Aktualne informacje o obstugiwanych systemach operacyjnych
mozna znalez¢ na stronach internetowych, ktérych adresy podano na
stronie xxiv.

Ostona bagnetu

« Ostony bagnetu BF-1B i BF-1A: ostona bagnetu chroni lustro,
matoéwke i filtr dolnoprzepustowy przed kurzem, gdy obiektyw
nie jest zamocowany na aparacie.




Akcesoria
z gniazdem
zdalnego
sterowania

Aparat D3S jest wyposazony

w 10-stykowe gniazdo do zdalnego
sterowania i automatycznego
wyzwalania migawki. Dotaczona do
aparatu ostona zabezpiecza styki, gdy
gniazdo nie jest uzywane. Mozna
korzystac z ponizszych akcesoriow
(wszystkie podane dtugosci maja charakter przyblizony):

Przewdd zdalnego sterowania spustem migawki MC-22: zdalny spust
migawki z konncéwkami niebieska, z6tta i czarng, ktéry mozna
podtaczy¢ do urzadzenia zdalnie wyzwalajacego migawke,
sterowanego sygnatem akustycznym lub elektronicznym
(dtugos¢ 1 m).

Przewéd zdalnego sterowania spustem migawki MC-30: zdalne
wyzwalania migawki; moze by¢ uzywany w celu zredukowania
drgania aparatu (dtugos¢ 80 cm).

Przewdd zdalnego sterowania spustem migawki MC-36: zdalny spust
migawki, mozna uzywac podczas fotografowania

z interwalometrem, pozwala ograniczy¢ drgania aparatu lub
otworzy¢ migawke przy zdjeciach na czas (dtugos¢ 85 cm).
Przedtuzacz do zdalnego sterowania MC-21: mozna podtaczac do ML-3
lub MC serii 20, 22, 23, 25, 30 lub 36. Jednoczes$nie mozna
uzywac tylko jednego MC-21 (dtugos¢ 3 m).

Przewdd potaczeniowy MC-23: umozliwia potaczenie dwoch
aparatow, tak aby dziataty jednoczesnie (dtugosc¢ 40 cm).
Przewéd MC-25: przejscidwka ztacza 10-stykowego na 2-stykowe,
umozliwiajgca podtaczenie do aparatu urzadzenia ze ztgczem
2-stykowym, takiego jak wyzwalacz bezprzewodowy MW-2,
interwalometr MT-2 i zestaw do sterowania ML-2 (dtugos$¢

20 cm).

0Odbiornik GPS GP-1 (10 217): zapisuje szerokos¢ geograficzna,
dtugosc¢ geograficzng, wysokos¢ nad poziomem morza oraz
czas uniwersalny UTC ze zdjeciami.

Adapter GPS MC-35 (L1 217): taczy urzadzenie GPS z aparatem D3S
za posrednictwem kabla PC dostarczonego przez producenta
urzadzenia GPS (dtugos¢ 35 cm).

Zestaw Modulite do zdalnego sterowania ML-3: umozliwia zdalne
sterowanie aparatem za pomoca podczerwieni w promieniu
do8m.




Konserwacja aparatu

Zapis danych

Jesli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego

akumulator, a nastepnie umiesci¢ go w chtodnym, suchym miejscu

z zatozong ostong stykéw. Aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat

nalezy przechowywac w suchym, przewiewnym miejscu. Aparatu nie

nalezy przechowywac¢ w obecnosci srodkédw przeciw molom

zawierajacych naftaline lub kamfore ani w nastepujacych miejscach:

+ stabo wentylowanych lub wilgotnych (wilgotno$¢ wzgledna przekracza

60 %)

sasiadujacych z urzadzeniami wytwarzajgcymi silne pole magnetyczne,

na przyktad odbiornikami telewizyjnymi lub radiowymi

+ narazonych na dziatanie temperatury powyzej +50 °C lub ponizej
-10°C

Czyszczenie

Kurz i pytki nalezy usuna¢ pedzelkiem z gruszka, a nastepnie

delikatnie wytrze¢ aparat miekka, sucha szmatka. Jezeli aparat byt
Korpus uzywany na plazy lub nad morzem, nalezy usuna¢ ewentualny piasek
aparatu lub s6l szmatka zwilzong w wodzie destylowanej, a nastepnie dobrze
wysuszyc¢ aparat. Wazne: kurz lub inne ciata obce wewngqtrz aparatu
mogq spowodowac uszkodzenie nieobjete gwarancjq.
Te szklane elementy tatwo ulegaja uszkodzeniom. Kurz i pytki nalezy
usuwac pedzelkiem z gruszka. W przypadku stosowania strumienia

Obiektyw, . ) ! Sto :
MED powietrza z aerozolu zbiornik nalezy trzymac pionowo, aby zapobiec
i wizjer wyrzucaniu cieczy. Aby usunac slady palcéw i inne plamy, nalezy

natozyc¢ na miekka szmatke niewielkg ilos¢ srodka do czyszczenia
obiektywow i ostroznie wyczyscic szkto.

Kurz i pytki nalezy usuwa¢ pedzelkiem z gruszka. Aby usuna¢ slady
palcéw i inne plamy, powierzchnie monitora nalezy wytrze¢
Monitor delikatnie miekka szmatka lub zamszem. Nie nalezy naciska¢ na
monitor, poniewaz moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub
nieprawidtowego dziatania.

Do czyszczenia nie nalezy uzywa¢ alkoholu, rozciericzalnikéw ani innych
lotnych srodkéw chemicznych.



Filtr dolnoprzepustowy

Na matrycy odpowiadajacej w aparacie za tworzenie obrazu jest

zamontowany filtr dolnoprzepustowy, ktory zapobiega powstawaniu

efektu mory. Jezeli istnieje podejrzenie, ze efekty zabrudzen lub kurzu na
filtrze sq widoczne na zdjeciach, mozna wyczyscic filtr, korzystajac z opcji
Czys¢ matryce w menu ustawien. Filtr mozna oczysci¢ w dowolnym
czasie, korzystajac z opcji Czys¢ teraz, lub ustawi¢ automatyczne
czyszczenie filtra przy wiaczaniu lub wylaczaniu aparatu.

W ,Gyscteraz”

1 Postaw aparat na dolnej $ciance.

Czyszczenie matrycy jest najskuteczniejsze,
gdy aparat zostanie postawiony na dolnej
$ciance, jak pokazano po prawej stronie.

2 Wybierz Czy$¢ matryce  Przycisk MENU
W menu ustawien.

Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu. Wyréznij
pozycje Czys¢ matryce

W menu ustawien i nacisnij

|

o MENU USTAWIEN

o Formatowanie karty pamieci
, Jasnosc monitora LCD

oy Czyic matryce

~ Uniesienie lustra

= Wzorzec do usuwania skaz

T Tryb wideo
HOMI
K| Redukcia migotania

o]




3 Wybierz Czys¢ teraz.

1

o Coys¢ matryce

Wyroéznij opcje Czys¢ teraz
i nacisnij p-.

2
 f Covscteraz (K|
P

& Cwscprzyuruchom./wyt: @

W trakcie czyszczenia wyswietlany bedzie
komunikat widoczny po prawej stronie.

o Coys¢ matryce

Czyszczenie matrycy-

Po zakonczeniu czyszczenia zostanie
wyswietlony komunikat widoczny po prawej
stronie.

W, Gyséprzy uruchom./wyl.”
Wybierz Opcje Czy§(: przy o Caysé matryce
uruchom./wyt.. °
Wyswietl menu Czy$¢é matryce : CFGlSTa
w sposéb opisany w kroku 2 na S Covsc pray uruchom fwt. @ >

poprzedniej stronie. Wyréznij
opcje Czys¢ przy uruchom./wyt.
i nacisnij p.




380

2 WybierZ OdeWiednie o Coyic matryce
ustawienie.

o Czysc przy uruchom./wyt-

7

Wyl’éanJ jedno Z ponizszych ¥ @ONCayic przy uruchomieniu

ustawien i nacisnij przycisk €.

OFF Czys¢ przy wytaczeniu
o,

Wytacz czyszczenie

Opqa Opis

@0N Czysé przy Matryca jest czyszczona automatycznie po
uruchomieniu kazdym wiaczeniu aparatu.

S Czys¢ przy Matryca jest czyszczona automatycznie podczas
wylaczeniu kazdego wylgczania aparatu.

o Czysc przy Matryca jest czyszczona automatycznie podczas
uruchom.iwyt | wigczania i wytaczania aparatu.
Wytacz

%

czyszczenie

Wylaczanie automatycznego czyszczenia matrycy.

(V/ Czyszczenie matrycy
Uzywanie przyciskéw na aparacie przerywa czyszczenie matrycy.

Czyszczenie polega na wywotywaniu wibracji filtra dolnoprzepustowego. Jesli
nie mozna catkowicie usuna¢ kurzu za pomoca opcji dostepnych w menu Czys¢
matryce, nalezy oczysci¢ matryce recznie ({1 381) lub skonsultowac sie

z autoryzowanym przedstawicielem serwisu firmy Nikon.

Jesli czyszczenie matrycy jest wykonywane kilka razy z rzedu, moze ono zostac¢
wylaczone na pewien czas w celu ochrony wewnetrznych obwodéw aparatu.
Czyszczenie bedzie mozna przeprowadzi¢ ponownie po krétkiej przerwie.




Il Manualne cyszczenie

Jesli nie udaje sie usunac obcych ciat z filtra dolnoprzepustowego przy
uzyciu opcji Czy$¢ matryce (L1 378) zmenu ustawien, mozna oczyscic filtr
manualnie w sposéb opisany ponizej. Nalezy jednak pamietac, ze ten filtr
jest bardzo delikatny i fatwo ulega uszkodzeniom. Firma Nikon zaleca, aby
jego czyszczenie zlecac wylacznie pracownikom autoryzowanego serwisu
firmy Nikon.

1

Nataduj akumulator lub podtacz zasilacz.

Podczas sprawdzania i czyszczenia filtru dolnoprzepustowego
niezbedne jest niezawodne Zrédto zasilania. Jesli stan natadowania
akumulatora wynosi ponizej m (60%), wytacz aparat i wtdéz w petni
natadowany akumulator EN-EL4a lub podtacz opcjonalny zasilacz
EH-6.

Wybierz Uniesienie lustra. 5 Uniesienie lustra

Odtacz obiektyw i wiacz aparat. Wyréznij v
pozycje Uniesienie lustra w menu ustawien
i nacisnij przycisk P (nalezy zwréci¢ uwage,
Ze ta opcja nie jest dostepna, jesli stan
natadowania akumulatora wynosi £z lub
mniej).

Naciénij prZyCiSk . 1 Uniesienie lustra
Zostanie wyswietlony komunikat widoczny G L
po prawej stronie, a na gérnym panelu [
kontrolnym i w wizjerze bedzie widoczny W b oouicc lustro, wyiacz aparat

rzad kresek. Aby przywréci¢ normalne
dziatanie bez kontroli filtru
dolnoprzepustowego, wytacz aparat.




4 unieslustro. =\

1
Naci$nij do korica spust ’ ARRNA R
migawki. Lustro zostanie
uniesione, a kurtynki migawki
otwarte, odstaniajac filtr
dolnoprzepustowy. Obraz w wizjerze zostanie wytaczony, a na
gornym panelu kontrolnym i w wizjerze bedzie migac rzad kresek.

Sprawdz filtr dolnoprzepustowy.

Trzymajac aparat tak, aby na filtr
dolnoprzepustowy padato swiatto, sprawdz,
czy na filtrze nie ma kurzu lub zabrudzen.
Jesli na filtrze nie ma obcych ciat, przejdz do
kroku 7.

Oczysc filtr.

Za pomocg gumowej gruszki usun z filtra
wszelki kurz i zabrudzenia. Nie uzywaj gruszki
z pedzelkiem, poniewaz wtosie moze
uszkodzi¢ filtr. Zabrudzenia, ktérych nie
mozna usung¢ gruszka, moga usunac
wyfacznie pracownicy autoryzowanego serwisu firmy Nikon.
W zadnym wypadku filtra nie wolno dotykac ani wycierac.

Wylacz aparat.

Lustro wréci w dolne potozenie, a kurtynka migawki zamknie sie.
Zamocuj z powrotem obiektyw lub ostone bagnetu.



V/ Uzywaj niezawodnego zrédta zasilania

Kurtynki migawki aparatu sa delikatne i tatwo ulegaja uszkodzeniu. Jesli aparat
zostanie wyfgczony w czasie kiedy lustro jest uniesione, kurtynki migawki
zamkng sie automatycznie. Aby zapobiec uszkodzeniu kurtynek, nalezy
zachowac nastepujace srodki ostroznosci:

- Kiedy lustro jest uniesione, nie wolno wytaczac¢ aparatu, wyjmowac
akumulatora lub odfgcza¢ zewnetrznego zrédta zasilania.

Jesli akumulator bedzie bliski roztadowania w czasie, gdy lustro jest uniesione,
zostanie wyemitowany sygnat dzwigkowy i zacznie miga¢ dioda
samowyzwalacza, ostrzegajac ze za okoto dwie minuty kurtynka migawki
zostanie zamknigta i lustro zostanie opuszczone. Nalezy wéwczas natychmiast
zakonczyc czyszczenie lub kontrole.

[% ciata obce na filtrze dolnoprzepustowym

Firma Nikon stosuje wszelkie mozliwe srodki ostroznosci w trakcie produkgji

i transportu aparatu, aby na filtrze dolnoprzepustowym nie osiadaty ciata obce.
Aparat D3S jest jednak przeznaczony do pracy z wymiennymi obiektywami, wiec
ciata obce moga dostac sie do aparatu podczas odtaczania oraz wymiany
obiektywow. Ciato obce znajdujace sie wewnatrz aparatu moze osias¢ na filtrze
dolnoprzepustowym i w pewnych sytuacjach moze by¢ widoczne na
wykonanych zdjeciach. Aby chroni¢ aparat bez zatozonego obiektywu, nalezy
stosowac ostone bagnetu dostarczong wraz z aparatem, usungwszy uprzednio
wszelki kurz i ciata obce, ktére mogty na niej osigsc.

W razie gdyby do filtra dolnoprzepustowego dostato sie jednak ciato obce, nalezy
go wyczysci¢ zgodnie z instrukcja podang powyzej albo skorzystac z pomocy
autoryzowanego punktu serwisowego firmy Nikon. Zdjecia ze skazami
wynikajacymi z obecnosci obcych ciat na filtrze dolnoprzepustowym mozna
wyretuszowac za pomocg programu Capture NX 2 (dostepnego osobno; (11 375)
lub przy uzyciu opcji czyszczenia obrazu dostepnych w oprogramowaniu do
obrobki zdje¢ innych firm.

% serwisowanie aparatu i akcesoriow

Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania.
Firma Nikon zaleca, aby raz na rok lub dwa lata aparat odda¢ do kontroli

u sprzedawcy lub w serwisie firmy Nikon, a raz na trzy do pieciu lat; do przegladu
technicznego (nalezy pamietad, ze ustugi te sa ptatne). Czeste kontrole

i przeglady techniczne sg zalecane szczegélnie woéwczas, gdy aparat jest
wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli lub przegladu technicznego
nalezy wraz z aparatem oddac wszelkie akcesoria regularnie z nim uzywane, np.
obiektywy lub dodatkowe lampy btyskowe.




Wymiana matowki

W momencie wysytki w aparacie znajduje sie matéwka typu B clear-matte
VI. Aby wtozy¢ opcjonalng matéwke typu E clear-matte VI dla aparatéow

D3S (M 373):

1

Odtacz obiektyw.
Wylacz aparat i odtgcz obiektyw.

Odblokuj zatrzask uchwytu matéwki.

Uzywajac pesety dotaczonej do matéwki,
pociagnij zatrzask matéwki do siebie. Uchwyt
matoéwki otworzy sie.

Wyjmij zamontowana matowke.

Wyjmij zamontowana matéwke przy pomocy
dotaczonej pesety, uwazajac by trzymad
matowke peseta tylko za krawedz, aby
unikna¢ jej porysowania.

W16z nowa matéwke.

Uzywajac pesety i chwytajac matowke za
krawedz, wstaw nowg matéwke w uchwyt.




5 Zamknij zatrzask uchwytu matowki.

Wcisnij przednia krawedz uchwytu do gory,
az sie zatrzasnie.

V] Wymiana matéwki
Nie dotykaj powierzchni lustra ani matéwek.
Linie kadrowania

Ekran w matéwkach typu E moze by¢ nieznacznie przesuniety w zaleznosci od
umieszczenia matowki.




Wymiana baterii zegara

Zegar aparatu jest zasilany bateria litowa CR1616 o trwatosci okoto
czterech lat. Jedli ikona @ jest wyswietlana na gérnym panelu
kontrolnym przy wigczonym pomiarze $wiatta, bateria jest prawie
roztadowana i nalezy jg wymienic. Kiedy bateria jest roztadowana, ikona
miga przy wiaczonym pomiarze swiatta. Nadal mozna robi¢ zdjecia,
ale zdjecia nie zostang oznaczone poprawng godzing i data, a funkcja
fotografowania z interwalometrem nie bedzie dziata¢ poprawnie.
Wymien baterie zgodnie z opisem ponizej.

1 Wyjmij akumulator.

Komora baterii zegara znajduje sie w gérnej $ciance komory
akumulatora. Wylgcz aparat i wyjmij akumulator EN-EL4a.

2 Otwoérz komore baterii zegara.

Przesun pokrywe komory baterii w kierunku
przedniej czesci komory akumulatora.

3 Wyjmij baterie zegara.

4 wiez nowa baterie.

W16z nowa baterie litowa CR1616, tak aby
strona bieguna dodatniego (oznaczona
symbolem ,+" i nazwa baterii) byta widoczna.




5 Zamknij pokrywe komory baterii.

Wsun pokrywe komory baterii w kierunku
tylnej $cianki komory akumulatora, az
zablokuje sie w pozycji zamknietej (ustyszysz
klikniecie).

6 W16z akumulator na miejsce.

Wt6z akumulator EN-EL4a z powrotem.

7 ustaw zegar aparatu.

Ustaw aktualna date i godzine w aparacie
(27 34). Zanim data i godzina nie zostang
ustawione, ikona bedzie miga¢ na
goérnym panelu kontrolnym.

1 Strefa czasowa i data

2

| Datai godzina
Format daty DIMY

7 Czas letni OFF

London, Casablanca

=
utc o
01/01/2009 00:00:00

A PRZESTROGA

Uzywaj tylko baterii litowych CR1616. Uzycie innego rodzaju baterii moze
spowodowac wybuch. Oddawaj zuzyte baterie do utylizacji zgodnie

z obowigzujacymi przepisami.

% wktadanie baterii zegara

W16z baterie zegara odpowiednig strona. Btedne wlozenie baterii moze nie tylko
uniemozliwi¢ dziatania zegara, ale nawet uszkodzi¢ aparat.




Zasady obstugi aparatu
i akumulatora: ostrzezenia

Nie upuszczaj aparatu: aparat moze dziata¢ wadliwie po silnym wstrzasie lub po
poddaniu go wibracjom.

Chron aparat przed wilgocia: aparat nie jest wodoodporny i moze dziata¢ wadliwie po
zamoczeniu w wodzie oraz przy wysokiej wilgotnosci powietrza. Korozja
wewnetrznych mechanizmédw moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenia.

Unikaj nagtych zmian temperatury: nagte zmiany temperatury, np. podczas wchodzenia
i wychodzenia z ogrzewanego budynku w chtodny dzien, moga powodowac
skraplanie pary wodnej wewnatrz urzadzenia. Aby zapobiec skraplaniu, w6z aparat
do futeratu lub plastikowej torby przed wystawieniem go na nagte zmiany
temperatury.

Unikaj silnych pél magnetycznych: nie uzywaj ani nie przechowuj aparatu w poblizu
sprzetu generujacego silne promieniowanie elektromagnetyczne oraz
wytwarzajacego pole magnetyczne. Silne tadunki elektrostatyczne oraz pola
magnetyczne wytwarzane przez urzadzenia, takie jak nadajniki radiowe, moga
zaktocac dziatanie monitora, uszkodzi¢ dane przechowywane na karcie pamieci
oraz wptywac negatywnie na funkcjonowanie wewnetrznych obwodéw aparatu.

Nie kieruj obiektywu na storice: nie kieruj obiektywu przez diuzszy czas na storice lub
inne silne Zrédta Swiatta. Intensywne Swiatto moze spowodowac pogorszenie
jakosci matrycy lub spowodowac na zdjeciach efekt w postaci biatego rozmazania
obrazu.



(zyszazenie: podczas czyszczenia korpusu aparatu nalezy usunac kurz i pytki
pedzelkiem z gruszka, a nastepnie delikatnie wytrze¢ korpus miekka, sucha
szmatka. Jesli aparat byt uzywany na plazy lub nad morzem, nalezy usuna¢
ewentualny piasek lub sél szmatka zwilzong w stodkiej wodzie, a nastepnie dobrze
wysuszy¢ korpus. W rzadkich wypadkach tadunki elektrostatyczne moga
spowodowac rozjasnienie lub pociemnienie obrazu na wyswietlaczach LCD. Nie
oznacza to nieprawidtowego dziatania aparatu, a wyswietlacz po krétkim czasie
wréci do normalnego stanu.

Obiektyw i lustro sa podatne na uszkodzenia. Kurz i pytki nalezy delikatnie usuwac
gruszka. W przypadku stosowania strumienia powietrza z aerozolu zbiornik nalezy
trzymac pionowo, aby zapobiec wyrzucaniu cieczy. Aby usuna¢ odciski palcéw lub
inne trwate zanieczyszczenia z obiektywu, nalezy natozy¢ na miekka szmatke
niewielka ilo$¢ ptynu do czyszczenia szkta optycznego i ostroznie wyczysci¢
obiektyw.

Patrz ,Filtr dolnoprzepustowy” ({1 378), aby uzyska¢ informacje o czyszczeniu filtra
dolnoprzepustowego.

Styki obiektywu: utrzymuj styki obiektywu w czystosci.

Nie dotykaj kurtynek migawki: kurtynki migawki sg niezwykle cienkie i fatwo ulegaja
uszkodzeniom. Pod zadnym pozorem nie wolno naciskac na nie, dotykac ich
narzedziami czyszczacymi ani poddawac ich dziataniu silnego strumienia
powietrza z gruszki. Dziatania tego typu moga spowodowac zadrapanie,
zdeformowanie lub rozerwanie kurtynek migawki.

Kurtynki migawki moga wydawac sie mie¢ nieréwne zabarwienie, ale nie ma to
wplywu na zdjecia i nie oznacza usterki.

Przechowywanie: aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy przechowywac

w suchym, przewiewnym miejscu. Jesli korzystasz z zasilacza sieciowego, odtagcz go
od gniazdka, aby unikna¢ pozaru. Jesli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, nalezy wyjac z niego baterie/akumulatory, aby zapobiec wyciekowi,

a nastepnie witozy¢ go do plastikowej torby zawierajacej Srodek pochfaniajacy
wilgo¢. Futeratu aparatu nie nalezy jednak przechowywac¢ w plastikowej torbie,
poniewaz moze to zaszkodzi¢ materiatowi, z jakiego jest wykonany. Pochtaniacze
wilgoci stopniowo traca swa zdolno$¢ wchtfaniania wilgoci i powinny by¢
regularnie wymieniane.

Aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy co najmniej raz na miesigc wyjac
z miejsca, w ktérym jest przechowywany. Nastepnie nalezy go wiaczy¢, wyzwoli¢
kilka razy migawke, po czym aparat mozna ponownie schowac.

Akumulatory nalezy przechowywac w chtfodnym, suchym miejscu. Przed
schowaniem akumulatora nalezy zatozy¢ na niego ostone stykéw.




Wylacz aparat przed wyjeciem akumulatora lub odtaczeniem zasilacza: aparatu nie wolno
odfaczac od sieci ani wyjmowac z niego akumulatora, gdy jest wkaczony albo trwa
zapisywanie lub usuwanie zdje¢ z pamieci. Nagte odciecie zasilania w tych
okolicznosciach moze spowodowac utrate danych albo uszkodzenie pamieci lub
wewnetrznych obwodéw aparatu. Aby zabezpieczy¢ sie przed przypadkowymi
przerwami w zasilaniu, nalezy unika¢ przenoszenia aparatu, do ktérego jest
podtaczony zasilacz.

Osusz ostone na sanki mocujace: jesli aparat jest uzywany w deszczu, woda moze
przedostac sie przez dotaczona do zestawu ostone na sanki mocujace BS-2. Po
uzyciu aparatu w deszcze zdejmij o osusz ostone na sanki mocujace.

Uwagi dotyczace monitora: na monitorze moze wystepowac kilka pikseli, ktore stale
Swiecg lub nie $wieca sie wcale. Jest to typowe dla wszystkich monitoréw LCD typu
TFT i nie oznacza ich usterki. Nie ma to wptywu na zdjecia robione aparatem.

Przy jaskrawym oswietleniu obraz na monitorze moze by¢ stabo widoczny.

Nie nalezy naciska¢ na monitor, gdyz moze spowodowac to jego uszkodzenie lub
nieprawidtowe dziatanie. Kurz i pytki na monitorze mozna usuwac gruszka. Plamy
mozna usuna¢, wycierajac delikatnie powierzchnie monitora miekka szmatka lub
ircha. W razie sttuczenia monitora LCD nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢, aby
nie dopusci¢ do zranienia sie kawatkami pottuczonego szkta, kontaktu ciektego
krysztatu z monitora ze skéra oraz przedostania sie go do oczu lub ust.



Akumulatory: kurz osiadty na stykach akumulatoréw moze uniemozliwi¢ dziatanie
aparatu i powinien zostac usuniety miekka, sucha szmatka przed ich uzyciem.

Przy niewfasciwym uzytkowaniu akumulatoréw istnieje niebezpieczenstwo
wycieku lub wybuchu. Nalezy zachowac ponizsze srodki ostroznosci podczas
obstugi akumulatoréw:

Przed wyjeciem baterii lub akumulatora nalezy wytaczy¢ aparat.

Po dtuzszym okresie pracy akumulator moze sie rozgrza¢. Nalezy uwaza¢, aby sie
nie poparzyc.

Nalezy uzywac tylko akumulatoréw zatwierdzonych do uzytku w tym urzadzeniu.

Nie nalezy wystawia¢ akumulatoréw na dziatanie ptomieni ani nadmiernej
temperatury.

Po wyjeciu akumulatora z aparatu nalezy zatozy¢ ostone stykéw.

Akumulator nalezy natadowac¢ przed uzyciem. Podczas wykonywania zdjec

w czasie waznych uroczystosci nalezy miec przygotowany zapasowy, catkowicie
natadowany akumulator. W niektérych regionach szybki zakup zapasowych
akumulatoréw moze stanowic problem.

W zimne dni zywotnos$¢ akumulatoréow zwykle sie obniza. Planujac fotografowanie
w plenerze przy niskich temperaturach nalezy sprawdzi¢, czy akumulator jest

w petni natadowany. Nalezy mie¢ przy sobie schowany w cieptym miejscu
akumulator zapasowy, aby w razie potrzeby wtozy¢ go do aparatu. Zimny
akumulator moze odzyskac czes¢ energii po ogrzaniu.

Dalsze fadowanie w petni natadowanego akumulatora moze doprowadzi¢ do
pogorszenia jego parametréw.

Zuzyte baterie/akumulatory sg cennym surowcem wtérnym. Nalezy je oddawac do
utylizacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

391



Ustawienia domysine

Ustawienia domyslne dla opcji aparatu podane s ponizej. Aby uzyskac
informacje na temat resetowania dwoma przyciskami, patrz strona 200.

Il Ustawienia domysine menu odtwarzania

Opcja Wartosc domysina

Folder odtwarzania (0 275) NCD3S
Podglad zdje¢ (1 281) Wylaczony
Po usunieciu (20 281) Pokaz nastepne
Obrét zdjec pionowych ({1 282) Wylaczony
Pokaz slajdow (1 282)

Ustaw interwat (11 282) 2s

Odtwarzanie dzwieku (1 283) Wytaczone

Bl Ustawienia domysine menu fotografowania '

Opcja Wartosc domysina

Rozszerzone banki menu (11 287) Wytaczone
Nazwy plikéw (1 290) DSC
Gniazdo 2 (11 88) Przepetnienie
Jakos$¢ zdjecia (1 83) JPEG normal
Wielkos¢ zdjecia ({1 86) Duza
Format zdjecia (10 78)

Auto. kadr w formacie DX (10 78) Wiaczone

Wybierz obszar zdjecia ((10 79) FX (36x24)

Kompresja JPEG ([0 85) Priorytet wielkosci
Zapisywanie NEF (RAW) (11 85)
Typ Skompresowane bezstratnie
Glebia koloréw NEF (RAW) 12-bitowa
Balans bieli (22 149) Automatyczny
Korekta (01 153) Wytaczone
Wybdr temp. barwowej (10 157) 5000 K
Ustaw funkcje Picture Control ({0 170) Standardowe
Przestrzen barw (2 183) sRGB
Aktywna funkcja D-Lighting ([0 181) Wylaczona
Korekcja winietowania (11 290) Normalna




Red.szumoéw - dt. nasw. (1 291) Wytaczona
Red.szuméw - wys. czut. (00 291) Normalna
Ustawienia czutosci ISO (21 109)

Czuto$¢ I1SO (1 110) 200

Automatyczny dobor I1SO (1112) Wytaczony
Tryb podgladu na zywo (€4 55, 59) Statyw
Wielokrotna ekspozycja (11202) 2

Tryb wielokrotnej ekspozycji ({1 203) Wytaczony

Liczba zdjec (1 204) 2

Automatyczne wzmocnienie ([0 205) Wiaczone
Ustawienia filmu (032 70)

Jakos¢ (1 70) 640 X 424 (3:2)

Mikrofon (11 71) Czutos$¢ automatyczna (A)

Miejsce docelowe ([0 71) Gniazdo 1

Tryb filmowania z wys. czut, (0 72) Wytaczony
Zdjecia z interwalometrem (1 208) Resetowanie 3

1 Ustawienia domysine mozna przywrdécic przy uzyciu funkcji Reset. menu
fotografowania (10 287). Z wyjatkiem opcji Wielokrotna ekspozycja i Zdjecia
z interwalometrem zostang zresetowane tylko ustawienia z biezacego banku
menu fotografowania.

2 Dotyczy wszystkich bankéw. Nie mozna wybrac opcji Reset. menu
fotografowania w trakcie fotografowania.

3 Dotyczy wszystkich bankéw. Fotografowanie konczy sie w momencie
resetowania.

Il Ustawienia domysine menu ustawieri osobistych ™

Opgja Wartosc domysina

al|Priorytet w trybie AF-C (1 295) Spust migawki
a2 | Priorytet w trybie AF-S (00 296) Ostrosc
a3 | Dynamiczny wybor pola ostr. (10 296) 9 punktow
a4 | Blokada sledzenia ostrosci (10 298) 3 (normalnie)
a5 | Wtaczenie AF (10 298) Spust migawki/AF-ON
a6 | Podswietl. punktu ostrosci ((1 299)

Tryb manualny Wiaczony

Tryb seryjny Wiaczony

Jasnos¢ punktu ostrosci Normalna
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Opcja Wartos¢ domysina
a7 | Zmiana pkt. ostrosci w petli (0 299) Bez petli
a8 | Wybor punktéw AF (21 300) 51 punktéw

a9

Przycisk AF-ON (1 300)

Wiaczenie autofokusa (AF)

alo

Przycisk AF-ON do pionu ((1301)

Wiaczenie autofokusa (AF)

b1 |Krok EV do zmiany czutosci (20 302) 1/3 EV
b2 |Krok EV zmiany ekspozycji (11 302) 1/3EV
b3 |Krok EV kompensacji eksp. (21 302) 1/3EV
b4 |tatwa kompensacja eksp. ({2 303) Wylaczona
b5 | Obszar pomiaru centralnego ({1 304) 2 12 mm
b6 | Korekta pomiaru ekspozycji (20 304)
Pomiar matrycowy 0
Pomiar centralny 0
Pomiar punktowy 0
c1 |Blok. AE spustem migawki (11 305) Wylaczona
€2 |Opozn. auto. wyt. pom. sw (1 305) 6s
c3 |Samowyzwalacz ({1 305) 10s
c4 | Autom. wytaczenie monitora (23 306)
Odtwarzanie 10s
Menu 20s
Ekran informacyjny 10s
Podglad zdje¢ 4s
d1|Sygnat dzwiekowy ({10 306) Wytaczony
d2 | Szybkos¢ fotografowania (11 307)
Seryjne szybkie 9kl./s
Seryjne wolne 5kl./s
d3 | Maksimum w serii (10 307) 130
d4 | Numer. kolejne plikéw ([0 308) Wiaczone
d5 | Panel kontrolny/wizjer (10 309)
Tylny panel kontrolny Czuto$¢ ISO

Wyswietlanie w wizjerze

Licznik zdjec

d6 | Ekran informacyjny (@1 309) Automatycznie
d7 | Podpowiedzi ekranowe (21 310) Wiaczone
d8|Podswietlenie LCD (2 310) Wytaczone
d9 | Tryb opdznienia ekspozycji ({0 310) Wylaczone




Opgja

Wartosc domysina

el |Czas synchronizacji btysku (11 311) 1/250's
e2 | Czas migawki dla btysku (2 312) 1/60s
e3 | Btysk modelujacy (10 312) Wiaczony
e4 | Sposéb realizacji braketingu (1 312) Ekspozycja i btysk
e5| Autom. braketing (tryb M) (0 313) Btysk/czas otwarcia migawki
e6 | Kolejnos¢ braketingu ((1313) Pomiar > nizszy > wyzszy
f1|Srodek wybieraka wielof. (10 314)
Tryb fotografowania Wybor centr. punktu ostrosci
Tryb odtwarzania Miniatury wt./wyt.
Podglad na zywo Rozpocznij odtwarzanie filmu
f2| Wybierak wielofunkcyjny (21 315) Bez funkgji
3| Info. zdjecia/odtwarzanie ({1 315) Info. ¢§3 /Odtwarzanie ¢
f4 | Rola przycisku Fn (1 316)
Nacisnij przycisk Fn (0 316) Brak
Prz. Fn + pokretfa sterow. (11 318) Wybierz obszar zdjecia
5| Rola przycisku podgladu (11 321)
Nacisnij przycisk podgladu Podglad
Podgl. + pokretta sterow. Brak
f6 | Rola przycisku AE-L/AF-L (20 321)
Nacisnij przyc. AE-L/AF-L Blokada AE/AF
AE-L/AF-L + pokretta sterow. Brak
7 | Rola przycisku BKT (20 322) Automatyczny braketing
8| Dostos. pokretet sterow. (11 322)
Zmien kierunek Nie
Zamien gtéwne/pomoc. Wytaczone
Ustawienie przystony Pomoc. pokretto sterow.
Menu i odtwarzanie Wylaczone
f9| Pusc przyc., by uzy¢ pokretta ([0 324) Nie
f10|Bez karty pamieci? (0 324) Spust migawki dziata
f11|0dwroc¢ wskazniki ([0 324)

+c=|i|i|?|i|i|=p_

* Ustawienia domysine dla biezacego banku ustawien osobistych mozna
przywrdcic przy uzyciu opcji Reset. ustawien osobistych (0 294).
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Il Ustawienia domysine menu ustawien

Opgja

Wartos¢ domysina

Jasnos¢ monitora LCD ([ 326)

0

Czy$¢ matryce

|Czys’c’ przy uruchom./wyt.

Wylacz czyszczenie

HDMI (1 329) Automatyczne
Strefa czasowa i data (2 330)

[Czas letni Wylaczony
Automatyczny obroét zdjec ([0 332) Wiaczony
Opcje notatek gtosowych (20 246)

Notatka gtosowa Wylaczona
Zastepowanie notatki gtos. Wytacz
Przycisk notatek gtosowych Nacisnij i przytrzymaj

Wyjscie dzwigkowe Gtosnik
Potw. autentycznosci zdjec¢ ([0 334) Wytaczone
GPS (T 220)

Autom. wyt. pomiaru Swiatta Wiacz

Uzyj f.GPS, aby ust. czas apar. Tak




Program ekspozyc;ji

Zasada dziatania programu uzywanego w trybie automatyki
programowej jest przedstawiona na ponizszym wykresie:

ISO 200; obiektyw o maksymalnym otworze przystony f/1,4
i minimalnym /16 (np. AF 50 mm f/1,4 D)

@\.Vfbfbﬁc\’bﬁh%@’\%%@\\@

I
t.4
12
12,8
114
/5,6
18
11
16
f122
132

Przystona

ININTN
/1,4 - 116

DD N e el e B

30" 15" 8" 4" 2" 1" 2 4 8 15 30 60 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Czas otwarcia migawki

Maksymalna i minimalna warto$¢ ekspozycji zmieniajg sie zaleznie od
czutosci ISO; dla powyzszego wykresu przyjeto czuto$¢ odpowiadajaca
ISO 200. Gdy korzysta sie z pomiaru matrycowego, wartosci powyzej
17 /3 EV sg obnizane do 17 /3 EV.



Rozwigzywanie problemow

Jedli aparat nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, przed skontaktowaniem
sie ze sprzedawca lub przedstawicielem firmy Nikon nalezy zapoznac sie
z ponizsza lista typowych problemow.

Il Wyswietlacze

Brak ostrosci w wizjerze: ustaw ostro$¢ wizjera lub uzyj dostepnych osobno soczewek
korekcyjnych (041, 373).

Obraz w wizjerze jest ciemny: wtéz catkowicie natadowany akumulator (1 26, 43).

Obraz wytacza sig bez ostrzezenia: wybierz dtuzsze opdznienie dla ustawienia osobistego
c2 (Op6zn. auto. wyk. pom. $w) lub c4 (Autom. wytgczenie monitora) ({0 305,
306).

Na gérnym panelu kontrolnym sa wyswietlane dziwne znaki: patrz ,Uwagi na temat
aparatow z elektronicznym uktadem sterowania” ponizej.

Obraz na panelach kontrolnych lub w wizjerze jest ciemny i odSwiezany powoli: czas reakcji oraz
jasnos¢ tych wyswietlaczy rézni sie w zaleznosci od temperatury.

Uwagi na temat aparatéw z elektronicznym uktadem sterowania

W niezwykle rzadkich przypadkach moze sie zdarzy¢, ze na monitorze i gérnym
panelu kontrolnym pojawia sie dziwne znaki, a aparat moze przestac dziatac.
Najczesciej przyczyna tego zjawiska jest silny zewnetrzny tadunek
elektrostatyczny. Nalezy wowczas wytaczyc¢ aparat, wyjac i ponownie wiozy¢
akumulator, a nastepnie ponownie wiaczy¢ aparat, a jesli stosowany jest zasilacz
sieciowy (dostepny osobno), odtagczy¢ i ponownie podtaczy¢ zasilacz, po czym
ponownie wiaczy¢ aparat. Jesli usterka w pracy urzadzenia nie znika, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca lub przedstawicielem autoryzowanego serwisu
firmy Nikon. Trzeba pamigtac¢, ze odtaczenie zrédta zasilania w opisany powyzej
spos6b moze spowodowac utrate ewentualnych danych, ktére w chwili
wystapienia problemu nie byly zapisane na karcie pamieci. Dane zapisane juz na
karcie pamieci pozostana nienaruszone.




Il Fotografowanie

Wiaczanie aparatu trwa dtugo: usun pliki lub foldery.

Spust migawki jest zablokowany:

Karta pamieci jest petna lub nie jest wiozona ({1 36, 44).

Zamocowano obiektyw z procesorem i pierscieniem przystony, ale nie

zablokowano pierscienia w pozycji odpowiadajacej najwiekszej liczbie f. Jesli na

gérnym panelu kontrolnym jest wyswietlany wskaznik FE £, wybierz ustawienie

Pierscien przystony dla ustawienia osobistego f8 (Dostos. pokretet sterow.) >

Ustawienie przystony, aby ustawia¢ przystone za pomoca pierscienia przystony

na obiektywie (01 323).

Wybrano tryb ekspozycji S przy wybranym ustawieniu czasu otwarcia migawki

o b (D 404).

Aparat wolno reaguje na nacisnigcie spustu migawki: wybierz ustawienie Wytaczone dla

ustawienia osobistego d9 (Tryb opéznienia ekspozycji; (1 310).

Zdjecia s nieostre:

+ Obré¢ wybierak trybu ustawiania ostrosci w potozenie § lub € (&3 90).

- Aparat nie moze ustawic ostrosci za pomoca autofokusa: ustaw ostros¢ recznie
lub skorzystaj z blokady ostrosci (1 96, 99).

- Statyw wybrany w trybie podgladu na zywo: po nacisnieciu spustu migawki do
potowy aparat nie ustawia ostrosci. Uzyj przycisku AF-ON (20 56).

Nie jest dostepny petny zakres czaséw otwarcia migawki: uzywana jest lampa btyskowa. Czas

synchronizacji btysku mozna wybrac przy pomocy ustawienia osobistego e1 (Czas

synchronizacji blysku); podczas uzywania opcjonalnej lampy btyskowej SB-900,

SB-800, SB-600 lub SB-R200 wybierz 1/250 s (Tryb Auto FP), aby uzyskac peten

zakres czaséw otwarcia migawki ((0311).

Ostrosc nie jest blokowana, kiedy spust migawki jest wcisniety do potowy: aparat jest w trybie

ustawiania ostrosci C: uzyj przycisku AE-L/AF-L, aby zablokowa¢ ostros¢ ([0 97).

Nie mozna wybrac punktu ostrosci:

+ Odblokuj wybierak pola ostrosci ([0 94).

- Jako tryb pola AF wybrano automatyczny wybor pola ostrosci: wybierz inny tryb
(@m92).

« Aparat jest w trybie odtwarzania (10 221).

+ Uzywane sg menu ({1 273).

« Nacisnij spust migawki do potowy, aby wigczy¢ pomiar swiatta (11 45).

Nie mozna zmieni¢ rozmiaru zdjecia: Jakos¢ zdjecia ustawiona na NEF (RAW) (L1 83).

Aparat zbyt dtugo rejestruje zdjecia: wytacz funkcje redukcji szumoéw przy dtugiej

ekspozycji (0 291).



W trybie podgladu na Zywo aparat nie rejestruje zdjec:

» Dzwiek opuszczania lustra po nacisnieciu spustu migawki do potowy w trybie bez
statywu zostat pomylony z dZzwiekiem wyzwalania migawki (21 63).

« Oile wartos¢ Spust migawki nie zostata wybrana dla ustawienia osobistego a2
(Priorytet w trybie AF-S), spust migawki jest blokowany, jesli aparat nie moze
ustawic¢ ostrosci, gdy w trybie bez statywu jest wiaczony tryb ustawiania ostrosci
S (10 63, 296).

Podczas podgladu na zywo lub nagrywania filmu pojawia si¢ migotanie lub widac pasy: wybierz

ustawienie opcji Redukcja migotania dopasowane do czestotliwosci lokalnego

zasilania pradem zmiennym ({2 330).

Podczas pracy w trybie podgladu na zywo lub nagrywania filmu pojawiaja si¢ jasne pasy: podczas

podgladu na zywo lub nagrywania filmu uzyto lampy btyskowej lub innego

krétkotrwatego Zrodta swiatta.

Obszary przeswietlone sa ,wyprane” w filmach lub w trybie podgladu na zywo: wybierz

Wytaczony dla opcji Tryb filmowania z wys. czul, ({1 72).

Rozmieszczone losowo piksele, plamy lub inne znieksztatcenia (szumy) pojawiaja sie na zdjeciach:

Wybierz nizszy wspétczynnik czutosci I1SO lub wiacz redukcje szumoéw dla

wysokich czutosci (10110, 291).

Czas otwarcia migawki jest dtuzszy niz 1 s: uzyj funkcji redukcji szumoéw przy

dtugiej ekspozycji (0 291).

Czerwonawe pola lub inne zaktécenia pojawiaja sie przy diugim czasie otwarcia

migawki: wtacz redukcje szumdw przy dtugim czasie otwarcia migawki podczas

fotografowania z czasem otwarcia migawki ustawionym na ,w L &" (02 291).

Zdjecia sg zaplamione lub zamazane:

« Wyczys¢ obiektyw.

+ Oczysc filtr dolnoprzepustowy ((1 378).

Kolory wygladaja nienaturalnie:

« Ustaw balans bieli dopasowany do zrodta $wiatta (10 150).

+ Dostosuj ustawienia opcji Ustaw funkcje Picture Control ((1 170).

Nie mozna zmierzy¢ balansu bieli: obiekt jest zbyt ciemny lub zbyt jasny (10 160).

Nie mozna wybrac zdjecia jako Zrodta zmierzonej wartosci balansu bieli: zdjecie nie zostato

utworzone aparatem D3S (0 164).

Braketing balansu bieli jest niedostepny:

- Dla jakosci zdjecia wybrano opcje NEF (RAW) lub NEF+JPEG ({1 83).

« Aparat dziata w trybie wielokrotnej ekspozycji (1 207).



Efekty funkji Picture Control moga by¢ inne dla kazdego zdjecia: dla wyostrzania, kontrastu
lub nasycenia zostato wybrane ustawienie A (automatyczne). Aby uzyskac spojne
rezultaty dla serii zdje¢, wybierz ustawienie inne niz A (auto) (0 174).

Nie mozna regulowac kontrastu lub jasnosci funkgji Picture Control: gdy aktywna funkcja
D-Lighting jest wigczona, regulacja kontrastu i jasnosci jest niemozliwa. Wytacz
aktywna funkcje D-Lighting (01 174, 182).

Pomiar ekspozycji nie moze by¢ zmieniony: aparat pracuje w trybie podgladu na zywo,
blokada automatycznej ekspozycji jest wigczona lub nagrywany jest film (10 61, 69,
133).

Nie mozna uzy¢ kompensadji ekspozycji: wybierz tryb ekspozycji P, 5 lub A ([0 134).
Filmy nagrywane sg bez dzwieku:

- Mikrofon wylaczony wybrane dla Ustawienia filmu > Mikrofon (0 71).
« Zewnetrzny mikrofon roztaczyt sie podczas nagrywania.

Il Odtwarzanie

Na zdjeciach pojawiaja sie migajace pola, parametry zdjecia lub wykresy: naciskaj przycisk A

lub ¥, aby wybra¢ wyswietlane informacje zdjeciowe lub zmieni¢ ustawienia opcji

Tryb wyswietlania ({1 225, 277).

Zdjecia w formacie NEF (RAW) nie s3 odtwarzane: zdjecie zostato wykonane z jakoscia NEF +

JPEG (1 84).

Nie mozna przegladac zdje¢ wykonanych innym aparatem: zdjecia wykonane aparatem innej

marki moga nie by¢ wyswietlane poprawnie.

Podczas odtwarzania nie sa wyswietlane niektére zdjecia: wybierz ustawienie Wszystkie dla

opcji Folder odtwarzania (1 275).

Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) sa wyswietlane w orientadji poziomej (krajobrazowej):

+ Wybierz ustawienie Wkaczony dla opcji Obrét zdje¢ pionowych ({11 282).

« Zdjecie zostato wykonane z ustawieniem Wylaczony wybrang dla opcji
Automatyczny obrot zdjec (11 332).

« Zdjecie jest wyswietlane przy uzyciu podgladu ([0 224).

« W momencie zrobienia zdjecia aparat byt skierowany w gore lub w dot ([0 332).

Nie mozna usuna¢ zdjecia: zdjecie jest chronione. Usur ochrone (1 238).

Nie mozna wyretuszowac zdjecia: zdjecie nie zostato utworzone aparatem D3S

(M 342).

Wyswietlany jest komunikat informujacy, ze nie ma zdje¢ dostepnych do odtwarzania: wybierz

ustawienie Wszystkie dla opcji Folder odtwarzania ([0 275).



Nie mozna zmienic polecenia wydruku: karta pamieci jest petna: usun zdjecia
(44, 240).

Nie mozna wybrac zdjecia do wydrukowania: zdjecie jest w formacie NEF (RAW). Utwdrz
kopie w formacie JPEG przy uzyciu opcji Przetwarzanie NEF (RAW) (0 353) lub
przeslij zdjecie do komputera i wydrukuj przy uzyciu programu ViewNX
(dofaczony) lub Capture NX 2 (dostepny osobno; t 375).

Nie mozna drukowac zdjec: zdje¢ NEF (RAW) i TIFF nie mozna drukowac przez
bezposrednie potaczenie USB. Uzyj ustugi druku DPOF (tylko zdjecia TIFF), utwérz
kopie w formacie JPEG przy uzyciu opcji Przetwarzanie NEF (RAW) ({00 353) lub
przeslij zdjecie do komputera i wydrukuj przy uzyciu programu ViewNX
(dotaczony) lub Capture NX 2 (dostepny osobno; (1 375).

Ldjecie nie jest wyswietlane na ekranie telewizora: wybierz odpowiedni tryb wideo
([1329).

Zdjecie nie jest wyswietlane w urzadzeniu wideo o wysokiej rozdzielczosci: sprawdz, czy kabel
HDMI (dostepny osobno) jest podtaczony (11 271).

Zdjecia w formacie NEF (RAW) nie s3 wyswietlane w programie Capture NX: zaktualizuj program
do wersji Capture NX 2 (11 375).

Opcja usuwania skaz w programie Capture NX 2 nie daje oczekiwanych rezultatéw: czyszczenie
matrycy zmienia potozenie pytu na filtrze dolnoprzepustowym. Dane referencyjne
usuwania skaz zapisane przed przeprowadzeniem czyszczenia matrycy nie moga
by¢ stosowane z fotografiami wykonanymi po przeprowadzeniu czyszczenia
przetwornika obrazu. Dane referencyjne usuwania skaz zapisane po
przeprowadzeniu czyszczenia matrycy nie moga byc¢ stosowane z fotografiami
wykonanymi przed przeprowadzeniem czyszczenia przetwornika obrazu ({1 327).
Komputer wyswietla zdjecia w formacie NEF (RAW) inaczej niz aparat: oprogramowanie innych
dostawcow nie wyswietla efektéw funkgji Picture Control, aktywnej funkgji
D-Lighting ani korekgji winietowania. Uzyj programu ViewNX (dotaczony) lub
opcjonalnego oprogramowania firmy Nikkon, jak Capture NX 2 (dostepny osobno).
Nie mozna skopiowac zdje¢ do komputera przy uzyciu programu Nikon Transfer: system
operacyjny nie jest obstugiwany ([ 254). Przenie$ zdjecia z karty pamieci, uzywajac
czytnika kart lub gniazda pamieci.

Il Inne

Data zapisu jest nieprawidtowa: ustaw zegar aparatu ({1 34).

Wybranie pozycji menu jest niemozliwe: niektére opcje s niedostepne przy pewnych
kombinacjach ustawien lub gdy w aparacie nie ma karty pamieci. Nalezy pamietac,
ze opcja Informacje o baterii jest niedostepna, gdy aparat jest zasilany
opcjonalnym zasilaczem (1 333).



Komunikaty o bltedach

W tym podrozdziale przedstawiono typowe wskazniki ostrzegawcze
i komunikaty o btedach wyswietlane w wizjerze, na gérnym panelu
kontrolnym i na monitorze.

Wskaznik
Panel Wizjer
kontrolny Problem Rozwigzanie M
Na pierscieniu przystony |Ustaw na pierscieniu
FEE obiektywu nie ustawiono |minimalng wartos¢ 32
(miga) minimalnego otworu przystony (najwieksza
przystony. liczbe f).
Niski poziom natadowania Przygotuj w petni
a Low | natadowany akumulator 43
akumulatora.
zapasowy.
« Akumulator jest « Nataduj akumulator lub
roztadowany. wymien go.
+ Nie mozna uzywac « Skontaktuj sie
akumulatora. z autoryzowanym
serwisem firmy Nikon.
a - . R L xxiii, 26,
(miga) | (miga) |" W aparacie zpaJdUJe sie |- Wymlep akumulator lub 28
akumulator litowo- nafaduj roztadowany
jonowy o wyjatkowo akumulator litowo-
niskim poziomie jonowy.
natadowania lub
akumulator innej firmy.
— Zegar.waparaae nie jest Ustaw zegar w aparacie. 34
(miga) ustawiony.
Nie zamocowano
obiektywu lub
zamocowano obiektyw
bez procesora, nie Wartos¢ przystony bedzie
SF okreslajagc maksymalnego |wyswietlana w przypadku 214

otworu przystony.
Wyswietlana jest réznica
w stopniach przystony
miedzy przystona
aktualng a maksymalna.

okreslenia maksymalnej
przystony.




Wskaznik
Panel Wizier
kontrolny ) Problem Rozwigzanie m
> < Aparat nie moze ustawic¢
— (miga) ostrosci za pomoca Ustaw ostro$¢ manualnie. 99
99 autofokusa.
+ Wybierz nizszg czuto$c 110
ISO.
« Uzyj opcjonalnego filtra 374
: : - ND. W trybie ekspozycji:
Hi Ob|el.(t zbyt?as.ny, zdjecie & Skro¢ czas otwarcia 122
bedzie przeswietlone. . )
migawki
A Ustaw mniejszy 123
otwor przystony
(wiekszg liczbe f)
» Wybierz wyzsza czutos¢ 110
ISO.
« Uzyj opcjonalnej lampy 187
Obiekt zbyt ciemny, bLyskowe'J'. Wrybie
, L . ekspozycji:
e Z(.jJZCI? b.e(:IZIe 5 Wydtuzczas otwarcia 122
niedoswietlone. migawki
R Ustaw wiekszy otwor 123
przystony (mniejsza
liczbe f)
Wybrano ustawienie Zmien czas otwarcia
bbb (Miga) |k b b w trybie ekspozycji | migawki lub wybierz 122,125
5. manualny tryb ekspozycji.
. o Podczas wykonywania
buSY | bSY Praycisk ,naasr‘uety wielokrotnej ekspozycji
; - przed zakoriczeniem . . 207
(miga) | (miga) |~ ) . |podglad na zywo jest
wielokrotnej ekspozycji. .
niedostepny.
Podtaczono opcjonalng
lampe b’{yskowq, kto'ra nie |, ek tryb lampy
5 4 |obstuguje sterowania ) . .
k o w opcjonalnej lampie 189
(miga) |btyskiem i-TTL, X
- . . - btyskowe;j.
(miga) i ustawiono w niej tryb
TTL.




Wskaznik

pard Wizjer
kontrolny Problem Rozwigzanie na]
Jezeli wskaznik miga Sprayvdz zdjec.le‘rTa
. monitorze. Jezeli jest
5 |przez 3 s po wyzwoleniu P L
" | (miga) |btysku, zdjecie moze by¢ n|edOSW|-etI-one,lzm!en 190
iedoéwietlone. ustawienia i sprébuj
ne ponownie.
Podtgczono opcjonalng
lampe btyskowa, ktéra nie |Zmien tryb synchronizacji
® obstuguje redukcji efektu |btysku lub uzyj lampy
) — |czerwonych oczu, a tryb  |btyskowej obstugujacej 188
(miga) synchronizacji btysku redukcje efektu
ustawiono na redukcje czerwonych oczu.
efektu czerwonych oczu.
Brakuje pamieci na + Zmniejsz jakos¢ lub 83,86
zapisanie kolejnych zdje¢ milrlﬁfjc cia 0o 240
Full | Ful przy a!(tu.alnych skopioszniu 5va2nych
(miga) | (miga) ustaWIenfach lub zdje¢ do komputera lub
w aparacie zabrakto innego urzadzenia.
numerdéw plikéw albo - Wiz nowg karte 36
folderéw. pamieci.
Wyzwdl migawke. Jesli
btad nie ustapi lub
Err Usterka aparatu wystepuje czesto, —
(miga) ’ skonsultuj sie

z autoryzowanym
serwisem firmy Nikon.




Wskaznik

Panel
Monitor kontrolny Problem Rozwiazanie na]
Aparstnie Lt
Bez karty pamieci. (-£-) |wykrywa karty prawaz, czy kart 36
o pamieci jest prawidtowo
pamieci. .
witozona.
- Btad przy « Zastosuj karte 419
dostepiedokarty | zatwierdzong przez
pamieci. firme Nikon.
+ Sprawdz, czy styki —
karty sa czyste. Jesli
Nie mozna uzy¢ tej karta jest uszkodzona,
karty pamieci. Karta skontaktuj sig ze
A CHA sprzedawca lub
moze by¢ AL L
.. (miga) przedstawicielem
.uszkodzona. Wioz firmy Nikon.
inng karte. . Nie mozna . Usun pliki lub wiéz | 36,240
utworzy¢ nowa karte pamieci po
nowego folderu. | skopiowaniu waznych
zdje¢ do komputera
lub innego
urzadzenia.
.. Karta pamieci nie
Takarta nie jest . L
[Far] |zostata Sformatuj karte pamieci
sformatowana. - . 36,39
. (miga) |sformatowanado |lub wi6z nowa.
Sformatuj karte. . .
uzytku w aparacie.
Btad aktualizacji
oprogramowania Oprogramowanie
IampyMYskowej.Nle lampy b’fyskom{ej Skontaktuj sie
mozna uzywac zamontowanej na
. — L z autoryzowanym —
lampy. Skontaktuj aparacie nie A . .
. . |serwisem firmy Nikon.
sigz autoryzowanym zostato poprawnie
serwisem firmy zaktualizowane.
Nikon.
Brak zdje¢ na Wybierz folder
karcie pamiecialbo |zawierajacy zdjecia
Folder nie zawiera __|wfolderze lub w menu Folder 36,275

2djec.

folderach
wybranych do
odtwarzania.

odtwarzania lub wioz
karte pamieci
zawierajaca zdjecia.




Wskaznik

Panel
Monitor kontrolny Problem Rozwigzanie m
Wyswietlanie zdjec
bedzie mozliwe dopiero
po wybraniu innego
I Wszystkie zdjecia  |folderu lub po
V\:(szystkle 2djgciasq —  |w biezacym odblokowaniu 275
ukryte. folderze s ukryte. |wyswietlania co
najmniej jednego
zdjecia za pomocg opdji
Ukryj zdjecie.
Plik utworzono lub
zmodyfikowano za
Plik nie zawiera pomoca Nl_e mozna odtworzy¢
danvch ob —  |komputera lub pliku za pomoca —
anych obrazu. aparatu innej marki |aparatu.
albo plik jest
uszkodzony.
Retusz wybranedo Nie mozna retuszowa¢
Nie mozna wybra¢ sz wy 9 zdjec zarejestrowanych
. —  |zdjecia jest : 342
tego pliku. niermozliv za pomocg innych
Y. urzadzen.
Sprawdz drukarke. Aby
. o . wznowi¢, wybierz opcje .
Sprawdz drukarke. Btad drukarki. Kontynuuj (jedli jest 259
dostepna).
Papier w drukarce Wioz papler .
A ) -. |0 wlasciwym formacie *
Sprawdz papier. — |mainny formatniz |. bi . 259
wybrany i wybierz opcje
: Kontynuuj.
s . Papier zablokowat US“.” nglokf)wany . “
Zaciecie papieru. —_ sie w drukarce papier i wybierz opcje 259
< ’ Kontynuuj.
W drukarce W16z papier o wybranym .
Brak papieru. — |, abraklo papieru formacie i wybierz opcje | 259
papieru. Kontynuuj.
L Sprawdz tusz. Aby
S|t)rawdz tpozlom . E:zgudotyczqcy wznowié, wybierz opcje | 259*
atramentu. . Kontynuuj,
Wymien pojemnik
Brak atramentu. — |Wdrukarce z tuszem i wybierz opcje | 259"

zabrakto tuszu.

Kontynuuj.

* Wiecej informacji na ten temat zawiera instrukcja obstugi drukarki.




Dane techniczne

Il Aparat cyfrowy Nikon D3S

Typ

Typ

Jednoobiektywowa lustrzanka cyfrowa

Mocowanie obiektywu

Mocowanie bagnetowe typu F (potaczenie autofokusa za
posrednictwem bagnetu i stykéw AF)

Efektywne piksele

Efektywne piksele 12,1 miliona

Matryca

Matryca Przetwornik CMOS 36,0 x 23,9 mm (format Nikon FX)

Catkowita liczba pikseli

12,87 miliona

System usuwania
zanieczyszczen

Czyszczenie matrycy, zbieranie danych poréwnawczych dla
funkcji usuwania skaz (wymaga opcjonalnego programu
Capture NX 2)

Zapis danych
Wielkos¢ zdjecia + Format zdjecia FX (36x24)
(w pikselach) 4256x2832(L) 3184x2120(M) 2128x1416(S)
« Format zdjecia 1,2x (30x20)
3552%x2368(L) 2656x1776(M) 1776x1184(S)

Format zdjecia DX (24x16)

2784x 1848 (L) 2080x1384(M) 1392x920(S)
Format zdjecia 5:4 (30x24)

3552x2832(L) 2656x2120(M) 1776x1416(S)

Format plikow

NEF (RAW): 12- lub 14-bitowy z kompresja bezstratna lub
stratna albo bez kompresji

TIFF (RGB)

JPEG: zgodnos¢ ze standardem JPEG-Baseline Baseline

z dostepnymi stopniami kompresji: fine (okoto 1:4), normal
(okoto 1:8) lub basic (okoto 1:16) (Priorytet wielkosci);
Optymalna jakos¢

NEF (RAW)+JPEG: pojedyncze zdjecia zapisywane jednoczesnie
w formatach NEF (RAW) i JPEG




Zapis danych

System przetwarzania
obrazu (Picture Control)

Do wyboru ustawienia Standardowe, Neutralne, Zywe

i Monochromatyczne, mozliwos¢ modyfikacji wybranych
ustawien funkgji Picture Control, mozliwos¢ zapisania
wiasnych ustawien funkgji Picture Control

Nosnik

Karty pamieci CompactFlash typu | (zgodne z UDMA)

Dwa gniazda

Gniazda 2 mozna uzywac do zapisu w przypadku
przepetnienia lub zapisu kopii zapasowych lub tez
oddzielnego przechowywania zdje¢ w formatach NEF (REW)
i JPEG. Zdjecia mozna kopiowac z karty na karte

System plikow

DCF (Design Rule for Camera File System) 2.0, DPOF (Digital
Print Order Format), Exif 2.21 (Exchangeable Image File
Format for Digital Still Cameras), PictBridge

Wizjer
Wizjer Wizjer z pryzmatem pentagonalnym z poziomu oka do
lustrzanek jednoobiektywowych
Pokrycie kadru « FX(36x24): okoto 100% w poziomie oraz 100% w pionie
+ 1,2x (30%20): okoto 97% w poziomie i 97% w pionie
+ DX(24x16): okoto 97% w poziomie i 97% w pionie
« 5:4(30x24): okoto 97% w poziomie i 100% w pionie
Powiekszenie Okoto 0,7 x (50 mm f/1,4 ustawiony na nieskoriczono$¢,

-1,0m)

Dystans widzenia catej
matowki

18 mm (-1,0m™)

Korekgja dioptrazu

-3-+1m™!

Matéwka Aparat dostarczany z matéwka typu B BriteView Clear Matte
Mark VI z ramkami ustawiania ostrosci

Lustro Szybkopowrotne

Podglad gtebi ostrosci Po naci$nieciu przycisku Pv przystona obiektywu jest

przymykana do wartosci wybranej przez uzytkownika (tryby A
i M) lub przez aparat (tryby P i 5)

Przystona obiektywu

Sterowana elektronicznie, samopowrotna




Obiektyw

Zgodne obiektywy

+ DXAF NIKKOR: dostepne wszystkie funkcje funkgji

« AF NIKKOR typu Gi D: dostepne wszystkie funkcje (obiektyw PC

Micro-NIKKOR nie obstuguje niektérych funkgji). Nie sg

obstugiwane obiektywy NIKKOR IX

Inne obiektywy AF NIKKOR: dostepne wszystkie funkcje oprécz

pomiaru matrycowego 3D Color Matrix Il. Nie sg obstugiwane

obiektywy do aparatu F3AF

+ NIKKOR Al-P: dostepne wszystkie funkcje oprécz pomiaru
matrycowego 3D Color Matrix Il

+ Obiektywy bez procesora: mozna uzywac w trybach ekspozycji A
i I; obstuga matrycowego pomiaru $wiatta Color Matrix
i wy$wietlania wartosci przystony pod warunkiem
wprowadzenia danych obiektywu przez uzytkownika (tylko
w przypadku obiektywéw Al)

Elektroniczny dalmierz moze by¢ uzywany, jesli
maksymalna wartos¢ przystony wynosi /5,6 lub wiecej

Migawka

Typ

Sterowana elektronicznie szczelinowa o pionowym przebiegu
w plaszczyZnie ogniskowej

(Czasy otwarcia

1/8000 — 30 s w krokach do /3, '/2 lub 1 EV, czas ,bulb”, X250

Czas synchronizagji btysku

X=1/250 5; synchronizacja z czasem otwarcia migawki '/250 s lub
dtuzszym

Spust migawki

Tryb wyzwalania migawki

S (pojedyncze zdjecie), (L (seryjne wolne), (i (seryjne szybkie),
@ (cicha migawka), ® (samowyzwalacz), Mup (uniesienie lustra)

Szybkos¢ rejestradji zdjec
w przyblizeniu

« DX(24x16): do 9 kl./s (C1) lub 9-11 Kkl./s (CH)
+ Inne formaty zdjec: do 9 kl./s

Samowyzwalacz

Do wyboru op6éznienie 2,5,10i20 s




Ekspozycja

Pomiar swiatta

System pomiaru $wiatta TTL korzystajacy z 1 005-pikselowego
czujnika RGB

Metoda pomiaru swiatta

« Pomiar matrycowy: pomiar matrycowy 3D Color Matrix Il
(obiektywy typu G i D); pomiar matrycowy Color Matrix Il
(pozostate obiektywy z procesorem); pomiar matrycowy
Color Matrix jest dostepny w przypadku obiektywéw bez
procesora, jesli uzytkownik wprowadzi dane obiektywu
Centralny: waga 75% przypisana okregowi o $rednicy 12 mm
w centrum kadru. Srednica moze zosta¢ zmieniona na 8, 15
lub 20 mm lub wazenie moze by¢ oparte o $rednia z catego
kadru (obiektywy bez procesora wykorzystuja koto

o $rednicy 12 mm lub $rednig z catego kadru)

Pomiar punktowy: Pomiar w kole o srednicy 4 mm (okoto 1,5%
powierzchni kadru) na srodku wybranego punktu ostrosci
(w centralnym punkcie ostrosci, gdy jest uzywany obiektyw
bez procesora)

.

.

Zasieg (IS0 100, obiektyw
1/1,4,20°C)

Pomiar matrycowy lub centralny: 0-20 EV
Pomiar punktowy: 2-20 EV

Sprzezenie Swiattomierza

Zaréwno przez CPU, jak i metoda Al

Tryb ekspozydji Automatyka programowa z fleksjg programu (P); automatyka
z preselekcjg czasu (5); automatyka z preselekcja przystony (R);
manualny (M)

Kompensacja ekspozycji Od -5 do +5 EV w krokach co /3, /2 lub 1 EV

Braketing ekspozycji 2-9 klatek z krokiem /3, /2, 2/3 lub 1 EV

Braketing mocy biysku 2-9 klatek z krokiem /3, /2, 2/3 lub 1 EV

Braketing balansu bieli

2-9 klatek z krokiem 1, 2 lub 3

Braketing ADL Dwa zdjecia, uzywajac wybranej wartosci dla jednego zdjecia
lub 3-5 zdje¢, uzywajac wartosci wybranej dla wszystkich
zdjec

Blokada ekspozydji Jaskrawo$¢ subiektywna zablokowana na wykrytej wartosci

przyciskiem AE-L/AF-L

Czutos¢ IS0 (Indeks
zalecanych ekspozycji)

1SO 200-12 800 z krokiem /3, /2 lub 1 EV. Mozna réwniez
ustawi¢ warto$¢ mniejsza o okoto 0,3; 0,5; 0,7, lub 1 EV
(odpowiednik I1SO 100) od ISO 200 albo wieksza o okoto 0,3;
0,5;0,7;1; 2, lub 3 EV (odpowiednik ISO 102 400) od ISO 12 800;
dostepny automatyczny dobér czutosci ISO

Aktywna funkcja D-Lighting

Mozna wybiera¢ pomiedzy ustawieniami Automatyczna,
Bardzo wysoka, Zwiekszona, Normalna, Umiarkowana lub
Wylaczona




Ostros¢

Autofokus

Modut czujnika automatycznej regulacji ostrosci (autofokusa)
Nikon Multi-CAM 3500FX z wykrywaniem fazy TTL, korektg i 51
punktami ostrosci (w tym 15 czujnikéw krzyzowych)

Zakres dziatania

0Od -1do +19 EV (ISO 100, 20 °C)

Mechanizm ustawiania
ostrosci

« Autofokus (AF): autofokus pojedynczy (S); autofokus ciagty (C);
wyprzedzajace $ledzenie ostrosci wtaczane automatycznie
przy zmianie stanu fotografowanego obiektu

+ Manualny (MF): obstuga funkcji dalmierza elektronicznego

Punkt ostrosci

Mozliwos¢ wyboru sposréd 51 lub 11 punktdw ostrosci

Tryb wyboru pola AF

Pojedynczy punkt AF, dynamiczny wybor pola AF,
automatyczny wybér pola AF

Blokada ostrosci

Ostros¢ mozna zablokowac, naciskajac do potowy spust
migawki (w trybie pojedynczego AF) lub naciskajac przycisk
AE-L/AF-L

Lampa btyskowa

Sterowanie blyskiem

TTL: zréwnowazony btysk wypetniajacy i-TTL i standardowy

btysk i-TTL dla lustrzanek cyfrowych z uzyciem

1 005-pikselowego czujnika RGB sa dostepne dla lamp

SB-900, SB-800, SB-600 lub SB-400

+ Automatyczna przystona (AA): dostepna dla lamp SB-900 lub
SB-800 i obiektywow z procesorem

+ Automatyka bez TTL: obstugiwane lampy btyskowe to m.in.

SB-900, SB-800, SB-28, SB-27 i SB-22S

Manualne z priorytetem odlegtosci: dostepna z lampami SB-900

i SB-800

Tryb lampy btyskowej

Synchronizacja na przednia kurtynke migawki, synchronizacja
z dtugimi czasami ekspozycji, synchronizacja na tylng kurtynke
migawki, redukcja efektu czerwonych oczu, redukcja efektu
czerwonych oczu przy dtugich czasach ekspozycji

Wskaznik gotowosci lampy

Zapala sie w gdy opcjonalna lampa btyskowa, taka jak SB-900,
SB-800, SB-600, SB-400, SB-80DX, SB-28DX lub SB-50DX jest
catkowicie natadowana; miga po wyemitowaniu btysku

o petnej mocy

Sanki mocujace

I1SO 518 ,gorace sanki” z synchronizacja oraz styki danych
i zamek bezpieczenstwa




Lampa btyskowa

Kreatywny system
oswietlenia CLS (Creative
Lighting System) firmy
Nikon

Obstuga zaawansowanego bezprzewodowego systemu
oswietlenia dla lamp SB-900, SB-800 lub SU-800 jako lamp
sterownikéw i lamp SB-900, SB-800, SB-600 lub SB-R200 jako
lamp zdalnych; synchronizacja z krétkimi czasami otwarcia
migawki Auto FP i btysk modelujgcy obstugiwane

w przypadku wszystkich lamp zgodnych z systemem CLS
oprocz SB-400; informowanie o temperaturze barwowej
btysku i blokada mocy btysku obstugiwane w przypadku
wszystkich lamp zgodnych z systemem CLS

Gniazdo synchronizacyjne

Gniazdo synchronizacyjne ISO 519 z blokada zabezpieczajaca

Balans bieli

Balans bieli Automatyczny, $wiatto zarowe, $wiatto jarzeniowe (siedem
typow), $wiatto stoneczne, lampa btyskowa, pochmurno, cien,
pomiar manualny (mozna zapisa¢ do pieciu wartosci), wybor
temperatury barwowej (2 500K-10 000 K), wszystkie opcje
z doktadna korekta

Podglad na zywo

Tryby Statyw, bez statywu

Autofokus « Statyw: autofokus z wykrywaniem kontrastu w dowolnym

miejscu kadru

« Bezstatywu: autofokus typu TTL (ang. ,through-the-lens” -
przez obiektyw) z detekcja fazowa o 51 punktach ostrosci
(w tym 15 czujnikéw krzyzowych)

Redukcja migotania

50 Hzi 60 Hz

Film

Rozmiar klatki (w pikselach)

+ 1280 x720/24Kkl./s
+ 320 x216/24 kl./s

« 640 x 424/24 Kkl./s

Format plikow AVI

Kompresja Motion-JPEG

Diwigk Czutos¢ mikrofonu mozna dostosowac

Czutosc 150 1SO 200-12 800 (ISO 6 400-Hi 3 w trybie filmowania z wysoka

czutoscia)




Monitor

Monitor 3-calowy, niskotemperaturowy, polisilikonowy monitor LCD
z matrycg TFT 2921000 punktéw (VGA) z katem widzenia 170°,
100% pokryciem kadru i regulacja jasnosci

Odtwarzanie

Odtwarzanie

Peten ekran i miniatury (4, 9 lub 72 zdjecia), odtwarzanie

z funkcjg powiekszenia w trybie odtwarzania, odtwarzanie
filméw, pokaz slajdéw, obszary przeswietlone, wyswietlanie
histogramu, automatyczny obrét zdje¢, komentarz do zdjecia
(o dtugosci do 36 znakéw) oraz nagrywanie i odtwarzanie
notatek gtosowych

Interfejs

USB USB o wysokiej szybkosci

Wyjscie wideo NTSC i PAL do wyboru; zdjecia mozna wyswietlac na
zewnetrznym urzadzeniu, podczas gdy monitor aparatu jest
wiaczony

Wyjscie HDMI Ztacze HDMI C typu mini-pin; monitor aparatu wytacza sie po
podtaczeniu kabla HDMI

Wejscie dzwigku Wejscie jack typu mini-pin (3,5 mm srednicy)

10-stykowe gniazdo
zdalnego sterowania

Umozliwia podtaczenie opcjonalnego pilota zdalnego
sterowania lub odbiornika GPS GP-1 zgodnego ze standardem
NMEAO0183 w wersji 2.01 lub 3.01 (wymaga opcjonalnego
przewodu adaptera GPS MC-35 i kabla z 9-stykowym ztgczem
typu D-sub)

Obstugiwane jezyki

Obstugiwane jezyki Angielski, chifiski (uproszczony i tradycyjny), czeski, dunski,
finski, francuski, hiszparski, indonezyjski, japoriski, koreanski,
niemiecki, niderlandzki, norweski, polski, portugalski, rosyjski,
szwedzki, turecki, wtoski

Zasilanie

Akumulator Jeden akumulator litowo-jonowy EN-EL4a

Zasilacz sieciowy Zasilacz EH-6 (dostepny osobno)

Gniazdo mocowania statywu

Gniazdo mocowania
statywu

/4 cala (ISO 1222)




Wymiary/cigzar

Wymiary (szer. x wys. X gt.) Okoto 159,5 X 157 X 87,5 mm
Cigzar Okoto 1 240 g bez akumulatora, karty pamieci, ostony bagnetu
i ostony na sanki mocujace
Srodowisko pracy
Temperatura 0Od 0 do 40°C
Wilgotnos¢ Ponizej 85% (bez skraplania pary wodnej)

« Jesli nie podano inaczej, wszystkie dane dotycza aparatu z catkowicie natadowanym
akumulatorem, pracujacego w temperaturze otoczenia wynoszacej 20 °C.

« Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych sprzetu
i oprogramowania opisanego w tej instrukcji w dowolnym momencie i bez
wczesniejszego powiadomienia. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
mogace wyniknac¢ z ewentualnych btedéw i pomytek zawartych w tej instrukgji.

Szybka fadowarka MH-22

Znamionowe napiecie

il . Prad zmienny 100-240 V (50/60 Hz)
wejsciowe
AT D 0 Prad staty 12,6 V/1 200 mA
wyjsciowe
Obstugiwane akumulatory  Akumulatory litowo-jonowe EN-EL4a/EN-EL4 Nikon
(zastadowania na Okoto 2 godziny i 25 minut (EN-EL4a) lub 1 godzina i 40 minut
akumulator (EN-EL4) w przypadku catkowitego roztadowania akumulatora
Temperatura pracy 0d 0do 40°C
Wymiary (szer. x wys. x gt.) Okoto 160 x 85 x 50,5 mm
Dtugosé przewodu Okoto 1 800 mm
Cigzar Okoto 260 g, bez kabla zasilajacego

Akumulator litowo-jonowy EN-EL4a

Typ Akumulator litowo-jonowy
Pojemnosc znamionowa 11,1 V/2 500 mAh

Wymiary (szer. x wys. X gt.) Okoto 56,5 X 27 x 82,5 mm
Cigzar Okoto 180 g, bez ostony stykéw




Zgodnos¢ ze standardami

DCF wersja 2.0: aparat jest zgodny ze standardem DCF (Design Rule for Camera
File System) szeroko stosowanym w branzy cyfrowych aparatow
fotograficznych w celu zapewnienia kompatybilnosci miedzy aparatami
réznych producentéw.

DPOF: Digital Print Order Format (DPOF) to stosowany w catej branzy standard,
ktéry umozliwia drukowanie zdje¢ przy uzyciu polecen wydruku zapisanych na
karcie pamieci.

Exif wersja 2.21: aparat obstuguje standard Exif (ang. Exchangeable Image File
Format for Digital Still Cameras) w wersji 2.21, dzieki ktéremu informacje
zapisywane wraz ze zdjeciami mozna wykorzysta¢ do optymalnej reprodukgji
koloréw podczas drukowania zdje¢ na drukarkach zgodnych ze standardem
Exif.

PictBridge: standard opracowany we wspoétpracy z producentami aparatéw
cyfrowych i drukarek, ktéry umozliwia bezposrednie drukowanie zdje¢ na
drukarce bez koniecznosci przesytania ich najpierw do komputera.

HDMI: High-Definition Multimedia Interface to standard ztaczy
multimedialnych stosowany w elektronice i urzadzeniach AV pozwalajacy na
przesytane danych audio-wideo i sygnatéw sterujacych do urzadzen zgodnych
z HDMI poprzez potaczenie jednym kablem.




Kalibracja akumulatorow

Szybka tadowarka MH-22 jest wyposazona w funkcje kalibracji
akumulatoréw. Przeprowadzaj kalibracje akumulatora w razie potrzeby,
aby zapewni¢ doktadnos¢ wskazan poziomu natadowania akumulatora

aparatu i fadowarki.

Jesli dioda kalibracji dla biezacej komory

X Tt Diody na
akumulatora miga po wtozeniu korpusie—O® B0
akumulatora, akumulator wymaga (zielone) [T ]
kalibracji. Aby rozpocza¢ kalibracje, CARGE
S . . .. .o . Diody 100% O 6h
naciénij przycisk kalibracji dla biezacej ladowania
komory i przytrzymaj go przez okoto zielone) 1| T°° T
sekunde. O czasie wymaganym do Diody kalibracil _50%0 2 )
skalibrowania akumulatora informuja O st TI_O0 )
diody fadowania i kalibraciji: ) 1
Przycisk | |
kalibracji CALIBRATION
Przyblizony czas wymagany Diody fadowania
do ponownego skalibrowania | Dioda kalibracji h h h
akumulatora 2 @ 6
Ponad 6 godzin O (swieci) O (swieci) O (swieci) O (swieci)
0d 4 do 6 godzin O (swieci) O (swieci) O (swieci) (wytaczona)
0d 2 do 4 godzin O ($wieci) O ($wieci) o o
(wylaczona) | (wytaczona)
o ) . [ ] o [
Ponizej 2 godzin O (Swieci) (wylaczona) | (wytaczona) | (wytaczona)

Po zakonczeniu kalibracji diody kalibracji i tadowania gasna, po czym od

razu rozpoczyna sie tadowanie.

Mimo tego ze kalibracja jest zalecana w celu uzyskania doktadnego
pomiaru stanu natadowania akumulatora, nie ma koniecznosci jej
przeprowadzania, gdy dioda tadowania miga. Po rozpoczeciu, kalibracje

mozna przerwac w razie potrzeby.

« Jedli przycisk kalibracji nie zostanie nacisniety, gdy dioda kalibracji miga,
normalne tadowanie rozpocznie sie po okoto dziesieciu sekundach.
+ Aby przerwac kalibracje, nacisnij przycisk kalibracji ponownie. Kalibracja

zakonczy sie i rozpocznie sie tadowanie.
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Ostrzezenie dotyczace akumulatora

Jedli diody na korpusie i diody kalibracji po kolei zapalaja sie i gasna, gdy

w tadowarce nie ma akumulatora, oznacza to, ze wystapit problem z tadowarka.
Jesli diody na korpusie i diody kalibracji po kolei zapalaja sie i gasna, gdy

w tadowarce znajduje sie akumulator, oznacza to, ze wystapit problem

z akumulatorem lub tadowarka podczas tadowania. Wyjmij akumulator, odfgcz
tadowarke od zasilania i zanie$ akumulator i fadowarke do kontroli do
autoryzowanego serwisu Nikon.

tadowanie i kalibracja dwéch akumulatoréw

tadowarka MH-22 pozwala na jednoczesne tadowanie jednego akumulatora.
Jesli akumulatory sg witozone do obu komér, beda fadowane w kolejnosci ich
wiozenia. W przypadku nacisniecia przycisku kalibracji dla pierwszego
akumulatora kalibracja oraz tadowanie drugiego akumulatora jest niemozliwe,
zanim nie zakonczy sie kalibracja i fadowanie pierwszego akumulatora.




Zatwierdzone karty pamieci

Nastepujace karty pamieci CompactFlash typu | zostaty przetestowane
i zatwierdzone do uzytku z aparatem D3S. Kart typu Il i Microdrive nie

mozna uzywac.

Extreme Pro SDCFXP | 16 GB, 32 GB, 64 GB
Extreme SDCFX 8 GB, 16 GB, 32 GB
SanDisk Extreme IV SDCFX4 |2 GB,4 GB,8GB, 16 GB

Extreme Il SDCFX3 |1 GB, 2 GB, 4 GB, 8 GB, 16 GB
Ultrall SDCFH 1GB,2GB, 4GB, 8 GB
Standard SDCFB 1GB,2GB,4GB
Professional UDMA | 300 x 2GB,4GB,8GB, 16 GB

Lexar | Professional 233x 2 GB, 4GB, 8 GB

Media 133 % 1GB,2GB, 4GB
Platinum I 80 x 1GB,2GB,4GB,8GB, 16 GB

60 x 4GB

Inne karty nie zostaty przetestowane. Wiecej szczegétowych informacji na

temat kart mozna uzyskac¢ od ich producentéw.
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Pojemnos¢ kart pamieci

Ponizsza tabela zawiera przyblizong liczbe zdje¢, jaka mozna zapisac na
karcie 4 GB SanDisk Extreme IV (SDCFX4) przy réznych ustawieniach
jakosci zdjecia, wielkosci zdjecia i obszaru (formatu) zdjecia.

Bl Ustawienie FX (36x24) formatu zdjecia”

Jakos¢ zdjecia Wielkos¢ zdjecia | Rozmiarpliku® | Liczbazdje¢' | Pojemnosé bufora 2

NEF (RAW),

Skompresowane - 11,3 MB 202 42

bezstratnie, 12-bitowa

NEF (RAW),

Skompresowane - 14,3 MB 155 36

bezstratnie, 14-bitowa

NEF (RAW),

Skompresowane, - 10,1 MB 277 43
12-bitowa
NEF (RAW),

Skompresowane, - 12,6 MB 229 36
14-bitowa
NEF (RAW),

Nieskompresowane, - 19,1 MB 202 38
12-bitowa
NEF (RAW),

Nieskompresowane, - 249 MB 155 35
14-bitowa

L 36,1 MB 107 36

TIFF (RGB) M 20,3 MB 191 42

S 9,1 MB 423 59

L 59 MB 559 82

JPEG fine3 M 3,3MB 995 130

S 1,5MB 2,1K 130

L 2,9 MB 1,0K 122

JPEG normal3 M 1,7 MB 1,9K 130

S 0,8 MB 41K 130

L 1,5MB 2,1K 124

JPEG basic3 M 0,9 MB 36K 130

S 0,4 MB 78K 130

* W tym zdjecia wykonane aparatami innymi niz DX przy ustawieniu Wtaczone dla
ustawienia Auto. kadr w formacie DX.




Il Ustawienie DX (24x16) formatu zdjecia™

Jakos¢ zdjecia Wielkos¢ zdjecia | Rozmiarpliku' | Liczhazdje¢' | Pojemno$é bufora 2

NEF (RAW),

Skompresowane - 52MB 460 62

bezstratnie, 12-bitowa

NEF (RAW),

Skompresowane - 6,4 MB 356 54

bezstratnie, 14-bitowa

NEF (RAW),

Skompresowane, - 4,5MB 626 78
12-bitowa
NEF (RAW),

Skompresowane, - 5,6 MB 522 59
14-bitowa
NEF (RAW),

Nieskompresowane, - 83 MB 460 58
12-bitowa
NEF (RAW),

Nieskompresowane, - 10,8 MB 356 52
14-bitowa

L 15,5 MB 249 46

TIFF (RGB) M 8,7 MB 441 57

S 4,0 MB 964 95

L 2,5MB 12K 130

JPEG fine3 M 1,4 MB 22K 130

S 0,7 MB 48K 130

L 1,3MB 25K 130

JPEG normal 3 M 0,7 MB 41K 130

S 0,4 MB 89K 130

L 0,7 MB 48K 130

JPEG basic3 M 0,4 MB 78K 130

S 0,2 MB 15,6 K 130

* W tym zdjecia wykonane obiektywami DX przy ustawieniu Wiaczone wybranym dla
opcji Auto. kadr w formacie DX.




1 Wszystkie wartosci liczbowe majg charakter przyblizony. Rozmiar pliku zmienia sie

w zaleznosci od fotografowanej scenerii.

Maksymalna liczba klatek, jaka mozna zapisa¢ w buforze pamieci przy 1SO 200. Zmniejsza sie,
jesli wybrano ustawienie Optymalna jakos¢ dla opcji Kompresja JPEG, dla czutosci ISO
wybrano wartosc¢ Hi 0,3 lub wyzsza, jest wigczona opcja Red.szumoéw - wys. czut., gdy
wilgczono automatyczny dobdr czutosci ISO lub wybrano czutos¢ I1SO o wartosci ponad 3 200
albo jest wigczona opcja redukcji szumoéw przy dtugim czasie naswietlania, aktywna funkcja
D-Lighting lub funkcja potwierdzania autentycznosci zdjec.

Wartosci liczbowe podane przy zatozeniu, ze dla opcji Kompresja JPEG > wybrano
ustawienie Priorytet wielkosci. Wybranie ustawienia Optymalna jako$¢ zwieksza rozmiar
plikéw zdjec¢ JPEG; powoduje to proporcjonalny spadek liczby mozliwych do zapisania zdjec¢
i pojemnosci bufora.

N

w

d3—Maksimum w serii (10 307)
Maksymalna liczba fotografii, jakie mozna zarejestrowac w pojedynczej serii
w trybie zdjec seryjnych, to dowolna wartosc¢ z przedziatu od 1 do 130.




Trwatos¢ akumulatora

Liczba zdje¢, jaka mozna zrobi¢ przy uzyciu w petni natadowanego

akumulatora EN-EL4a (2 500 mAh) jest rézna i zalezy od stanu

akumulatora, temperatury i sposobu korzystania z aparatu. Przyktadowe

liczby podano ponizej.

« Standard CIPA: okoto 4 200 zdje¢. Pomiar w temperaturze 23 °C (+2 °C)
z obiektywem AF-S NIKKOR 24-70 mm f/2,8G ED w nastepujacych
warunkach testowych: ostros¢ ustawiana od nieskoficzonosci do
odlegtosci minimalnej i co 30 s wykonywane jedno zdjecie przy
ustawieniach domysInych. Bez korzystania z podgladu na zywo.

- Standard Nikon: okoto 4 700 zdje¢. Pomiar w temperaturze 20°C
z obiektywem AF-S VR 70-200 mm f/2,8G ED w nastepujacych
warunkach testowych: redukcja wibracji wytaczona, jakos¢ zdjec¢ JPEG
normal, wielko$¢ zdje¢ L (duza), czas otwarcia migawki 1/250 s, przed
kazdym zdjeciem spust migawki nacisniety do potowy przez trzy
sekundy i odlegto$¢ ustawiania ostrosci zmieniana trzykrotnie od
nieskoriczonosci do wartosci minimalnej, po szesciu wykonanych
kolejno zdjeciach monitor wigczany na piec sekund, a nastepnie
wylaczany, powtdrzenie cyklu po automatycznym wytgczeniu pomiaru
Swiatfa.



Czas dziatania akumulatora moga ograniczy¢ nastepujace czynniki:

Korzystanie z monitora

Przytrzymywanie spustu migawki nacisnietego do potowy
Powtarzane operacje autofokusa

Zapisywanie zdje¢ w formacie NEF (RAW) lub TIFF (RGB)

Dtugie czasy otwarcia migawki

Korzystanie z opcjonalnego przekaznika bezprzewodowego WT-4
Korzystanie z opcjonalnego odbiornika GPS GP-1

Uzywanie redukcji drgan w przypadku obiektywéw VR

Aby zapewni¢ jak najlepsze dziatanie akumulatoréw Nikon EN-EL4a:

Utrzymuj styki akumulatora w czystosci. Zanieczyszczone moga
pogorszy¢ parametry pracy akumulatora.

Uzywaj akumulatora bezposrednio po natadowaniu. Nieuzywane
akumulatory roztadowujg sie samoczynnie.

Regularnie sprawdzaj stan akumulatora przy pomocy opcji Informacje
o baterii w menu ustawien (0 333). Jesli #CAL wyswietla sie w pozycji
Kalibruj, przeprowadz kalibracje akumulatora przy pomocy szybkiej
tadowarki MH-22 (jesli akumulator byt nieuzywany przez ponad pét
roku, nataduj go po zakonczeniu kalibracji).



Indeks

Symbole

(=] (Pojedynczy punkt AF)......cccooeme. 92,93

(43 (Dynamiczny wybor pola AF).... 92,93,
296

=) (automatyczny wybor pola AF). 92, 93

S 90, 96, 102, 296
C 90, 97, 295, 296
M 60, 90, 99
[} 102,104, 307
CH 102, 104, 307
Q 102
ONEE 1ol Y741 F:Ver4 FR— 102,106
Mup 102,108
(Pomiar MatryCowy) ..oeeeeeeeeenenns 116
(Centralny) ...... 116,304
(3 (PUNKEOWY) covvvrrreensssesssssssssesssssnees 116

P (Automatyka programowa) .... . 120
5 (Automatyka z preselekcja czasu)... 122
A (Automatyka z preselekcja przystony) ...
123
M (Manualny)
r (Bufor pamieci)
PRE (Pomiar manualny)
? (Pomoc)
Przycisk (info)
Przycisk (Podglad na zywo
82 PrzetgCznik..eeceeeeesneeeenesnssneenns

150, 158
22,25

Numerics

1,2x (30 x 20) 79
1005-pikselowy czujnik RGB......co...... 192
10-stykowe gniazdo zdalnego sterowania
217,376

12-bitowa 85
14-bitowa 85

5:4 (30 x 24) 79

51 punktéw (Sledzenie 3D)............ 297

A

Adobe RGB 183

AE-L 97,132,321

2 SRS 90, 92, 94, 98, 295-301

Akcesoria 372

Aktywna funkgcja D-Lighting 145,181

Aktywny folder

Akumulator.. .. 26,28-30,43,333

Akumulator litowo-jonowy ...
Auto. kadr w formacie DX
Autofokus.............. 90, 92, 94, 98, 295 301
Autofokus z detekcja fazowa .........coveeee 54
Autofokus z wykrywaniem kontrastu . 54,
56,58
Autom. braketing .........coeeeeessenes
Autom. braketing (tryb M)
Autom. wyt. pomiaru $wiatfa .
Autom. wytgczenie monitora
Automatyczna synchronizacja z krétkimi
czasami migawki . 311
Automatyczny (Balans bieli .. 150
Automatyczny braketing . 136
Automatyczny dobér ISO . 112
Automatyczny obrét zdjed
Automatyczny wybor pola AF
Automatyka programowa
Automatyka z preselekcjg czasu.........
Automatyka z preselekcja przystony. 123

Balans bieli.....ceeeeererumeenreresrecees
Balans kolorow
Bank menu fotografowania
Bank ustawien osobistych..
Bateria zegara
Bez karty pamieci?
Bez statywu
Bezposrednie poréwnanie.
Bezprzewodowy .............
Blok. AE spustem migawki.
Blokada czasu otwarcia migawki
Blokada ekspozycji
Blokada mocy btysku
Blokada ostrosci
Blokada spustu migawki w pionie ..... 320
Blokada $ledzenia ostrosci
Blokada wartosci przystony ...
Btysk modelujacy
Braketing..........
Braketing ADL
Braketing balansu bieli...
Braketing balansu bieli (Sposob reallzaql

braketingu) 141,312
Braketing ekspozydiji ........... 136,312,313

. 131
119,312
136,312,313
. 145,312
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Braketing mocy btysku........ 136,312,313

Bufor pamieci .. 49,102,105
Bursztyn 348
Bursztynowy 154
C

Camera Control Pro 2.

Capture NX 2 84,327,375
Centralny 116
Chronienie zdjec .

Ciagty AF ...

Cien (Balans bieli)..... .
CLS 187
CompPactFIash ....ceeceeeeesneceeennns 36,419

Cyjanotypia (Monochromatyczne)..... 347

Czarno-biate (Monochromatyczne).... 347
Czas 34,330
CzasB 126,128
Czas letni 34,330
Czas migawki dla blysku..........ccceneueens 312
Czas otwarcia migawki........ 125-126,130
Czas synchronizacji btysku ......coo... 31

Czutos¢ 1SO..... .

CZYSE MALIYCE.uunncririicrrsvasnssssssasnnsenns 378
D

Dalmierz elektroniczny ... 100
Dane GPS 233

Dane obiektywu bez CPU .......... 214,215
Dane ogdlne
Data i godzina..

Datownik

DCF wersja 2.0..

Dioptraz 373
D-Lighting 344
Dhugos$¢ 0gNniSKOWE].....euuuueeveesmnnnceernsannnne 214

Dodaj elementy (Moje menu) .
Dopasuj f. Picture Control.
Dostos. pokretet sterow .
DPOF....ieneerrreeerseenenns 258, 263, 267 416

Drukowanie 258
Drukuj (DPOF) ..ccoeeeeeessesesessssssesssssnns 263
DX (24 x 16) 79
Dynamiczny wybér pola AF .... 92, 93, 296
Dynamiczny wybér pola ostr............... 296
Dzwigk.... 252,282,283

E

Efekty filtrow (Ustaw funkcje Picture

[@(oY 1] (o] ) ST 173,174
Ekran informacyjny ... 14,309
Ekspozycja ... 115,116,118,132,134
Ethernet 257,372
EXif wersja 2.27 vrceeevsesssennns 184,416
F
Filmy

Fleksja programu...
Folder odtwarzania
Format daty..
Format zdjecia
Formatowanie
Formatowanie karty pamieci..
Funkcja Picture Control
FX (36 x 24)

G

Gtebia koloréw NEF (RAW)...
Glebia ostrosci

Gniazdo
Gniazdo 1
Gniazdo 2
Gniazdo karty Pami€Ci coeeeeeeeeeennns
Gniazdo synchronizacyjne lampy
btyskowej
Gorny panel kontrolny........cceunnen. 8-9
GPS

Histogram
Histogram RGB

Inf. o prawach autorskich
Info. zdjecia/odtwarzanie ....
Informacje
Informacje o baterii
Informacje o odlegtosci obiektywu....
Informacje o pliku..
Informacje podczas odtwarzania 225 277
Informacje zdjeciowe.......... 230,231,232
i-TTL 192

J

348

Efekty filtréw

Jakos¢ (Ustawienia filmu)



Jakos¢ zdjecia 83
Jasnos$¢ monitora LCD .....ceeveevenecennns 326
Jezyk (Language) ........ceeweesuseeeeeeenns 33,331
JPEG
JPEG basic 83
JPEG fine 83
JPEG normal 83

K

Kabel A/V i
kabel A/V.
Kabel audio-wideo.
Kabel USB......

Kalibracja ..
Karta pamieci ..
Kat widzenia....
Kolejnos¢ braketingu
Komentarz do zdjecia ...
Kompensacja ekspozycji..
Kompresja JPEG
Komputer
Kopia zapasowa (Gniazdo 2)
Kopiuj zdjecia......couereeee.
Korekcja winietowania .
Korekta pomiaru ekspozycji
Kreatywny system oswietlenia (CLS) 186,

187
Krok EV do zmiany czutosci.

. 302

Krok EV zmiany ekspozyciji..

L

L (duza) 86
Lampa btyskowa........... 186, 187,193,196
Lampa btyskowa (Balans bieli)............. 150
Lampy blySKOWE .....ceveeuveccrerrnercrernn 186
LAN 372

Liczba kopii (menu PictBridge

[ustawienial)
Liczba przystony.
liczba przystony..
Lo
[V (o

t

Maksymalna czZutose........meeeernneennns 113
Manualne (Tryb ustawiania ostrosci) .. 90,
29
Manualne ustawianie ostrosci.. 60, 90, 99
Manualny (Tryb ekspozycji) .......coeweeeeer 125
Manualny (Tryb ustawiania ostrosci) ... 60
MatOWKA ....ccvvveeernccerresannnerenns 373,384,409
Matrycowy 116
Matrycowy pomiar ekspozycji 3D Color
Matrix Il .
Menu fotografowania..
Menu odtwarzania
Menu retuszu.
Menu ustawie
Mierniki ekspozycji
Mikrofon

Miniatura 235
Minimalna przystona........ceenn 32
Minimalna wartos¢ przystony.............. 118
Mired 155
Mocowanie obiektyWu.........ccccucmneees 5,32
Moje menu 359
Monitor .....ceeeeererrnene 14,51,54,222,326
Monochromatyczne.......oceeeeseceenees 347
Monochromatyczne (Ustaw funkcje
Picture CoNtrol) ......oceeeeeemecereeessnccennes 170
N
Nacisnij spust migawki do konca .......... 50

Nacisnij spust migawki do potowy 96, 132

Naci$nij spust migawki do potowy. 49, 50

Najdtuzszy czas migawki .

Naktadanie zdjec

Nazwy plikéw

NEF

NEF (RAW) ..cccrvrrrmrmenmmmsnnsesssenes

Neutralne (Ustaw funkcje Picture Control)
170

Nieskompresowane (typ)...

Nikon Transfer

Notatka gtosowa.......cccoeweeeeeer

Numer. kolejne plikow ......ccceuerecceunes

0

tadowanie akumulatora..
tatwa kompensacja eksp.

M (Srednia)
Maksimum w serii...

Obiektyw ........cccvveereene 31-32,214,339, 366
Obiektyw typu D .. 368
Obiektyw typu G... .. 368
Obiektyw z procesorem.. 6,368
Obrét zdjec pionowych
Obszar pomiaru centralnego
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Obszary przeswietlone......seneens 227
Ocieplenie
Odbiornik GPS.........cccuvmmmmmmmmrsrccssererrsenns 217
Odtaczanie obiektywu od aparatu........ 32
Odtwarzanie .......emmmmmsnessssennes
Odwro¢ wskazniki
Ogniskowa
Okular wizjera...
Opcje druku (menu PictBridge

[ustawienia])
Opdzn. auto. wyk. pom. sw
Optymalna jakos¢ (Kompresja JPEG) ... 85
Ostona bagnetu . 4,31,375
Ostatnie ustawienia
Ostros¢
Ostrosc¢ wizjera.
Otwor wzgledny ..
P

Panel kontrolny....

Parametry zdjecia

PictBridge

Pierscien ustawiania ostrosci

Pierscien ustawiania ostrosci obiektywu..
29

Plik zdjecia 416
Po usunieciu 281
Pochmurno (Balans bieli) .. ... 150
Podglad na zywo. . 53-63, 66-69
Podglad zdjec....... 224,281

Podfaczanie obiektywu..
Podpowiedzi ekranowe.
Podswietlenie...........
Podswietlenie LCD...
Pojedyncze
Pojedynczy AF
Pojedynczy punkt AF..
Pojemnos¢ kart pamieci
Pokaz slajdéw
Pokretto trybu wyzwalania migawki.. 103
Pokrywka obiektywu ..
Pomiar centralny
Pomiar manualny (Balans bieli) . 150, 158
Pomiar matrycowy ..
Pomiar punktowy
Pomiar $wiatta
Pomoc

Potw. autentycznosci zdje€.......comn. 334
Powigkszenie w trybie odtwarzania... 237
Prawa autorskie ........ceeeerrenenes 232,335

Precyzyjna korekta AF...
Priorytet w trybie AF-C.. .
Priorytet w trybie AF-S......cocccvmneeeenns
Priorytet wielkosci (Kompresja JPEG).. 85
Program ekSpozyCji........eceemmceenees 397
Przekaznik bezprzewodowy....... 257,372
Przetacznik trybu ustawiania ostrosci . 32
Przepetnienie (Gniazdo 2).........cooeeeeeevnnn. 88
Przestrzen barw .
Przetwarzanie NEF (RAW).... .
Przewéd zdalnego sterowania .... 58,128,
376
Przycinanie
Przycinanie (menu PictBridge
[ustawienial) ....... . 262
Przycisk AF-ON ... 1,300
Przycisk AF-ON do fotografowania w pionie
91,301

Przycisk BKT .. . 137,141,145, 204, 322

Przycisk Fn

Przycisk notatek gtosowych.................. 247

Przycisk podgladu gtebi ostrosci 119,312,
321

PrzyCisk PV....cccens 67,119,312, 321

Przystona......coeeeeeessesseennns 123-126, 131

Przywracanie ustawiers domysinych 200,
287,294,392
Punkt ostrosci..
Punktowy
Purpura
Pus¢ przyc. by uzy¢ pokretta...

R

.. 56,92, 94, 296, 300
116

154,348

Ramka
Ramki pol AF
Ramki pol ostrosci .
RAW gniaz. 1 - JPEG gniaz. 2...
Red. efektu czerw. oczu....
Red.szuméw - dt. nasw.
Red.szuméw - wys. czut.... .
Redukcja efektu czerwonych oczu..... 193
Redukcja migotania............. 54, 68,330
Reset. menu fotografowania.. .

Reset. ustawien osobistych. .
Resetowanie .......rrenns 200, 287,294
Resetowanie dwoma przyciskami ...... 200
RGB 83,183,228
Rola przycisku AE-L/AF-L.. .321
Rola przycisku BKT.
Rola przycisku Fn ...




Rola przycisku podgladu ........cccceene 321
Rozmiar
Rozmiar strony....
Rozpocznij druk...
Rozszerzone banki menu..

S

S (mata) 86
Samowyzwalacz............ 102, 106, 208, 305
Sepia (Monochromatyczne) .......cco.... 347
Seria 307,317
Seryjne szybkie 102, 104, 307
Seryjne wolne....... 102, 104, 307

Sie¢ bezprzewodowa
Skompresowane (typ)...
Skompresowane bezstratnie

Skylight 348
Sortuj elementy (Moje menu).............. 362
Sposdb realizacji braketingu................ 312
Spust migawki ............. 49, 50,96, 132, 305
sRGB 183
Standard DPOF (Digital Print Order
FOrmat) .....eomeeceeevunneces 258, 263,267,416

Standardowe (Ustaw funkcje Picture
Control) 170
Standardowy btysk i-TTL dla lustrzanek
cyfrowych
Statyw
Sterowanie blyskiem.
Strefa czasowa.........
Strefa czasowa i data.
Styki procesora........

TIFF (RGB) 83
Tryb ekSPOZYCji..rivucceirseesreserissuasenes 118
Tryb filmowania z wysoka czutoscia..... 72
Tryb lampy btyskowej
Tryb opéznienia ekspozycji
Tryb ostrosci
Tryb podgladu na Zywo ...

Tryb seryjnego wyzwalania migawki 102,

104

Tryb uniesienia lustra......coooee 102,108
Tryb wideo 329
Tryb wyboru pola AF .92

Tryb wyswietlania .....

Tryb wyzwalania migawk

Tylko btysk (Sposéb realizacji braketlngu)
136,312

Tylko ekspozycja (Sposob realizacji
braketingu) ....oceeeeeeeeeeveeeseneeeennns 136,312

Tylny panel kontrolny......cee.

U

Ukryj zdjecie
Uniesienie Iustra .......ecceenens
UsB
Ustaw funkcje Picture Control
Ustaw interwat (Pokaz slajdéw)
Ustawienia domyslne . 200, 287, 294 392
Ustawienia filmu... .70
Ustawienia osobiste. . 292
Ustawienia wydruku (DPOF) .. .. 267
Usun biezace zdjecie.... 52,240
Usun elementy (Moje menu) .. 361

Sygnat dzwiekowy.. Usun wszystkie zdjecia .. 242

Synchronizacja na przednia kurtynke Usuwanie 52,240
migawki 193 uTC 34,219,233

Synchronizacja na tylna kurtynke migawki Uzyj f.GPS, aby ust. czas apar. .............. 220
193 ]

Synchronizacja z dtugimi czasami
ekspozycji 193 ViewNX 84,184

$ w

Sledzenie 3D ... 92,93,297 Wersja oprogramowania

S:Iedzenie ostrosc ..91,297,298 Widok miniatur ..............

Swiatto jarzeniowe (Balans bieli) 150 Widok petnoekranowy ...

Swiatfo stoneczne (Balans bieli) . Wielkos¢

Swiatfo zarowe (Balans bieli)
T

TEIEWIZJA cevvvvverrrererrssenessssesssessiasnns 269,329
Temperatura barwowa........ 150, 152, 157

Wielkos¢ zdjecia
Wielokrotna ekspozycja..
Wirtualny horyzont

Wiaczenie AF..
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Wskaznik €KSPOZYCji...urreresmerereressnneens 127
Wskaznik gotowosci lampy btyskowej 13,
190,197,412
Wskaznik ostrosci
Wspomaganie AF....
WT-4
Wybierak pomiaru $wiatta.....
Wybierak wielofunkcyjny .
Wybierz obszar zdjecia......cccowevevuurennee
Wybor
Wybér gniazda
Wybér punktéw AF .
Wybédr temp. barwowej
157
Wybrane do druku..
Wydruk indeksu...
Wyjscie dzwigkowe .
Wyprzedzajace $ledzenie ostrosci. 90, 91
Wysoka rozdzielczos¢ (High definition)....
271,329,416

Wyswietlacz LCD ......ccovccevuneeee 10,310,326
Wzorzec do usuwania skaz............ 327
z

Zabarwienie (Ustaw funkcje Picture
Control) 173,175
Zachowaj proporcje
Zapisywanie NEF (RAW)..... .. 85
Zapisywanie ustawien aparatu
Zapisz/taduj ustawienia.....
Zasieg lampy btyskowej
Zasilacz SieCiowy ...
Zastepowanie notatki glosowe
Zatwierdzone karty pamieci ... .
Zdjecia zinterwalometrem...................
Zegar
Zewnetrzny mMikrofon ...
Zgodne obiektywy
Ztgcze HDMI typu mini-pin
Ztacze mikrofonu zewnetrznego ...... 4, 71
Zmiana pkt. ostrosci w petli.
Zmien wielkos€........o.
Znacznik ptaszczyzny ogniskowe,
Znacznik pozycji mocowania ...
Znacznik pozycji mocowania oblektywu
31
Zréwnowazony btysk wypetniajacy i-TTL

dla lustrzanek cyfrowych.....ccvneneens 192
Zwolnienie blokady pokretta trybu
wyzwalania migawKi...............ennn. 103

1

Zywe (Ustaw funkcje Picture Control) 170
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